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. / criture criture / criture no viodude / tu / tu sés
la vite sumiade / ...” (Goria Mo)

Rivoluzion molecoldr. Diviarsitits drenti diviarsitits drenti diviarsitts..,
lengacs drenti lengacs drenti lengags.., vé sensibilitats a jé une sfide, tigni
cont des diviarsitits par insiordsi di une cjalade Ioscje, riva a tigni cont di un
segno cirint di tradusilu intun altri contest, Chist numar al nas TOCJANT CU
LA MAN lis diviarsitats drenti lis diviarsitats, i lengacs drenti i lengags, al nas
dal desideri di fiju deventé intercessirs di mudament, di tradusi la I6r fuarce
pervasive in sensibilitdt savoltadorie.

“la devastazion / ch’a mi a sfolmeniat / a sara il frait

da samensa / ch’a rinassara in forment” (Lucia Pinat)
ANALISI, PROGJET, IMAGJINAZION. Fir par fir: ch'al il disi passa par
drenti. Pfanzcanessmns molteplicitits, divigni.

INCAZATS NER'S Cui furlaniscj ch’e an fat di dut par no capi

"

uie. Par esempli dome cumg cualchidun al tache a nacuarzisi da idiozie

eghiste (parfin cualchidun di chei che cinc ains fa e vevin refudat di Iei il nestr.
document “fiir lis leghis dal Fritil” e nus vevin acusét di sei provocaddrs). Ma
ol baste, al covente ancje tigni adun chiste premetidure..,

..celts, langobarts, sléfs, romans, gnostics- lissandrins, todescs, iins, mucs,
talians, cosacs, gots, une passade di turcs e francés e mil altris gjiniis... par
ultins chei dal tac e dila dal tac. Ju vin drenti ducj. FURLANS: zingars di sanc,
lenghe e futir.

Une volte clarit che sei furlans no je cuistion di sanc ma di cussience dal vivi,

dalsinti, di civiltat origjindl viodin di tamesa cualchi altri pont cléf inrinunciabil:
Cuistion imigrazion dai pais africans e no: al & impuartant sei
cussients che i proces e lis dinamichis, come 1’emigrazion apont, ch’e
metin in discussion i rapuarts esistents, e podin favurila nestre liberazion,
propit parcé ch’e son la stesse robe, dome viodude di un altri cjanton; i
furlans a son stdts par masse timp chei ch’e an difindGt “il cunfin
oriental” e no voressin ch’e vessin di jessi chei ch’e si “difindin cuintri
i imigrats”, in ducj doi i cds i interes che ju an sburtdts e ju sburtaressin
a “difindisi” a son interes cuintri il Frifil e i furlans.
Vué o vin di elaboré un ‘autonomisin’ chal rivi a sustigni che ognun al
¢ libar di 14 dula ch’al &l oben chei discars dal stamp “prime e an di vé lavér
I nestris e dopo pensin a chei altris” no si podin pi f4 parcé che o vin di viodi
pi in la dal nestri bearg. La detule “Par amdr dal Friiil no tasarai’, ch’e veve
caraterizat il dibatiment fra diviars grups tal ‘93, e 2 mani dome se Fritil al
é sinonim di libertat inteligjence, elasticitdt solidarietat.
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zazion dal
(come ancje ché dal ambient) a jé inrinunciabil
strent cu le cuistion furlane; cui che al
antastiche ancje di esercits regjondi nol a capit ch’al

La cuistion dal antimilitarisin e de smilitari
teritori
e peade 3

|_h

legjitimant une da lis struturis ch’e an impedit al
i1l (ma no dome al pensin a la
ex-Jugoslavie) la s& liberazicn.
N6 no vin di f4 i shalios ch'e an fat i popui ch'a son rivéts a meti su chei mostros
ch’e son i Stats nazionai. 0 vin di impara de storie par f alc di miér. Isal
pussibil che un discars di liberazion nol doventi di siaradure? Nol sares midr
pensé che inveci di deventd noaltris majoritaris e sarés ore ch’e si melés in
moto un divigni minoritari di dutis lis dinamichis di interelazion e di dutis lis
culturis. Par une culture minoritarie si intint no une culture mindr e nancje
numericamentri mindr, ma une culture ch’e no esercite il podeé su nissune
altre culture (une culture majoritarie inveci e pol sei numericamentri mingr,
ma a jé majorance parce ch’e comande). Cence dismented che sei drenti des
culturis minoritariis che ta chés majoritdris o vin dai divignis sogjetifs
minoritariis e majoritariis: la complessitat apunt ch’o vin di tigni adun.
Propi par chistal € fondamentdl capi l'impuartance des diviarsitéts drenti
lis diviarsitats, o miér des diviarsitats ch’e si fraviarsin. Diviarsitats di
lenghe, di culture, sessuéls, di desideri e soredut la diviarsitét prime, ché
di fonde, ch’a j& ché di gjenar, fra omp e femine. Partint di chiste
diviarsitat al po sei fondatil ri-cognossiment di cualsisei altre diviarsitat,
propi parce che chiste a j& une diviarsitat comun a dutis lis culturis e lis
etniis. Capi chiste diviarsitét a j& la cundizion par podé cognossi e sinti
ogni alteritat plui distant. No jessi cussients di j& o no ri-cognossile al &
invezi il prin pas par pratindi di slargja a tradiment i cunfins de proprie
culture, cence rispiet par ché di chei alris.

a compatibilitit fra neo-capitalisin e cuistion furlane a jé
sostanzialmentri bausarie, daiir la ‘valorizazion” de lenghe e sta

‘assimilazion economiche e culturdl venastai taia le arbe sat i pits pa

sta
Fr

Frifil, situazion da la

uri di muart lente, inveci de valorizazion di un model ch'al nas d
carataristichis di chenti,
Propi cumé che vie pal mont e son dalir a moltiplicési i
cunflits
svilupéd une cussience identitarie gnove, ch’

etnics, nd o sin clamadts a did un esempli par
e tegni adun
dut chist e ch’e no sei

culture moderne (cuintri

imbastide sul teldr vecjo de
il mostro a tre cjdfs “nazion-



lenghe-stat” model

“nazic 'ml 1ta' r—lenc*h'_:.—soc 19[

dal 800 o propunin il
t” pcﬂ /[3 O)

rapuarts tra ditature televisve, gnovis tecnologjis, manipola: al consens,
creativital, imagjinazion, libertdt, si sin simpri ocupéts (no dome il golpe dal
li% o, in tant che sabotatirs ontologjics.

A . Dut semplic:
par cualchidun al & masse

chel che par né al &€ masse
“gnovis culturis
a J& une scomesse ampizionose: fa il massim de
radicalitdt e 1l massim da la viarzidure; meti a fic,tal
mont dai i dal ment, la curint di
trasformazion; scanceld la dissuasion e la pore,

pdc, Par nd

furlanis”
rumors e tai rumérs
tigni

in man 1" impussibil, inrompi tal scognossfit. Dut su lis
infinidis lineis de passion, de sperimentazion e de

intesitdt. L’'esistence di plui di cualchidun nus samee

imanizade di chistis robis.
No f3 passionant
trasformazion dal lengag e da 1’esistence.

invezit
progjet da la
INSIEME! Al

di mancul dal

nestri progjet cualchidun nol & saviit oponi nuje atri che
a critiche al “lengag¢ dificil”, un argoment ch’al jere
mestri e sustignidér 1'onorevul Scelba, opur il

dal fren
letantisin ch’o vin

professionalisin o il cinisin da la zavore e
(fradis dal moralisin e dal di
patit par ains).

fa usmatiche:

zimui

fd monts al 1l

Maniere di

propaganda la nestre idee di mont, ma traviars la nestre

idee di mont ciri di f& cressi, inta chel ch’o cognussin,

il 1ér stes mont, no la copie dal nestri. And nus a simpri
interessdt, lu vin simpri declardt cun sinceritit e im/
pussibil coerence, chel frucon di visicnarietdt ch’e a

in s& 1l’art, ma ancje i1 so superament “rivecluzionari”
ch’al po sei la creativitat slargjade e une sensibilitat
sinergetiche.

O wvin cjapdt lis nestris delusions e lis nestris
scunfitis cun chist ategjament, ma o sin cunvints ch’a
j& la strade juste e ldle. Delusions e

no vin voie di mo
SC

son cuant “glorie”
ambiguis e

scancelant

“ae cii

situazions pl

vignudis
chidun si a vindot

une

che par
s

cual a li

1
contraditoriis, fasintsi dome strumentalizi e

il sens, © cuant c¢h'e si a wvolit siardsi e difindi
1""ert”. Cuant che inveci lis “paraulis d’ordin” e son
stadis: colaborazion, conessions, ricjece frugal,

muviment... alore si a simpri discjadenade une atmosfere

cjalde, une fuarte energjie ch’e a insiordt la dimension
coletive e svilupét il troi persondl insieme.

Cuant che si dara plui impuartance ai stdts d"anim e
ch’e a produsfit 1’opare, e no
cressi pluil

a la necessitat interidr
a l'ocpare
pussibii.

Ma parcé contentési di frucons cuant che si pé f4 une
rivoluzion? Par fortune che 1l'erdr tantis voltis al & i
1u1 curt par gnovis scuviartis. Chist ategjament

che a puedin fa afidament i omps ch’a pensin.

stesse, alore © fasarin monts

trol

ne al e vif dome fin cuant che no si pense come

ma al ten 1in grant
chel che i fats ch’e seguissin al samee che
plui par supera ché
sel par tornd a messeddsi e tentd di tornd
mancul precari a parti di jé.

par definitif, cont,
invezit, di
i oponin di cuintriditori, sei

contradizion,

" LIBARS.

CJAPINE DI UCEI MIGRANTS E ZINGARS CH’E SI

DISPIARDIN E A TORNIN ADUN CREANT MUVIMENT...

Rivoluzion maolecolar: Usmis al mude, nal sara plui riviste, al deventara alc-
atri: soredut progjet editoridl par une golaine di libris ch’e scomenzara di chist
an; al sara in tantis situazions: intai Centris Socidi Autogjestits, te Patrie dal
Friil in Radio Onde Furlane, intun &tri gjornalut mensil (ch’al & ancjemo
masse adore par disi di plui).. Nil ch’al gambie simpri e propri par chist al
e nill, si diseve e ancje si dis: cjapine di ucei migrants e zinyars ch'e si
dispiardin e a tornin adun creant muviment.. simpri par gnovis culturis
furlanis, planetariis e libaris.

No si &4 mai finfit cui farcs...

*..parcé ch’e fasin un rizome di galariis che la plui part al po vigni distrut
cence ch'al fermi di tornd a fasi daurman...” [Gilles Deleuze)
piceles furmies stupides / ve scjampe /
(Federico Tavan)

“... / e se1l
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in mie¢ 1i gjambutes / ...
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Cuant ch’o viodin i nui che si disledrosin
si nacuarzin che lis nestris identitdts e
e il nestri pensér e son ancje fur di né.

D

: Non & un caso che nella nostra riflessione i concetti di
identita e memoria siano stati dibattuti approfonditamente, infatti &
il luogo dove viviamo, il Friuli -terra di confini, di lingue e di culture
diverse, di imbastardimenti - che ci ha permesso di farlo. Il nostro
non pud essere un pensiero di purezza proprio perche il Friuli &, pin
di ogni altro luogo, frutto di imbastardimenti.

“Loss memory” & un’installazione paradisiaca- inferna-
le di Bob Wilson, che racconta di memorie perdute,
racconta di Mankurt. I Mankurt erano gli schiavi
Senza Memoria. Una tortura mongola per trasformare i prigio-
nieri in schiavi, strumenti senza memoria. La tecnica: al prigioniero
veniva rasato il capo sul quale veniva posto un elmo fatto di pelle di
cammello appena abbattuto. Poi veniva sotterrato fino alle spalle
nella steppa ed esposto al sole che seccava I’elmo facendolo restrin-
gere attorno alla testa. Cosi i capelli ricrescevano all’interno del
cuoio capelluto e in cinque giorni, se sopravviveva, 11 prigio-
niero perdeva la memoria, diventando uno schiavo
perfetto che non dava problemi: un Mankurt. Non
ci pud essere rivoluzione senza memoria!

Tra memorie perdute (Mankurt), memorie immaginati-
ve, memorie elettroniche (Mbytes), le loro suggestioni, i
loro funzionamenti, le loro tecnologie, ¢ necessario cer-

care un’ecologia del virtua-
le per la crescita delle nuo-
ve soggettivita. La nostra ri-
flessione e la nostra sensibilita
non devono essere schiave di un
adeguamento alle nuove tecnolo-
gie, ma devono cercare un
superamento delle contraddizio-

sono laboratori di ri-
cerca che si pongono “in

transito”, creando con-
cose erano prima
collegate, mettendo in
quelle memorie che sono i presupposti necessari per
1’ espressione di potenzialita positive. Cerchiamo in
questo modo di essere all’altezza delle nostre complessita, che poi
sono le complessita dell’epoca storica in cui viviamo e nella quale
cerchiamo di agire da protagoniste/i. Tutto cio parte da un approccio
delle differenze/diversita (sessuale, etnica, ...) e la strategia piu
adeguata consiste nel rielaborare il cumulo di immagini, concetti e
rappresentazioni delle nostre diverse identita cosi come sono state
codificate dalla cultura in cul viviamo.

Seguendo il pensiero di molte teoriche della Differenza sessuale
(Braidotti, Irigaray,...) ci piace iniziare a parlare a partire dalla
crisi della modernita, dal vuoto dell’'vomo scomparso, un vuoto
che, come dice Foucault, non rappresenta una mancanza ne’ una
lacuna da colmare, ma piuttosto I'apertura di uno spazio dove
ricominciare a pensare. Da questo vuoto vitale, dalla catastrofe
dell’esplosione del soggetto maschile, razionale, bianco, occidenta-
le, eterosessuale... nascono le diversita: le donne, i carcerati, i neri,
i pazzi, gli omosessuali, i popoli minorizzati. Ma contemporane-
amente & I’insurrezione delle diversita che fa esplodere il
soggetto. Nascono nuove consapevolezze e nuovi modi di
espressione, nascono ipotesi rivoluzionarie. D’ora in poi
sara tutta una questione di differenze/diversita: differenze tra uomi-
ni e donne, diversita tra etnie, lingue, popoli diversi, differenze di
vita sessuale. A partire da questo vuoto lasciato dalla

nessioni laddove le
sembravano non

sconnesse O

movimento

morte dell’uomo, non si potra piti parlare di Essere
o di Non-Essere, ma con Deleuze, di divenire.

Divenire donna, divenire animale, divenire

divenire minoranza...

pazzo,



MEMORIE ETNICHE [’] Partire dalle proprie diversi-

ta per divenire “altro”. Partiamo allora dalla nostra diversita etnica.
Come & possibile tradurre una cultura in un’altra? Come possiamo
tradurre la nostra esperienza ad altre culture e situazioni, e vicever-
sa? E/ interessante riuscire a pensare che
cultura si traduce in un’altra

una
facendo esatta-
mente 1l contrario. Proprio il concetto di identita prende
valenze positive o negative a seconda delle situazioni.

Noi crediamo che la funzione delle culture
minoritarie stia proprio nel contributo critico di
pensiero e di intelligenza: essendo costrette a
ragionare su concetti come lingue, linguaggi, pote-
re, identita, diversita... possono indicarci soluzioni
inattese per situazioni cancerogene.

Creare connessioni fra il futuro e la nostra scheggia di cultura, fra
la nostra lingua e i nuovi linguaggi. Se siamo riusciti a pensare
qualcosa di originale ¢ anche perché abbiamo usato il friulano,
abbiamo scritto in friulano. Come direbbero Deleuze e Guattari,
abbiamo fatto della nostra lingua e delle nostre diversita i nostri
intercessori. 11 pensare sulla nostra lingua e sulle
diversitd ci ha permesso di riflettere anche sulle
questioni legate ai diversi tipi di linguaggio e alle
diversitd, e riuscendo a mettere tutto in connessio-
ne ci pare di aver messo la lingua e la
friulana in divenire.

Naturalmente anche nella lingua friulana ci sono degli aspetti
negativi da trasformare, per esempio nel suo maschilismo (comune
a tutte le cultureoccidentali), con il suo repertorio di narrazioni
normative incise sulla nostra pelle, e cosi come sarebbe falso negare
che definizioni, requisiti e aspettative culturalmente codificate non
solo esistono, ma sono anche potentemente operative, sarebbe al-
trettanto falso e pericoloso porsi in una posizione di volontaria
negazione invece di farne un’esperienza diretta. Solo partecipando-
vi ne potremmo conoscere i limiti, da stranieri potremo diventare
esuli e nessuno potra mai fare I’esperienza dell’estraneita al nostro
posto. Questa presa di coscienza traccia i parametri di un possibile
pensiero della differenza: partiamo da cié che siamo, non lo rinne-
ghiamo. Abbiamo capito che una lingua e una cultura vivono non se
su di loro si scrive, ma se le si scrive, se le si parla, se le si fa
respirare, se le si utilizza nella comunicazione culturale, ciog in
quello spazio privilegiato in cui si produce senso e significato, nel
nostro caso senso diverso: friulano e planetario. Allora la lingua
friulana non deve essere fossilizzata nelle istituzioni, ma deve

cultura

respirare producendo intelligenza. Contro quelli che pensano che il
futuro del friulano stia in un uso maggioritario, di potere, della
nostra lingua (nei tribunali, nella burocrazia, nel palazzo...) propo-
niamo un uso “minoritario” (che non significa minore), cio¢ come
lingua di resistenza e di creativita e non lingua dominante.
dungque, messa in divenire
attraverso un uso creativo della lingua che ce 1'ha
trasmessa: una lingua che ci permette di costruire le passerelle
necessarie per sviluppare un’immaginazione liberata dal peso delle
origini, ma che non pud fare a meno di loro, che ci permette
elaborare un pensiero che si da come obiettivo di sviluppo nuove
modalita di esistenza, di trasmissione del sapere ¢ di creazione. Una
lingua che ci permette di dare luecgo a

MEMORIE IMMAGINATIVE. Al di 12’ delle possibilita

di essere valutata come bella o brutta secondo criteri predeterminati.
la creativita fonda i criteri della bellezza. Quando ci pronunciamo
sulla qualita di un’opera, in realta sono le opere anteriori, quelle che
ci hanno educato, che parlano per noi. La potenza di aprire un mondo
¢ cid che appartiene alla creativita. La creativita ¢ genesiin potenza,
in attesa di un ascolto e di uno sguardo, la genesi di un mondo che
viene disvelata con un fulmine. Da dove nasce lo stile.

Quando lo stile incontra I’identita in divenire si ha una rivoluzio-
ne. L’identita in divenire & la fusione di complessita del vivente o
meglio di tutte le connessioni possibili. Solo se si é capaci di
vivere le diversita e I'identita come divenire, e si é capaci
di non far resistenza al nostro divenire nella mutazione, si
puo mettere assieme coscienza e felicita.

MIRQ’, BEUYS, TAPIES, CASTAN, BEN VAUTIER, MASSILIA
SOUND SISTEM, NOUVEL TROBADOURS, ANGE LECCIA, MER-
CE' RODOREDA, MONTSERRAT ROIG, PASOLINI... scno solo
alcuni esempi.

“Non illudetevi, siete con la vostra scuola, la televisione, i1 giorna-
li, 1 grandi conservatori di un ordine pauroso fondato sull’idea di
possedere e distruggere” accusava Pasolini nella sua ultima intervi-
sta, E la titolava “Siamo tutti in pericolo”. Se pensiamo che nello
stesso periodo stava scrivendo un romanzo intitolato “PETROLIO™,
ci accorgiamo ancora una volta di quanto lontano abbia saputo
vedere. Difattl “Televisione e giornali” (Informazio-
ne) e “petrolio” sono state le parcle chiave della
guerra nel Golfo Persico. E’ chiaro che gli eventi che stiamo
vivendo, come per esempio gli spostamenti delle masse povere, lo
sgretolarsi dei regimi totalitari di vecchio tipo, 1"affermarsi su tutto

Una memoria anteriore,



il pianeta dell’economia capitalista e del neo-colonialismo, il risor-
gere dei nazionalismi e dei conflitti etnici, la catastrofica situazione
ecologica, tutte questioni che hanno avuto un’accelerazione formi-
dabile e nello stesso tempo uno svelamento nella guerra del Golfo
Persico, sono le conseguenze drammatiche di un cambiamento pro-
fondo della societa. Una societa disciplinare che diviene societa del
controllo, di repressione preventiva. Quella che abbiamo davanti
agli occhi & una societa che insieme alla miseria, al sangue e alla
distruzione, porta con se’ anche |’elemento della barbarie
informatizzata, ossia del controllo che passa attraverso l'informa-
zione. I media non informano, ma formano. La ragnatela informa-
tica, i linguaggi computerizzati, la realta virtuale..... sono sola-
mente alcuni degli elementi di un universo contem-
poraneo che & scivolato nel futuro, delle

MEMORIE TECNOLOGICHE. 1.a biologia ¢ stata

assorbita dalle tecnologie e al di la delle trasformazioni
della realta, I’immaginario di oggi vive nel domani. Ecco
allora che I’affermazione del Cyberpunk “1’informazione deve esse-
re libera” diviene la critica e la proposta pilu radicale difronte
all’universo mediatizzato. Vogliamo aggiungere a tutto ¢io I'impor-
tanza dell’uso della nostra lingua come lingua libera, franca, perche
non & mai stata lingua di dominio e cio la rende terapeutica,
decondizionante, e di resistenza contro I’omologazione e il control-
lo. E’ all’interno di tutto questo che noi siamo certi di quanto giusta
sia ’affermazione “noi siamo bianchi, ma la nostra lingua & nera”
che se mette in evidenza la dominanza che subiamo nello stesso
tempo ci dice la nostra diversita e il nostro desiderio di liberazione.

Domanda senza risposta. Il futurologo John Naisbitt nel suo
ultimo libro “Global Paradox” individua per gli anni a venire
tendenze contraddittorie. Sostiene che I'integrazione economica
mondiale fara perdere le identita economiche locali, regionali e
nazionali ma valorizzera quelle culturali. Come é possibile cio se
Ie lingue e le culture sono anche il risultato di economie diverse?
Ecco allora che saranno valorizzate delle identita simulacro, o
meglio delle disidentita disincarnate.

Noi sosteniamo lo sviluppo della poliglessia,
babele felice contro la semplificazione, viste le
potenzialita della mente umana. Naisbitt sostiene che
diventeremo trilingui: utilizzeremo cioé& il linguaggio dei computers,
la lingua locale e quella universale. A noi sembra troppo
poco, o meglio, semplicistico e improponibile nelle si-
tuazioni di plurilinguismo o di confine.

Identita. Assimilazione. Melting-pof. Minoranze. Lingue. Dialet-
ti. Locale. Globale. Diversita. Uguaglianza. Confini. Solidariefa. .....
questi sono termini che sono al centro della nostra riflessione. Nel
nostro pensiero 1'identita si & concretizzata come qualcosa in dive-
nire. Non ci piacciono le figure fisse, le fotografie del reale, lo
schema.Meglio la liberta della contraddizione, della
capacita di negazione che & il confronto. L' identita
& forse il nocciolo duro, la radice di tutti i
concetti sopra elencati. E’ al centro di un dibattito trasver-
sale che schematizzando vede due schieramenti che non riescono a
comunicare fra di loro. Da una parte abbiamo i “conservatori”,
dall’altra i sostenitori della disidentita, cio¢ 1’abbandono di ogni
appartenenza. Tutti e due gli schieramenti sono semplificatori.

Il nostro atteggiamento sperimentale di ricerca, di contaminazione,
di confronto, ci proibisce di sentire affinita con i conservatori, daltra
parte ci sembra sbagliato mettere sullo stesso piano lidentita di
dominanza e quella dei dominati. Noi crediamo nella possibilita di
mettere in divenire 1'identita togliendola cosi al velato etnocidio
statale. Sarebbe sbagliato per noi in questo momento rimuovere o
rinnegare la nostra identitd proprio ora che ce la stanno negando.
Dobbiamo invece conoscerla a fondo e farla volare, confrontarla con
quella degli altri, cambiare gli aspetti negativi e valorizzare quelli
positivi. Niente Melting-pot allora che & pantano dove tutti perdono
e si perdono (vedi il fallimento di questo stupido mito/sogno ameri-
cano) ma un tranquillo e sereno confronto senza idealizzazioni fra
culture e popoli con una grande volonta e solidarieta. Insomma fare
quello che, con differenti motivi, gli schieramenti dei conservatori
e dei sostenitori della disidentita pensano sia impossibile, o meglio
non arrivano nemmeno ad immaginare. Capire che l'identita di volta
in volta pud essere una cosa e il suo contrario, ed & dunque fondamentale
saper leggere quando acquista una valenza positiva diventando dispo-
sitivo di liberazione, e quando invece una reazionaria , di chiusura, di
repressione diventando meccanismo di dominio. Per esempio ai tede-
schi consigliamo volentieri di rinunciare alla loro identita, o meglio
di mutarla, per non ritornare a cadere negli orrori del passato. Ma
questo non possiamo chiederlo ai Baschi, perché per loro 1’identita
¢ una chiave della loro liberazione.

Ai tifosi della disidentita rispondiamo che il concetto di “perdita’ non & la
negazione dell'identita , ma al contrario la presuppone, vale a dire l'identita
PIU' la sua perdita. In altre parole: non rinnegare nenache un‘unghia di cio che
si & sulla strada del divenire che ognuno sceglie. Nel caso di una
cultura o di una etnia o anche di una persona che viene

oppressa, minorizzata, calpestata, 1’identita e la sua



valorizzazione diventano la resistenzache permettera

di fermare questa oppressione e la chiave per
:i:::ire il suo divenire liberatorio. Secondo noié un
ivenire disincarnato quello proposto dalle varie teorie sulla

disidentita, non pud essere di nessuna utilita per le lotte delle donne, dei
popoli minorizzati, ecc. ecc. e non ci dice nulla di nuovo partendo sempre
dallo stesso soggetto che si fa e si disfa. Anzi spesso questo divenire
disincarnato trasforma le soggettivita in oggetti di consumo mettendole in
vendita sul mercato delle differenze. La diversita che 1’identith comporta
deve diventare riflessione per difendere tutte le diversita (personali, sessua-
i, di genere, linguistiche, etniche, di desiderio...) cercando quel legame tra
particolare e globale che & uno dei fini dell’ecologia sociale, scienza della
diversia, etica della solidarieta e pensiero della liberta e del divenire.

L’ecologia sociale e libertaria come & stata pensata da Bookchin ci
aiuta a tenere assieme unita e diversita. La razionalita libertaria
innalza la naturale caratteristica ecologica dell’'unita nella diversita
a livello stesso della ragione, evoca una logica di unita tra “I'lo” e
Taltro” e riconosce la funzione stabilizzante e integratrice della
diversita, di un cosmo di “altri” che possono essere compresi ed
integrati simbioticamente. Diversita e unita che si contraddicono a
vicenda, al contrario I'unita e la forma della diversita, il modello che
le da intelligibilita e senso.

Finiamo tornando all’identita. Noi vorremmo che la nostra identi-
ta fosse come una nuvola, che si apre, che vola, che cambia, che si
fonde, che si disfa e ritorna a nascere. La dimensione della nuvola &
la metamorfosi e 'incontro. La nuvola realizza il suo stile e se stessa
solo mutando sempre, tornando a inventarsi. Questo vorremmo che
fosse il metabolismo della nostra e di tutte le identitd, un metaboli-
smo di incontri, mescolamenti, che liberi qualcosa di superiore, che
apra chimiche e magnetismi fatali, che non soffochi le identita ma le
esalti. Sappiamo che oggi questo & difficile anche perche la nuvola
¢ imprigionata e condannata a morte da una trappola che si chiama
stato e nazionalismo. La nostra & una reale prospettiva di
vertigine: passare dall’ordine dell’identita determinata
al dc?]ce disordine di una possibile identita infinita, o
come dice il teorico occitanista situazionista Felix
Castan, nei suoi scritti sulla decentralizzazione radica-
le “Identita senza confini, abitacolo cosmico da occu-
pare, storia umana da capire”.......

(test presentat a la cunvigne “MILLENNIUM. I linguaggi della mutazio-
ne” organizade di Antonio Caronia e AGAVE a Milano, otubar '94).
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Nus plasares pensd senze cunfins; senze siardsi
drenti e senze siard fdr; madressi un pinsér
scunfindt che nol va a sbati e no si imberdee ta
ideulugjis;

un pinsér curids e torzeon, un pinsér inventdr
coltat in tai siuns da libertit, un pinsér amant
da diviarsitits.

Cuant ch’e si sin dadis dongjie, puc plui di doi
ains fa, al are il mont che o vevin bisugne di
pensd senze cunfins; e are une bisugne pulitiche
par capi e spiegdsi il grop da guere in ta ex
Yugoslavie. Une guere jenfri stits che e vevin
ormai le bisugne storico-fisiologiche di slargjidsi
i cunfins strinzint o scanzelant lis enclaves che
e arin di intric a chist proces. Tal stat a j& cussi:
I'esercizi dal podé al a bisugne di cunfins.

O sin libertariis e no podevin pensid un divigni
storic incjiarndt in ta fisiologje di stét, ta
inevitabilis gueris cunfindris.

E o sin feminis, simpri mitudis sul confin da
storie; sburtadis far dal so fisi e da so narazion,
platadis in tal 16¢ sclr di un feveld no scoltit,
cunfinadis -par vé rot lis regulis dal z6c- in tai
l6cs dai mats.

Alore sul cunfin da storie o balarin in ponte di
pis un plic drenti e un pic fir; cumd che o savin
lis regulis dal z6c o continuarin a rompilis
fevelant cu le lenghe da matetdt e da razionalitit,
cuant che e covente, e cuntune lenghe che no
sara plui domeade e taiade.

Lenghe che a je il sedi dal cuarp, il striuc dal
mont che al passe par li, si disrodole fir cul
pins€r, e cjiape lis formis da sensibilitit. Spes e
cjape lis formis da creativitat.

Scunfinade, che si infete, si misture, si misclize
cun atris culturis, zimiant a chés trasgressivis,

solidarizant cun chés dineadis...
rumpint cunfins.

- € no par sta drenti intune metafore che e parte
viars il nuie vistlt di gnof dal post-moderno che
al scanzele sogjiets, cuarps e lenghis.

O sin feminis e o sin furlanis, no vin bisugne
di scanzela ni il fat biologic, nancje chel etnic.
Chiscj e son cunfins-peresons par chei che no
son boins di pensd in maniere utopiche e ‘e
sperin che le scienze, le tecnulugjie e le univerl
demovcrazie ju partin fir di chiste grevie
sclavitit.

Nol & cussi par nun.

O starin cu le nestre biulugjie in tai midai da
nature, che no sun cunfins, ma contiguitits
permeabilis. In ché che a jé stade le nestre
madrasse, o starin a curiosd e a ziri le so etiche,
par spid il davuelzisi e il divigni che o pudin dii
a le nestre.

Sbeleant lis autostradis cibernetichis o doprarin
le tecnolugjie chel che e covente forsi par rompi
le esponenzial necessitit tecnologjiche e, lant
indafir pai trois da storie di popul, o tignarin bon
il savé fa antropologjic.

E I"etnic, sberfeadis lis siaraduris
nazionalistichis, netdt da crostis folcloristichis
e di ogni fate, al & une component dal nestri 16¢
di enunciazion: feminis furlanis libertdris, apont.

Dal document relatif al incuintri di Triest: “Le
nostre mani unite contro le loro mani armate”,
incuintri internaziondl cun feminis da ex-
Yugoslavia (13-14 marz 1993):

e Nel conflitto della ex Yugoslavia, per mol-
te/i evidenti sono solo le mani armate ma non i
principi che le guidano; I'interdetto sociale e
I'esaltazione politica-statuale che ha dato loro

espressione, il retaggio storico che le ha
incrudelite, il dettato statale che le ha condotte
dritte dritte alla pulizia etnica...

...... Nessuno ¢ fesso, neanche nei Balcani; né
Milosevic, ne tutti gli altri in gioco. Il progetto di
“Grande Serbia”, la prepotenza e il colonialismo
croato sulle Krajne, il successivo e probabilmen-
te tacito accordo di spartizione della Bosnia,
I'ancor precedente repressione yugoslava sugli
albanesi del Kosovo...

....... molte parlano della precedente convivenza
senza riuscire a spiegare, se non con stereotipi
politici, come questa abbia potuto perire sotto i
colpi di una guerra fraticida...

....... molte/i auspicano una pace che non sara
mai possibile finche le etnie saranno obbligate
in confini e da questi forzatamente unite o forza-
tamente separate...”

Dal volantin “Scrituris, v6s, imagjinis da lis sors
dal bosc™ burit fir in ocasion da rassegne
“Interdets™ di creazions, pituris, ambientazions,
videos fate in tal ex-manincomio di Sotselve, ex
repart psichiatric feminil (4-13 dicembar 1992):
“L’omp si a fat une idee, e le & cunfundude spes
cun le veretdt assolude, di ze che e & di sedi le
normalitdt e di chés che e an di sedi lis parts
stabilidis pa femine e par se stes. Cualsisei
trasgression a chistis parts prestabilidis e parte
a une diagnosi di anormalitdt; no a cds gran part
da feminis e vignivin internadis parzeche e
trasgredivin a chel che le mordl sociadl e
proviodeve par lir: dal fa lis casalinghis, a le
sotomission sessudl drenti in ta famee...

.......Le strade che une volte e partave drete al
manicomio, cumd e passe e spes si ferme pai
studis dai psicolics, tai ambulatoris dai
psichiatras, ta scjiatulis dai psicofarmacs, senze
mai meti in discussion, ché volte come cumo, i
mecanisims di paronanze. Par saltd fGr di chiscj






imberdeis ocor duncje capi le nature dai
problemas e tiessi une rét di solidarietat...”

Dal document distribuit a Milan in ocasion di
"Millennium", organizdt da associazion AGAVE
(1-2 otubar 1994):

"......0rgani senza corpi, questa una delle condi-
zioni del moderno. Organi visibili, docili,
manipolabili, intercambiabili. Corpi senza or-
gani, vuoti o riempiti (da organi sintetici), co-
munque smontabili, staccabili, misurabili...

la razionalita scientifica competente a
dominare il corpo; sono le bio-scienze artefici del
nuovo potere, la bio-tecnica pratica e pensiero-
tipo della condizione contemporanea...

....... Il corpo, il corpo delle donne storicamente
interdetto, ora troppo detto dalla medicina che
lo rincorre con le nuove tecnologie di riproduzio-
ne; fabbrica di uteri, ovuli, embrioni sul redditi-
zio mercato post capitalista del vivente...”
“.......5eguendo il pensiero di molte teoriche del-
la differenza sessuale (Braidotti, Irigaray...) ci
piace iniziare a parlare a partire dalla crisi della
modernita, dal vuoto dell’'uomo scomparso, un
vuoto che, come dice Foucault, non rappresenta
una mancanza né una lacuna da colmare, ma
piuttosto 1’apertura di uno spazio dove ricomin-
ciare a pensare. Da questo vuoto vitale, dalla
catastrofe dell’esplosione del soggetto maschile,
razionale, bianco, occidentale, eterossessuale.....
nascono le diversita: le donne, 1 carcerati, 1 neri,
i pazzi, gli omosessuali, i popoli minorizzati. Ma
contemporaneamente ¢ l'insurrezione delle di-
versita che fa esplodere il soggetto.

Nascono nuove consapevolezze e nuovi modi di
espressione, nascono ipotesi rivoluzionarie.
D’ora in poi sarad tutta una questione di differen-
ze: differenze tra uomini e donne, differenze tra
etnie, lingue, popoli diversi, differenze di vita
sessuale, e, per quanto ci riguarda, differenze

tra donne, differenze dentro la donna che costi-
tuisce il mio 10...”

Dal volantin “La lingua della conquista e le
lingue delle diversitd” distribuit in ocasion da lis
manifestazions cuintri lis “colombiadi” (10
otubar 1992):

“.......In natura la diversita ¢ una regola di so-
pravvivenza: diversita geografiche, biologiche,
sessuali, linguistiche garantiscono il manteni-
mento e I’evoluzione delle specie viventi. Le
diversita linguistiche corrispondono a diverse
strutture di pensiero, a diverse sensibilita e a
diverse visioni del mondo. Nel momento in cui si
attua un’azione di colonizzazione,..... avvengono
una serie di sostituzioni e sovrapposizioni che
portano all’eliminazione progressiva di ogni di-
versita..... Un esempio di omologazione biologi-
ca e linguistica si ha con la conquista dell’Ame-
rica. La conquista linguistica inizia con la sosti-
tuzione dei nomi autoctoni, dei luoghi e dei
popoli, con quelli europei...”

Da comunicazion lete a Remanzas in te cunvigne
“Divigni divignincis™ organizdt di USMIS (27
marz 1993):

“......Nus samee impuartant aprofondi in chiste
ocasion un element fondamentdl dal divigni: la
lenghe. Il lengaz al & un sisteme che al riflet la
realtdt socidl ma, tal stes timp la cree e la
prodiis. Al devente il lic i che la sogjetivitit si
costituis e a cjape forme, dal moment che il
sogjet si pos esprimi dome jenfri il lengaz e il
lengaz a nol pos costituisi senze un sogjet che lu
fas esisti. Al ¢ il lengaz stes che al organize al so
interno la diferenze sessudl e al da une forme e
une rapresentazion socidl e individuidl da
feminilitat.

....... Ricuardin la part fondamentil che e a le
femine come mari. La interiorizazion dal mont,
di une realtdt culturdl e le s6 maniere di

interpretdle e an lic intal individuo in ché fase
che e ven clamade socializazion primarie....... La
realtiat esterne e ven mediade al frut di personis
che i stan intor; une part privilegiade le a par
solit le mari. In chiste fase da cognosenze dal
mont, si impare ancje une lenghe. Le lenghe che
le mari a fevele a jé clamade justapont le mari-

Dal volantin “Donne dell’altro mondo™ dat fir a
Udin in ocasion da le manifestazion antiraziste
(11 otubar 1993):

".....E allora siamo veramente di un altro mon-
do; delle extracomunitarie, delle immigrate, sia-
mo idealmente amiche per la pelle. delle nomadi
di nessun luogo ma cacciate da ogni luogo: com-
pagne di sventura delle profughe, delle esiliate
dalla loro lingua, terra e cultura: sorelle di
sangue delle donne violentate e offese perche la
violenza e i soprusi di ogni natura, compiuti su
una donna sono compiuti contro tutte le donne.
E’ quindi dalla solidarietd. dalla sensibilita
antigerarchica, dalla convivenza delle diversita
che le donne e altri con loro, possono trasforma-
re la separazione e il rifiuto in reciproco arric-
chimento e mescolandosi, pensare e concreta-
mente praticare un altro mondo.”

PROSSIMIS INIZIATIVIS IN PROGRAM

Une serie di incuintris par chiste primavere sul teme
dal cuarp cjalat dal pont di viste filosofic, storic, dal
lengaz ... E an dade le |Gr disponibilitat; Rosi Braidotti,
Luisa Accati Levi, Marina Sbisa, Patrizia Violi, Flavia
e Sandra Busatta.
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La filosofe Rosi Braidotti a j&é nassude e e a vivit a Tisana fin a 15 ains,
cuant ch’'a jé emigrade in Australie cu la sé famee. Li si a laureade in
Filosufie e Leteradure inglese inte Universitat di Camberra, dopo e a fat
il dotorat di ricercje a le Sorbona a Parigi cun Foucault e Deleuze.

E scrif e e fevele pluilenghis. Chistan e insegne a Princeton in Americhe,
ma par solite a une catedre inte Universitatdi Utrechtin Olande, dulach’a
diri¢ il Dipartiment dai Women'’s Studies.

Il so prin libri tradus(t par talian al & “Dissonanze” (ed. La Tartaruga),
vignut far tal '94 e ca di cualchi més al jessara “Soggetto nomade” (ed.
Donzelli), ch’e vegnara a presenta al CSA. E a publicat tant in altris
lenghis (inglés e franzés), ma par talian si podin cjata dome sags surivistis
specializadis (“DWF” e “Memorie”), e tai ats di cunvignis (“Le donne e i
segni: Scrittura, linguaggio, identita nel segno della differenza femminile”
ed. Il Lavoro editoriale, 1985; “La ricerca delle donne: studi femministi in
ltalia” ed. Rosenberg & Sellier, 1987; “Questioni di femminismo” ed. La
Tartaruga, 1993).

Vulcaniche, ecletiche, simpatiche, curiose, su dut a je un “sogjet zingar”
seipar lis esperienzis che parla formazion. Intes sés conferenzis a slargje
| orizonts cun mil punts di fughe, cjatant conessions di continuo jenfri
diviars elements, in maniere rizomatiche.

N6 des Dumbles, dopo cualchi scambio epistolar e telefonic, le vin
cognossude di persone a Padue tal zenar dal '94, dula ch’e fevelave dal
rapuart jenfri lis gnovis tecnologjis e il feminisin, e a Bologne l'estat
passade li ch’a fevelave dal sé libri “Dissonanze” e dal rapuart jenfri lis
feminis e le filosufie contemporanee (o vin curat lis trascrizions da lis dos
conferenzis e a son a disposizion in libruts fotocopiats).

Espansive e cordial nus a simpri saludadis e incontradis cun grant
emozion e entusiasim, pandint la s§ contentece parcé che ancje feminis
furlanis no dome a lein chel ch’a scrif, ma e stan svilupant trois di ricercje
in sintunie cul so pensér.

In chiste interviste, fate a grande distanze, mitintin evidence che, nostant
la s& dimension “planetarie”, e manten tensions teorichis e afetivis viars
lis s6s divignincis. | vevin fat da lis domandis sul so mit di meti dongje lis
s0s matricis filosofichis cul feminisim, sul so percors di filosofe, sui sios
lavérs plui recents e sul so rapuart cul FriGl. Nus a rispundt cul test
straordenari ch’e us presentin cun gjonde.

Mi fds tant plasé rispuindi a lis vuestris domandis, tal cuiet di chist istitdt di ricercje,
dula ch’o passi un an di studi. Chist pensd mi permet di fi il pont dal mid itinerari
esistenzidl, propi cumo ch’o finis quarante ains.....

Ciart che no vares mai crodiit di scrivi a Tisane di Princeton.

Mi domandais di ciri di sclar il mid rapuart ai miei ltcs di divignince. Prime di dut
o soi contente di sintius disi che, nostant la dimension cosmopolite ch’o

speri e caratarizi il mio lavér, o vés constatit un leam palés e intens cun chel blic di
tiare di dula ch’o ven. Difat jo o crot di jessi une persone tant fedél tai miei afiets e
tant peade a liics e a personis che salocor no frecuenti e no viét plui, O pensi che chist
al sedi un dai efiets plui stramps e no prevedibii di chel cataclisme dal dislidrisament,
che par me al & avign(t tal 1970, cu I’emigrazion in Australie cuant ch’o vevi cuindis
ains. Di chel moment, il mio rapuart no dome viars i liics e il pais di nassite, ma ancje
viars la lenghe cussi clamade “mari” lu ai vt cuasi dome par mie¢ dai contants
epistolars. No mi visi plui tropis letaris ch’o ai scrit in te prime metéit dai ains setante,
o sai dome che mi saran bastadis pal rest de me vite.....

..... al faseve mil scrivilis e al jere probabilmentri dificil di rispuindi.....e fra chei fedei
che, al di fiir de mé famee, e an struturit in maniere determinant ancje se discrete il
mio rapuart cun Tisane, o vuei ricuardd la mé compagne Emma; Graziella, ch’a j&

cuasi une sor; Elisabetta parcé ch’a je fedél come me; I'ami Giuliano parcé ch’al veve
grinte e l'eterne midér amie Annamaria.....

....Dut cds o crot che il leam epistoldr ch’o ai coltit in ducj chei ains al sei stit un poc
come un laboratori di sperimentazion e di elaborazion di chel che, tal timp, al
deventara il mid rapuart a la scriture. Par tant ch’al podi samed romantic, o crét che
Lacan al vedi reson cuant ch’al dis che la scriture si sostente di assence e dal sens di
piardite. Lis letaris scritis de “Terra Australis incognita” e son stadis une sorte di
aprendistit a la scriture; par me in di di vué scrivi al & un péc come componi letaris



cence un precis destinatari: cumo i miei destinataris e son i letdrs che, par tant che
restin anonims (e no simpri), e son une presince fuarte, che mi ingusie tant. Cun 16r,
0 soi passade oltri la nostalgje e o ai torndt a cjatd altris mits di espression e altris
. umdrs pussibii; partant i miei letors e rapresentin, fra lis altris robis, il torna de ligrie
drenti chel cjamp malauserids ch’e jere la mé scriture de adolesienze...

..In te mé vite il rivd de scriture al va parie cul refudi net e cussient dal rueli sociél
feminil cussi clamat “normal” o convenziondl; in chist sens o soi une femine dal mid
timp. Impard a pensd e a scrivi a son ativitits ch’e an bisugne dal savoltament dal
prgjet di socializazion tradiziondl. Lu disé ancje Virginia Woolf che di chistis robis
le saveve lungje. Par me il feminisim al & no dome un progjet socio-politic “esterni”,
ma ancje un davuelzisi de auto-realizazion persondl, che mi & permitiit di capi lis
dificultits ch’o vevi e di superilis no dome tal spazi de pulitiche costituide, ma ancje
te vite di ogni di. I feminisim al & la ponte di diamant che mi & permitiit di liberé il
mid ben plui prezids: la mé fuarze...

..Essenzidl al & stdt il contat cul feminisim internazional. Intun ciart sens lis robis si
son davueltis in maniere simile al mit che “DUMBLE/USMIS” e son jentriits te mé
vite: za fa un an, in tune maniere dal dut impensabil, ma che o ai di disi no mi a
surprindude, si & fate sinti Antonella. Mi veve “lete”, e al & bastiit chist: e jere la mé

che jo mi soi impunude tai confronts de lenghe taliane e a jé cuasi rivade a cunvinzimi
che chiste lenghe e va ben pai miei zlics di paraulis e pes més riflessions... La teoriche
Cixoux e disares che la Crispino mi & juddt a vigni al mont (de scriture)...
..SOGGETTO NOMADE al & un moment fondamentil dal mid pensér, chist libri
al rapresente il tentatif di meti adun il pensér cu I'esperienze, i concets cul viviit e di
pandiju cuntune ande che mi samei. Chel ch’o ami in chist libri al & propri il stil di
scriture e o crot che, tal avigni, o volares continui a esplord chist stil.

Ma la stesure di chist test e fis za part di une struture psichiche e di une econumie
di afiets che no esistin plui. Ché imperiose assolutece che mi veve permitiit di cuncipi
il libri e di gjestilu e di sustignilu fin te ultime rie, si 4 disfantade scuasi subit. Distacit
di me, chist libri ch’al & drenti une dose potente di veretits - partant complessis e
cuintridotoris - su la mé vite, si a mitfit a so volte a vivi. L’origjnal inglés al & za stit
voltét par talian e olandés e al std par passi tal tamés dal todesc (edizions Suhrkamp
di Francoforte). Cussi, cuntune feroce e juste coerenze, il libri che jo o vevi pensit
come fin di un cicli zingar da la mé esistence, al & deventét zingar ancje lui. E jo mi
torni a cjatd sorprindude a cjaldlu vivi, movisi, scjampami: interdete, ma ancje
sodisfate. O resti profondamenti culpide de consapevolece che il nomadisim nol po
tolerd siaraduris definitivis e ch’al sares propi malmaddr vé voe di une contradizion

prime letore di Tisane e jo no crodevi ai miei voi. O ai rispuinddt cuntune gjonde
calme, ma assolude. Al & stit cussi ancje cun Paola Bono, romane incuintrade a une
cunvigne a Urbin tal "82, cun Adriana Cavarero, cun Raffaella Lamberti. Un incuintri
determinant al & stdt di siglir chel cun Anna Maria Crispino. A jé stade jé a tradusi
il mid secont libri par talian: “SOGGETTO NOMADE”, ch’al sara in librarie dal
fevrar dal ’95 pes edizions Donzelli.

Anna Maria Crispino a jé il mio “alter ego” in scriture: e volte i miei tescj dal inglés
e ju met in tun talian che mi entusiasme. Al & come se stes sfidant il cidin tegnadic

simil. Epiir o sai ancje che, chél che mi sburte a scrivi e a fi in miit di no rivd a
distacimi de scriture al & propi il desideri di imponi coerenze, armunie e un sens etic
a lis peripeziis di une vite dispiardude, poliglote e fruzonade. A chist pont de mé vite
mi cjati denant a chiste gnove version di un vecjo parados e o sai dome che i volara
timp par valutile.

Le uniche sigurece che mi reste a jé che il mio troi si davuelzi inte plui grande libertit
interior e che su chist pont no soi par nuie pronte a cedi, ancje se no vevi tigniit cont
de possibilitit che il pensér zingar al ves bisugne di revisiéns cussi radicéls di tancj



aspiets de mé vite. Salac6r mi jeri iludude un péc di imponi ordin a I'esistence par
mie¢ de scriture, par chiste “hubris”, ‘o sarai punide...

.SOGGETTO NOMADE dutcds al reste un libri teoric, ancje se scrit cuntune
tocjade creative; o insist su 'impuartance de filosofie post-struturaliste, soredut
Foucault, pur palesant cualchi critiche tai siei confronts, come ancje in DISSONAN-
ZE.

Mi samee difat che il poststruturalisim al vedi puartét fin in somp il progjet no finiit
de modernitdt filosofiche, intal sens che al sapulis une volte par dutis la vision
“normal” e “normative” dal essar uman tant che chel nemal rasonevul che cussi
tant al plaseve a Aristoteles (e al plas a dut vue al pape Wojtila). Dopo Darwin,
Nietzsche, Freud e Marx al & propi dibant -par no disi deleteri- rimpinasi a la nozion
di une “nature umane” e di fai riferiment tant che claf ermeneutiche che nus permeti
di capi o interpretd i sistemis di savé e lis formis di cognussince che si 2 indotit la
nestre culture.

Mi samee invezit clar ch’al & diventit storicamentri necessari tornd a pensa 1'insieme
des struturis de sogjetivitit umane - e da lis formis di discorsivitat sientifiche che le
marchin - al di fir di chiscj riferiments oportuniscj a un paradigme naturalist. Il concet
di “nature umane” al & fruidt - storicamentri si & maglit di porcariis tai confronts di

jessi clar a chist pont parce che jo o cjati che la filosufie poststruturaliste a jé une vore
dongje e util al feminisim, parcé che ancje jé e analize i ziics di pode e la formazion
di diferencis come segn di opression. Il pensér poststruturalist o postmoderni -
Foucault, Deleuze, Derrida, Lyotard - e la s6 ale feministe - Irigaray, Cixous,
Kristeva - si marchin di altris formis di pensér critic, o pensi soredut a la scuele di
Francoforte, par vie dal 16r refuda radicil I'idee classiche de sogjetivitit come leade
a la “nature umane”.

A risulte une decostruzion radical de antighe idee che I’omp al ¢ il centri de creazion.
Dula che in altris variazions catolichis sul postmodernisim - che jo o cjati scuisitamentri
e spudoratamentri tipichis da 1'"Italietta” - chiste idee si disfe intune profession di
fede rignuvide tai podes infinits dal “sovran creador, che di bessol al po jempla la
fuesse de insuficience ontologjiche dal essar uman, la filosufie francese e reagis cun
plui righr e francje e feroce coerence. “L’omp al & muart” al dis Foucault, fasint eco
al famos: “Diu al ¢ muart” di Dostoyeski - torndt a cjapd ancje di chiscj nestris
cjantautors che an il biel nom di “Nomadi” (e che muoiano con esso anche il
perbenismo interessato, la dignita fatta di vuoto, I’ipocrisia di chi sta sempre con la
ragione e mai col torto). Deleuze al zonte: che si sdrumin lis ultimis pretesis dal ordin
tart-borghés e che lis formis contemporaneis dal capitalisim post-industridl e disvelin

tancj sogjets minoritaris, che al a savut concepi e tratdi dome come “diviars”

inventant cussi une idee di diviarsitit, o di diferenze, ch’e fis rime cun “inferioritat”,
Par valutd storicamentri 1'idee di “nature umane”, baste pensi a ce mit che chist
idedl normatif al a produsiit il scualificament e I'opression dai “diviars”, venastd di
chei che no corispuindin a la normative ideél. Come ch'al dis Deleuze, la “norme”
a j¢ rapresentade de imagjin dal omp blanc, ocidentdl, eterosessudl, ch’al pratiche une
lenghe dominant. Il rest al & diference tal sens di mancjance di valdr e chiste
diferencze e ven ridusude a I'inferioritat sei sul plan simbolic che socidl. Al vares di

infin la 16r vere fisionumie. Secont Deleuze, o vivin intune epoche di violence
grandone, che compagne la riorganizazion des formis di produzion intune maniere
trans-naziondl e global. E risulte cussi une vere e proprie crisi dai valdrs economics,
sociai, pulitics e mordi, e di ché crisi no si rivard a 14 fir ni cun la nostalgje, ni cun
atris pratichis regressivis come I’intolerance e il razisim. Al ocor invezit torni a pensa
il sisteme socidl e lis atris formis di interazion ch’al prodis, tal nom dal plui grant
rispiet des diferencis e des diviarsitdts. Par rivd a cjapa chist risultét, o vin di di prove
di grande creativitit, ven a std o vin di podé inventi altris formis alternativis di



organizazion e di vite.

Une des robis ch’o presei tant de filosofie poststruturaliste a j& che a met I'acent propri
su la creativitit, su la necessitit vitdl pal mont ocidentdl di tornd a pensasi
radicalmentri e di torné a viodi il so rapuart a la diference e a ’alteritit. Al & cldr ancje
che il progjet feminist al ocupe une pusizion di grande prominence in chist cuadri
storic. Lis feminis, come tancj altris sogjets minoritaris, ¢ an dut di vuadagna di chiste
crisi di valors. Difat la crisi de modernitit - cul so corolari, ch’al & la crisi de
masculinitdt blancje e patriarcjal - e viar¢ grandis pussibilitits di realizazion par dutis
chés e ducj chei ch’a no son ni masclis, ni blancs, ni dominants. La “crisi”, ch’a je
negative par tancj, a j& invezit pusitive par tantis e tancj “altris”.

O crot che il feminisim de diferenze sessudl, che si rifis a la crisi de modernitét,
invezit di poidsi su lis premessis emancipatoris dal progjet iluminist fondat sul idel
da ugualiance formél, al ufris grandonis possibilitits di realizazion par lis feminis e
no dome par lér.

E cuindi cuntune ciarte delusion e amarece, tantis feministis postmodernis, e tra chés
ancje jo, e an dov(it constatd che i stes filosofs ch’e an saviit analizd in maniere cussi
juste la crisi de modernitat, si son disvelats invezit assolutamentri incapag di
ricognossi la specificitit e la origjinalitat dal progjet feminist.

falic”. A mi mi pér invezit che chiscj filosofs e sedin passits dal “Un™ dal pensér
metafisic ai “tancj indiferenzidts™ di un pensér che, par tant ch’al sedi post-metafisic
a livel cronologjic, al reste ledt a la piés abitudin di chiste tradizion: val a disi ch’al
scjuvis cun cure un cualsisei ricognossiment de sogjetivitit feminil. Tal postmoderni
o vin cuindi ancje un vér e propri riscjo di fa spari la dimension de diference sessudl.
In SOGGETTO NOMADE o cir di tornd a inseri chiste dimension drenti dal pensér
postmoderni. No sai se o soi rivade dal dut: o spieti lis rispuestis dai letors e des letoris.
Al & un altri pont; par la version taliane dal libri, mi jeri promitude di zonta un cjapitul
su la furlanitat, ma no soi rivade a scrivilu. O volevi parti di Pasolini e specialmentri
da la s6 idee dal Fridl come realtat viarte, dute di costrui. Intun ciart sens il so Fridl
al & une utopie, venastd un no-liic, tal sens di jessi dotat di grandis pussibilitits che
e restin ancjemo di esplord. Pasolini si_jere mitlt cun decision de bande di ché che
vué mi par une leture postmoderne de furlanetdt tant che identitdt minoritarie. Lui al
voleve trasforma chiste minoritat intun sisteme di cuintrivalérs ch’al sperave e fossin
in grit di destabiliza e fA fondi il “centri” e insieme di lui lis normis di une identitat
dominant.

A mi plis tanton chiste forme di rivendicazion di une esistence minoritarie che no si
ridis intun sempli¢ ribalton dai rapuarts: periferie/centri, ma che condis invecit viars

In France i “mestris” dal poststruturalisim e an almancul alc di pusitif di disi sui
moviments des feminis: Foucault, Lyotard e Deleuze, par esempli (Derrida une vore
di mancul) no an mai dineit chel che il feminisim i a puartit sul plan concetudl e

pulitic.

In Italie invezit, il pensér cussi clamat “debul” al a sprofondit a livei di malinconic
sdrumasi la crisi dal maschil falic. Dopo, invezit di poidsi su gniifs muviments di
pensér, come il feminisim, par 14 far de crisi afermant la fuarce de fiference sessual
tant che progjet storicamentri necessari, si & lassdt 1a a celebrazions astratis di une

“gnove” sogjetivitat difuse e confuse che si ¢ autodefinide come “ al di la dal podé

une trasmutazion dai valors. Prime di Deleuze. che vué chistis robis lis pense tal
paesa¢ postmoderni, e lant dalr a Nietzsche, che la s6 moral dionisiache Pasolini al
meté in vore cun tante passion, lui al veve rivendicdt la furlanitit come progjet di
divigni, venastd model di trasformazion a puartade globdl e¢ no locdl. Cuintri
I’essenzialisim regjonalistic e lis sds mitichis celebrazions di une identitit furlane
“pure”, jo o larés dadr invezit a Pasolini tal celebrd la culture furlane come
nomadisim, antic e no esauribil. Tiare di passag, tiare di nissun; zone cussinet tindude
jenfri 'Est; duld che tancj potents imperis europeis e orientai e son passats, e tornats
a passd, e torndts a passé ancjemd in ciclis storics di distruzion. Tiare ibride, dula che



razis e culturis si son misclizadis di simpri. Tiare di emigrazion e di esili, che a savit
prodisi scritdrs dome esportantju. In chist mét la furlanetit no vl rafasi al auto-
complasiment di une culture che, jessint minoritarie, si sint mior o plui pure. La storie
moderne, cumprindude ché furlane, e vares di rindinus dal dut alergjcs a ogni
rivendicazion di purece, soredut sul plan culturdl e razial. Par me, la furlanetat a je
une realtat virtudl, venastd un progjet viart che, a parti da consapevolece dal propri
Jessi-minoritari, si met adun cuntun muviment plui vast, plui grant, di ribaltament dai
valors stabilits. Come ch’o disés vualtris, il Fritil come Sud dal mont, venasti come
lic privilegjat di elaborazion di sogjetivitits multiplis che, inlidrisadis tal viviit
specific di ché tiare e di ché culture, si viarzin al mont no plui intune ecunumie
monologiche e unitarie, ma intune struture viarte che lasse spazi ai procediments di
trasformazion, di cambiament, di divigni.

Utopie?

Siguramentri. Difati Pasolini, ch’al fo il prin a ribelédsi cuintri il conformisim
moralistic e dolciastri di chei che feticizin 1'identitit regjonil, e cussi fasint la
condanin a une irimediabil regjonalitit, al fo mandét vie, acusiat di soversion e di
imoralitdt. Al jere un “diviars”.

E vue ch’a imperverse tal Nord-Italie la retoriche raziste e sessiste de Leghe, e dal

cugnussit chiste tiare: di Ippolito Nievo a James Joyce, di Caterina Percoto a Ernest
Hemingway. Jo o volarés che il FriGl nol fos dome chél dai Zanussi; jo o volarés che
alc di ché libertit e di ché braure ch’e an fat il Fridll, si prestedi a furni modei di veris
alternativis di vite. Jo o volarés un Frilil anti-razist, cosmopolite, multi-cultural, viart
e eletronicamentri atrezit a jentrd in contat cul mont intér. Jo o volarés che il Friiil
al podes disi, come Gianna Zanin: “A chi al & puest par ducj”.

Al & propit par chist che chel articul no lu ai scrit. Parce che la realtit a contradis in
maniere brute la mé vision di ché regjon che, dopodut, a j& diventade il capoliic dal
benjessi da I'ltalie setentriondl. O sai, par dure esperience personil trop ch’al sedi
periculds e inutil I'idealisim, in maniere particolar cuant che si nudris di distance e
di un prese di nostalgje. No sarai di siglir jo a metaforizd il mio lic di nassite e a
glorificélu, cuasi ch’al ves des proprietats magichis e trasformadoriis. No mi par just
lassdmi 1d a une sentimentalizazion cussi palés de mé culture di origjin. Pa la cul,
“o noci della Carnia, addio”.

O ai midr concludi intun tono mancul esaltant, ma plui autentic. O crét che il moment
storic che nun o traviarsin al condusi a une vere redefinizion dai cjanui da 'identitat,
e 0 crot che chist al spaurissi un poc ducj. Ma no sara di sigir le nostalgje timorose
di cualchidun a ferma I’ande de storie: e podaran al massim ritardile. Il mont di vuei

leghisim in dutis lis sés variantis, la cuistion de identitat regjonil e torne fiir cuntune
atualitdt incrodibil. Al € propit intun contest di chist stamp ch’o viil difindi une leture
nomadiche de furlanitat.

Jo il furlan no lu ai mai feveldt, pur savint di jessi part di ché culture in maniere
profonde; jo o vidt il Frifil come culture mondial, no regjonél; jo dal Fridil o ami propit
la s6 margjnalitit, la s0 mentalitdt di frontiere - chel sintiment indefinit di “deserto
dei Tartari” che lu caratarize; jo in Frilil no vif di 24 ains; jo il Fridl lu imagjini, lu
ricostruis tal mid imagjinari; jo o ai ricognosst il Fridl tai voi magnifics di Tina
Modotti fotografade di Weston; jo o ai tirdt i itineraris di scritdrs e scritoris ch’e an

al ¢ za multi-razidl e globil; jo o resti cunvinte che la velocitit dai cambiaments e zui
a nestri favor e che i sogjets nomadics e son za tant plui numerds di chei ch’e restin
tacits e identificits a la identitat classiche. Jo o crét che la uniche costante vuei e sedi
il cambiament. Il nomadisim, efiet de nestre colocazion storiche. nol fis che
scomengd.

E a mi no mi reste che augurdus un bon proseguiment dai bielons itineraris di
trasformazion individudl e coletive che vuatris o vés cjapét. E di sigurius che - inaltrd
¢ radicalmentri altre - o resti simpri une dai vuestris.

Mandi frutiits.



Interviste cun Taki, ghitarist dai Negu Gorriak

Parcé veisc sielt di cjantd in Basc?

- Al & semplic, parce ch’i sin bascs, dut ca. Jo i soi cressit fevelant
basc e i ai imparit il spagnfl te scuele, par me la marilenghe al ¢
basc. A jé la mé int, la mé culture e a jé stade une logjiche reatsion
dal grup ché di fia musiche doprant la lenghe basche. Chist al ¢
unevore impuartant par nd. La situatsion tal nestri pais aje grivie par
chel ch’al rivuarde la culture; i stin piardint la nestre culture parce
che la culture spagniile a & fuarte, e la television e lis radios a stan
copant la nestre lenghe. [ vin dibisugne di chiste energjie, di chiste
reatsion, al & par chist ch’i cjantin in basc.

Cemiit ise la sene musical
cjantin

in Euzkadi,
in basc?

sono tancj i
grups ch’a
- Si, dal 1984/85 il moviment dai grups musicai bascs al & cressit,
e cumd al & unevore impuartant. No nome i grups ma ancje la int
ch’aj std ator, chéi ch’a organizin festivals e a gjestisin etichetis,
distributsions e dut il rest. Al & un moviment preseos.
tacidt dut tai ains otante?
- Come musiche “rock”, si. Prin d’inchevolte la musiche basche e
jere nome leade a la traditsion, musiche folk. L influence dal punk
a jé rivade tai prins ains otante, 81/82, e intun pér di ains a je
deventade impuartantissime par fi movi robis gnovis ancje tal Pais
Basc. Chiste influence a jé determinante ancje in di di ue.
Isal un messac specific ch’i voleis transmeti cu la
vuestre musiche?
- I ciantin di ogni robe, di ogni aspiet de nestre vite, ma i problems sociai
a son unevore impuartants par nd. Problems socidi che a rivuardin i
zovins; chel ch’a nus interesse a son prin di dut cuestions sicu la
repression da lis feminis, i zovins pa lis stradis, la droghe, chist...
Lu sintistu tantche un problem il fat che cjantant
ch’i sunais in pais foresc] la int
no pues capi il vuestri messag?

Cussi al &

in basc, cuant

- A sucét une robe strane, parcé che ancje se la int no capis lis
paraulis, la reatsion a j& unevore cjalde soredut in Italie

e in France. La reatsion a jé tantche cuntun

grup merecan o inglés, al € un fat

specidl ch’a nus fas un grun di plasé.

A jé la prime volte che un grup basc

al zire dute 1'Europe e lis Americhis;

chiste a jé une robe grandeose pa la

int basche.

Viodistu un avigni par atris

che a cjantin 1in

minoritariis™,

soredut tantche rispuindince L

internatsional?

- Al & pluitost dificil. Viotu, cuant chi i vin

tacdt i no crodevin che chist al fos pussibil, ce chi stin
fasint. I crot ch’al sedi un esperiment, par vie che dute la mu-
siche didentri 1’industrie musicdl a jé controlade da lis
multinatsionils, di MTV e v.i., alore il tipo di conditsionament al ¢
clar. L'Inglés a j& la uniche lenghe, no tu puedis 13 in Inghiltere a
suné parcé lenti la situatsion a jé unevore sierade. I crot che a stedin
achi lis veris dificoltats par il discors che tu fasevis tu. Il nestri grup
al sta viergint une puarte, € i crot chal sedi pussibil par atris grups
dopra chiste puarte vierte. Dutcds lis pussibilitats a son pocjis.
Astu une idee di cemit che la musiche cjantade in
lenghis minoritafiis a puedi disbratd chei canai
obledts ch’i tu disevis prin?

- 11 lavor al & grivi par nodtris, parce che cumo dutis lis viis da la
promotsion a son unevore “liseris”, sveltis: i videos, I"inmagjn, e dut
il rest. Si a dibisugne di un grun di bés par mandé indenant il grup e
par podé fa discs e videos. Chiste a jé la situatsion. NG i vin mior fa
la tradutsion dai nestris tesej in 8/9 lenghis diviersis par svicindsi a
la int. Al & un lavor lent, nol & tantche un BOOM. Su MTYV tu puedis
viodi il mior grup dal moment, ma di ¢a di un més chél grup al € dibot
smentedt, scancelt, propite tantche un BOOM.

grups
“lenghis

Sytske Gritsye de Boer




NEGU GORRIAK - Hipokrisiari Stop! - Bilbe 83-X-30 (Esan Ozenki 1894)
L'ultime produtsion dai Negu Gorriak al & un disc dal vif: 15
cjantsons regjistradis intun concert/fieste in
chél di Bilbo, Euzkadi. Ta la storie di un
grup il disc dal vif al e par solit il pas
ch‘al marche il madressiment, al &l
moment dal ecuilibri fra ce chea si
e fatece ch'asifasara. Incincains
di esistence i Nequ Gorriak di stra-
de a'nd'an fate un grun. Tre albums
{un dopli), un mini e putros singui, oltri
a doi videos e une sdrume di concerts
atér pe Europe, Americhis e ancje Asie.
Il l6r mismas stilistic al & siguramentri
origjinal e zaromai cognossit dipardut. Dinplui
a son rivats, e chi al sta il grant merit, a fasi scolta
di tante int doprant la lér lenghe, il basc, dal sunér

rampit e ruspi sicu pocjis atriis.
Il disc, insumis, al rive tal moment just par documenta il stat di gracie dal grup.
E a lu fas benon. La sgrimie e la fote dai Negu Gorriak, ch'i cognossin dai dises
in studi, a si intivé ben cu la tecniche e l'energjie dai varis musiciscj. La
regjistratsion a é perfete, e chist a nus fas capi incjmo un volte che tal Pais Basc
a fasin lis robis pardabon, cuntun grun di professionalitit. L'unic demerit dal
laviir, si'n vin di cjataj un, al e chel di sedi cussi ben "sagomat” ch'a nol samee
nancje un concert dal vif! Lis sigadis dal public a san soreregjistradis sicu tai
discs da lis liendis dal rock. Ma in di di ué a j& une robe ch'a fasin ducj. Mah!

a la fin dai ains otante

famds grup punk dal

Basc. I dei fradis Muguruza, vos e ghitare di chél grup, a

jJerin stracs dal ska-punk sunat par tant timp cui Kortatu

e sperimenta robis gnovis. Dinplui, bielza

fuarte cussience nats

studid il Bz

marilenghe di nancije il 30% dai bascs.

Tal 1990 al salte fOr il prin album dai Negu Gorriak,
autoprodustt dal gnif grup mitiit su dai doi fradis cun tun

1lér ami baterist. Un miscligament di energje hardcore,

ritmis hip-hop, fote punk e lenghe basche ch’al fas un biel

bot ta la sene musicdl dal stadt spagniil. Par la prime volte

a 8i cjatin messedadis ta un disc dbés manieris di cjantéa
tantche i1l rap e il Bertso, un stil traditsional basc dula

a vegnin improvisadis das rimis su di un teme definit.
I Negu Gorriak no volin vé a ce £f4 cun managers e profitadérs
da 1’industrie musical cussi, fin da 1finprin, a cirin di
meti in pis une struture organizative par podé Jjessi
indipendents dal dut. Tal 1990, l'unic concert ch’a fasin
al & in ocasion da la manifestatsicn pal 600 prisonirs

politics bases presons spagniilis. Fir da la preson

di Herrera de la ncha a sunin denant di scuasit 10.000
ssi e

moviment radi

Afuart), l'etichete discografiche persondl dal grup,
tache a slargjasi il progjet di fonde cu la produtsion di
un video sul teme di “Do the right thing” di Spike Lee, la
realizatsion dal secont LP dai Negu Gorriak e la nassite da

1lis N.G. Brigades, struturis di agitatsion e propagande. Il

ancje in France, Italie e Gjapon, e i

Negu Gorriak a sunin atér pe Europe e ancje ta lis Americhis.

La struture metude in pis a permet al grup di sedi

indipendent in ogni atiwvitat
mont cun realtdts radicdls e no di profit.

Tal 1992 une colaboratsion cun Manu Chau dai Manonegra a
finis su disc e i dol grups a sunin ancje cualchi concert

insiemit. Tal 1993 al jes 1l tierg, chiste volte dopli, e

a sunin in Salvador intant de campagne

sopuart dal Front

Popeldr. In chel an a fasin

tournée europeane.

Max Mauro



BEN VAUTIER MIRO'
FABULOOS TROBADORS

PIERPAULI PASOLINT - FELIX CASTAN
MASSILIA SOUND SYSTEM
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Chei ch’o vés let tal titul no son dome nons di int e di grups
creatifs ma esemplis lustris ch’e dimostrin la pussibilitit di lavora
cu lis culturis des “nazions proibidis™ cuntune viarzidure cence
cunfins (anzi cuintri i cunfins). N6 di Usmis o dialoghin tal spazi e
tal timp cun chiscj nons, cirint di puartd indilune, cu lis nestris
personalitits, lis intuizions e la concretece dal 16r lavér. Magari
cussi no a jé ancjemo int cul zarviel cussi incuinit o cun tune
predeterminazion ideologjiche cussi fuarte ch’e fis di dut par ddnus
cuintri, a altris ancjemo i din fastidi parcé che i savoltin la 16r leture
semplificadorie dal mont: tal 16r cjaf nol po esisti nuie di dut chist,
pala cuél i da fastidi ch’al esisti te realtdt. Ma n6 no molin parcé che
in chiscj ains o vin madurat simpri di plui la consapevolece e la
cunvinzion de fuarce e de concretece e de imagjinositat ch’e puartin
lis robis fatis cun tune impostazion, ch’o podin defini cun presunzion
“usmatiche™ (furlane e planetarie), a diference de inconsistence-
debolece des robis ch'e riprodusin acriticamentri e cence
metabolizazion andis e modis “esternis™.

PASOLINI: omossessuil eretic sant poete comunist martar furlan
autonomist. Za tai prins ains '40 al veve viit ben cldr I’ingropisi de
cuistion creative (la sd poesie par furlan a jé fondamentil sie pe
leterature nestre che par ché internaziondl), il probleme de diviarsitat
(di ché lenghistiche fin a ché sessuil) e chel dal leam antropologjic.
Su chistis fondis e cor dute la s creativitit, fin tal an de s6 muart,
cuant che al torne a scrivi par furlan e intun dibatiment public al
sosten la cause de lote di liberazion dai Pais Bascs (e di ducj chei altris).
MIRUD": surealist (la poesie, 1'amér, i siums, la rivoluzion) catalanist
cosmic. Un dai plui grancj artiscj visifs dal secul, cu lis carubulis
(simbul de Catalogne) te sachete e tal cjaf trois interstelars.

VAUTIER: fluxer indipendentist ocitanist: Za tai ains "60, cuant che
cun Macuinas, Beuys, Cage, Paik e altris al partecipave al muviment




oltriartist Fluxus, Vautier al sustignive un etnisin umanist e
antinazionalist. Al cuntinue a filu soredut cu la sd interessantone

e riviste “Lettre: De Ben aux peuples inquiets”.

Y CASTAN: situazionist ocitanist pe decentralizazion radical. Mitu
vivent des gnovis gjenerazions di rappers ocitaniscj. I siei libris e

son plens di intuizions stimulantis. Di tancj ains al gjstis il spazi

espositif “L.a Mostra” intun paisut spiardiit de Ocitanie. “...la culture

ocitane come identitdt cence cunfins, naf cosmiche di ocupa, storie
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bibliografie. PASOLINI: al podares bastd “La nuova gioventu® ed Einaudi, ‘T Turcs
tal Friul" ed Forum Julii, “Volgar'eloguio® ed Riuniti “Pasolini e le riviste
dell’Academiuta” ed Neri Pozza. MIRO: °ll colore dei miei sogni® ed.Emme,
“Viaggio delle figure” (cun introduzion di Tapies) ed. Fabbri; al indiriz di Ben
VAUTIER o podés domandai la s4 riviste, i siei libris (su ducj 'L'etnisme de A a Z°}
e chei di Castan. Ben Vautier: 103 Route de Saint Pancrace, Nice 06100.
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Les dds bandis dal mont

In dutis lis culturis umanis
fin cumo studiadis al & stat
viodGt che une des plui
impuartantis ativitats de int
a jere che di cognossi el
mont. Une des manieris
plui dopradis par
rivi a cognossi el
mont a jere che di divi-
di les robis, in miit di pode
daur un nom. Conche al
o vignive dat un nom a une bestie,
cerVIe a une robe, a une situazion no vignive
dome metude une etichete, ma tal stes
' moment et nom e el significit che 1 stave
dafir e vignivin cjaridts di une afetivitiat che podeve vé une vore di
polaritéts.

In chiste smanie di cognussince les primis classificazions ch’ e si
cjatin in dutis les culturis e riguardin i lucs che stan atdr di une
persone. Ven a staj el parsore-el sot, el denant-el dafir, le drete-le
zampe. Ce mitch’o ai dite ogni nom al & dos musis: el significit dal
nom ¢ une polaritat afetive. Dutis les culturis umanis e an considerat
boins el parsore, el denante le drete, e triscj el sot, el dafire le zampe.
Nol & dificil capi parcé che el parsore al & plui bon dal sot, opir el
denant al & plui bon dal daiir. In cuasi dutis les bestis el centri dula
ch’e rivin les informazions e dula ch’e vegnin decidits i moviments
al & el cjaf e no i pits. El cjaf al sta in alt parcé che a j& le mior
posizion par cjapa st informazions e mandi ordins. Cussi le part dal
mont dula che al sta el cjaf a jé buine, che altre bande a jé triste.

Al & ancje avonde facil capi parcé che in dutis les culturis el
denant al @ midr dal datr. Dutis les bestis si movin lant indenant e no
indadr. Le direzion dal moviment, ch’al va incuintri al denant e ch’al
scjampe dal dair, e a fat si che el denant al vignedi cjapat par bon.
Cussi le sperance di cjatd alc di bon e ven simpri di ce ch’al sta
denant di nd, dula ch’o podin viodi e dula ch’o podin la. Invezit ce
ch’al sta dafr al po jessi cussi periculds che conche si scjampe no
bisugne mai voltdsi a cjald dalir. Par esempli e contin che le femine
di Lot conche scjampave a le distruzion di Sodome e Gomorre si sedi
voltade a cjala indaiir e cussi par cjastic e sedi diventade une statue
di sdl (Te Genesi 19,26).

Se al & facil spiegé parcé che el parsore ¢ el denant e son boins al
&, invezit, une vore plui dificil capi e spiegd parcé che le drete a jé

to

Franc Fari

midr de zampe. Fin cumo ce ch’o vin capit al € che le rason di chiste
diference e sta tal cerviel. Perdo prime di feveld de bande drete e
zampe tal cerviel al € mior viodi ce mit ch’e son stadis cunsideradis
chistis dos bandis dal mont in tes culturis umanis.

Le drete e le zampe in tes culturis umanis

Pur jessint diferentis, dutis les culturis umanis ¢ son stadis une
vore dacordo tal cunsidera buinis ciartis bandis dal mont e tristis
altris. Al samee che une vore di timp fa, prime de invenzion de
scriture, ancje inte culturis indoeuropeis al fos une vore doprit el
miit di cognossi el mont dividint in doi chel che si stave cirint di capi.
Dutis les robis che jerin cunsideradis utilis par cuntinud a vivi e
vignevin cunsideradis buinis in tun sens no dome pratic ma ancje
religjos. Ven a stai che une bestie come une vacje a jere buine pal lat
e pe cjir, ma tal stes timp a jere ancje une espression di une fuarce
positive. Cussi le lipare no jere dome periculose pe saliit ma jere
ancje el segno di une fuarce negative che lavorave tal mont.

Al samee che les culturis indoeuropeis e vedin ciriit di cognossi
classificant les robis dal mont in d6s categoris che no cumo o clamin
religjosis, ma che & p6c a ce fa cu les nestris religjons, ven a stai ce
ch’al & net e sacri di une bande e ce ch’al ¢ spore e sdavas di ché
altre. Cussi ciartis categoris come le fuarce, le vite, el diu, le lus, el
soreli, el omp, el di, el parsore, el denant, el propri popul, le proprie
tiare e le drete e jerin parts netis e sacris; altris robis come le sflacje,
le muart, el diaul, el scir, le lune, le femine e jerin robis sporcjs e
sdavassonis al infinit.

A ogni miit el sacri e el sporc si cjatavin misclizats pardut, alore
in ducj i mits bisugnave ciri di aumenta el sacri e el net ma par fa
chist si pensave ch’al fos midr savé “doprd” ancje le part sdavassone
e sporcje des robis. El mont al vignive cunsiderit cussi complicit
che nol jere pussibil pensa dirivi a fa spariel sporc e el sdavas in mut
ch’al restedi dome el net e el sacri. Ce che si podeve fa al jere dome
chel di movisi cun tune vore di astuzie par slargja el sacri plui
pussibil doprant e magari cjapant pal cil el sporc e el sdavis.

Cussi les opinions su le cuestion de drete e de zampe si puedin
dividi in doi moments: chel de “vision arcaiche” e ch’el de
“intolerance”. Scugnint decidi cualis des d6s bandis a jé che midr no
son mai stats grues problemis, parce che in te specie umane le drete
a je plui fuarte e plui precise de zampe. Cussi in dutis les culturis Ie
drete a jé le bande buine dal mont e le zampe le bande sbaliade. In
tes culturis cun tune “vision arcaiche” perd ancje le zampe e veve di
jessi capide e doprade par aumenta el “sacri” e le vite. Le peraule, le
le¢ e I'ordin e jerin par definission les categoris de drete, mentri le



magie e les cerimonis “religjosis™ e jerin in relazion cu le zampe. In
chistis culturis cun tune vision arcaiche i zampins e les feminis,
mediant che e stavin sot le bande zampe, e vignivin sburtits pal ben
diducjasvilupd e adopri les cognusincis scuris e sinistris dal mont.
Chiste “vision arcaiche” de drete e de zampe si cjate ancjmo in tantis
culturis africanis e sudamericanis, par esempli tal Nyoro e Meru dal
Kenia, tai Temne de Sierra Leone: tai Gogo de Tanzanie, tai Mapuche
dal Cile, ecc.; e jere ben vive ancje tai vecjos latins. Par esempli el
poete Virgili al a dite: Laeva ministerio, dextra est intenta lakori,
ven a stai che le zampe nus jude a vé visions dal futiir, intant che le
drete e ven doprade par lavora.

Ancje se i mits di pensé arcaics no son sparits dal dut, ciartis culturis
si son dopradis une vore a netd vie ce che no ur comodave. Su le cuestion
de drete e de zampe chistis culturis de intolerance e an ciriit di risolvi le
cuesion a le radis eliminant le part che ur dave plui fastidi, ven a stai le
zampe. Doi spielis de culture de intolerance, une vore impuartants pal
ocident, e son le culture dai grecs e ché dai ebreos. In grec antic drete si
dis dexeja, le radis di chiste peraule, come in latin e sancrit, e @l di: le
bande dal mont ch’e conven di plui. Simpri in grec le zampe e ven
clamade cun tantis peraulis, di chistis les plui vecjis e son laios e skaios,
che uelin ancje di pericul, stupiditit e scalogne.

Invezit inte lenghe ebraiche drete si dis yamin e zampe si dis smél. Tai
ultins ains o ai ciriit di studid ce mit che tal vecjo mont ebraic e vignive
cunsiderade le drete e le zampe. Par fi chist o ai voltat dal ebraic, pal
Vecjo Testament de Bibie, e dal grec, pal Gniaf Testament, dutis les
frasis dula che si fevelave de drete o de zampe (151 frasis dal VT e 49
frasis dal GT). O ai scugnft parti diretamentri dal ebraic e dal grec parce
che no podevi fidimi de traduzions. Si si che ogni traduzion e fas piardi
informazions, cussi o riscjavi di piardi cualchi drete e cualchi zampe.
Dopo o ai classificat dutis les frasis in tun cert numar di categoris par
capi ce idee ch’e vevin i vecjos ebreos su le drete e le zampe. Chi cumd
no pues contdus dutis les analisis ch’o ai fat parce che o soi sigiir che us
stufares, o crot invezit che al valedi le pene 14 al centri de facende. Se
cualchidun al & voe di savé alc di plui, opur al & timp di piardi e al sa un
poc d’inglés al po 1 a lei el me studi sul argoment che al si intitule Left
and Right in the Bible from a Neuropsychological Perspective.

Inte Bibie e ven vulintiar nomenade le drete (83 frasis), ma no le
zampe (12 frasis). Cussi le drete a je le plui fuarte e le plui precise. Diu
alacredtel mont cu le s6 man drete (Isaie 48,13), cu le stesse man al jude
ipuars e al fds fir i nemis (Salms 16,8; 20,6-7; 44,4; 48,8): de man drete
di Diu a jé vignude fiir une flame di fiic, e cun chiste flame Lui al a scit
le le¢ (Torah) su le piere (Deuteronomi 33.2). Cui ch’al a cjaf al ten i soi
sintiments voltits de bande drete, invesit i triscj e tegnin i 16r sintiments

voltats bande le zampe (Quolet 10,2).
Cui ch’al dopre el cjaf al a te man
drete une lungje vite, invezit cu le
zampe si po dome rafd bés e
ondrs (Proverbios 3,16). Cussi
inte Bibie, come tal mont
grec classic, le drete a je
le bande dal bon, dal
ordin e de leg; mentri

le zampe e ven eliminade
parce che a j¢ semplicementi
simpri sbaliade e stupide.

Les dos bandis dal cerviel

I ®

Nol & un cis che dutis les bestis ch’e si 9' I 1 9 :
movin e vedin une simetrie bilaterdl. Ven a

stal che el moviment, come ch’al & spiegat Aristotel, al fas si che si
svilupedin dos bandis: une drete e une zampe, Une bestie par podé
movisi prime e va indenant cun tune bande e dopo cun ché altre. Cussi
ancje tal cerviel dut al & dopli. Pero le bande drete dal cerviel e diréz el
cuarp di zampe e le bande zampe dal cerviel e direz le bande drete dal
cuarp. Par chel ch’al riguarde i sintiments no son ducj organisits te
stesse bande dal cerviel. Inte bande zampe dal cerviel (man drete) a je
organisade le facoltdt di capi el lengaz, le facoltit di feveld e le
autocoscienze verbdl. Inte bande drete dal cerviel (man zampe), che une
volte si pensave che no coventas a nuje, e son organizadis facoltits che
o stentin ancjemo a capi, parcé che no an cuasi nuje a ce viodi cu les
peraulis. Inte bande drete dal cerviel e vegnin tignudis di voli les novitits
e el nivel di pericul. Le bande drete dal cerviel e a ancje a ce viodi cu le
facoltit di memoriza e cognossi les musis des personis e cu le facoltat di
vé visions.

Cumo o pues ciri di rispuindi a le domande che o vevi fat tal principi
di chist articul: parce le drete a jé stade cunsiderade le plui sigure, le plui
ordenade e le plui juste e invezit le zampe a jé stade cunsiderade le plui
insigure, incontrolabil e iraziondl. Le rispueste a chist pont a jé semplice:
le man drete a jé diretamentri colegade cu le bande zampe dal cerviel,
chiste bande dal cerviel e diréz: a) le fuarce e le precision de man drete,
b} le peraule e ¢) le autocossience verbdl. Ven a stai le fuarce, Ie leg e
I'ordin, les fondis dal mont ocidentil grec-ebraic- cristian. Le man
zampe invezit a jé colegade cu le bande drete dal cerviel dula ch’e vegnin
organizadis funsions ch’e an mancul a ce viodi cu les peraulis e plui ace
viodi cun altris sintiments come le sensibilitit al mont e les visions.
Sensibilitat, intuizions, visions ¢ son fondaments di un mit di cognossi
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plui arcaic e gjeneril; un mit di cognossi che une volte al jere sparnizat
atér par dut e che al veve i soi mestris tai sciamans. Nol & un cés che in
tantis culturis i sciamans par deventa i mestris ch’e capissin e ch’e rivin
a “dopra” le complessitét e vevin prime di piardi le superioritit de man
drete, scomenzant a dopré dutis dos les mans e, se jerin mascjos, e vevin
di scomenzi a deventd feminis, vistinsi come les feminis e cambiant le
vos di mascjo a femine, in mit di jessi mior in colegament ancje cu le
bande plui scure, “caotiche” e imprevedibil dal mont, ven a stai cu le
bande drete dal cerviel.

Cumo cualchidun ch’al & viit el coragjio di lei fin chi ce che o ai scrit
si stara forsit domandant dula che o ai voe di riva cun chiscj discors!
Chist studi mi a judit a capi che se o vin dos bandis dal cerviel e dbs
bandis dal mont o vin di ciri di dopralis e di svilupalis dutis dos. Ancje
e soredut se cualchi volte une de dds bandis no capis che altre parce,
come ch’o ai cirit di spiegi, e an dos strategis di pensir une vore lontanis
fra di 16r. In tune culture de tolerance bisugne jessi vifs tornant a impari
a “dopra” dutis dos les bandis. Certis voltis al conven dopra le “vie de
man drete” specie se le situazion a jé semplice. Par esempli dé el
antibiotic just a une persone cu le peste, cence metisi a vai se cussi e
murin i baterios de peste. Un ch’al vai conche e murin i baterios che
puedin copé une persone o al & un “stupidel” opdr al & deventat dal dut
sclaf de bande zampe dal mont. Tal stes timp o vin di tornd a impard, a
dopré e a svilupi les sensibilitits de man zampe ven a stai de bande drete
dal cerviel. Cussi forsit o podarin tornd a capi un ciart numar di cuestions
fondamentals de vite e dal mont dula che le fuarce, les peraulis, |’ordin
e le le¢ no nus an fat 14 indenant di un centimetro. No stoi fevelant di une
gnove teorie de cognossince, ma di un savé ch’al jude a vivi mior.

Studis sul argoment

Fabbro F. (1994). Left and Right in the Bible from a Neuropsychelogical
Perspective. Brain and Cognition, 24: 161-183. (Se no lu cjatais o podés
domanddlu a le redazion di Usmis),

Harrington A. (1994) La psiche e i due cervelli. Roma: Astrolabio.

Hécaen H. (1984) Les gauchers. Etude neuropsichologique. Paris: Presses
Universitaires de France.

Kalweit H. (1988) Dreamtime and Inner Space. The world of the Shaman.
Boston: Shambala.

Needham R. (1973) Right and Left. essays on Dual Symbolic Classification.
Chicago: The University of Chicago Press.

Franc Fari (Francoe Fabbro):al é ricercjador a l'universitat di Triest. Tal *95 al
publicard lis sos voris in doi libris, un par cure di Usmis e un altri di une des
plui grandis cjasis editoriis talianis,

“La mé prime
percezion dal baschisim leterari i la meréti a Gabriel Aresti, ch’o
riten il mio pari spiritudl”

Un mont incunprendit

“Il mid pais al jere di mil abitants. Al jere un tipu di mont che il



Bernardo
Atxaga, il
scritor plui
lejat dal
Pais Basc.
Un esempli
pal Fritl.

“franchisim™ nol saveé intindi e ch’a lu cjala dome dal pont di
viodude romantic, tanche une mari il fi si0, ma che norive a capi che
chest al crés. Ta Obabakoak (leteralment chei di Obaka) o ai ché di
mostrd ce ch’al é chest mont, ch’al fo invisibil e inaudibil par bande
dal franchisim. Ancje se te vite socidl di cumo, nancje jo i vidt ce che
ali “o viodei e sintii.”

Cidindr a mieze vis

“Di chei ains mi visi un cidindr a miege v6s. No si saveve situd i
fats tun cuntiest ideologic. Daspo da la vuere civil dut Euskadi al
jere un grant sepulcri. Cuant che un picul setdr al scomenzi la lote
armade , la majurie dai zovins no savevin ce di. Pero in pocs ains dut
al cambia. Dal 1968 istés o cjapai la peraule in tune asemblée di
students da la facultat di Economie. Tal fini, dai membris di ETA, mi
vignirin dongje ¢ mi domandarin se o volevi militdj”

“daspo di chest dut al precipita™

“Mi iscrivei al Front Culturdl di ETA, chel dai

membris cognussiits pal polis-milis.”

“Cundifat, il front culturdl al ocupave un
sit inferi6r ta la jerarchie di ETA.”

*“No ai mai cjapdt part ta acions militars -al dis Atxaga- paceche o
vevi une porone. O puartai unevore di messac a Iparralde (Euskadi-
France) e suvint mi disevin: “Viodin se tu sés bon di fin' une di
gruesse e tu vegnis a vivi cavie.” Ma no fasei mai nuje. A si jere di
une grant ingenuitéat. A si jere puliticament, sessualment, socialment,
ingeniis.”

“ll podé basc nond’a sostentadérs da la culture”

*Nol € dit che une societdt di 300 milions di personis, tanche ché
cjastean-fevelant, a vepi di jessi mior, d’inca dal pont di viodude da
la viabilitdt economiche, di une di un milion, tanche ché basche. Al
covente dome savii manezdt la scjale.”

“Tes cunferencis la mé pretese a € ché che la int ‘a jessedi fir
vongolant a une cuarte da tiare. O soi cunvinziit che il principal
probleme di un scritor al € chel ch’al podedi cunviartisi in superficidl.”

*il podé ch'al si a stabilit in Euskadi nol a
sostentaddrs da la culture, al cuntrari di ce ch’al sucétin Catalunya.”

“No votarés par nissun,
ma infin lu fas parceche nol vincedi il centralisim”

par cure di Renzo Ciutto



Le vite di avanguardie di Luigi Hapuzm
Johannis, une personalitat di scuviarzi

di Massimo Masolini

"Nel giugno del 1957 nasceva I romanzi di Cosmo
(...) pubblicando opere di notevole interesse, sotto la
direzione di L.R. Johannis: un pittore che aveva
trascorso alcuni anni negli Stati Uniti e che aveva
conosciuto l'ambiente dei fan americani: un perso-
naggio curioso (asseriva di avere incontrato degli
extraterrestri di un disce volante nelle montagne
dietro Udine) che aveva gia collaborato con Urania
Rivista e che aveva scritto alcuni romanzi per I ro-
manzi di Urania; in seguito aveva dato m'i:;.fne alla
collana di fantascienza Galassia (Udine) ..." (R.Villa
a Science fiction in Italia, in G.Sadoul Sinna della
fantascienza). Di chist toc al & scomenzit il nestri viaz
a le scuviarte del planet Johannis. La vision da sie
oparis, la leture dai siei romanz, lis nutizis che o vin
racuelt, cu lis tabaiadis che o vin fat cun so fi Paolo e
cun l'architet M. D'Olivo, nus an fat capi che |'opare di
Luigi Rapuzzi e cjape plui spessor viudude cui voi dal
futdr. La personalitit di J. no jé ancjemo stade frontade
dal pont di viste complessif. Lis robis plui aprofondidis
che son stadis scritis fin cumo a son ancje interessantis.

Mario Verdone al met in evidenze le opare visive e
ancje se no i da tant valor al acene ai siei interes par
le S.F. ma nol di cuarp organic al dut. Vittorio Curtoni
taLefrontiere dell’ignoto pur fasint das considerazions
interessantis sui romanz di J. nol sfiore nancje 1 interes
chal veve pa art visive. Le cuistion no jé ché di cjata
analogjis e costantis ta produzion di S.F. e ta piture di
J. . ma che di vé che complessitit che permet di gjoldi
e di valbr a le opare di un precursér tal cjamp da
sensibilitdt sinestetiche.

Ma par cognossi di plui chist personagjo dismenteat al
¢ mibr I daiir il troi de s6 biografie. Il non d'art
Johannis lu cjape su di un s6 von (vér o inventit?)
cjapitani di venture al servizi di Vignesie chal jere
viviita Uanis dongje Daél; le passion pai pseudonimos
i restara ancje cuant chal scrivara di S.F. Al nas a Sacil
tal 1905 fi di Giovanni Rapuzzi, ispetor di scuele e
socialist di vecjo stamp e di Maria Sambucco. mestre,
ma al vif pa le major part cun s6 none a Tumieg. Al
scomenze a pitura fin di frut, ma le passion pe matema-
tiche lu parte a diplomdsi intun istitdit tecnic industrial
e a iscrivisi al Politecnic di Milan che al molara cuasi
subit, malcontent, par frecuentd le Academie di
Vignesie. Tal 1922, in rispueste a un manifest/invit a
colabori cul Futurisim firméat dal poete M. Lescovic
Escodame al fas part di une celule futuriste studente-
sche a Udin. Tachei ains chel muviment estetic, paraltri
za ta fase di passaz da avanguardie rivoluzionarie a
imprest di propagande dal Fassisim, al viodeve le
cressite di grups regjondi ledz a determinadis citaz.
Ancje ta nestre regjon (come chal & documentit tal
catalogo da mostre Frontiere davanguardia, gli anni
del Futurismo nella Venezia Giulia ) si svilupin une
schirie di iniziativis e evenz tipics dal Futurisim. Gurize,
Triest, Lubiane, Udin, e varan I6r circui e rivistis:
Energie futuriste, Il venticinque, L'aurora, Tank.
Manifestazions di teatro, musiche, poesie e piture si
organizin simpri plui daspés cun artiscj di chenti e
ancje cun lis personalitiz plui famosis dal Futurisim
talian, di miit che chist moviment al vard un grant
seguit; passe trente i nons antologjziz, ¢ cun esiz par
nuje provincidi.

Ancje se chist al sara 'ambient culturdl di riferiment e

a dispiet da frecuentazion e da amicizie cun Futurists
preseiz come Russolo, Depero, Prampolini, Severini,
Marinetti, J. nol fasara mai part in maniere organiche
dal Futurisim tant che le s6 prime partecipazion uficiil
aune manifestazion, le Bienil di Vignesie dal 1942 cun
Aeroritratio simultaneo dell'aeropittore Crali. e sara
ancje le ultime. E propit interogantsi su chist parados e
ven fir dute le origjinalitdt dal Futurisim di J.

Par prin lis sie ideis internazionalistis e libertaris no
podevin 1 dacuardi cun le ideologjie nazionaliste ¢
beliciste di un Marinetti. Semai il so Futurisim si
svicine a chel di Paladini o Remondino, doi esponenz
dichel F. disinistre chal cjalave a le esperienze francése
e russe in fuart dissinti cun ché taliane. Dal 1924 al
piture dai cuadris dediciz a le rivoluzion di Otobre cun
drenti operaios, falzuz e martiei e chist al € ancjemo
plui unic se tignin cont da impreparazion da sinistre
taliane e dal so ategjament reazionari in materie di art
(di avanguardie). Un altri aspiet significatif e singolar
al & I'ds da lenghe furlane par tituld tancj dai sie
cuadris:

I zuadors di scarabocj (1923),11 zic de more (1923),
Toni becjér, il sior mestri e Nando barbir al feralut
(1924), Fides + Carnia fidelis (1924), Else ¢ Mariuccia
al Contarena + Q autoritratto (1925), Bdi e balons sul
bredr (1925), I ultins a la Colone (1925), Meni gjat, sior
Cosimo, Toni becjaral'Acuile Nere (1926), La ziguzaine
(1926), Plazze S.Jacun (1926).

Forsit dome Depero, come J. al jere tal stes timp atirdt
diune piture moderne e in maniere cussi fuarte inladrisat
tal humus popolar fin al pont di vé mior le compagnie
di contadins e popolans in cualchidune da tantis ostariis
furlanis, dula che si pajave il bevi vindint i cuadris,
invezit che le colaborazion cun inteletuéi colaboradérs
dal Fassisim, in barbe al Min.Cul.Pop. chal proibive di
dopra i dialez ta espressions artistichis.

Ancje se le posizion di J. rispiet al Futurisim a je
volontariamentri cussi margjndl jenfri lis dos vueris,
lui al sard un dai prins a tornd a déi valér in timps no
suspiez. Tal 1961, in ocasion da s6 prime mostre fate in
Fridl, ta che Lignan Pinede apene finide di progjeta dal
architet D'Olivo. al publiche un test cuntune gruesse
fonde critiche e teoriche. Dopo ve ricuardat i debiz cun



lis avanguardis dal '"900 e il valér di mestris tantche
Kandinsky. Mondrian, Klee, Duchamp dai readymade,
Schwitters dai collages (a jé chiste le tecniche che J. al
preseave) si concentre su l'importanze da estetiche
futuriste fate di compenetrazion, simultaneitat, sintesi,
dinamisim. Se vivin intune ere atomiche di velocitiz
supersonichis, di cuncuistis spaziils, cuale se no une
art dinamiche a pos rapresentd mior le nestre ere al
argomente J. chal & cussient da pussibilitiz che il
futurisim al vares vit di rivoluziona lis arz figurativis,
ma ancje dal faliment di chist muviment.

Le distanze di J. dal Fassisim e a mit di incjarnisi dopo
il 8 di setembar dal '43 cuant che al devente partigjan
cul non di Atos ta formazion garibaldine dal repart Sud-
Arzino, batajon Attilio. Al ven arestit daspés e al riscje
di sedi depuartit in Gjermanie, ma al rive a parta a cjase
le scusse. Apene finide le vuere, J. cun altris pitors
furlans, veniz e triestins (Anzil, Zigaina, Magnano,
Canci, Tomea, Guidi, Dovetta) al promof il Mavimento
per un'arte classica moderna. 1l manifest che al & un
tentatif di meti dongje une aspirazion a le classicitat
cuntune atrazion par l'atualitat al parte ancje le firme di
P.P.Pasolini che ta chei ains al & dadr a polemiza tant
cui tradizionaliscj che cun lis avanguardis e al sta
butant ju lis fondis da s6 filosofie e da s6 maniere
origjnél di jessi sperimentadér.

Le fusion armoniche di forme, color. spazi. lis e
cuntigndt, tantche sintesi da realtit a saran 1 elemenz da
I6r estetiche che si riclame a le piture metafisiche di
Carra e di De Chirico dai prins dal secul. Chist manifest
al segne par J. no dome il passaz da esperienze futuriste
a ché metafisiche, ma tal stes timp, confessant le
inadeguateze dal lengaz pitoric a adatisi a le evoluzion
dal s6 pensér e dai sie interes, al fas usma che di cumo
indenant no sara plui le piture il so lengaz plui
impuartant,

Come tancj furlans in chei ains ancje J. al lara vie
tantche emigrant; prime da vuere in Afriche orientél e
tal 1947, clandestin, tai USA. Tai cinc ains che J. si
fermara a New York al sara costret a fa di dut: cogo,
shlancjin, restaurador e ancje se al partecipe a dos
mostris coletivis nol vara nissun suces come artist. Ma
lostes le aventure merecane si mostrara determinante

pal so avigni: sisvicine, come ilustrador al mont de S.F.
che propit tai ains 50 a vara un svilup formidabil, e al
cognos i plui grancj scritors di chel gjenar leterari. A
chel timp I'Americhe a jé in plene vuere frede, le cjaze
a lis striis comunistis a sta tacant, le bombe atomiche a
j& di mode, le ricercje sientifiche e tecnologjche a jé in
plen svilup, si scomenze a pensa ai viaz tal spazi, le
mitologje dai U.F.O. e sta cjapant pit e v.1i.

Dut chist al segne a font J. chal trasformara lis
cugnussinzis fatis inta materie prime dai scriz di S.F.
chal tacara a publica di li a poc. Cuant che tal '52 al
torne a Udin, pur lant indenant cun l'ativitét di pitor e
mitint adun diviarsis mostris in galeriis talianis e
forestis, si dediche cun simpri plui cunvinzion a fa
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cognossi e a davuelzi le S.F. ancje in Italie, deventant
un precursor e un pionir dal gjenar. Dal '54 al '55 al
colabore cun articui e traduzions a Urania Rivista e [
romanzi di Urania aj publiche 4 tescj. Intal '57 al
fonde une s0 cjase editrice: Galassia che a sede a Udin
in vie Savorgnane 9 cun diretdr responsabil Piero
Fortuna e che publiche da zenar a avril cinc numars. Le
riviste a je cuasit dal dut scrite di J. che cul so non o cun
diviars pseudonimos al firme romanz, raconz e articui
di divulgazion sientifiche. Tal '58 al passe a direzi /
romanzi del Cosmo di Milan 1i ch'al curard une vintine
di numars e al publicara i ultins tre romanz. Par fini
chiste svelte liste di siei scriz e van ricuardiz i articui
su Clipeus ('64), Fenarete ('66), Nuova S.F. ('70) e un
romanz inedit, finit di scrivi pos dis prime di muri. Al
va zontét ancje che J. al & un dai pds scritdrs talians di
S.F. a vigni tradusiit tal forest prime dal '60. Il suces e
le popolaritit di J., in Italie e fir a j¢ leade a un gnaf
gjenar di S.F. che lui stes al a contribuit a scred: chel da
fantasienze archeologjiche o archeologjie spazial. Par
capi mior zemit che chist al sedi stdt pussibil al va
tignt prisint che dongje a le matematiche e a
l'astrofisiche, une altre s0 passion a jere le archeologjie
e le mineralogjie. Le ricercje di fossii, il tird dongje
pieris, il zirireliz da preistorie si compagne in J. al studi
di antighis lejendis, da storie di civiltdz muartis e da
origjnis dal omp su le tiare, fin al pont di muda in

- pelegrinaz lis visitis ai llcs magics come ché a

Stonehenge tal '63. Par J. scrivi un racont di S.F. su le
paleoarcheologjie al vil disi parti di notizis
sientificamentri acertadis sui nestris vons preistorics e
intiessi disore une trame narative une vore semplize,
come sempliz e primitifs a jerin il zarviel e le vite dai
omps di ché volte. in miit che passit e futir si incrosin
produsint straordenaris sugjestions di puisie cosmiche.
No si pol disi le stesse robe dai tancj imitadérs a le Peter
Kolosimo che tai ains '70, cun le 16r pseudo-sagjistiche
sui misteris dal passit e su lis sienzis esoterichis a an
contribuit a degrada e svili chiste fassinante leteradure
visionarie. Ancje lis sie oparis pitorichis dal periodo a
son un spieli di chist interes: une sorte di visualizazion
dai scriz; al dopre i stes colors che usavin i cavernicui
pas 16r pituris su le piere, al rafigure formis realistichis,



ma di une realtit che a ven dal siump, par chist le s6 piture
a vignara definide surealiste tant che tal '67 lu clamaran a
partecipd a une coletive a Bruxelles dal titul significatif
Una testimonianza italiana dell'attualita del Surrealismo
nell'arte contemporanea. Al mir di malatie a Milan il 21
di setembar dal '68 cuant che i avenimenz di chel an no
lassavin di siglr il timp par visasi di un personagjo tant
straordenari e cuntune vite cussi intense come che di Luigi
Rapuzzi Johannis. Dome une mostre al Centro friulano
arti plastiche di Udin tal '75 curade di Mario Verdone,
storic dal Futurisim e dal cine, e le ristampe tal 76 intun
vulum unic ta golaine [ classici
della Fantascienza (Libra editri-
ce, Bologna) di doi romanz dal so
cicloplui famds arivarana gjavilu
fiir da dismenteanze li che al & stét
lasst ancjemo fin in di di vue. In
particular al vad rimarcat il
cuntribiit a le s6 riscuviarte e a le
sO rivalutazion dat di Ugo
Malagutti, ancje lui scritor di S.F.
contagjit da origjnalitit e da
gjenialitat diJ. Purtrop i siei libris
a son diventdz das raritdz ¢ in
pratiche no si cjatin cuasit plui; nd
o sin rivaz a lei chiscj tescj dai
cudi o fasin une some.
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C'ERA UNA VOLTA UN PIA-
NETA, Urania n°41, 1954.

Un planetin orbite jenfri Marte e Giove al scupie par cause
di une vuere nucledr scumbatude di dos potenzis nemighis.
Une sete pacifiste e rive a scjampa su Marte indula che une
razze inteligjente e evolude e veve davuelziit une societat
ordenade e libare Ii che lis tecnologjis e vignivin dopradis
in miit creatif e no distrutif. Le catastrofe cosmiche e oblee
ancje i marzians a sbandona Marte par riparasi su Venere.
I seguaz da sete e preferissin perd emigré su le Tiare par
le 56 someanze cul 16r vecjo planet, dula che cjataran i
aborigjenos.

Jenfrilis tantis sugjestions di chist test o segnalin almancul
dbs che nus stan particolarmentri a ciir: in prin al dimostre
di vé capit za ta chel timp l'insegnament da seconde lez da

termodinamiche, che da entropie, cuant chal dis che le
ignoranze su le vere nature dal mont fisic a partara a le
distruzion dal planet, podopo al aferme, une volte par
dutis, che le storie dal omp a j& di simpri une storie di
migrazions.

QUANDO ERO ABORIGENO, Urania n°110, 1955

Al & il racont dal incuintri pacific jenfri i aborigjenos e i
extraterescj. Chist al & rinddt pussibil da presinze di doi
mutanz rispiet a lis [6r culturis, un omp aborigjeno e une
femine vignude dal spazi dai cuai e disendara une raze
ibride che si spandara su le Tiare.

Ancje in chist cds dos sugjestions jenfri lis
tantis pussibilis: le prime che stranamentri
no saran i extraterescj acivilizai primitifs.
ma chiscj ju salvaran da muart sigure
intun ambient a 16r scugnussut. [l svilupal
4 bisugne ancje da lis cognossencis
antropologjichis e no dome di chés
tecnologjichis. Le seconde a pant che le
identitdt a jé une cuistion di imbastar-
dimenz e no di pureze, scuviarzi inta
propris originis plui
cjocis, magari ancje che
cosmiche, no pos che
sedi une ricjeze. Le
mutazion rispiet a lis
propris regulis come
motor dal divigni.

ICOLLRNA B ThATALE T

KOOI-KON, Galassia n°5, 1957

Une bande di simis africanis e je
contaminade da une esplosion atomiche
e a subis une mutazion gjenetiche. E
tentaran di cuncuistd il mont, ma e
vignaran fermadis al ultin moment.
Unracontcurtche al alis stesis atmosferis
e alc di plui dal capelavor di. Crichton
Congo.

LA RIVOLTA DEI JEOLS, Galassia n°5, 1957
Un archeolic marzian al cjate le testimonianze regjstrade
di un grup di sienzidz che documente le rivolte scupiade
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intor al '60 di une specie di roboz che an un zarviel
eletronic cussi perfet tant di rindisi autonomos ¢ distruzi
I'intere umanitat. Dome une astrondf terestre e rivara a
salvdsi svuelant su Marte. I disendenz di chei che jerin
scjampdz, dopo sedisi imbastardiz cui marzians e tornaran
su le Tiare par colonizile.

Un incredibil romanz su le inteligjenze artificiil che al
podares jessi doprit ancje al di di vué tal dibatit su chiste
cuestion. J. al si domande se pardabon, cun le tecnologje
cibernetiche si vedi scuviart il segret dal pensér uman o se
invezit a si sedin invertiz i tiarmins dal probleme, Si a
simpri crudit che il zarviel al creas il pensér cuant che
invezit al & il pensér ch'al cree il zarviel pai sie fins
universai. Par chist i ordenad6rs a son une ment material
che resone ¢ agis dome lant daiir a logjichis matematichis.
Da chist assurdo biologjic no podin che nassi mostros
altretant assurdos e disumans. Dut il romanz al & traviarsat
di une fuarte esigjenze epistemiologiche, no dome rispiet
a le cibernetiche, ma ancje viars lis sienzis biologjichis e
nucledrs senze perd cjapd une posizion antisientiste. J. al
met in continuazion le cuestion fondamental dal parze che
di front a evenz catastrofics pa umanitét causiz dal doprd
in maniere danose le tecnologjie no
si metedi mai in discussion lis
sienzis che ju an rindiz pussibii. Le
s0 conclusion e le nestre a & che
dome nd sin responsabii da nestre
fin.

LOUIS H STEYNER

LA RIVOLTA
DEl JEOLS
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Dal Teatro de Memorie di Giulio Camillo al cyberspazi

"Anima artificiale. Il Teatro magico di Giulio Camillo” al ¢ un
libri impuartant come "l benandanti” di Ginzburg. Lis sugjestions
e stimui ch'al po da par un lavér creatif e son straordenaris. 0
vin simpri crodit che ‘I benandanti”, publicat cuasi 30 ains
indadr, al vedi viit une grande influence su la gnove culture, tant
plui di Pasolini. Une influence indirete ma che, se si sa lej, ti
savolte la creativitdt. 0 sin sigirs che ancje il libri di Turello al
vedi chiste fuarce, e Iu sin ancjemo di plui di cuant ch’o vin
cognussit 'autér: un inteletuél curiés come che purtrop no si
cjate dtris chenti, atent tant che un sensdr e rigords tal stes imp.

La tabaiade ch’e us presentin a jé un invit a lei il libri, cul libri
o0 jemplarés i vueits ch'o vin lassats apueste: une interviste dis/
organiche ch'e lasse il plasé dal test.

Giulio Camillo Delminio (Puart 1480 - Milan 1544), brauris
di sei furlan, al fo un dai inteletuai plui impuartants de s ete
(Rinassince), ami di Tiziano, Bembo, I'Areting, Serlio..., Erasmo
da Rotterdam lu faseve spid par cognossi lis sds ricercjis.
Ciceronian, tradutér di Ermogene, cognossidér de Labala... al
mete adun dut il so saveé par costrui il Teatro de Memorie:
costruzion concetudl a forme di teatro, duld che il fruidér, dal
palc, al contemple su lis scjalinadis i “Ioci” dula che, in tancj
cassuts, al é racuelt il material scrit che lis “imagines” e
cataloghin o e categorizin. *...i cabalisc de Rinassince, i costrutirs
di mnemotecnichis e i utopiscy di un Teatro Pansofic ch’al podes
geners ogni cognussince pussibil, e cirivin a Ior mit di costrui
un computer, venasta un maodel di inteligjence artificial. Al é
naturél che cuant che il computer al jentre in cjamp prometint
la stesse robe dai Teatris Rinassimentai e barocs, chei e tornedin
a intrigd un péc ducj E sui rapuarts jenfri Camillo e la
programazian eletroniche nus veve dét sugjeriments sutii
Mario Turello in “Quaderni della FACE” tal ‘84 (La Lucrezia
anagrammata e il cosmo programmato). L'idee di une machine,
concetudl o mecaniche, ch'e produsi gnif save, a je vecje
come il mont. Cumé la machine le vin, ancje se no vin ancjemo
il savé, e si torne ai modei primitifs. Come disi ch'e si cir tai
secul passéts il software par un hardware ancjemo intrigds’,
cussi al scrivée Umberto Eco tal ‘88 segnalant un articul di
Turelle che cumao al fds part dal libri.

Turello al & svilupat une straordenarie intuizion di Josef

Marchet {un‘atre conferme de grande puartade inteletudl dal
fondadér de "Patrie dal Friil’) che su “Friuli, uomini e tempi”, za
fa 30 ains, al veve déit une stimulante descrizion dal Teatro e lu
veve paragondt ai prins “zarviei eletronics” che ta chei ains si
scomengave a fevela di Ior.

(I lavérs di Pressacco, di Jacumin e cumo chéi di Turello e son
Ia conferme che lis ricergjis plui vivis no vegnin fiir dai ambients
academics e de universitdt utu viodi che nol é un cas’?)

Bibliografie minime: M Turello "Anima artificiale” ed. Aviani;
F Yates ‘L'arte della memoria” ed Einaudi; G.Camille °Lidea di
theatro” (a cure di L.Bolzoni) ed.Sellerio. Su la riviste “Juaderni
della FACE" o segnalin i articui di Turello su diviars argoments

e ancje la s6 conte “Morte di bacio” (sul numar 75).
L nteryiste a
Mario Turello

D. Al é interessant viodi ce miit che partint di un timp cussi
lontan, di un fat dismeniteét, dopo si rive in cualchi maniere, tal
centri di un dibatit atualitat. Parti di lontan e cjatdsi tal presint
cunfune tendenze viars il futir. Il to laviér al dimostre ce miit
ch’e si po tigni adun chistis rohis benon: creativitaf e ricercje
storiche che no & nuie a ce fa cu la periculose “invenzion de
tradizion’...

R. Secont me il problem al & chest: cuant che si va a controla un
ciart mét di presenta ciarts periodos storics, ancje studiats e cuasi
mostrats come modei - come par esempli le ete rinassimental-
dopo si constate che ancje ché imagjine de Rinassince a j& stade
falsade e che e son filons culturai impuartants che a son stats
completamentri dismenteéts, anzi scuindits. Par chist periodo le
colpe a jé stade dai iluminiscj che an scancelat dut chel ch'al
podeve savé di superstizion, di religjon, chel al veve alc a ce f&
cu lis "sienzis ocultis”’, cu le “alchimie”, cu le astrologje. Ma al &
vér che za di 50-60 ains si & capit che le alchimie, cunsiderade
comunementri come 'art di {4 le “piere filosofal”, chel ch'al a di
trasforma il metal in aur, a j&@ dome un livel simbolic di un
procediment di perfezionament interidr. Ancjemao no si jere rivats
a capi par esempli che le figure dal mago rinassimental a jere une
figure centrdl parce ch'al jere le figure dal omp ch'al rive

veramentri a atué ché idee ch'a jere dai scrits ermetics: “magnum
miraculum home” (I'omp al & il grant miracul) e 'omp al & chel
ch’alail control su le nature, e a jé chiste idee di mago come paron
veramentri dal cosmo che a dat ancje l'impuls a le ricercje
sientifiche. Chistis robis, une certe mentalitat iluministe prime e
positiviste dopo, no voleve ricuardalis, ricognossilis. Cumg, e li al
& merit ancje di Frances Yates -e hisugne ricuarda che le Yates
g a viit in man I'Idee dal Teatro di Camillo ch'a j ere stade
segnalade di Gombrich, pa la cudl a sares di f4 un grant
maonument a Warburg e a chei dal Warburg Institut che an tornat
afa cognossi mil filons culturdi, e fra cheiancje le mnemotecniche,
le “ars memorativa’ ch'a je interessant parce che a viit une storie
che nds miticamentri cun Simonide di Ceo e che va indenant,
magari in maniere soteranee, par dute le nestre storie, si &
cumbinade cul pensér di ducji periodas. Par la cuél a je deventade
un strument de virtit de “Providenze” inte Ete di Mieg, une fuarce
in man dal mago inte Rinassince e dopo a jé stade in cualchi
maniere distrute de invenzion de stampe, dai libris... Pero e a
lassat: par esempli lidee di combinatorie, vuei i storics de
informatiche a no van plui indadr di Leibniz e di Pascal, ancje se
ogni tant magari si ricuardin di Raimondo Lullo, ma tal mieg a nol
& stat il vueit: a son stits Giordano Bruno, Camillo e altris, pero
ciarts personags a son stats dismenteéts.

D. Poditu contanus di ce miif che un dai inteletuai plui
impuartants dal so periodo, une figure cussi e cole infa
dismenteance e ancje il progjet dal Teatro de Memorie, e
tornin fiir dopo secui...

R. Al & un péc dificil. Intant Giulio Camillo a nol a publicat nuie in
vite, cuindi e son stéts i soi amis ch'e an publicat alc dai soi scrits
dopo ch’al @ muart. Pero e an scomencgét subit a censura parce che
jerin ormai in periodo di Cuintririforme, Vasaoli al a viit studiat i
ambients frecuentats di Giulio Camillo, adiriture un par di ains
prime di muri lui al jere a Ginevre cun Giovanni Calvino, e al jere
senz altri viodiit mal dai ambients gleseastics, nol jere prudent fa
vigni fir ciartis oparis come "I sermoni della cena del Signore” e
v. i. Cualchidune di chestis oparis a son stadis apene cuma
publicadis su rivistis specializadis. Alore prin di dut nol a
publicat. Secont se a jé vere ch'al veve di costrui chest Teatro par
Francesco I, al veve di mantigni dut segret parcé che Francesco
1 al pratindeve di vé il monopoli su chiste machine di cui si
spietave cuissa ce risultat e al veve le preocupazion dino fasiroba
le idee, ma ancje al suspietave dai soi colaboradirs. Al veve un
ami, il Citolini di Seravalle che al pér j vedi robat part dal material



e al vedi partét su in Inghiltere. 0 savin che cualchi scrit di Camillo
al & stat robat & presentat come propri dal Doni, par esempli, o dal
Toscanella. Par chel ch'al riguarde le idee di Teatro, praticamentri, si
¢ frantumade, a j@ muarte come idee di machine enciclopediche parce
che le stampe e a sodisfat cheste esigenze. Tant a je vere che a
Vignesie a jere nassude le “Accademia Veneziana”, che dopo e devente
le "Academia degli Uranici’, ch'a veve progjetat di implantd une
hiblioteche cui stes criteris di distribuzion e di cognussincis dal
Teatro di Camillo: il stes progjet al vignive trasformat intune specie
di biblioteche, piardint completamentri le idee dinamiche di
combinatorie. Ciarts criteris di sistemazion des cognossincis e vegnin
trasferits ancje ai famds "Musei” o “Gabinetti di meraviglie’, i
"Wunderkammern". Atris intuizions di Camillo a si cjatin intai teorics
d'art, pera probabilmentri le fin dal progjet di Camillo e ven cu le
muart di Giordano Bruno, ch’al veve lis s6s “Ruedis di memorie’,
“Imagjinis agents”, i soi progjets di podé influi su le imagjinazion e su
le psicologje des personis. Ma cul ‘600, cu le Incuisizion, cu le
Cuintririforme e jé le fin di chel tipo di progjet. Al reste alc a livel di
matematiche, specialmentri in Leibniz cul so tentatif di logjche
combinatorie, Al é dificil disi ce mit une idee dal gjenar e ven a
mancjé. Probabilmentri lui al veve une idee, nol veve i struments, le
tecnologje par realizdle: s'al ves cugnussit il computer.. Bisugne
pensa a chest Teatro: une costruzion di len cun dute une masse di
cjartis, il so “database” al jere dut di cjarte e dopo l'idee grandiose da
lis “imagijnis agents”: figuris che servivin come lis iconis vuei tal
schermo dai computers in ambient windows. 0 pensi che veramentri
al vedi wiit dificultats grandis... e dopo al faseve realiza chestis figuris
di Tiziano, di Salviati, e dopo nol podeve pajd. Il progjet al ere masse
ambizits, masse in anticip sui timps.

D. Ce rapuarts vevial 6.Camillo cul Friil e cun chei ch’a podin sedi
ciarts fenomenos culturai furlans.

R. Lui al si e simpri cunsiderat furlan, al par ch'al sedi nassit a Puart
(Portogruaro, citadine che in ché volte a jere ancje linguisticamentri
furlane. ndr). In Fridl al tornave spes, al veve amis, come Antonio
Belloni, Cornelio Frangipane, une sa fie a si jere sposade a Glemone.
Al & incredibil cemt che chiscj personags a rivassin a movisi in chel
periodo: cuntinuamentri in viag tre Parigi, il Fridl, Bologne, Rome,
Svizare. E lui al tornave simpri volentér, come ch'a si capis di cualchi
letare. Naturalmentri a son documents ch'a si riferissin al prin
periodo de s vite. Al 4 insegnat a Udin, a San Vit, a Pordenon, li al ere
entrat tal circul di Bartolomea Liviano, dopo no si capis ben parcé
ch'al & stat butat fir di Pordenon e a un cert pont lu cjatin professor
inte Universitat di Bologne. Che in FriGl lui al vedi cjatat cualchi

ispirazion pes sfs intuizions, jo o crodevi di no, pero ultimamentri
al & saltat fir che, ancje se al & dificil pensa a une tradizion, dutcas
plui di 100 ains prime in Fridl al jere stat mandat in esili Giovanni
Fontana, un personag studiat di recent di Eugenio Battisti. Une
sorte di Leonardo dal ‘400, ch'e al a vit scrit dai tratats su
machinis di diviars gjenar, soredut machinis militérs, pero ancje
cualchi machine cumbinatorie, cualchi machine memorative e al
afatil prin disen di un teatro cuntun “periatto”, une "piramide” pai
cambiaments di scene. Fontana al jere par un ciart periodo a Udin,
fra l'altri si lamentave dal fat che in Fridl a nol podeve vé a
disposizion bibliotechis par studia (come cuma): chest mi fas
pensa ch'al fos restat alc a Udin di chest Giovanni Fontana e che
Camillo al podes vélu trasferit tai soi tentatifs di crea un sisteme
di memorie e chest progjet di Teatro, ch'al & propit un schiz
semplic, al 4 une plante central, une cupule, une “piramide
rotant”. Chest no vol disi che al sedi un contribit dal Fridl parce
che Fontana al vignive di fir. Mi plasares pero pensa che Camillo
al vedi cjatat a Udin le idee dal Teatro, ancje se traviars di un altri.
Dal rest al e il periodo ch'a si scomence a publicé e a studia di gnaf
Vitruvio e il “teatro vitruviano”, perd il teatro di Vitruvio che dopo
al ven ripetit di Palladio nol & il teatro a plante central di Camillo,
Jo soi cunvint ch'al jere taront il Teatro, un anfiteatra, la Yates
invizit lu a ricostruit come il teatro paladian di Vicenza.

Lina Bolzoni e @ mitat insieme tre tescj di Camillo: un chel cjacare
de alchimie, un “De Humana deificazione” - une letare a sé fie -
e un chal cjacare di retoriche, e a mostrat che par Camillo, vidut
che sicjatinistes concets, lis stessis paraulis, alchimia, deificazione
e retoriche a son le stesse robe: a son une vie par realiza le
divinitat, e cuindi al & probabil che ancje il Teatro al vedi wiit
cheste finalitdt, ch'al sedi stat un teatri tal sens de peraule,
venastd un ogjet di contemplazion cun cualchi implicazion
magjiche, parcé che lis figuris dai “Dei astrali® jerin figuris
talismanichis, come probabilmentri ancje par Marsilio Ficino.
Difati jo spes pensant a Ficino, mi domandavi se intal Teatrg, in
cualchi maniere, no si fases ancje musiche e Maurizio Grattoni,
ch'al & dai ['Arcano, tal archivio di cjase so mi a cjatit un pizul
spartit di Giulio Camillo. Al jere ancje composidar di musiche!
Strani personac. Nol é restat nuie di lui: Tiziano j veve fat un ritrat,
ma nol é restit nancje chel

D. 5i pos disi ancje che il periado al é chel dal ‘500 e che cussi
come che Giulio Camillo al é colat tal oblio, in te stesse maniere
i henandanis, cun dute le lor partade, a vignivin mitiits a tasé.
R. 5i, a je vere, a Camillo i an fat paid ciartis posizions ereticals,

eterodossis. Parcé che lui al veve ancje le nomee di alchimist,
anzit tal lasse intindi lui stes. A un ciart pont al dis adiriture
di vé fabricat I "homunculus’, une testemoniance ch'e rive fin
a Rousseau. Evidentementri al a paiat come ducj chei che si
metin cuintri le culture ufical, cuintri curint.

D. Tu cognossis il lavér di Pressac, in cualchi maniere il
periodo in cui al vif Giulie Camillo al é ancje une vore
impuariani par lis ricercjis di Gilberto, pero esist chist
scolament fra chei ch'e jerin i fenomenos, i ritos popolars
e le culture alte, ma ancje tancj ponts di infersecazion.
R. Ché di Camillo a jere une culture alte, di elite, tai studis di
Pressac invezit o sin a livel folkloristic, antropologjic. Intal
ultin libri di Gilberto, coragjos, bisugne viodi se chés ch'e son
des afinitdts struturdls di pensir a puedin jessi ripuartadis,
come ch'al cir di f8 lui, a une tradizion oculte, o cussi
scuindude, o no. Bisugnares ricostrui lis sinis de sopravivence.
D. No sin lontans da maniere di lavera di Warburg...

R. 5i. Adiriture mi jere vignude chiste idee: le idee di Teatro
a jere stade studiade al Warburg Institut. Ains fa al & vignit
a Udin il professar Trapp, ch'al e il diretér dal Warburg. J ai
domandat su chiste idee de biblioteche: pussibil che Camillo
al vedi vit cualchi influenze su Warburg? Cualchi més dopo
al mi & scrit che no si pos dimostralu. Le intuizion a jé ché di
da une organizazion des cognossincis diviarse des tassonomiis
modernis, pero al dis che ogni forme di tassonomie al j& un
sisteme di memaorie, ma dimostra dopo che une a derivi di ché
altre.. Al @ stat clamat di Franceseo I in France, e li
probabilmentri al & influenzat cualchidun. Al & cugnussiit
Ignazio di Loyola, probabilmentri ancje Rabelais. A
Fontainebleau e an fat ricerchis tal ‘700 e ancje dopo par viodi
di cjata il Teatro e tal frontespizi de edizion studiade di
Corrado Bologna al é scrit “copiato da quello della libreria del
re di Francia”.

0 vin une letare di Zwichem, ami di Erasmo da Rotterdam:
Erasmo, ch'al a serit il “Ciceronianus” cuintri i ciceronians di
Rome, al pensave che Giulic Camillo al ves scrit
“L'anticiceronianus’, e li e jé une testimoniance ch'a dis che
a chel timp, cuant che Erasmo al jere stat a Rome fra i plui
grancj oratérs al jere ancje Camillo. Une robe strane parce
che dopo Zwichem al scrif che Camillo al borbotave: alore
erial un grant orator o no? Pero al scrif chest intun moment
che Erasma al ere suspietds tai confronts di Camillo pensant
ch'al fos l'autdr dal “Anticiceronianus’, che invezit lu veve



scrit Giulio Cesare Scaligero. Pero chest Zwichem al spiave
Camillo e al scrif di sedi jentrat in cheste costruzion di len e la
descrif ch'a jere plene di cjartis, di figuris. Probabilmentri nol
voleve nancje capi chel ch'al viodeve parce ch'al jere tant
privignit tai soi confronts.

D. Ce zontaressifu a un an de jessude e ce acolienze aial viit
il Iibri in Friil e ancje fiir. E ancje, o vin simpri vuf
I'impression di cuant ch'oc vin wviit par lis mans il libri, ch’al
podes vigni let come cuasi un antidoto a dutis lis monadis che
si sta scrivint su lis tematichis leadis a le realtét virtual.

R. Mi plasares ch'al fos cussi. Jo no sai nuie dal libri, cheste a je
le veretat e jo o ai cjatat par cds Aviani cuant ch'o pensavi di no
podé nancje publicdlu. Jo lu ai publicat par un mutif sol:lial &
un cjapitil sul Teatri de Memorie e i problems de informatiche
secontistudis di Halasz, ch’al & un informatic. Insieme cul me ami
Cortolezzis o ai preparat une relazion par une cunvegne di
informatiche, doi ains fa. Viadit che dopo a son stats publicats i
ats, viodit che lis ideis a zirin e magari cualchidun al aprofite,
alore o ai dite “fir il libri” che difati nol & nancje come che lu
pensavi. 0 sai ch'al & stét distribuit fin a Rome, no sai se al a
vendit. 0 ai scomengat a mandalu in zir a cualchi riviste, a cualchi
personag, doi mes fa. Mi disin che cualchi [stitit di Italian di
cualchi Universitat lu & domandat. Recensions o ai vit ché di
Barbieri ch’al & vignit a present il libri e cualchi altre. Ancje in
Fritil Iu ai fat lei a Gianfrancao Ellero, che al a dit di no jessi in grat
di fa une recension: di sigiir nol & il libri ch'al podedi plase a le
Filologjiche. Cun Longo o vin fat une presentazion a Triest. Plui
che a Longo perd al & interessét a Lucio Saffaro ch'al & un ami di
Longo che jo o cognossevi prime par vie dai “Quaderni della Face”,
al & pitér e al fas grafiche al computer, al & un ch'al sta fasint un
lavir al computer sui “Solidi platonici” e ancje lui al & partit dal
Rinassince. Lui ju elabore al computer cun machinis mostruosis;
ultimamentri al si sta interessant di “fratai” e al scrif. Al a scrit
un “poeme combinatori” partint di ciertis paraulis permutadis un
ciart numar di voltis e al samee cuasi un lavor fat cul Teatro, si
vidt che in cualchi maniere tai soi computers lu a realizdt. Dopo
un an no varés tant ce zonta, o ai cjatdt un sag su le influence de
Cabala su la catalogazion, chest filon nus puarte al'idee di “Teatro
come Biblioteca di Babele".

D. Né si ricjatin cul lavir di Usmis a jessi dongje ai lavirs di
cualehi storic. Dufe le cuistion da lenghe furlane, da identitat
-no dome furlane- da minoranzis, di dute le societat no statal...,
insome di dut chist grop di cuistions ch'al ¢ difizil di sid a

sintetiza, rispiet al lavir ch’al ¢ siat fat in Friil o vin sinfit
come pi dongje propit il lavér di Pressac par esempli, o di
Tacumin cui studis su Acuilee, il fo Iavir su Giulio Camillo che
probabilmentri no an leamps un cun l'aliri, o forsit ju an,
avonde impuartants. N6 o vin une gresse polemiche cun chei
che, partint dal discors su lis gnovis tecnologjis e sul virtual,
si disin cuintri lis identitifs, cuiniri le memorie: semplificant
lor lis viodin come robis vecjs, naturalmeniri ancje no o sin
cuintri un tipo di identitit future ch'o pensin basade su un
recupar da storie in maniere strumentil a le nazionalismo-
vie. Da storie o cjapin dome chel che nus permet di valorizisi
come popul, cun figuris tipo i benandants, Giulio Camillo, i
gnostics... Isial pussibil pensd a une identitdf fondade su
chistis figuris, su chiscj personags? A mi samee che nié o stin
fasint chisi, tirant fiir ca e Ia lis rohis ch'o sintin plui dongje.
R. Jo o pensi di si, pero al & un grant lavér ancjemo di fa. Mi par
che fin cuma, si & fat un lavér di altri gjendr (il lavir de Filologjiche
par capisi): tentatif di salvd intune cualchi maniere une certe
identiat che perd probabilmentri a jé arbitrarie o parzial. I lavirs
di [acumin e Pressacco a scomencin a meti in lis aspiets che fin
cumo no si cognosseve, perd o crdt che in chist moment ancjemo
nol baste. Se o pensin ai benandants, a son un fenomeno nestri,
local, ma in “Storia notturna” Ginzburg al inseris la vicende dai
benandants intune culture ch'a jé veramentri "transcultural”:
cuant che dai benandants o nin al sciamanesimo, no sin plui in
Frifil. Bisugne, secont me, sta atents di no intervigni in maniere
masse possessive: si puedial di che son veramentri nestris
furlans, fin a ce pont? Se si rivas a cjatd chei colegaments che si
diseve prime tra figuris come Camill, i studis di Pressacco, i
gnostics di lacumin, alore si, ..hisugnares viodi le impronte
particolar che an in Fritl. Pera al & za important intant torna a
inseri ancje il Fridl, che cualchi volte al & viodut come un “ortus
conclusus”, in un contest plui ampli e dopo viodi se al a dat cualchi
contribut, cualchi apuart particolar a chest tipo di culture. Pers,
come ch'o disevi par Camillo, ancje par i studis di Jacumin - di
mancul par chei di Pressacco- al & dificil limita lis conclusions.
Si podial di che Acuilee a j& in Frial in chel periodo?

D. Inte domande di prime al jere un leam cu le maniere
conservadorie di viodi le culture. Rispiet al discors di identilat
e memorie e rispiet al cambiament di sensibilitat, mi recuadi
che cuant che tu as recensit sul Messaggero une serie di lilris,
tra cui ancje chel di Bifo, dula che tu fevelavis dal probleme da
identitat. Volevi che tu spiegassis mior sul probleme dal livel

jerarchic de cognussince e il rapuart identitif-derive. 0 vin
apunt i conservators ch’c podin identifica in cualchi maniere
cu le Filologjche e chei ch’a son par le disidentitil, par le
derive. Se tu rivis a clari chei passacs e a spiega mior ze che
tu intindis par model jerarchic.

R. Cuant ch'o feveli dal model jerarchic o cjacari propit di une
maniere diviodi il mont, di une maniere che no deventi realtivisim,
ch’a deventi un méat par no meti dut sul stes plan. Vuei a si cjacare
di “pensier debul” tal sens che no si vol vé plui un riferiment
metafisic. 0 capis che in non de metafisiche o de teologje a si son
fatis porcariis, si & justificat dut, perd a jé ancje vere che se o butin
vie ogni volie une struture mental o spiritual al & un riscjo grant.
Ma come che mi par ch'a nol sedi il cés di omologd dut, cussi o
soi ancje cunvint che a livel di culturis il dialogo al & necessari,
il sgambio culturél al & necessari, le traduzion intercultural a je
necessarie, e le omologazion, le omogeneizazion ch'o stin viodint
ajeé danose, distrutive veramentri. Tornin a le idee di combinatorie
ch'o disevi prime: tancj elements diferents che si cumbinin fra di
lor e dan une grande varietit di “composcj’, pero chest ziic al a
di continud, chescj elements origjnai e an di vivi e dopo interagi
tra di lor in dutis lis manieris pussibilis e imagjinabilis, ma no cun
chel proces di osmosi o di imperialisim culturél ch'al finis par
scancela lis diferenzis, no par valorizalis e salvaguardalis - chel
mi péar al & un grant pericul - Tal stes timp il pericul contrari al
& chel di siardsi dentri le proprie identitat, volé salvile in ogni
maniere, siarasi a lis novitats, siardsi ai rapuarts culturai... chel
al & trement. Par chel jo, cuant ch’o viot une riviste come Usmis
dula che si cjacare di chistis robis, ancje di ferments culturai
modernos, magari par furlan, mi par une maniere inteligente di
salva il furlan parce che si dis che, insome, a jé une culture ch'a
sa confrontasi cul prisint e magari ancje cul avigni. No ridusisi
simpri a le vilote... Cumo ancje cui studis di antropologje si & rivat
ormai a capi che il stes studids, il stes antropologo, nol po’ mai
veramentri tradusi l'esperienze cultural di un altri cu lis sds
categoriis. A samee une scunfite, mi par invezit che a jé le
conclusion plui biele: ogni sisteme culturél o al ven cugnussit dal
interno, opir al po’ confrontdsi cui altris ma mai sedi
completamentri capit. E alore chest mi par ch'al sedi un péc
salvaguarda l'individualitat, stimolé il dialogo ma senze che une
culture a finissi par scjafoia ché altre. Geertz, un antropologo ch'al
a publicat i lavors pa “Il Mulino”, al sta ripensant dut il lavor de
antropologje, propit su le pussibilitat di traduzion culturdl, o su
le impussibilitat. Al pos samed un empasse, ma nol e.



D. Ce mit atu colegit il Teatro de Memorie cul cyberspazi e
cuani...

R. Al & sucedut che o ai let Neuromante di Gibson e cheste idee de
pussibilitat di naviga al'interno des grandis “bancjis-dats’, de
pussibilitat di viodi le organizazion de memorie, de memaorie eletroniche
e di podé verificile cuasi materialmentri, mi a impressionat e o ai
scomencat a interessami de realtat virtual cul libri di Maldonado
"Reale e virtuale”. Prime o pensavi al Teatro come computer, machine
combinatorie, dopo le idee di ipertest a mi & parit ch'a fos plui aderent
al progjet di Camillo. Dopo, cumbinant cun chestis fantasiis di Gibson,
parce ch’'o sin a livel di fantasience ancjemo, o ai pensat che
efetivamentri vuei le realtat virtual a podares permeti di costrui il
Teatro de Memorie virtudl, e cuindi vé le pussibilitat di entrd tal
Teatrg, le possibilitat di movisi, di vé une struture evidente de
organizazion de cognossincis, di vé un spazi semantizat. Venasta, le
navigazion al interno di chist grant archivi a vares za significat in se:
un al podares orientési ancje senze dové, come ch'a si & di {a vuei cul
computer, segui un percors che al par libar tal ipertest, ma in realtat
al e stat za proviodiit di cui ch’al a programat. Cuindi le realtat virtual
a podares da veramentri la libertat di navigazion al interni des
cognossincis, cun le pussibilitat propit di realiza ancje lis imagjinis di
memaorie & di cred lis pussibilitits cumbinatoriis a le velocitat dal
strument, a velocitat praticamentri eletroniche. Cuindi colegaments
imediats e probabilmentri ancje in plui dimensions. Le idee di cuatri
o cinc dimensions a pos samea strane, ma e son ciarts progjets ch'a
permetin di pensa a une organizazion tridimensional, e al interno di
ogni setér e j& le pussibilitat di viarzi ulterior spazi, pluridimensional
par mit di disi, ma chiste pussibilitat efetive a jé un poc'idee dai “lics
di memaorie” che dopo a podevin sedi ulteriormenti delimitats in une
specie di classificazion, di tassonomie dal pizul al grant, o viceversa,
dal sempliz al comples. E propit in chel volum sul ciberspazi o ai cjatat
ideis no dome similis a chés di Camillo, ma adiriture presentadis cun
espression ch’'a samein di Camillo. Dal rest cuant che Camillo mi
cjacare di “anima fenestrata’, di “anima provvista di finestre” ..
"windows” a son “finestre” e li 0 ai cjatat studios amerecans ch'a
cjacarin propit di “finestre”. 5i podares meti dongje l'idee del Teatro
cun ciarts articui che cumo i informatics a van produsint, e par di viedi
descrite le stesse machine o il stes libri. Se le grande idee di Camillo
e jere stade ché di realiza un spazi di memorie in concret, vuei le
realtat virtudl -a samee paradossél il discors - e pos permeti di costrui
virtualmentri l'edifizi che Camillo al veve pensat. Nol & pussibil in
altre maniere parcé che le cuantitdt d'informazion vuei e jé tal che
nissun archivi al podares sedi gestibil se no virtualmentri. Di chest

argoment a si @ cjacarat ancje a Triest cualchi mes fa in
“L'immaginario scientifico”, une cunvigne sul ipertest, al & vignit
far chist discors dal “ipertest global’ e a jerin dés posizions:
cualchidun al diseve ch'a si pos realizd cualchi ipertest come
traduzion, cuasi, dai “sistemns esperts” su argoments ben delimitats,
cualchidun al pensave semplicementri a le conession di dutis lis
“bancjis-dats”, “internet’, ecc. Vuei il grant probleme al & chel di
tornd a une gerachig, a une struture, cuant ch'o viodin invezit che
le filosufie si oriente viars il pensir debul, a adote i modei ch'a no
son plui gerarchics, ma a son il “rizome’, il “labirint dal tuarg tipo”,
senze un punt privilegjat. Al e chel ch'al sta scrivint Eco tai soi
romanz: Eco al & partit cunt une semiotiche, come ch'al diseve lui,
a enciclopedie. Par cui il significat di une paraule, di un concet,
a nol é chel dal vocabolari, ma chel dal total des cognossincis, ma
al a capit ancje lui che no si po 1& par derivis infinidis, bisugne
cjata un pont di riferiment in semiotiche, ma ancje in filosufie:
cuant che lui in tal “Pendolo di Foucault” al cjacare dal famas
"pont fis", dut al si maf pera il pindul al & fissat in chel pont, e cuma
“L'isola del giorno prima” di gnaf la ricerche dal antimeridian, del
pont fis. 0 vin di recupera in cualchi maniere, magari
provisoriamentri, un sisteme ch'al deventi propit il strument par
podé orizontasi al interni des cognossincis senze piardisi, ma a
no son ducj di chiste idee. Cuzalchidun al dis che cuant che o vin
mitiit in rét ducj i nestris computers, o fasin une biele rét mondial
e ognun al podedi 14 ch'al viil, ma ce mit? Invezit une struturazion
de cognossince, possibilmentri cun cualchi sfumature gerarchi-
che valoridl a podares risolvi, senze pretindi che, come ch'al
pensave Camillo, al rispuindi esatamentri a lis struturis dal real
D. Chistis riflession ti an partit un pic a confrontiti cun
diviarsis pusizions ch’a vegnin fiir rispiet a la realtat virtuil.
Ce pensitu des riflessions di Maldonado e di Zalla?

R. Maldonado al a interes par la realtat virtual, il so libri al &
impuartant specialmentri parce ch'al dimostre une volte di plui
che “Nihil movi sub sole”, al torne indatr: il prin cjapitul al
scomence adiriture cunt une citazion di Girolamao Cardamo dula
ch'a si cjacare di "catottrica”, di "zlic di spielis” e si 4 le descrizion
di une sorte di “ologram”. Al dimostre che certis intuizions come
le realtat virtual e an une storie. Si pos discuti su certis
afermazions, ancje lui nol rive fin a Plotino... Ma se o scomencin
a discuti ce ch'al & real, ce ch'al & virtudl... si piardin: ancje ché
che nd o clamin realtal a jé simpri filtrade traviars i nestris
sistemnas di percezion culturai, e v. i. Disin che Maldonado nol &
ne un profete dal virtual ne fra chei ch'e viodin le realtat virtual

come un pericul. Invezit Elemire Zolla al & un entusiast dal
virtual, e chiste a jé une robe strane parce che in chist moment
Zolla al si cjate a flanc di Timothy Leary: tai ains 60, cuant che
Leary al ere il profete dal LSD, Zolla j rimproverave di aferma
che cu lis droghis a si pol vé esperiencis di tipo mistic, j diseve
che lis stradis masse facilis a no son chés justis. Cuma Zolla
si cjate cun Leary a fasi paladin di une realtat virtual che
secont lui a pos permeti esperienzis di tipo sciamanic, di tipo
mistic, adiriture al propon di sostituilis a ciartis liturgjis
catolichis, al cjacare dal “Sacro Monte di Varallo” come un
libri di realtat virtual religjose a so mit. Al cjacare di realtat
virtual in conclusion a "Uscite dal monda” e al inizi a “Lo
stupore infantile’, al conferme chistis sos ideis, al & un
entusiast de realtdt virtual Cualchidun altri, come Colombo,
al vidt il virtual come une gnove droghe che e riscje di isola
completamentri de realtat e a devente un rifugjo, une fughe,
un paliatif par evita i problems.

D. Ce poasizion dtu rispiet a chistis impostazions...

R. O ai une grant curiositat pe realtat virtual mi par ch'a si
presentin pussibilitats fantastichis, come ogni prodot de
tecnologje dopo bisugne viodi ce mit ch'a si lu dopre. Mi
plasares viodi le realtat virtudl realmentri realizade,
naturalmentri cumo o cjacarin de realtat virtual, ma o viodin
dai prodots ch’a son rudimentai, zujatoluts, ma si sa vuei le
velocitat cun cui si svilupe dut. E jo mi auguri di podé fa
cualchi esperienze de realtat virtual, pero veramentri leint
Gibson, Sterling e ducj chei scritors cyberpunk mi par che an
une vision dal avigni avonde misare, ducj si fermin sui aspiets
plui negatifs dal virtual. Alore li si che si a il suspiet di une
gnove droghe. L'ultin libri sul virtual in librarie al @ “"Mutande
virtuali’, un romang sul sesso virtual, su chel che i amerecans
a clamin “dildonics” e Muzzio editore al a publicat “Virtuale
& meglio”, no mi ricuardi l'autér, e bisugnares leiju par viodi
ce miit ch'a si po reagi a ciartis robis in maniere veramentri
infame: li adiriture si imagjne che a un ciart pont a si puedi
trasferisi completamentri tal virtual lassant il cuarp in une
specie di vite/muart/ibernazion, cun dialigs dal tipo des
batudis di caserme. Dutcas ancje lis antologjis vignudis far
sul cyberpunk “Mirrorshades’, “Shake”, mi par ch'a viodin il
virtudl o come evasion o come preson.

par cure di: Antonella TAMOS, Massimo MASOLINI,
Marc TIBALDI, Giorgio CANTONI
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La espression melting pot e ven dal verp inglés
“to melt” venastéi “fondi” e dal sostantif “pot” venastai
“pignate”. Si trate duncje di un cjalderon o alc dal
gjenar e cun cheste espression si pandin des teoriis e
soredut ativitats pratichis che a smicjin ae risolutsion
dal probleme de convivence etniche tai Stats Units di
Americhe. Chest comples di teoriis e di pratichis al a
viit il so initsi pene finide la seconde vuere mondial, al
a viit il massim disvilup tai ains sessante e la sd
conclusion tai ains de presidence Reagan (ancje se
cualchidun lu propagande ancjema).

Prin di chest model di convivence chel egjemonic
al jere un model oligarchic che al vignive clamat
cuntune sigle: “wasp” venastai “blanc, anglo-sasson,
protestant”. Ducj chei che no jentravin dentri di chestis
categoriis a jerin escludits dai nivei alts dal podé.
Cheste rispueste gnove e jere mutivade in primis cul
fat che aromai dal initsi dal secul i Stats Units a stevin
incressint il numar dai abitants in gracie soredut de
imigratsion europeane de Italie, de Gjermanie, de
Irlande e vie indenant. Daspes cheste imigratsion e
jere cualificade, e judave la espansion economiche, ma
si viodeve siera lis stradis de aristocratsie wasp: a
coventavin dai mecanisims par slargja la fonde dal
podé. Tantche secont element che al sburtave te
diretsion dal melting pot al jere il passag dai USA diun
status di potence continental a chel di superpotence
(vuadagnét ancje cun la partecipatsion militar ae

seconde vuere mondiél di tancj

neris, ebreus, talians, irlandés),

impegnade duncje ancje tal confront sul model di
democratsie proponude e praticade cun la Union
Sovietiche; e un model di democratsie oligarchiche nol
jere presentabil.

No bisugne pensd al melting pot come un
sisteme che al ten cont dai grups etnics, des diferentis
entitats natsiondls, par fandi une ipotetiche sintesi di
ordin superiér. Al & invetsit un sisteme di integratsion
(teoriche) cun assimilatsion (sigure) dai individuis,
che a puedin fa cariere cence preocupatsion , o miér,
dismenteantsi de lér divignince etniche. Nol 4 nuie a
ce f4, par intindisi, cuntun progjet multicultural, ancje
lami, ma al a tantche finalitat ché di “fa" i americans,
cence distintsion di colér di piel, di religjon, di culture,
di lenghe, une societat democratiche di avuai. Ancje
se, e il zugut si viot subit, cualchidun al & plui avual di
chei altris e la impostatsion etnocentriche e ven dome
rindude mancul clare.

Al & subit clar che in chest proces di assimilatsion
se fuartis a son lis peraulis, debui a son i fats; i
preiuditsis, lis discriminatsions cuintri lis minorancis
a van indenant. Lis stessis legs pai dirits civii, che a
sierin la ete vergognose dal apartheid uficial, a metin
sul stes plan chei che a an dut e chei che a cirin, e no
simpri a rivin, di meti dongje il gusta cu la cene e che,
cjale cés, a son neris, ispanics, indians etc., cussi la

opression etniche si cubie cun ché di classe.

Ancje lis politichis sociéls, che a cjaparan pit
soredut tai ains sessante, che a son stadis ridiculis, ma
che par un stat a religjon liberiste tantche i Stats Units
a son scuasit rivolutsionaris, no dan bégs ai grups
etnics, par che a puedin ministrasai dibessoi, ma ai
citadins puars cence distintsion. Al & dibant di che al
bastara il prin segndl di recession, che al si pandedi il
moviment che al cjapara il nom dal president plui
catastrofic dai Usa, Ronald Reagan, par licuida chestis
politichis socidls cun ideis claris: vonde cun lis spesis
socidls, che a usin a no fa nuie, che a dan bégs ai
delincuents, che a son une strassarie (lis spesis
militars, il progjet vueris stelars a son invetsit bécs
ben spindits) Ma nol & dome il fat che chestis
politichis a jerin simpri in pericul, che al méf, prime lis
avanguardiis plui radicals tantche il Black Panther
Party o il grup ator di Malcolm X pai afroamericans o
pai indians I’American Indian Movement, e plui tart
ancje fuarcis plui moderadis, cuintri il progjet dal
melting pot; al & che chest progjet al compuarte un
ingjan: la integratsion no je par nuie facil intune
societat che e continue a vé dai elements une vore
fuarts di ratsisim, e dula che lis minorancis a partissin
di une situatsion di clar disvantag; ma soredut nol
esist, nol pues esisti, nissun progjet di societat
neutrdl culturalmentri e par chel che al rivaarde
la identitat coletive. | afroamericans o i indians si



visin che par sté par sore a an di deventa plui blancs
dai blancs e di culture europeane al cent par cent,
taiant ducj i leams cun la lor comunitat.

Si vierg, tal moment stes dal massim suces dal
melting pot une critiche radical di chel model, che e
puarte a la elaboratsion di un model alternatif, chel dal
multiculturalisim. Denant di cheste critiche e par efiet
dal reaganisim il melting pot, ancje se riproponiit di
cualchi inteletual “liberal” (sic!), stuf di masse catedris
di studis afroamericans, indians e salacér di studis su
lis ferninis, insome de “politically correctness’, al &
muart e la rivolte di South Central a Los Angeles e je
stade la s6 piere tombal. Lis alternativis a semein di
une bande une pericolose tendence a torna a feveld
des diferencis in tiermins gjerarchics e su la fonde di
pratindudis inferioritats gjenetichis (poc timp indadr
al a fat scjas un libri che al “prove sientificamentri’,
fondantsi su la analisi dal cuotsient di inteligjence, la
inferioritat inteletive dai neris) e di chéaltre la dibisugne
di 14 plui indenant cuntun multiculturalisim che al
deventi ancje critiche complessive de funtsion mondial
dai Stats Units e dal “american way of life”.

Il tiermin melting pot al e stat impuartat propit
in chescj ains in Europe, tal dibatiment su la imigratsion
dal sud dal mont: la risolutsion dai problemis, come
che si dis te sinistre plui o mancul radicél, e je il
melting pot o, cirint une forme taliane, il “meticciato”.
Cun la introdutsion di chest tiermin po si a cumbinat

ENTITA -

un vér capolavor: al e stat
metit in circolatsion tal dibatiment
politic e sociél un vocabul di mostre zoofile e cui
slogans sul stamp di “meticciamoci, contro le identita”
al & stat confermat par dai cuintri, un concet dal dut
ridicul: che a esistin identitats no misclicadis, che a no
vedin relatsions cun altris. Duncje lis identitats etnichis
no an di esisti a an di esisti dome citadins che a
rispuindin personalmentri a lis lecs dal stat.
Cheste concetsion dutcds e torne dai Stats
Units, ma e je rivade li de Europe. Une picule citatsion
in cont de lenghe, un dai elements fuarts de identitat;
prime de Rivolutsion francese Antoine de Rivarol al
scriveve tal so "Discors su la universalitat de lenghe
francése”: ”...(la lenghe francése) e je plui di ogni altre
fate pe conversatsion, ciment dai oms e incjant di ogni
etat; e dal moment che al covente dilu, e je tra dutis lis
lenghis la uniche dula che onestat e gjenialitat si cjatin
cubiadis. Sigure, sociél, resonevul, no je plui la lenghe
francése, e je la lenghe umane...". Cheste tesi, ancje se
no jere une strade obleade, e je stade sposade de plui
part dai rivolutsionaris francés e di chescj e je rivade
in dut il mont e no dome in cont de lenghe. I “liberal”
americans no sostegnin il melting pot, duncje la
assimilatsion des minorancis, par tristerie, lu fasin
parceche a ritegnin che la l6r identitat e sedi universal,
la lor e je une gjenerdse concession e si dan di
maravee che i neris no vuelin savéndi.

[ fat che chest model al sei stat fat bon a sinistre
in Italie al pant prin di dut il so siovinisim talian,
salacor no cussient. | unics problems dai imigrats a
son chei materidi, parlérla uniche prospetive identitarie
e je che riservade aes minorancis etnichis-linguistichis
o natsionals storichis (e tra chescj i furlans), venastai
la assimilatsion (par chei che a rivin a no fasi para vie).
Che chest al vegni justificat cun la "“universalitat’ de
identitat taliane, che e ven a coincidi cun la umanitat
o cuntun grant fastidi pes identitats nol scuint la
positsion etnocentriche che e ven sostignude.

Se si fasin chestis critichis ae sinistre taliane al
& parceche si pense che la liberatsion politiche, social
etc. e pues vigni dome che di li e che di li e vares di
vigni une grande bataie par rispietd, no par scanceld,
lis identitats etnichis. Invetsit ché che ving e je la
paralisi, i discors alucinants, la regression.

In chescj dis un gjornalist dal Manifesto, il
gjornal comunist “de noantri”, al a viit scrit, svantantsi,
che la linie dal Manifesto e je in dut e par dut
antinatsionaliste, cuintri ogni natsionalisim. Al sares
bastat che si fos let cualchi pagjine di storie dal
moviment operari par inecuarzisi che meti sul stes
plan il natsionalisim dai oprimits cun chel dai opressérs
al & une porcarie. Al val la pene alore di jessi ancjemo
ledts a une peraule antighe che e pant rispiet pes
diferentis musis de stesse umanitat; cheste peraule e
je internatsionalisim. Do you remember?



Ju lis mans dal Diu Moreét (One Love!)
Mostacje no si tocje!

Ancje chest an lis fiestis dal capitdl e puartin marum e ruvine
intes culturis (e intes lenghis) dai popui dal mont intir. Il Muviment
Rastafurlan Bumbuie e il Front Celtarab di Meditazion adun cu la
Posse Grecheromanze di Re Dandolo Terzo e deneuncin I'intolerabil
soprafazion de multinaziondl LABATT che, gjestint I"'imbutiliament
e soredut il cumiar¢ de nestre sacre droghe, e a talpassét la nestre
icone sacre (One Love!) e la s6 soprafazion massmedial...

I1 Diu Mostacje (che Belen lu vedi in glorie!), vergognosamentri
mascardat di Babbo Natale al & stat mitdt in ridicul dai infedei
tai supermarcjits e sui schermos TV (che il Diu Lug ju fasedi
sclopd) fasintcjapd a dute la comunitat rastafurlane e a dut
il mont celtarab dolér e indignazion...

Vendete! Sanc e distruzion cuintri chei ch’e an
profant la sacre icone dal nestri Diu Mostacje
(One Love!)!

I militants rastafurlans e an za tacit un boicotagjo
des butiliis profanadis: ducj e an di puartalis intes
sedis dal muviment dula che i nestris patriarcjis e
proviodaran a disvuedd/disvuedasalis diretamentri
tai 16r bultrics grancj e sacris. Barbe Lele Papa
Bumbuie al dispon tantetant di une tae di sis
fantastilions (di tapons di butilie) pal braf afrofurlan
ch’al taiara il cjaf ai sorestants de Labatt come za fat par
altris simii cjans rabids.

One Love! In Morét we trust!

Muviment Rastafurlan Bumbuie
Front Celtarab di Meditazion
Muviment “Grant Salento: di Gallipoli a Oslo™

Rastafurlans pal mont

Il movimento rastafurlan nasce nei primi "90 nelle metropoli anomiche

dell’Europa occidentale. Negli ambienti degli immigrati friulani,

negli squallidi slums milanesi e bolognesi popolati da emarginati,

espropriati ed alienati di mille etnie, vagabonda il profeta del Dio

Moretti (Diu Morét): il suo nome & Raff Bi Bi Bumbuie detto Zio

Lele, il quale ha avuto dallo stesso Dio Baffone il
compito di predicare il verbo Rastafurlan.

Il movimento rivendica la Grande Furlania Africana e
anela al ritorno dei propri figli, 1 fratelli rastafurlans, nella terra
di Tibaldi e Tavan, patria di origene di tutti i popoli ratatuici

usmatici etilici baffonici e celtarabi.

I Rastafurlans siriconoscono per la pancia prominente,
segno distintivo dell’uso costante del loro cibo sacro
e droga rituale che riavvicina agli Dei (celtarabi-
semitici-affrikani), la birra Morét, espressione fisi-
ca della realta metafisica del Dio-Baffone (Diu
Mostacje) One Love!

Fra i molti simboli che li contraddistinguono vi ¢ la

stella a cinque punte rosso-giallo-azzurra, 'effige

del sacro volto del Dio Baffone One Love in the name
of Moret, la bottiglia di rosso con la scritta “In Refosco
we trust”...

La lingua dei rastafurlans fonde inglese, longobardo, tosco,
umbro, ebraico, celtico “p”, arabo e lisiartico con la antica lingua
friulana, la lingua dei padri e delle madri (le dumbles/dumblas...)

Essi raggiungono il parossismo estatico danzando il furlpogo alla
musica inzirlica mitilica ratatuica (i rastafurlans considerano i Mitili
direttamente ispirati da Dio), e spesso li si puo incontrare nelle
discariche abbandonate e nelle aree dismesse dei ghetti neoguelfi
delle metropoli nazikonsumiste radunati attorno a un Baebaebuf che
canta i lied ratatuici usmatici mitilici benandantici celtogiudaici e
afrofurlani con la sua voce malinconica e solenne.

ONE LOVE! In Morét we trust!

Muviment Rastafurlans Bumbuie-Fronte Celtarabo di Meditazione
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Caricature of Loo's manner of design: "The most modern of
architects walleed trough the streets brooding about art. Suddenly

he came to a stop: he had found what he had been looking for in

vain for so long”,

2. Chiusino e moneta - Cesclans

3. Drain - Brixton (London)

4. Insegna delle fonderie
Tami e Petret - Cavalicco

Parte "Terza

rni in tutto. Da tutto questo se ne conclude, Signori, che in totale
bastano 80 giorni a completare questo itinerario.] Pensavo agli
spazzini e all'eventualita di intervistarli quando, all of a sudden,
mi si ¢ acceso 1l lampadario:2 like adj., adv.l, similar (to)
...cognate (with) ...analogous (to)... Her pies are like the ones
my mother used to bake.3 Aprii la porta, chiamai i proprietari:
andassero o mandassero al mulino di Gubana a chiamare
Specogna.4 Nel 1878 lungo il corso delle Rogge Cividina, di
Udine e di Palma vennero rilevati ben 66 mulini: 10 a Povoletto
e 5 a Remanz..., 3 sulla roggia di U... unite, 5 a Tav...5 The
compulsive urge to travel is a recognised psychical condition. It
has its own word, dromomania, and I'm glad to say 1 suffer from
it.6 Torzedon agge sm. (z dolce)...: Ce torzeon di frut!
(Zartl.118)... Cfr.  Sbrendolon, sdrondenon.”  Daniele,
collaboratore stravagante, mi dona un testo di Perec da far
proprio pel nostro spirito radiofonico. o estraggo come se
ancora fosst un meccanico dentista:§ .. eets, poking in littered
alleys ...we felt like pioneers, modern-day Magellans voyaging
into unmapped territory.? Niente bagagli, una borsa basterd, due
camicie di lana e tre paial(} ...of socks, six underpants ...a Sony
Jalkman, six cassettes, a small short-wave radio,// ...erviene
una voce femminile (fuori campo) che risponde: "Ferrovie dello
Stato” Celentano: "che cosa devo dire?"./2 Simplicity n. 1
uncomplicatedness; /3 la prova che qualcosa succede pur
sempre. /4
Pensavo aghi spazzimi e all'eventualita di intervistarli, quando,
all of a sudden, mi si & acceso il lampadario:/5 ...Come parlare
di queste "cose comuni”, ...come dar loro una lingua
...Ritrovare qualcosa dello stupore che potevano provare Jules
Verne o 1 suoi lettori di fronte ad un apparecchio capace di
riprodurre i suonif6 Day 18 12 October. Wake about 5.30
...ement, After all, I am about (o experience something wich
nothing in my life has prepared me for. At breakfast/7 ...a casa
sua (se si pud chiamare casa) per una festa (se si pud chiamare
festa). Raccontino N. 1./8 1l giorno intero passod nel verificare e
catalogare tutto cio che la casa conteneva e poiché. anche

2. "Del programma radiofonico

Pedicato a;

veleetto SWiTTam

SILL? ]

1 - 10 -19: G. VERNE, Il give del monde in
B0 giovni, Ozano Emilia (BE), 1973, pp
19 22,14

2.8-15-22.238: M. TONIUTTI, Appunto
dical, Udine, 1994

i - 13 - 30: L. URDANG, The Oxford
Thesauras, Oxford, 1991, pp. 248, 442, 248
4 - 29 T. PETRACCO, Lotta partigiana al
confine  orfentale (Lo biciclerta  dello
liberta), Udine, 1994, pp. 113, 110,

5. M. MARTINIS, Storia ed importanza
sovioecoramica delle rogee i Udine, df
Palma e d Savorgnano, in "Ce fasm?”,
Udine LIX 1993,2,p. 175
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i pilt trascurabili particolari, dettavano l'ordine e le cons...,
fischiettava allegramente come da tempo non gli accadeva./9
Descrivete la vostra strada. Descrivetene un'altra. Fate il
confronto.20 L'altra da sull'incrocio e attraverso la G luminosa
dell'insegna, ultima lettera della parola Cheng, si vede la cabina
telefonica2/ ...e via. Ecco una sorta di setaccio urbano ed
extra-urbano22 .. This is the lure of the hunt, part of the endless
quest for the one around the corner,23 ... pil interessante quello
a Nord, pedonalizzato, tradizionale luogo di passeggioZ4 ...phs
of a circular objects taken from above25 ... Fate l'inventario
delle vostre tasche, della vostra borsa.26 In this sense, manhole
covers are the secret cousins of coins.27

Pensavo agli spazzini e ... starli quando, all of a sudden mi si &
acceso il lampadario: Do you feel like a walk in a park?28 ...le
quali doveva tornare. Stringendo forte il manubrio si scosse tutta
29 He

di brividi. Gird la bicicletta: "bisogna che vada, & tar
laughed like a drain.30

A Fig. 13. Logo della trasmissione pirata
e jantasma ideata e condotia dai Tami
e Petrei (Toniutti e Pantaleonil della

radioforria.
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A
une vision critiche dal unic cyberspatsi a

Miérs di ciirs eletronics a pompin informatsions tes arteriis digitils che
a vulucin il nestri planet di gonte fiir. I ciirs a son computers: pratics come
chei che o vin a cjase o ben complicéts come chei che a jemplin i centris
di calcul Lis arteriis a son chel bardei di cavos, satelits, stalsions radig,
o cualunche mieg che al rive a trasmeti segndi. I computers, i mieds di
trasmission, i lengags di comunicatsion... dut chest al met adun Internet:
la rét di computers plui impuartante par vastitat gjeografiche e par numar

di utents (a son tancj milions di personis). Ogni utent si ten colegét cul so
computer. Par chest, il sisteme al ven clamét in struc ‘LA RETE"; sul tipo

di un progjet militar clamat ARPANET, che al a vude une grande furtune,

pal fat ch’al e stdt doprat unevore des comunitats
sientifichis universitariis. La dibisugne simpri
plui fuarte di meti a dispositsion di ducj lis
informatsions e la brame istintive dal om di
comunicatsions a an fat in miit ormai che chest
strument al sed; a dispositsion e a bon presit intes
nestris cjasis. Sigiir che a son tantis altris réts plui
pigulis, ma in cualchi maniere ancje lér a proviodin
simpri un barconut par podé fevela cun Internet. Lis
aplicatsions, o ‘n’ viodarin cualchidune tai cjapitui

plui indevant, a son infinidis, ma dutis leadis dal stes
fil che al e chel di sparniga lis ideis e di tignisi in colegament. Il fat

impuartant al é che, disberdeéts des bramis ingordis dal cumierg (che par
altri al 4 za poiat i voi su Internet) ducj a son libars di sgambidsi ideis e
conseis cence nissune impositsion o contral. Cun dut che cheste forme di
anarchie e po’ f4 rigd il nds a cualchidun, al é ben savé che ormai la robe
e funtsione di agns, cun risultits che i sistemis pulitics e economics a

podaressin cjapdju tanche esemplis.
Provi par crodi. Plui di cussi no podin di nuialtri

IL MONT MULTIMEDIAL

Laréte po’slargjési e svilupasi soredut tes aplicatsions multimedials, che
a son ancje lis plui spetacolosis. Il multimedia al é un svilup dal ipertest,
che al dopre te miér maniere lis nestris pussibilitats di percetsion, metint
in vare media come i suns, lis imagjinis e i filméts. Chest si rive a filu

midiant de grafiche computerizade e de pussibilitat che a an i computers
di poled i suns. In merit dal ipertest, si po’ pensélu come un libri dula che
si rive a movisi no dome seont une linie drete (ziré lis pagjinis une datir
di ché altre) ma dula che a son peraulis che, se letis e sielzudis, a puartin
intun‘altre pagjine, che nol é dit che e sedi ché che e ven dopo!! Al e clér
che chest si po’ realizdlu cun facilitdt dome midiant i calcoladirs.

La “magjie” de rét, un mieg che al scancele lis distancis, e a rivat a meti
adun un ipertest multimedial grandonon. Il fat al & maraveds, parce che
si presente denant di né un libri strani, che al é ma no si tocje, che al é
culi ma ancje in un‘altre bande, in cualunche bande dal mont. Un libri che
nol & dome un libri ma une rét di grande estension, e cui colegaments
unevore fis, che l'utent al po’ modifici come che i plds, dula che i
colegaments (grops) a son imagjinis, peraulis, suns, ma ancje riferiments
e sugjeriments a altris grops. E né, in plene libertat, o podin Ia pai trois

che nus pér, trois che a scjavacin chest mont virtual de cognossince. La

stratificatsion di cheste rét, sore di Internet, al fis une metarét. 5i clame

World-Wide Web (W3), la tele di ragn sul mont. Une tele di ragn pretsiose,
recipient e mieg di comunicatsion des dibisugnis plui diviersis.

A prin colp al é stit doprat pe documentatsion e pe
colaboratsion sientifiche jenfri lis universitits. Ma, dal dit al
fat, al & deventat un strument che Iu an metit in vore tantis

organisatsions, personis, students che lu an sfrutat par
trata putros argoments: culturs, pulitiche, cing, fumets, art,

musiche e v.i.
Sigiir che a son ancjemo tancj problemis prime di riva a
dopréd te maniere mi6r pussibil chest mieg di
comunicatsion. Il prin al é chel di vé un calcoladdr
avonde potent par sfruté adimplen lis carateristichis dal

imprest multimedial. Il presit di chestis machinis al cale di un continuo

¢ i programs che a coventin a son a gratis. Il secont al é chel di colegasi
cun Internet. Il tierg al & il svilup di colegaments simpri plui svelts e
potents: difat lis inmagjinis, i suns, i filméts a cunsumin ungrun di bande
di trasmission, pal fat che di lér jessi a son unevore grancj, e chest al po’
puartd il W3 a lavora masse lent, massime se al ¢ tant trafic su la rét. Il
cuart e je la cjame masse grande di cugnussincis che a vegnin fiir de
complessitat e dal numar di informatsions che si rive a vé. 5 po’ pensa
che I'utent dal mieg multimedial al vedi bisugne di un periodo e training

par usdsi a dopralu.
E je, par altri la sperance concrete che chest mieg al sedi simpri plui
doprét, che al puedi tird dongje informatsions dai setérs plui diferents,

che al puedi deventa simpri plui un jutori pe colaboratsion, pe racuelte
pal sgambio di ideis. In fin dai fats, un gnif strument di comunicatsion

sidr e stimolant, in cunditsion di fa cressi la libertat e la cognossince.




IRC

0 stais doprant un dai midrs di midrs di computers che a fasin part di
Internet Come vualtris a san colegadis midrs di personis sparnigadis atar
pal mont. No saressial interessani, pal fat che ducji computers che a fasin
part de Rét a son in cunditsion di colegasi tra di lor, di rivd a comunica
insieme? Internet e je nassude propit par chest: meti in contat lis persanis
realizant in timps curts colaboratsions a distance e sgambiansi, dal dit al

fat, informatsions di ogni gjenér.
Il servitsi di fonde e je la pueste eletroniche, che e da a doi utents
cualunche, furnits di un “indiris” particoldr, la pussibilitat di
sgambidsi notitsiis intun lamp. Ma une robe ancjemo plui
interessant e maravegse [0 viodarin mi6r plui indevant| e je ché
di "feveld” in timp redl cuntun altri utent. E ve’ alore che a esistin
programs di pueste che a dan pussibilitat di invid un colegament
tra dis personis; avudl di une fevelade par telefon, cu la diference
che invessit di scoltd Ia vis dal nestri interlocutdr o viodin saltd fior
sul visor ce che lui al scrif cu la tastiere. Compagn chel aliri che al
vidt ce che o scrif jo su la mé tastiere.
Ma and’e di plui. Tal lontan 1988, un pds di students finlandés a an
prepardt un program che al da la pussibilitat di colegdsi insieme tra
plui personis: chest program si clame IRC (Internet Relay Chat).
In teorie ogni persone che e po’ svissindsi a Internet, e po’ partecipd a
cheste "petegade” eletraniche doprant un program di pueste. Lo si
colegéts, o varin la pussibilitdt di comunica cun chel che al a decidit, tal
stes timp, di metisi in colegament. In medie, a cualunche ore di di e di
gnot, a son su par ju 4000 personis che a doprin I'IAC, rivant ancje a passe
6000 di lér. Poben, midrs di personis che a fevelin tal stes mament al
sares un grant mismas se i discors che a rivin no fossin organizats, in miit
di dividi § utents in grops. Lo si metisi in colegament si sielg il cjanal dula
jentrd. Il cjandl al é tanche une stantse: apene che si é ‘jentrats” dut ce
che o scrivin, al salte fiir, in chel sul visér di dutis chés personis che a
son tal stes cjanal I cjandi a son credts par disculi suntun argoment
precis, ma ancje par tird dongje lis personis che a vegnin de stesse natsion
o0 de stesse universitat. Altris argoments di discussion a son la pulitiche,
la musiche, il sport 5i po’ jentrd a discuti in plui cjandi. Se no cjatin un
argoment che nus plasi, si po’invid un di propri gust dome jentrant deniri
par prins, deventant cussi il pont di riferiment par cualchidun altri, 1]
program, in veretdt, al & avonde sofisticat, e in evolutsion continue. Al da,
par esempli, la pussibilitit di manda dai messags “privéts” dome a un
interlocutdr, o a un grop di lér, metint in vare colegaments jenfri machinis

par podé sgambidsi “file” (tescj inmagjinis, suns, e v.i.).
Poben, IRL al met in vore une maniere in dut gnove di comunicé jenfri lis

personis. Pensait che il contat midiant rét si fonde dome sun ce che o
scriveis e o leieis. 0 seis, in pratiche, anonims, e la int e imparara a
cognossius cul sarenon (nick) che si dareis, cun ce che vualtris o disarsis
e datir il miit di fa che o vareis. Nissun nol vidt la vuestre muse, cemiit
che o seis vistits, dula che o stais, se o seis pardabon come che si
presentais. La comunicatsion si fonde dome su la peraule. 5i davuelg une
relatsion dula che al é facil imbroid, deventé vialents, o francs. Ma cun dut

a chel si reste simpri se stes, rivant a ingrandi e a miord la nestre

capacitat di scrivi in siruc e di buride, pandint ideis, pinsirs.

Cun dut che il mieg di comunicatsion al e frét e al trasmet messacs curts
(da rér a son luncs plui di une rie), si puedin invid rapuarts

di amicitsie, di simpatie e parfin di amdr. L'idee che si fasin
di chei altris e sara duncje costruide de nestre fiducie, de
intuitsion e de fantasie. Al e interessant ancje viodi cernit
che ognun al fis funtsioné il so caratar, il so0 miit di jessi
denant di chest gniif imprest di comunicatsion. A sun di sta
in chest ‘ambient” che si palese scuasit par dugj tant
ingredeat, divertent e stimolant di paré sicu droghe, si
usisi a interagji cun chel imprest che o vin pes mans, lant
datir des regulis e adatant la nestre bravure di comunicé
seant gniis criteris. Un pigul esempli di dut chest a son
lis ‘musutis”; un test scrit (e duncje cence nissun intono
di viis o espression di muse) al po’ paré une ofese, cun
dut che chel che Ie a dite al voleve dome schersa.
Poben, al e il cds di meli, dapit di un test cussi, dai
segnos conventsiondi che a mosirin une muse di ridi,
: cussi:-) Sun chest stil si doprin i simbui de tastiere
par pandi altris miits di sinti.
Al po’ sucedi ancje che a cjapi pit une brame di “parond” sun chei altris.
Difat, come che al e struturat I'ambient, i utents de IRC, no son ducf
compagns. Cui che al cree un gniif cjandl al devente lui "operaddr” dal
cjandl E chel i dd la pussibilitdt, par miit di di di pard vie une parsane che
no plds, di controld cui che al jentre tal cjandl di dé la preferense a
cualchidun, in cualchi cés e cres tes personis une sét di podé, un voe di
controld, par chel pdc che al é pussibil il compuartament di chei altris.
La robe e po’ semed stupide e cence sens (e tantis vollis e je pardaban),
e, come che al e par dut, e cree rivalitat.
In plui si podares davierzi une cuistion polemiche e pulitiche sul mit che
51 vares di regold IRC. Difat chel che al gjestis i cjandi al po) se al i
censurd personis e compuartaments, limitant la libertéat di espression, cu
la cudl che al baste dopré un comant par elimind cualunche rabe che nus
semei di ofese, stupide o indiferent. Cence I3 tal specific, IAL e je sigir un
gniif strument di comunicatsion tra lis personis, che za a are di cumao e



furnis un imprest di utilitat. Al é di spera che un doman si li dopri simpri
di plui, come che simpri plui e cressara Internet. E di sigiir lidee e vars
une s6 evolutsion fin a trasmeti inmagjinis e vés, realizant propit "senaris
virtudi’, dula che i nestris cuarps virtui si incuintraran. 5i augurin che
in curt i servitsis di comunicatsion midiant rét a cjapin pit come in di di
vué il telefon e il fax, restant pero un strument libar di controi e di

pressions.

HACKER

-It is easy to run a secure computer system. You merely have
to disconnect all dial-up connections and permit only direct-
wired terminals, put the machine and its terminal in a
shielded room, and past a guard to the door - R.H. MORRIS

Agns sessante. I computers a jerin grancj come une stantse. Fat
in maniere complicade, cence unlengac di programatsion di bon nivel Lis

istrutsions a vignivin dadis a man impiant o studant cualchi cric. In cheste
situatsion, scrivi un program al jere complicat e duncje al jere facil f4
cualchi sbagljo, che al jere ben dificil di cjata fir. Ancje se nol jere par ducj
cussi. Che difat tai laboratoris dal MIT. al jere un grop di students cuntun
‘feeling” specidl pai calcoladdrs; un rapuart che ur permeteve di intui in
ce puest dal program che al jere cumbinat il fal (clamat ruje), o ben se al
Jere un difiet di costrutsion dal “hardware’. Chescj students ju clamarin

hackers.
simpri plui pigui, potents e facii di dopré, e je sparide Ia figure dal hacker.

Agns otante. Cu la evolutsion che a vevin vude i calcoladérs, deventéts
Ma cul hardware in miniature e cul svilup dal personal computer, la
figure e tornave a salta fiir in forme gnove. Difat, jentrant tes cjasis, il
computer al deve la pussibilitt ai fantacuts tant di zuia garie  ie di capi
il Igr funtsionament. E duncje a deventavin bogns di shisid tai programs
e di modificéju. La complessitit dai computers no jere plui tal hardware,
ma tal software: a chest nivel i fantacts a metevin man.

In plui la nassite e il svilup des BBS e des réts di computers, e garantive
no dome la pussibilitt di metisi in comunicatsion cun altris personis rh
a vevin la stesse passion, ma ancje di slargja il propri interes sun
machinis lontanis midrs di chilometras, in colegament pero di tastiers.
Cussi, dal propri computer l'interes si sposte viers di chei plui lontans e
soredut viers il software di sigurece; tant a di viers ché rie di programs
che no permetin ai utents no regjistrats di jentra in colegament. Poben

in cheste gnove situatsion, la peraule hacker si riferis a ché persone che
e rive a cjatd cualunche ruie o fal tal sisteme di sigurece di un computer,
e a doprdlu par cumbina di jentré in colegaments no permitits. Plui in

gjeneral si podares defini hacker no une persone, ma une predispositsion,
un ategjament che al sburte a viodi lis rebis cun voli critic par cjaté fiir

difiets, in miit di dopréju par propri torne cont.
A chest pant bisugnares fa daurman une precisatsion: la peraule “hacker”

no si & di dopréle in riferiment a dut ce che al é cuintri leg o segret tal
cyberspatsi. Se si fevele, par miit di di, di chei che a disprotezin o a copiin
I programs comercidi, si vares di claméju pluitost pirats (ancje si culi a

ret si vares di disferensia chel che Iu fas par dome par publica i

"\ pragrams € chel che lu fis pai begs)

Ma alore cui sono e ce fasino i hackers? Masse voltis si fevele di
lér come di bandits periculds, di terariscj de informatiche o alc
dal gjenar. Intant I'hacker nol é stussiat a fa atsions crimindls:

daiir dal so miit di viodi, rompi la sigurece di un sisteme al ¢
vinci une sfide cul computer, cjaté il troi par jentra dentri tai

segrets de informatiche, e je une maniere di capi lis machinis
e i programs che ju fasin funtsiond. Al par di strani ma i

hackers a an une lr etiche: par solit no scancelin il lavér di chei altris,
no ruvinin i programs, salacér an’ modifichin cualchi part par davierzi
une backdoor, ven a stai une strade par jentra cun facilitit tal sisteme.
L'incjant al sta tal criteri che si dopre par siglzi di frontd une machine
invessit di un‘altre. Al interesse il trofeu par chel che al rapresente. Par
chel si cjapara di smicje un computer IBM, no parcé che si viil robé cuisé
ce segrets, ma parce che si rive a freold un grant colos de industrie
eletroniche. In proposit, Bruce Sterling, tal so libri The Hacker Crakdown,
al conte il cés di un hacker che al jentre ial computer de AT&T, al copie
(atents: &l copiz & nol scancele) un document che al tacave cuntun avis:
‘Chesi docuinent al é di proprietdt de AT&T e vi..” Al jere stit sielziit
parcé che chés primis riielu fasevin deventa un trofeu ideal. II file al fo
copiat s po dét fir jeniri i hackers. Cuanche dopo un pds di més, il zovin
al fp biincat, i politsais lu incelparin di vé robét a la AT&T matereal che
a! valeve milicns di dsiars!!! I politsais e I'hacker i vevin dit al stes
r e un significat dal dut diferents. 5i po’ capi che se il

dozument un vild
aocunent al fos [ét a finile tes mans de concorince, la AT&T le vares
rizpade tal comedon. Ui sigiir che I'hacker nol 4 vuadagnét un franc e

Aaungie nol 2 {at pierdi il document a la societat,
A chest pant si po domandési cudl che al & il pericul vér dai hackers e
parce che a vegnin jiinerats tanche barbars. 0 pensi che si po’ dd amancul

driz 2lés di letuie:
i) Un + sckai- al a cognassincis tecnichis unevore buinis tant dai soffware
di sigurice che dai protocii di comunicatsion e al dopre chestis cognossincis
in maniere persondl e rreative. In plui al vif fiir des regulis cjatansi fiir
dai spatsis dsiiri de rét e, ta chei spatsis si met in comunicatsion cun chei
altris hazkers. Cheste misture di individualitit e di competence e devente
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une fuarce ch'a jé e dificile controld, antagonist al padé dai media. Pal fat
che lis réts a an une difusion simpri plui grande a nivel di int, al é evident
che i guviérs a scomencin a preocupdsi. Nol é un cds che la legjislatsion

laliane, in materig, e je tra lis plui duris.

2| Dato che Internet al sta cjapant pit fir dai ceniris di ricercje
universitarie e che inidr a zirin grancj interes di marcjét, e je la volontat
di di, ancje in chest setir, un "segndl di fiducie” 5i fds duncje,
propagande cuintri dut 'ambient undergrund dal cyberspatsi (massime

hacker), par colpi in maniere dure e significative amancul cualchidun, e
cussi garanti plen rindiment e sigurece des réts a lis grandis atsiendis che
a vuelin fd investiments. Cundiplui si gjape la ocasion par pratindi simpri
plui severitdt tes regulis, cun ché di meti un péc di ordin te grande
anarchie dal cyberspatsi.
Il cyberspatsi al e cressiit, si a dit des requlis, al 2 metit adun une
comunitdt. Gran part di lor a son de gjernatsie nassude cui personal
computer, gjernatsie digitdl (le a clamade in manie-
re induvinade L. Rossetto tal prin numar di Wired).
Na si podara no tigni cont di chest, cul fat che lis réts
si sparnigin e a cjapin simpri plui pit.

PGP

If privacy is outlawed, only outlaws will have privacy.
-Phili Zimmermann-

Provait a inmagjina di svedsi tun mont che ducji dipendents
des puestis a rivin a lei la vuestre pueste, ma no par
tristerie o par curiosital ma dome parce che lis letaris a
viazin cence buste e cence nissune protetsion. Al é dificil che us plasi
chest sisteme. Poben, par tant impussibil che al puedi paré, chest al g
sucediit par tancj agns fa chel mont ristret ma impuartant che al ven
clamat la “Rét’, il "Cyberspatsi’, la “Matrice” o ben internet. Te situatsion
presentads, I'uniche garantsie di privacy e ven de ongstat di chei che a
consegnin la pueste. Sigiir che si vares di fiddsi di chei che ur passe Ia
pueste pes mans; ma si puedial fidasi co si trate di midrs di personis
sparnigadis in dut il mont?

Lassant di bande la metafore de pueste, che e po’ dd dome une ides dal
problem, vignin a Internet: Ia pueste eletroniche (clamade e-mail) al & il
mieg di comunicatsion plui doprét e plui normél jenfri lis personis. Al é
dispanibil in dutis lis machinis colegadis, che a puedin manda notitsiis in

timp real in cualunche bande dal mont. Fin di cuanche e jé nassude la
prime rét no si 4 pensat par nuje di vuarda la pueste di vdi curigs: il
responsabil (o cualunche che al sedi in cunditsion di fdlu) al po’ no dome

lei i messags che a passin pe machine, ma ancje ciri e regjistrd ducj chei
messags che a puedin interessd; par esempli | messags che une persone
ben precise e mande o e cjape, o ben i messags che a an peraulis
“significativis”. Cundiplui no si po’ savé cun sigurece che i messags che
a rivin a son pardabon di chel che si diclare mandant. Cuistion serie pal
fat che intdr di Internet a zirin grancj interes e ativitats di cumierg. Une
solutsion a chest problem e je stade prontade: si trate di f4 in mit che i
messags al puedi leiju dome il vér destinatari e che il mandant al “firmi”
In maniere garantide e cence imbraois. Dut chest al & pussibil midiant un
program unevore precis € a gratis: il PGP (Pretty Good Privacy). Chest
program al permet di cred dis ‘clis”: une publiche e une privade,
diferentis ma complementars. Cu la prime cléf si rive a prepard messags
che al é pussibil leiju dome se si a la seconde claf ché privade e segrete.
Cun dut che il sisteme al ¢ garantit pe sé sigurece, a je ancjemo tante
malfidence fal dopra chestis formis di difese de privacy. Il guviér
merecan, che par prin si ¢ interessét de cuistion, cu la pore che cualchi
mal intentsional, soversif o complotant al rivas a metisi in colegament, al
a cirdt di bloca la difusion dal PGP e di inibi la espuartatsion. Philip
Zimmermann, zovin programadér, al é rivat pera a scrivi il program
suntun computer australian e a délu fir tal mont. Ancje i gjestdrs di
sisteme a fasin resistence parceé che a pensin che se si é masse gjelés
de proprie privacy al viil di che si cir di platé ale. Al é clar che chestis
resistencis a son cence reson, di fat a puedin jessi situatsions dal dut
legjitimis, che pero si wiil tigni a rices di voi indiscrets [pensin a
relatsions amorosis clandestinis, a discussions su la salit o ben a
cuistions economichis personéls, tant par fa cualchi esempli. Alors
bisugne dési da fa par che il PGP al puedi jessi doprat il plui pussibil,
fasin in miit e maniere che nissun 5'e vedi a mal se nol po’lei (cence
dirit] informatsions privadis.

CONCLUSION

Chest struc su Internet al a la finalitét di plantd tre ideis di fonde.
La prime a je che a vualtris letirs us vegni un fregul di curiositit La
seconde a je la libertat: al esist un lic, une place virtudl dula che la int e
Jje pardabon libare di dialoga in maniere costrutive, di cualunche bande
dal mont che si cjati. La tierce e je il gambiament: la tecnologjie nus cjape
sot come il treno che al cér; se o restin fers o pegris o, piés, se g refudin
di capi, o fasin vinvi chei che a trapolin par dair par studinus i gurviéi
in miit di f& machinis simpri plui ben fatis al servitsi dal Ir tacuin.

Autéirs: Strionats Cablats, Federico Flumiani, Marco Trincardi, Gianni
Sabadini, Roberto Trombetta, Gianluca Donato.



Il dis/ordin dal discors da I'art
e | procediments di esclusion

Salacér @ine des iniziativis plui incisivis e bielis fatis in chiscj ains dal zir
usmatic @ jé stadeinterdets”. Instalazions, sculturis, pituris.. di Ernesto
Sttlin, Vasco Petricig Stefano Comelli Alessandra Ghirardelli Monica
Faccig, Pablg Comuzzi &C, Carla Cigaina & Dumbles, Paolo Cantarutti, Enrico
Vigla, Claudic\Colaone, M: Pitaccola, Franco De Falco, musichis e puisiis
di Federico Tavy mgs‘@hirardini e Bruno Romani.
Us presentin #P¥est introdutif da rassegne e une impuartant riflession di
ico Viola sul feme e su I s6 instalazion "Mulin dal dolér”.

- Senkeenfatizd, senze reforiche, parze che o savin che le matetat, il jessi
‘mate “(“15 soferenze (p come ch'al nus a dit Tavan: a jé la soference ch'a
i matetat), nararesSinyvoie di meti in evidenze il rapuart che di simpri al esist
tat’ fra artist e “‘mat’ / Van Gogh, Artaud, Campana, Nietsche,

t slave al jere une da causis dal
i deventa mats a fanus lassa a
‘ nelsurealiscj / “"a ducji poetis

£ an mai voliitfasi meti sot” al dedicave
1 “matetat-creativitat-suicidi:

; _ salt: i\ pada realtat ca di cualchi
volara disi piardisi tal “p 2 realtat virtual / e an “viart’ i
' ts di comunicazion
sichiatrichis par

5 protetis”, par
lamal:la

T

n \-vnlte

o

valdr, simpri controlat dal Podé. La matetat dal “artist”, il srasona dal “gjenio”
-cussi come le matetat dal “malat’- e cjataran puest inta “razionalitat” dal Pode
ch'al a capit che al baste dai le paraule e un spazi separét par podé esprimile,
par no sedi tocjat di chel ch'e disin. Al pericul da “irazionalitat” si a imparat
a rispuindi cul terorisim da “reson” ch'e organize e divit, e distribuis, cjastiant
o premiant cui ch’e nol sta al zfic. Cussi come che la spacadure dal "jo” si decit
sul jetut dal psicanalist e le matetat/miserie e sparis tal internament o
tratament, 1“at dal mat’ di cui ch’al romp, cu le s opare, il mir di chiste
“razionalitat” al sara di siglir mitit a tasé -traviars il bati-mans- tai museus
e tal sisteme da l'art dula che le s6 vos e sara domeade / ..



Mulin dg

Enrico Viola
Pensieri su “Interdets”.
Partecipare a questa mostra & per me molto stimolante, anche perché non e
solamente una mostra. Quello che voglio dire & che in una situazione di tale
genere un artista non & chiamato a essere solamente un artista ma ad entrare
in una dimensione piu grande, nel senso che i problemi sollevati da INTERDETS
sono CULTURALI e sul piano personale ESISTENZIALL; ma e solo proiettan-
dosi su questo sfondo che 'ARTE diventa ARTE, una profonda necessita, un
modo particolare di comunicare. Ed & proprio questa assenza che segna la
poverta di unarte che si muove soltanto tra le mura delle gallerie (come &
povera una cultura che si muove soltanto tra le mura delle universita).
Bisogna soprattutto uscire dai RUOLI COSTITUITI, dai LUDGHI DEPUTATI, dai
LINGUAGGI CODIFICATI.
Mi pare che questo sia I'interesse di USMIS e la “provocazione” che ci lancia.

Il tema dellINTERDIZIONE mi ha subito entusiasmato, per le ricche
conseguenze che porta una riflessione su questa questione.

Ma un artista deve partire innanzitutto dal suo lavora.

Liinstallazione che propongo, il "MULINO DEL DOLORE’ nasce sul terreno del
panico, del timore repentino di origine misteriosa. Volevo costruire qualcosa
che fosse minaccioso (senza esagerare perd) che mettesse a disagio, con
garbo, e contenesse questo rapporto con il mistero che & un elemento
caratterizzante il concetto di panico. Il dolore & venuto dopo, come conseguen-

za iconografica (I'uso delle lame). E' il
dolore della follia, perche essere “mat-
to”, come & stato giustamente detto &
anche sofferenza.

Ma visto che le immagini danno vita a
molteplici sensazioni, situazioni, me-
tafore, posso ricollegare questa opera
alle procedure di esclusione, o meglio,
al pensiero dell'esclusione.

Perche non pensare a questa opera
come metafora di un pensiero che tran-
cia, divide, valorizza ed esclude?

SAVID E MATTO. SPIRITO E CORPO.
RAZIONALITA' EIRRAZIONALITA'. CON-
SCIO E INCONSCID. BIANCO E NEROD.
E'il problema di un pensiero violento e violentatore che si pone. 5i put pensare
diversamente? 0 pensare diversamente non & piu pensiero? E' precipitare
nella pazzia?

Esiste un passaggio, un momento di equilibrio, dove non sei pit “pensiero’ e
non sei ancora “follia”. .

E l'arte ha qualcosa a che fare con questo equilibrio?

E’ forse questo l'equilibrio?

Van Gogh, Artaud, Campana, Nietsche, Baudelaire ... la follia produce I'arte o
l'arte produce la follia? La follia ha prodotto il loro pensiero o la follia lo ha
portato alle estreme conseguenze?

Rischiare I EQUILIBRIO

La questione si pone nei termini di Breton “non sara la paura di diventare matti
a farci lasciare a mezz'asta la bandiera dell'immaginazione”.

Cioé la pazzia non & una conseguenza di una immaginazione totalmente
spiegata, & un suo rischio, come il precipitare non & una conseguenza
meccanica dello scalare le montagne.

In altre parole bisogna sapersi muovere in un determinato territorio, un
territorio che per esempio ci & stato mostrato da Nietsche, riabilitando uno dei
tanti “interdetti” della storia occidentale (C'e pit ragione nel tuo corpo che
nella tua migliore sapienza”) e ponendo la questione del soggetto (Il soggetto
non & niente di dato & solo qualcosa di aggiunto con l'immaginazione, qualcosa
di appicicato dopa”).

E' un territorio rischioso, ma tutti quelli a cui non piacciono le bandiere a
mezz'asta (che, come si s3, sono un segno di lutto) sono chiamati ad
avventurarvisi.

-5i potrebbe trovare anche la saggezza-

Intallazioni di:

Enrico Vinla (sinistra)
Paplp Cantarutti (centra)
Claudio Colaane (destra)



Intun &tri numar di Usmis o disevin ch’al
samee che Giancarlo Toniutti al vedi fat sé Ia
formule di Joyce e Beckett “cidin-esili-astu-

zie”. Refudant la sovraecitazion moderniste
e postmoderniste, lui al sgarfe cun rigér e
cuietece in direzions dismenteadis, cence
pore di no cjatd, ma cul plase di ciri. Chiste
tabaiade “limade” ch’e us presentin, ch’e rint
inutil cualsisei presentazion critiche, a je
une conferme emozionant de si vore
assolutamentri origjinél e un invit a cognossi
la 56 musiche.

Interviste a Giancarlo Toniutti

a cure di Pauli Cantarut, Marc Tibaldi, Massimo
Masolini, Gianfranco Santoro

come se fossin stupidis jam sessions, o ai
seletsionét une vore lis ufiartis. Lis colaboratsions
si son svilupadis parceche al jere za un rapuart
persondl, un contat plui o mancul fuart, cu lis
personis. Podopo o ai simpri imponit le presince
di un progjet clar, specific come tal cds di chist
ultin lavér, che al jessara tra un poc, cun Siegmar

Fricke. Cun lui o vin decidit di realiza un progjet
dula che il material di base, la font sonore, e ves

la minér game pussibile, e e fos ancje poc "“musical”
in se. 0 vin sielt di dopra esclusivamentri pieris,
senze nissune slaboratsion eletroniche, dome un
pic I'ds dal nastri.

D. Intal cas di Schnitzler o vin ancje un
lonianance di “gjeneratsion musical”.

R. Difat il progjet cun Schnitzler al & ancjemo plu
D). Nus somee che la td ricercje e ledi indevant

par progjets definits che si siarin cu la
publicatsions dai discs.

particolar. No si pues dined le part che lui al a vil
inte storie de musiche, ancje de me; cussi cuantche
lui mi & proponit di cred alc insieme, mi a sameat

just aceta. Probabilmenti le propueste no sares
R. In prin, ma propit in prin, cuantche a lavoravi

cul mé ami Tiziano, o fasevin esperiments variis
senze finalitats; si regjistrave e si provave
liberamentri. Cumo no tachi a fa regjistratsions,

a lavord, seno come conseguence di un progjet in

mai partide di mé, o vin une maniere di lavora une
at, progjet che al rivara simpri, prime o dopo, a le

vore diferente, ma dispes si sin cjatats d'acuardi

su tancj ponts, difdr dal cjamp musicél, cussi
I'aspiet sondr al € dome une part de colaboratsion,
che e veve alc di plui personal. Si pensave di podé

lavoré insieme, a Berlin o chi, ma dopo nol & stat

pussibil. A ogni mit e je stade une colaboratsion
paradossél, e je durade une vore di timp, o ai fat

publicatsion. No rivi a cuncipi il mé lavér cul
sundr, ma ancje par chel che al rivoarde chei
altris progjets, se nol & finalizat par un “is public”. tantis versions, soredut di un toc, lis regjistratsions
Par chist o ai poc material inedit che al risulte si son supadis fra di lor, in part canceladis,
cuasi esclusivamentri di partecipatsions a zontadis e v.i.. A le fin l'opare e je il risultat di une
compilations che dopo a son saltadis, plui o
mancul.

D. Cuasi ducj i ultins progjets a viedin le

cemiit nassino?

colaboratsion di altris artiscj. Cemiit mai e

R. In gran part lis colaboratsions a nassin su
domandis/ufiartis di altris. Cualchi an indair le
idee de colaboratsion e jere une vore vive, cuasi
une mode, che e puartave dispes a risultits
scjadents, superficidi e senze cualitat. 0 ai vit
tantis richiestis di colaboratsion, ma no vint

maotivatsions e nancje vée di f4 colaboratsions

misture di diviars modéi di lavér, parfin dila da
lis intentsions.

D. Prime tu fevelavis di Fricke. Lui al fas rohis
une vore diviarsis da lis tie, plui ritmichis.

R. A chel timp, e forsit ancje cumao, lui al lavorave
su doi cjamps paraléi: I'aspiet ritmic che tu disevis,
e un plui eletronic-ambientdl, tant par dd un nom,
insumis plui “eletroacustic’, che al & chel che plui
mi interessave. Infin lui al cognosseve ben il mé
lavir, cussi al & stat clar su ce robe che si podeve
cjatasi. A ogni mit le vere fonde dal lavar e jer
intal progjet, une idee che nus obleave, e dal m



pont di viste soredut lui, a f& un lavor specific,
parceche si sin dits un scheme di lavér cun dai
parametris precis, no si podeve inseri robis no
pertinentis. I1 perni al jere il progjet.

D. 0 vin sintit di une colaboratsion cun Shothi?
R. No, cun Shothi no ai mai lavorat. 0 miér, o
pensi che ca di un pac al vignara fir un CD pa le
Selektion, cul titul di "Itineraire”, ch’'al & un progjet
a sé stant, no propit une colaboratsion. Il concet
al &: une regjistratsion di F. de Waard, e ven
elaborade di A. Tietchens, il risultat al ven
rielaborat di A. Wollscheid e, podopo di me, infin
B. Giinter al a elaborat il mé lavér. Ogni fase e
vegnard documentade sul CD. Come che o viodeis
no je une colaboratsion direte, al & plui un progjet
specific.

D. In rapuart al to lavér ce pensistu de categoriis
musiche e musiciscj?

R. Eh, prin di dut jo no suni nissun strument. A
dopri il material che o sielg, regjistri e v.i. Ma il
probleme nol é se clamami musicist o ce; il pont

no je le terminologjie, che in fin dai fats e dipent

la ancjemo plui tal specific viars chei popui, come
i paleosiberians, (Ciukci, Korjak, ...) che a son plui
margjindi jenfri la Siberie, podopo plui in 13,
jenfri i paleosiberians o cjati interes par i Ket’,
ancjemo plui margjindi, p6c cognossits e
“studiats”. Chist al & un proces naturél; podopo si
puedin ancje analiza dal pont di viste dal rapuart
dominant/margjindl, principal/secondéri,
rapuarts che di sigiir o cir di savoltd. L'interes a
lis musichis de Mongolie, Siberie, Caucas, des
popolatsions artichis par me al & un proces natural.
0 ai un rapuart privilegjat cun dut chel cheala a
ce fa cu lis culturis artichis. Di sigiir il me interes
al e leat a ce che a son chistis musichis intal lér
specific. Ma al podares jessi ancje indiferent;

viodit che o soi interessat a une specifiche cultu-
re, cualsisei forme ch'a vedi la s musiche, a

sares simpri impuartante.

Rivuart al mé lavér, o speri di no roba a nissun,

dai contescj. In font un musicist al & simpri un

specialist di un strument, e je une siarade intune
specializatsion. Dut il contrari di me. Une volte o
cirivi di no dopra il tiermin “musiche” par sotlinea

une pratiche vergognose che a véa di mode, la si

vidt un grun atér. Mi interesse cjatd des
continuitats cun altris culturis, jo stes mi met te

positsion di jessi une culture, tal sens antropologjic

ogni culture il rapuart om/nature, uman/no-uman
e v.i,, al ven svilupat in maniere diferente. Cussi
in certis culturis il mediatér al & il sciaman, lis
pratichis a son “sciamanichis”, secont la
classificatsion etnografiche ocidental, al & di
conseguence inevitabil che ancje lis musichis si
rapuartin a chiscj ponts di riferiment de societat.
Ma al sares come di che le musiche furlane e je
une musiche catoliche parceche catolic al e il
cuadri di riferiment religjfs dal Frial. Cemiit ch'o
viodeis al sune paradossal...

D. D cjatin des analogjis jenfri il to lavér sui
totems gjeografics e certis musichis leadis a

concels gjeografics, par esempli lis viis dai
cjanis dai aborigjenos.

R. Cuant che o ai scomengét a fa chist lavér sonér
(Tahta Tarla ndr.) o ai tacat ancje a vé un interes

une diference, une distance da une traditsion;
cumd in realtdt o ai fat il pas contrari, e o
cunsideri la mé “musiche”, e il rest inesistent,
chei altris “gjenars”, il rock'n’roll e v.i. no son
‘musiche”. '

D. chiste e je une rohe che o vevin voe di sinti
.. Tu ti interessis di musichis "etnichis’ che an
ace fa cul sciamanesim, parce e ce rapuart dno
cul to lavar?

R. Nol & che jo o vedi un interes viars chistis
musichis parceche a son “etnichis”, no ai chist
esotisim. Mi interessin determinadis culturis, par
solit chés plui margjinéls, di frontiere. Dinplui, o
tas dai salts viars i margjins dal margjinél. In
merit a le Siberie, che e je un dai centris dal mé
interes, mi interessi un péec di ducj i popui
siberians, samopiedi, tungusi e v.i; ma mi interesse

dal tiermin. La mé musiche e je avudl de musiche
dai Nganasan o dai Yukagir e v.i. La forme musical

di une culture. Par chist prin o disevi che no
cunsideri par nuie lis musichis ocidentals, tipo
jazz, rock, parallelepipedo ... No ai interes pe lér
culture. Cjale, par me le musiche dai Inuit e je la
lér musiche, che jo no podarai mai 4 se vuei jessi
une persone serie; jo o ricognos une mé musiche
e une l6r musiche, pero jenfri chistis musichis a
puedin jessi rapuarts e continuitats, tal intindi il
sundr, le struture e v.i. Chés altris musichis, i
“gjenars musicdi” come il jazz par esempli, a son
lis musichis di une culture precise, ch’a no je la
mé; e je un altre culture cu le cuél no cjati
continuitat. Se si vil puarta chist al estrem, la mé
e je musiche, la lor, jazz-blues-rock-molibdenao,
par me no a valér musical.

Invetsit, in merit al rapuart musichis e
sciamanesim, in realtat chist rapuart nol esist, o

viil disi che no esistin "musichis sciamanichis’. In

pe toponomastiche. Tal moment che o ai decidit
di led un lavér sonér cuntun lic specific, o savevi
cetant pac trop che al esisteve in altris culturis.

Insumis no je stade une influence direte, disin
une consonance no-direte.

D. Cual isal il concet di totem gjeografic?
R. Beh, diftr dal aspiet musical, il totem gjeografic
al esist in tantis culturis. 0 saveis, a esistin nemai
totemics, venastai dai clan sirifasin “miticamentri”
a un nemal come progjenitor. Par esempli, tai
Tlingit, prin di dut a son dividiits in dds “fradais”,
corvat e acuile, e jenfri chistis o vin i varis clans:
ors, crot, orcje e v.i. Cussi si cree une fiolance o
parintdt cul nemal che al devente il propi referent
viars il mont no-uman. Chist al sucét cu lis
plantis, cui lics e parfin cui events atmosferics.
L'idee dal totem e je ché di une dipendence. Pero
mentri te amicitsie il leam al pues simpri jessi

rot, cuantche doi a son parints, a restin parints
par simpri, che lu vuelin o no.

D. Cual isal il fil ch’al unis totem gjeografic e
musiche?

R. Le musiche e je dome un dai elements. Jenfri
musiche e un lic si cree un leam di parintat. In

chist proces jo no ai une funtsion direte. No pues
migo deventa totemist o sciaman; o lei cualchi



cjosse e deventi un sciaman? Parce? No pues toponomastiche al & nassiit propit dal progjet
adotd une ‘religjon” che no je part de meé musical, ma dopo al & 14t indevant par so cont par
esperience di vite. E sares une vere robarie. esempli cu le ricercje sul comun di Taipane. Le
Pero o pues prova a meti adun un rapuart di stesse robe e val pe linguistiche o pai interes pes
parintét jenfri un spazi sonér, che si siare intal varis culturis che o fevelavin prime. In cualchi
moment che al devente musiche, e un spazi fisic maniere dut chist si injenfre tai rapuarts cu le
che si siare intal moment che si daj un nom. musiche, al & inevitabil, ma no in mit diret. Difat
Cuantche si d4j un nom a un lic chel si siareg, come ch’a si vidt, il mé lavdr al ten su tal stes timp
parceche seno al podares jessi senze limits; cussi
un spazi sondr al devente une musiche cuantche
al ven compuniit, al cjape une sd organizatsion
interne, seno al sares un spazi sonér senze limits.
Nopaltris o vivin intun spazi sonér
multidimensional senze limits, ma tal moment tal

plui liniis, plui livéi.
D. Cual isal il nom che tu tu i das a le td
musiche?

R. No sta fami da noms. O cjati noids e deficent
chist corisi dair di definitsions, che no son alts
che diferenziatsions al interni di une culture,
son dome gjenars. E viodidt che jo no i parten,

cual un autor lu definis, titul o no titul, lu organize,
i da i siei limits, e lu siare tal timp e tal spazi. Il tiermin musiche al & avonde. In altris bandis
mé interes al & chel di cred un leam fuart come noms a an un sens, come pai titui; ancje se no so
chel di parintat. Par esempli, intun leam ideologjic, dal dut necessaris, ma a siarin un lavér, lu
se un al gambie ideologjie il leam al salte, ma no delimitin tantche une persone. Cuantche si déj un
inte parintat, un al reste barbe di so nevdt ancje nom e ven siarade; no podares vivi te societat une
dopo muarts ducj e doi. persone senze nom, parceche no a riferiments.
D. Chist concet di totem gjeografic isal leat aun D. “Kulak (camma)” il té tiarg disc al veve i titui
liic specific o isal estendihil a lis Vals dal Tar? par furlan.
R. Intal mé lavér al & leat a un lic specific, un R. Li e jere une idee di meti dentri plui lenghis;
‘microtoponim”’. Tienalauami e je ché precise difat al & ancje il rus, il norvegés, il finlandés, une
cueste di montagne. Nol & estendibil a lis Vals de prime variatsion sul teme “lenghis”. La sielte dal
Tér, no viét parceche o vares di cjapa lis Vals de furlan e je semplice, o soi furlan e mi a sameét
naturél dopralu.

Tar come teritori. Difat, Vals de Tar, e je une
definitsion esterne; se tu vds a domanda a cui che D. Di ce ise determinade le sielte dai titui?
al std la, un al & di Prossenic, chel altri di R. Eh, ce casin, no si pues di parceche un al sielg
Montmajor, podopo a Montmajor un al & leat a un nom. A'nd & masse fatdrs, ratsiondi e no
certis zonis parceche al & di une famee che e veve ratsiondi. Tahta Tarla, par esempli, al e in turg, al
determinats prats e v.i., lant simpri plui intal viil disi cjamp di len, al & une sorte di toponim, no
redl, parceche no lu ai ancjemo cjatat; o podin
clamale une simulatsion di toponim, che podares

pigul. Alore jo come persone, ancje se o ai une mé
esisti. Ma pal rest no podares disi parce che

teritorialitat, un mé aredl, che al ¢ il Fridl e nancje
dut, ma come conseguence de mé esperience di

vite, o ai credt un leam specific. Chel toc di propit Tahta Tarla.
musiche al & chel spazi. D. Ise une sielte poetiche?
D. Ce relatsion ise jenfri il lavor musical e i tie R. In certs cés forsit si, soredut in passéit. Cumao
studis di toponomastiche? lis sieltis a son plui leadis a lis rasons dal progjet
A ogni mit e reste le impussibilitat di spiegd i

R. No pescji in mit diret jenfri i cjamps di studi.
A esist une continuitat, cussi Tienalauami e fas
part de zone che jo o studi. L'interes pe

miit ratsional. Insome, cuant che o sint cualchidu
che ratsionalmentri al spieghe un titul, par esemp




‘rasclen dongje-feral”, parceche feral al
rapresente l'anime e cuindi le lis e altris fufignis,
beh no tu pues di certis robis, indi va de dignitat.
D. Pero tu as di ameti che e provochin des
sugjestions. Par esempli: la Camma, ch’a jé un
ioc mecanic par trasforma il motu rotatéri in
motu retilinei alternatif, nus someave cuasit
un concet filosofic da le trasformatsion ...

R. Chiste e je une funtsion dai titui, fa in mit che
ogniun al puedi f4 st la s6 imagjine, la sé teorie
sul leam titul-sunér, par rivd a meti il lavér intun
ambit che si puedi ricognossi. Se o tentas di
spiegd, o incjanalares lis capacitats di elaboratsion
de realtat, al sares un pecjat polmonér.

D. I libruts alegats ai discs che tu as fat, a an
provocat des critichis, cualchidun ju a

interpretats come une pretése di indrega
I'ascolt.

R. Nol vares sens pretindi che un al scolti le
musiche cemit che le intint jo. Ogniun le met a
secont de s esperience, de s vision dal mont.
Perd jo o sai ce che o ai fat, cemit e parceche o ai
lavorat, par chist mi samee util dilu, falu savé,

partant no je lassade a une libare interpretatsion.
Claramentri dopo ogniun al pues fa ce ch’al vil, o
ai saviit di un che al scoltave “La mutazione” a 45
zirs, e al ere content. Beh, piés par lui.

D. Il to laver al a un spessir propit parceche al

a une dimension glohal di ricercje teoriche che
va al di l1a de musiche.

R. Pera no lu fas apueste. Al & natural cussi, no
podares fa diviarsamentri.

D. Isal cualchi musicist dal amhit de musiche
colte che al a influit sul to mit di lavora? Par
esempli Xenakis ...

R. Mi relatsioni plui cu lis musichis di variis
culturis margjinals, come che a disevin prime,
che no cu le musiche contemporanee, colte. No mi

sint ledt a le traditsion musical ocidental colie.
Clar che o sai dula che o stoi, che o sai ce che o

ai scoltat te mé formatsion musical. Ma no ai mai
cirit un leam, antsit o ai fat un tai volontari tai
confronts de musiche colte, tant mancul cun chei

altris "gjenars”. No pues dined che a son dai

ciri di spiega ce robe ch'e je.
D. La td version di origjine.

R.No dome ché. No dome chel che jo o ai voldt 3,
ma ancje, tai limits des mie capacitéts, ce che une
opare e je in tiermins di spazi sondr, e cuindi il so
rapuart come morfologjie a rivuart de percezion.
Parceche cuant che o fas un lavér cul sunér, no je
mai une esposizion poetiche di stats di anime,
cussience. Ogni volte al & un studi sul rapuart
jenfri sundrs e percezion, e di cemiit che jo o
intint lavora cun chest tipo di rapuarts. I libruts
a esponin lis mie teoriis; par esempli in Tahta
Tarla, il sag sui ponts-mape al & une spiegatsion
di cemat ch'al e il rapuart jenfri percezion e
ambient, e di conseguence il rapuart de percezion
tai confronts di une opare sonore. Lis mie teoriis
a puedin jessi ancje criticabilis di altris sienziats,
mi met in chiste categorie usgnot, ma jo o espon
une teorie sientifiche, no poetiche o metafisiche.
Jo o dis che chel al & ce che realmentri al sucét,

lavérs che mi interessin; Dumitrescu par esempli
mi interesse, ma no di sigir pe so positsion te
traditsion musical. Mi interesse il so muat di

lavora cul sundr e il spazi. Il stes Xenakis, in
particolar lis oparis eletroacustichis. Par Xenakis
al & ancje un interes a livel teoric, il so mit di
lavord cu la materie sonore e v.i., mi interesse
cuasi di plui come teorizatér, parceche tai risultits
no simpri al & di bon livel.

D. Tu pero tu vegnis fir di certis esperienzis e

fu as fal certs studis.

R. 5i, ma a ogni mit lis ideis ch’'a si movin te
musiche colte, il miit di fronta le compositsion e
il rapuart cul sunér e il spazi, par me a son senze
interes. Dinplui no ai nissune culture musical
traditsiondl, no cognos lis notis e v.i. e chest mi
lasse totalmentri indiferent. Antsit, in realtat le
culture le ai, ma no le svilupi, no mi interesse ce
ch'al & il cuintripont; o sai ce ch’al &, ma no mi
interesse se un al definis cuntune categorie, il
cuintripont, un determinat rapuart fra i sunérs
jenfri un spazi musical. Jo o cjapi un altri troi par

defini lis robis. Soredut no riten nissune musiche
e nissune culture plui evolude di altris, cun plui
alts livéi, magari di studi. Par esempli, o ai
bandonat i struments musicdi “ocidentai’,
parceche si puartin dair concetsions precisis dal
spazi sondr.

Disin che no ricognos migo tant valar a le musi-

che colte. Come compositér forsit al & parfin
natural jessi ipercritics viars lis robis dal propi
ambient, parceche si lis vidt di dentri.

D. Nissune afinitat cun nissun?

R. Cemit che o disevi no ricognos grant valar

soredut ai grancj noms de musiche colte (i Cage,
Stockhausen, Lando Fiorini

...). Di sigir a esist
plui vicinance cui noms che a son sul mé catalic
ma no mi sint tant dongje a nissun autér.

Si podares forsit feveld di cualchi opare, di cualchi
lavor che o vares vit voe di fa jo, disin cussi,

magari in mit diviars. L'lp di Yeast Culture "IYS";

chel al & un lavéar che pe struture e pal rapuart cul
sunér al podares jessi, in miit paradossal, un mé
lavér. Cemiit ch'a tu viodis pero al & un cés. Ancje
i noms sul mé catalic, disin che un 40% o riten
ch'al lavori intun cjamp simil al mé, no di plui.
Cun tancj di I6r o ai un rapuart di cognossince
direte ch’al permet di aprofondi miér.
D. E di chel 40% ce pensistu?
R.'Mi interessin singolarmentri, un a un. 0 speri
simpri ch’a nol esisti un moviment, che po al &
simpri une forme di sclerosi. Ancje par chist o ai
la tindince a tirdmi far di cualsisei musiche
cuntun nom. 0 preferis le idee di une multifocalitat,
tancj fics ancje tal sens di fogoléars, ogniun par so
cont, in contat cun chei altris.
D. La td maniere di pensa te stes come culture
e chist in rapuart a lis culturis margjinals ae
dai riferiments intal cjamp sientific?
R. I libris che o cjél mi interessin par I'argoment
che e tratin, par esempli le cuistion dai sostréts
in linguistiche, lis culturis artichis, lis lenghis e
v. i.. Intun cert sens al e indiferent l'autér, antsit
o soi dispes critic tai confronts dal lar pont di
viste. A ogni mat al & cualchi autér interessant,



D. Un intercessaor?
R. §i, se tu intindis che la mé musiche no je le
rapresentatsion di un jo che si bute fir. Clar che
al & un autdr, ch’e esist une persone daiir di une
opare. Ma no je une agression viars il difdr. E je
le organizatsion di une realtat, un mit par produsi

Vittore Pisani in lenghistiche, opiir Gilberto
un pont di viste, e al stes timp un contribiit a le

Mazzoleni, storic des religjons, che al fronte in
mit interessant le materie antropologjiche. Dutcas
o soi critic sul mit che a son scrits, par esempli,
i libris di etnografie. Par me si trate di racuei
informatsions e dats, al di 1a dai modei proponiits
dai autors. Tignit cont che no lei nuie di leterature
ocidentél, pluitost mi interessi des cussi clamadis mapature de realtat stesse.
leteraturis orals.
D. Cert che tantis voltis al & dificil riva a capi
le potenzialitat di une tribu... ma il to miat di
lavora al met in crisi di une bande le robarie
des culturis e di ché alire le tutele istituisional... Discografie
R. Mi interessi dai popui margjindi, un péc o sai
parceé e un poc no. Il pont al & che no ai intentsion “airthroh in” (Giancarlo Toniutti & Tizias
di continud a crodi che le storie e sedi ché dai
centris “impuartants’, e lis periferiis e stedin fir
de storie. Di sigiir le maniere che jo o viét chiste - Sound-Placing, K7, 1982
Giancarlo Toniutti
- Wechselwirkung, K7, 1982
- Metanarkosis, K7, 1983
- Das Todesantlitz, K7, 1983

Dominighini)
- Since Angle End (vitrified trajectory), k7, 138!

robe le aplichi par dut, ancje al Friil.
D. Poditu dinus alc altri sul aspiet sientific ...
R. Se jo o fas un lavér e dopo lu publichi e je une
atsion tal socidl, te societat. Il rapuart al & simpri
cun alc di funtsionél, chel che o fas nol a nuie a - La Mutazione, LP, 1985
ce fa cu le estetiche, come dutrine da I'art. Fasint - epigenesi, LP+libri, 1386
un esempli, simpri di caratar etnografic, jo o viat
la mé musiche, ma ancje chés altris robis che o
fas, intal stes mit che in altris culturis si lavore
cu le materie. In tantis culturis lis frecis, che a
son robis che di solit a van piardudis, a an in ogni
cas des lavoratsions, o i ams a forme di ors, di
rane e v.i. Chiste e je I'art, I'art no a nuie di estetic,
e je un miit di lavora cun robis funtsionéls.

Giancarle Toniutti - Conrad Schnitzler

- Kulak [camma), LP, 1330
Giancarlo Toniutti, Andrew Chalk

- Tahta Tarla, LP+libri, 1993

Une visite a Magnanins
I lavirs di Giancarlo Toniutti si puedin cjata tal

funtsion de art in se, ma restaressin simpri tes catalic "Una visita a Magnanins” fat in
categoriis dal pensér ocidentdl, che in gran part colaboratsion cun Massimo Toniutti e Giuliana
no condivit. Jo o pensi il mé lavér simpri cuntune Stefani. Il catalic al é bielon e al conten plui di
un centenérs di oparis, fra discs, cassetis, cds e

libris, oltri a une schirie di fotografiis, mapis
déts su Magnanins (fratsion di Rigulat).

Par vélu a covente cjarte e pene:
Giancarlo Toniutti Vie Sistiana 29, 33100 UL

D. Une frece, une arme ...
R. Just, e se ti beche magari! Insumis se no a une

funtsion e je inutile. 0 podaressin discuti de

otiche funtsional.
D. Une funtsion viars l'esterni?
R. 5i, si, no di sigir une robe che mi covente par

cressi, par std midr, inte vision romantiche dal

artist.







e la cinematografie

L.N.C.
(International Network
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N
Ta I'ultime editsion dai Premis Oscar la Gran Bretagne a ere
rapresentade dal film galés HEDD WYN. Il film al conte la storie
vere di un zovin poete che al miir ta la prime vuere mondial.
[.’ambitsion romantiche dal regjist e il massalizi di une interie
gjeneratsion di zovins a son i temas ch’a si ingredein tal film.

Doi intervents su chist film: un di Mari Beinon Owen di SKREEN
CYMRU e un dal regjst dal film Paul Turner.

Mari Beinon Owen

Sielgint HEDD WYN fra i films candidits al premi Oscar pal mior
film forest a si & mitude sot dai rifletdrs une sene cinematografiche
di gnove date, valadi ché dal Gales. Ma di dula vegnie chist cine? E
parce si fasino films in lenghe Galése?

In USA i films ch’a rivin de Gran Bretagne a vegnin clasificits sot
dés categoriis: comediis socials e comediis storichis. Hedd Wyn nol
jentre in chistis simplificatsions; cul so lenga¢ poetic al & plui ledt
a une traditsion europeane, un cine di emotsions. Tal film la
dramatisatsion a buris fiir di un nivel emotif individudl pluitost che,
come ch’al & tipic dai films inglés, da la conditsion socidl e da lis
difarentsiis di classe. Dutcis al &€ masse adore par dd une definitsion
al cine galés. La diviarsitat dai films girits di regjscj come Karl
Francis, Endaf Emlyn e Paul Turner a conferme cheste idee. Fin
cumd no vin produsiit avonde films, e magaricussino la television a
conditsione la culture cinematografiche parcé ch’a jé la uniche font
di finantsiament. Par vé cualchi resultat culturdl e popolar il cine
galés al vares di salta far di chist leam cu la television, al vares di
imponisi par chel ch’al &, no tantche alc fat “par la television™.
Purtrop in Galles i no sin uséts a 1a al cine par viodi i films galgs, in
lenghe galése. A si vares di meti in pis une schirie di cines dula fa
viodi i films galés; i crot che chist al sares veramentri un bon pas.

Paul Turner

Il Gales al & une societit bilengdl ch’a si inseris benon ta la traditsion
europeane. In Hedd Wyn chist al pues sedi viodit e interpretat a
diviars nivéi; un fat, i crét, ch’al & tipic dal cine european plui che
di chél di Hollywood. La grande majorance dai films burits far di
Hollywood a j& produsude par jessi plui comercidl pussibil, valadi
ridusi il dut al nivel plui simpli¢ e simplificant. Cuant che i eri intai
Stéts Units par promovi Hedd Wyn no ai cjatit nissun ch’al savés da
I"esistence da la lenghe galése, e di siglr plui da la metdt di cheich’i
ai feveldt a saveve da 'esistence dal Gales.

Cuant ch’al & rivat a la seletsion pai Oscar la int e a vioddt il film
come alc ch’ai plaseve parce al funtsionave tant che film, e soredut
a jerin interessits pal fat ch’al jere il spieli di une culture ch’a no
cognossevin -al pos sedi interessant savé che i merecans a fasin
mancul fature a pronuncia Eisteddfod o Hedd Wyn di gran part dai
inglés ch’i ai cjatat lavie-.

Si rivin adore a mostra che la lenghe e la culture galésis a son vivis
e vivarosis, ch’a an un avigni, i darin ispiratsion e snait a di atris
culturis minorisadis atdér pal mont. Si ducj i difarents mots di pensa
a fossin netits vie e al restas nome chél anglo-merecan, si rindiso
cont ce ch’al volares disi? Vencui a mi svuelin ator pal cjaf nome a
pensi ai resultits che un avigni di ché sorte al puartares cun sé. No



sai ce ch’al sucedares si cualchidun al fases un film in lenghe Hindi;
dutcds jo i no vi6t nissune reson contrarie a che un film di ché sorte
al rapresentedi il Ream Unit tai Premis Oscar. I crot che si i sin
veramentri cunvints e ferbints di une societidt multiculturdl in
Britannie i vin di tegni cont di une pussibilitdt come chiste.

Peter Telfer. Sytske Gritse de Boer.

Tal 1994 al Festival dal Cine de Frisie (4-6 novembar) il cine galés
al a viit un puest centrdl. A son stats mostrits jenfri atris Gadael
Lenin, Hedd Wyn, Dafydd, Hearllands, dinplui films di animatsion
e documentaris di archivi su 1"agriculture e la pescje.

Il Festival frison ogni an al ponte I'atentsion su di une regjon
europeane; 1’an passét a jere I'Irlande, 1'an prin ancjemo la Scotsie.
Lis produtsions Irlandesis e Scotsesis e an vt un bon acet de bande
dal public frison e Anneke Van Rensen, coordinadore da la
manifestatsion, a crét ch’al lara cussi ancje pai films galés. “I films
a spielin ce che tu viodis ta societit, di une bande I'omologatsion e
il splanament cultural, di ché atre il sfuarg par travuarda lis piculis
lenghis e culturis, Bisugne ancje mostri ce ch’al sta sucedint in dtris
regjons. Il cine al € un bon mieg par juda la comprentsion e il rispiet
di cheatris culturis”.

Nissun al sara surprindiit pal fat che la cuestion de “identitdt™” a cjate
un puest preminent tai films gal€s: chist pais al & stit di cussi tant
timp oprimit economicamentri e culturalmentri da la grande sir
Inghiltere. Tai films plui resints, dutcas, il teme de “identitat” nol
ven plui ridusit nome a la lenghe e a la culture; cuestions come la
libertdt sessudl e |'emancipatsion feminine a son deventadis
prioritaris.

In Gadael Lenin un grup di students di un liceo artistic al va in gjite
a Mosche: un puest idedl par podé confrontdsi cun se stes e ciri la
propie identitdt, difat il viag al puartara dai mudaments in cualchidun.
Un zovin al rivara a aceta la s6 omosessualitdt, une zovine braurose
de sO virgjinitat pa la prime volte a ven a pandi il s6 pudor e la so
fragjilitdt denant di cheiatris. L'insegnante a bagole jenfri marit e
amant, insomp a sielgiara nome par sé. di st par so cont. Il s6 omp,
un flap “comunist di scrivanie”, al sta passant il moment piés de so
vite, intun pais (la Russie) ch'al va in ruvine daspo la colade dal
comunisim. Ma puedie salta fir alc di biel dai rudinas dal Kremlin?
La sperance acjape la vos di un fotograf ch’al & coldt in miserie dopo
vé moldt la so femine e cumo al vent rosis di plastiche par pajasi lis
s0s ambitsions artistichis.

Messags clars ch’a vegnin esprimus intun stil teatral diluncvie il

film cha’l pant une fuarte cussience dai problemis socidi. Chiste
“cussience socidl™ a si cjate ancje in Dafydd, un 4tri film ch’al trate
di omosessualitat. Il protagonist di chest film al va a Amsterdam
dula ch’al tache une storie cuntun omp plui vieli di lui. II film al
mostre imagjinis dal distret a lis rossis, dai homo-bars, e al conten
diviarsis senis di ses unevore scletis; par chist al a credt un biel
batibui in Gales. Van Rensen a cr6t ca nol produsara la stesse
reatsion al public de Frisie. “A rivuard des libertits sessuals i sin un
poc plui viers cavié. I crot che il film al sedi ancje divertent e gustds
parceé ch’al mostre cemfit che Amsterdam a ven viodude dai forescj”.
Si rivarde intal avigni a viedi ancje lis produtsions frisonis? Fin
cumo a son stits fats nome doi lunc-metrags in lenghe Frisone (“De
Dream™ -1l sium-, e “De Vuurtoren” -La cjase da la saete-). L esistence
di une cinematografie Frisone a j¢ flr discussion, ma bés par judile
a no'nd’¢. I varessin di fa come in Gales e cirf di lavord cu la
television. Ma di sigiir la situatsion gal€se, cu la so television in
lenghe 24 oris su 24 e finantsiaments a balon, a & unavore plui siore
di ché de Frisie, cu lis sés 5 oris ¢ miege di programs fats in
ecunumie. E dut chist cuant che chéi ch’a fevelin il Frison a son il
stes numar di chei ch’a fevelin il Galés. Propit curios.




La gnove etiche puartade dal punk e a dét a lis etichetis discografichis
indipendentis il gust pa la libertat tal sielgi i grups che ur plasin di plui e
ancje di credsi une identitat particolér (basade su la gjeografie, il gust
musical o la lenghe). L'etichete dai ANHREFN (il prin e plui impuartant
grup punk galés), la RHYS MWYN, ta la metat dai ains otante e a dimostrat
che a si podeve fa chist in Gales doprant la lenghe Galése par meti a fiic
ché identitat. La RHYS MWYN e a viert gnovis stradis e fat in mét che

EEl:lm ruh15 s ANKST.

Ier %7 e al e central par ogni
Iro E ﬂtE ; i Anhrefn a disevin tal 1985 intune
interviste al New Musical Express: “si tu tachis a fa cjantsons par Inglés
tu fasis cola dut il discors”. ANKST a crét che i grups (e lis etichetis) che
a doprin il Galés e an fat plui di ogni atre istitutsion par mantegni in
vite la culture Galése tal 20° secul. O timp o tart, o crodin, ancje i
grups galés a varan l'atentsion che a meretin; e si vosin ducj insiemit
cualchidun a nus sintara! Intant dut ce che ANKST a pues fa al e la
indeant produsint materiél di cualitat e promovint i siei grups atﬁr pa
I'Europe. I DATBLYGU su la cuviertine di un lér disc a dis

nestris disgos a son par Gglgs par a son e noisi

rec m?:'.'; dare I WETS% BE&'H use t.?lﬁ'y dare
and we are)

ANKST a je nassude tal 1988 par man di doi zovins fanzinars, students a
I'Universitat di Aberystwyth. Stufs da la “sene pop Galése” a decidin ch'al e
rivét il moment di metisi a f& alc. No jessint boins di cognossi un do minor
e nancje la pedaline di une batarie a cjapin la decision di meti in pis une
etichete discografiche.

Tai ultins ains otante, daspa la fin da l'etichete RHYS MWYM'S dai
Anhrefn, la sene musicél dal Gales a stave tornant a lis nainis produsudis

di chés etichetis che a vevin fat i bés cui coros di vecjutis e sunadirs di I:N.C.
L : . ot (International Network
arpe. Di ché atre bande a stavin saltant fiir une schirie di gnifs grups cu Correspondance)

la l6r “audience” di zovenutis e zovenuts vistds in stil “indie”: majutis polo,
cjamesis a flors e disincjant a manete. Di bot, cence che nissun al ves

Comunitdt Europeane
tradutsion di Max Mauro

podiit capi parce e cemit a jere nassude une “Sene Indie Galése”.
Il progjet ANKST al tacave cun cuatri carantans e nol sameave vé un
avigni sigir. Dutcés i prins bés a forin avonde par buri fir doi discs, un
dal cjantant/autér ex-hooligan dal Swansea City Neil Rosser, e un
dai Arfer Anfad, un grup funky. Dutis das lis
propuestis a rivavin di Aberystwyth, la
pigule e vivarose citadine universitarie
sul mar, e a vevin péc a ce fa cu la
traditsion. Chei de Ankst a jerin propit
stufs dal provincialisim che al marcave
dutis lis robis fatis in Gales e a olsarin
inmo di plui, cussi atris doi discs a
rivarin: il pop ghitaristic dai Tynal Tywyll
e i campionaments acid-house dai
Traddodiad Ofnus. Lis venditis a jerin
bassutis ma l'interes al cresseve; al
coventave nome un poc di snait par metisi a
fa lis robis pardabon.
Il moment decisif al rive tal 1930 cuant che i
doi amis a decidin di mola i studis
universitariis e trasferisi a Cardiff, la capital
dal Gales. Lavie a si iscrivin a lis listis di
disocupatsion e cu lis 40 sterlinis par setemane
passadis dal Stat a produsin il duet feminil Y
GWE FRAU, la dance-posse TY GWYDR (ex
Traddodiad Ofnus) e il grup plui “pop-olar” dal
Gales, i Y CYRFF. In chel moment la stampe
musical di Londre a tache a smicjia ce ch'al sucét
in Galles e il New Musical Express (NME) al
publiche un articiil sui Y CYRFF. Intant lor a sunin
atér pe Inghiltere e Scotsie, rivant a fa un pocjis di
datis ancje in Europe Continental.
Te estat dal 1991 un gnif gambiament decisif: Ankst
a si trasferis ancjemo, e dal umidig patoc dai cuatri
mirs di Cardiff a vierg un ufici/apartament a Penygroes, une citadine tal
Gales dal nord. A firmin pe Ankst i DATBLYGU, unevore preseats di John
Peel, il plui seguit e cognossit DJ da la BBC. Al ven publicat subit un LP cu
lis lér sessions tal “John Peel Show”, e chist disc al vuadagne un grun di
atentsion oltri che sigurési il snpuart wcs}u és, ch'al tachg a
trasmgeti dul;s lis rp%&smus Ee i?“ MS?;-]? e
éﬁ.“& jﬁn 5 mior pu;.' Is etichetis
earmm ‘Unit. mant a si slargje ancje la sielte dai grups e la varietét
di stii musicdi ch'a si misclicin a la lenghe Galése. Une schirie di discs di



musiche dance: dai techno-stars TY GWYDR, ai dub-rappers LLWYBR
LLAETHOG, a la house plui comercial dai DIFFINIAD a la techno-ambient
dai WWZZ. A continue ancje a tegni di cont da la sene pop-ghitaristiche
publicant i BEGANIFFS e i FFA COFFI PAWN. I
Beganiffs a farin la sorprese dal 1992 cun doi LPs
su Ankst, mentri i Ffa Coffi Pawn a rivarin a
deventa il grup plui impuartant dal Galles, prin di
molési lassant un ultin album, il classic "Hey
Vidal”.

Te stagjon 93/94 il grup da la gnove musiche
Galése a son i GORKY'S ZYGOTIC MYNCI,
probabilmentri la miér prup ste musicil saltade
far dal Galle ch gms in
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1gots cumo 1 lor
concerts a san al picui
EeVvents. 1 Gorky's a son seguits dal stes
manager di John Cale e a stan ricevint atentsion e suces come nissun atri
grup Galés prin di lor. Tignit i voi vierts si viodeis il lor non atér, a
podaressin deventa famds di un moment a chel atri!

Pal 1994/95 a son in spiete atris discs par Diffiniad, Jan Rush, Dathlygu,
Stave Eaves, Gersint Jarman e un pér di sorpresis, tant par (no) gambia!

Cinec discs ANKST di vé

1. Y CYRFF - Mae Ddoeyn Ddoe

La prime coletsion di “greatests hits” par il mior grup Ankst?
2. LLWYBR LLAETHOG, TY GWYDR, DATBLYGU - LL.L1v.T.G. MC D.RE.

Ankst e a anticipat la manie pai titui inpronunciabii dai discs dance cun
chist LP nassiit da la colaboratsion di tre grups. Di rar lis ideis a finissin
cussi a la svelte suntun vinil!
3. FFA COFFI PAWN - Hei Vidal

Isal glam-rock? Isal rock-chewing-gum? Isal serifs? Isal par ridi? Mah,

tantche ducj i graincj dises rock al a cjantsons sui cjans e i arcs celescj e
ancje i fantasims di Marc Bolan e Brian Wilson a rondolasi atér,
4. AP ELVIS - AAV.V.

Un péc di ducj i grups Ankst. 1993. 15 tocs.
5. GORKY'S ZYGOTIC MYNCI - Tatay

Un LP maravets. Di scoltd par crodi. Al ¢ dificil disi di dula ch'al salte
fir e dula ch'al sta lant ma al & rivat achi.

IR LIECONCMILE DAL
LAVOR ANTHOFOLOGETIC

Lis ricjecis e son dis. La prime
(produsude da I'econumie dal lavér sala-
ridt) a je astrate e cuantitative. La seconde
(produsude da I'econumie dal lavir
antropolo ?w} a je no-esprimibil tant che
cuantitat. La sg difusion e corispuint par
intér cul disvilup de cognussince, de
creativitat e de sensualitdt dai individuis. A
l'econumie dal lavér antropologjic ancjemo
zovine, ma che a ladris, o vin di permeti di
deventa grande fasint su i siei spazis e i
siei orlois, distruzint chei dai parons.

Distruzi il lavér economic, libera il lavér
antropologjic (dut chist in Fritl al pesara di
plui se o rivarin a gambia la detule,
zaromai false o no gjeneralizabil “furlans:
salts, onescj, lavoradérs” in .

).

capital al e rivat a invadi scuasi dal dut il
cjamp dal lavér antropologjic, rindint
simpri plui alienant Ia vite umane, pa la
cudl o vin plui di un problem di fronté:
torna a gjesti il lavér antropologjic, liberdlu
de division gjerarchiche al so interni, torna
a metilu tal contest dai teritoris e des
comunitits, garantint il massim de
compatibilitat ecologjiche, de utilitit e
l'eliminazion dal sfrutament.



Un cuarp madir di femine sovine indurit su une taule
di marmul glassade, il miedi de li autopsis al cjate
fracade drenti ta la gole de la vitime une galete: vin
a se fa cun un psicopatic. Pic dopo, un psichiatre
canibal al slambre e al spele dei secondins metint
adun cui cuarps une sculture macabre, ma patriotiche.
Il film al & /I silenzio degli innocenti (J. Demme, '91)
vinsidér di tancjus premis Oscar.
Blue Steel (K. Bigelow) film esteticamentri impontabil,
dinamic e ambissids, al zire ancjema ator dal mostri
urban. Il psicopatic al tire su une prostitude dome par
sbrindinéle e lavési fintremai tal so sane. Titui come
Cape Fear, promontorio della paura (M. Scorsese,
'93), Kalifornia (D. Senna, '94), ai
van davir. Fin che ninine
di Julia Roberts, tal film A
letto con il nemico (J.
Ruben, '31) ainterprete une
rielaborazion par fameis di
chei films une vore garps di
stupri-svindic dei ains '70.
Al pér ch'al sedi il moment di glorie dei killers pi o
mancul seridi, de la violenze, de la matetat.
Par cui ch'al 2 nostalgjie a resurissin ancje i cadavars
gotics: Dracula (F. Ford Coppola, '94), il Frankenstein
cun Robert De Niro, il darkegiant Il Corvo.
Duncje a nol & pi il cds chal esisti il ghet dal horror
film: l'emoglobine, al di di vuei, a & degne dal Oscar.
Ma i cons a no tornin.
Il gnouf gotic al ¢ estet e post-modern, nuie contagi cun
la realtat schizofreniche, il deliri paranoic a la Videodrome
(Cronenberg,'83). Epiir, neo-gotics a erin stds definis
Burroughs, Ballard, Pinchon, par vie che a erin fedei a
dos peculiaritas di fonde del gjenar votcentesc: la finesse
inteletual e la descrission dal propri timp a mies de la
realtat psichiche pitost di ché fisiche.<1>
Carol Clover <2 > a nomene A letto con il nemico, Il
silenzio degli innocenti come slasher films par yuppies.
Ben fas, ben recitds, ben argainas.
A sirin vos di une muart, presumude o nunssiade, del
splatter: chel gjenar chal a parat vie dal dut la pdre
leterarie fate di cjastiei fumatds e di tramis une vore
ingardeadis. Di cuant che shudielamens e sclipignis di

Muart lente
e sufiarte:

scjafoiade

storie e
polemiche
dai prins
ains otante

al di di vuei

sanc a son diventas viodibii a plen scherm, il gnouf orér
al & rivat a meti dutun e li begheladis di scandul e il
disdein di scuasit ducjus i critics e i storics
cinematografics. Cumo al par chal sedi disparit,
presumibilmentri disfat sense travais tal cine tout-court.
A si jevin pocjis protestis plaiotis, chés dei regiscj taids
for da l'industrie uficial, in perpetue lote cun l'invisibil
e onipotent MP.AA, argain ch'al sgnache i marcs
infamans del x-rated.

Seil killer al fi4s tendense, parse un esemplar tant robust
come chal @ Henry, in Henry pioggia di sangue (J. Mc
Naughton, '86) si intindie moralmentri straviant <3 >7
Péoc sanc, epiir chiste pelicule a & stade segnade cun la
x, ch'a no i permet une distribussion normale e ch'a la
incjantone tal sir dai porno. Chiste violense, par nuje
venturdse, lamie e banale, a no divertis, a & anti-
spetacolose. 11 sassin, poc sportif, al refude la disfide
jenfriil ben e il mal: chi al & lui I'assolit, incontestat, unic
protagonist. A ché simpatie necuitose di Lectar, cun la
butade simpri pronte (II silenzio degli innocenti), ai fas
contre il mutisim inespressif di Henry: che nancje la
psicanalisis a rive a penetra. Lui a nol & lunic sassin a vé
un copion cussi scarn, prime di lui al & il mitic Joe Spinell
di Maniac (W.Lustig, '80), e il killer del trapano di The
driller killer (A. Ferrara,'79). Emotivamentri simii par
crudesse e desolassion, dai films di stupri-svindic: Non
violentate Jennifer (M.Zarchi,'79), e L'angelo della ven-
detta (A. Ferrara,'81). Li feminis assalidis a reagissin
cun la stesse ferocitat, ma l'at de la punission al pant
dome rabie disperade, mai ocasion di sodisfassion.
Tal splatter di cjanive di Jorg Buttgereit il teme al & la
necrofilie; Nekromantik ('87) al & cussi ruspids e
claustrofobic di rivd a compensa la evidente inesistense
di budget. Une estetiche minimaliste a met dongje chiscjus
titui: cragnerie e ruspiositdt a emplin li imagjinis,
ambientassions suburbanis, la violense a no & mai
liberadorie ma ben a scjafte. Un cine cha nol rive a
travana la scusse de li puris assions. Pocjis speranzis di
jodi cualchi alc di pareli ta li salis, simpri mancul di
cjatdlu in video: al somee che Buttgereit al sedi lat a
finilis in preson par il s6 secont lavor, chés altris
peliculis in cuestion a no gjoldin di tante fame e nancje
di distribussion. Chiscjus prodos a son scandulds e



violens dal moment che a van masse in la del model
cinematografic.

Fin dai ains '70, a si profetave il contagi, al someave che
Hollywood al ves cjapat i bugnons del splatter. Robin
Wood <4 > fan del gnouf orér, cundipi inlustri critic, al
parte come esempli: Taxi
driver (M. Scorsese,'75), In
cerca di mr. Goodbar (R.
Brooks,'77), Cruising (W.
Friedkin,'80), titui che a
vevin tirdt drenti, denant-
trat, il psicopatic di citat.
Ma, come chal frache su
Wood, la diferense cun chel
ch'al sussét vuei a @
grandonone, pulitiche. In che
volte il mostruds no si podeve
dividi dal normal, anzit a ere
la s6 esasperassion in-
cjarnade. Colérs cjals e pens
a inondavin imagjinis
cragnosis, dispes sotespunudis: il smalt del enterteinment
al ere stat smangjat un pucut. Ta la ristaurassion
prisinte dei valérs e dei erois, ancje li robis pensis a
piardin la serietat, parvie che a rimandin dome a se
stessis, a la fiction. Dut tal segno del divertiment, par‘un
public di frutas sflacjons compains ai personas dai
furtunas sequels, cul pop-corn intune mane latetede la
murose ta ché altre, al dis Giovanni Salza <5>. Imagjinis
ipercromadis e lustris a si adatin a la gnove
plastificassion; de li voltis a si disepulis il stil-comedie
ains 'S0, mitint in evidense la stilisassion fumetistiche e
la frenesie dinamiche. Sense dismente4 li tecnologijis al
sarvissi dei efies specidi. Par rapresenta chiste tindense
dite tant in struc di Wood a si podares meti la schirie di
Nightmare, soredut post Craven, dal secont capitul in la.
Ta un panorame dal gjenar, un film cun un budget di
miese vigogne come Essi vivono (J. Carpenter, 'B8) al par
chal sedi for dal timp: masse pulitic, masse seri,
esteticamentri ruspids. Ma, il teritori del fantastic, de la
comedie ororifiche, a nol ¢ dome desolante banalitat,
afar lucratif.

Insopedant, a velocitat super-soniche, lin davér a une

puare frute che, disinsile, a si merete chel ch'ai sta par
capita: un stupri par cause de la vegetassion del bosc. La
scene a e sirade dal pont di viste dei brancs malins (e
noaltris si identifichin cun l6r); a & La casa (S. Raimi,'82).
Al esist un microcosmos sado-maso, pront a fa for tal
sigargat cui ch'al brami
emossions fuartis.

Dolér, plase ferbins a fasin
pore ai omis civilmentri
moderas, ma il popul di
hellbound al si nudris di
chistu. Li creaturis
inventadis di Clive Barker
par Hellraiser ('B7) a
pratichin cun grande gjonde
il body-piercing e a son
crudelonis.

Di Ae-Animataor (S. Gordon,
'85), a mi par avonde tira
for une secuense horror
hard: un muart decapitat
al ven fat tornd a vivi di un sir segret, al scuiars
davorman i avantas de la situassion e a si bute ta une
scene impussibile di cunnilingus, tigninsi su il cjaf
jenfri li mans.

Pir divertiment si, ma genial, ignovatif ta la forme e tal
ritmo. Ancjetant visionari e sureal, il slapstick horror al
a drenti une polemiche socidl: Society (B. Yuzna, '88),
dola che la elitarie societat a si disfe ta un mostri
compain a La Losa di Carpenter ('B2); The Stuff il gelato
che uccide (L. Cohen, '85), dola che impresaris dispietas
a tramudin i golés in consumadérs sotans; Horror in
Bowery Street (]. Muro, '86), un mont trash, fat sui cun la
ratatuje de la civiltdt, al vif in un stat di violense
grotesche. Tancjus altris lavors a mostrin argomens
serios filtras dal fantastic, dal eces ipercromatic e no
simpri a si rive a glotilu: Horror in Bowery Street al
sigure a ducjus un sens di ingomeament.

Se si de di disi de la ultreviolense imoral e ligriose di Bad
Taste P.Jackson, '86) o di Brain Damage, La maledizione
di Elmer (F. Henenlotter, '88)? Humor neri. eretic e
inriverent, sanc a litros, nissune crudeltat sparagnade.
Il spirt al ¢ dongje a chel dei fumus frais ch’'a ruvinin la



generassion dei sovins ains 'S0 come George Romero,
John Carpenter, Tobe Hooper e v.i. . Un eces inofensif,
epiir censurat, impussibil proponilu al public di Spielgerg.
Brain Damage a nus rifile une metafore ancje masse
esplicite e moraliste de la droghe, sperant cussi di fa
passa li estasis cerebréls partadis dal parassit falic e
cjacaron: orgasims sprolungjas, imagjinis meraveosis,
coloradis. Par cunvinsinus dei efies devastans de la
dipendense a nus propon une fellatio splatter: il viar-
parassit, chal si nudris di sarviéi, al sbrisse ta li barghessis
di Frank, il protagonist. Une frute tirade dal sglonfiduin
a si ufris volontarie .. ma il

sclipigne di sanc, de la femine turturade e viclentade, del
sarviel chal ven fir de la crepe spacade: al po diventa
invessit, un mét di intindi il mont, e di concepi il cine,
diferent, al miér polemic. Al & sensibil a la percession
estetiche e pulitiche del sd public, e partant del s6 timp.
Giovanni Salza al cunsidere il trash in chiste maniere:A
diferense dei prodos di chei media cha dividin il mont in
gjenars, dal comic al horror (e al contrari da li TV
generalistis, chés che a no pontin a un public particoldr,
ma al public), il trash no si intarde mai parsé che al vif
intun univiars dola che il timp nol esist. Al sporcje epir
al nete. Al disegne miars di

supesarviéi sense pietat ai salte
in bocje inta un lamp, par

lamentasi dopo par il scjars past. = —t

Il budget sclain partant al e
svantazat, tant ta li espressions
suturnis a la Henry, tantche in
chés imoralis del fantastic. I
prodos indipendens a sbrissin
masse dispes far da li regulis .
consolidadis. La violense a Ny
scugne jessi jiustificade: dal :
patriotisim, dal sintiment di h s
jiustissie, par esempli, come in S’
Rambo. Ma chiscjus films a son
splatter ancje parsé che a no

\‘.}

traietoriis alternativis par
solidifica i rapuars del indi-
viduo e del sd timp. Il trash
al & un parassit incussient e
imprevedibil chal ufris a la
umanitat la ocasion di tornd
a metisi in discussion e di
torna a scrivi se stesse di un
altri pont di viste. <6 >. L'
autdr al met drenti tal trash
cinematografic i miors titui
del splatter.

Carol Clover a pensave
1'horror grafic come un
argoment bon par il studi,

rispietin la sintasse filmiche, la

hielesse de la imagjine, la ecunumie dei detais funsionai
e significatifs. A no rispundin, come altris prodos mitis
in bande, al cine format-famee. In chistu sens, il limit pi
bas, bon di meti in lis i cunfins ultins del cine, al & il
schlok film. Une sorte di splatter matis, davuelsude dal
ricognussit pari del gjenar: Hershell Gordon Lewis
(Blood Feast, '63, il prin splatter de la storie). Ancje
chistis scovadissis cinematografichis inlustradis di Andy
Milligan e dai soi dissepui, 2 no cjatin pi spassi. La ultime
erede a ere la Troma, cjase di produssion di peliculis
ultre-Z, falide cualchi an indavér; i soi caps di opare a
messedin, vidt tu, ses sanc e malgust; la s perle a e
Toxic Avenger, replicdt in dds continuasions, protagonist
un ritardat diventat super-eroe radiatif.

In pocjis peraulis, il splatter a nol & une poetiche de la

dein di une analisis psicana-
litiche, di comparassion cun li flabis, cui bisuins di
rapresentassion del on, ma dopo anda cjapat gust. Volti
li sé peraulis somariamenti ".. Grant humor, forme
brilante, inteligjense pulitiche, profonditat psicologiche
e soredut un tipo di creativitat stravagante ch'a no si po
cjata in altris schiris di regiscj ...) no jodarai pi chei altris
tipos di films cui stes véi. <7>
Paraltri, a chiscjus esemplérs dal parsore la brocje, ta
une maniere o ta ché altre, a no i reste nancje la speranse
del home-video.
Corman stes, regjist dei monster-movies dei ains 'S0,
podopo di horror ains '60, rivalorisat come autér tai
ultins 10 ains, a si lamente di chistu. Il sé ultin film,
darest fondat sul sa provat Frankenstein, nol a cunvinsit
i produtérs de la Fox ch'a lu an lassat far dai cines,



smicjant dome a ricupera il cont cun la distribussion in
cassute. | consumadars di videoregistratér a vevin dat ai
filmakers indipendens la speranse di sorevivi oltri che di
vé un ricupar finanziari. Ma ancje la industrie de li
cassutis, dopo i ains '80, a sir dome invistimens garantis.
Il colp mortal a lu rifile la Tv che, gjavant i tais fér di louc,
a scuiars la scjarse compatibilitat di horror e publicitat;
nancje a dilu, la publicitét a rive a ve il parsore sui doi.
<8>. Il splatter al devente in-visibil: censure democra-
tiche di un marcjat bon di pass4, par noaltris, la culture
bune di ché triste.

Muart péc violente, sense spandiment di sanc, par
scjafoiament?

Ma i muars a resurissin, peraule di George Romero.

Monica Faccio

Notis:

1 - David Punter, Storia della letteratura del terrore,
Editori Riuniti, Roma 94.

2 - Carol J. Clover, Men Women and Chainsaws, Gender
in the Modern Horror Film, bfi Publishing, London 93.
3 - Interviste a McNaughtan, a cure di Caroline Vig,
tradotte su Nosferatu n°8, 91.

4 - Robin Wood, Hollywood from Vietnam to Reagan,
Columbia University Press, 86.

5 - Giovanni Salza, Spazzatura, la prima guida mondiale
al trash, Theoria, Roma-Napoli 94.

G - Giovanni salza, op. cit.

7 - Carol J. Clover, op. cit.

8 - In riferiment al articul di Gianni Canova, Dedicato
agli innocenti, vigniit for su Duel di setembar, n°17, 94.
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Langelo della vendetta, Ms 45, Abel Ferrara, '81

Bad taste, fuori di testa, Bad taste, Peter Jackson, '86

Blood Feast, Herschell Gordon Lewis, '63

Brain damage, la maledizione di Elmer, Brain Damage, Frank
Hennenlotter, '88

La casa, Evil Dead, Sam Raimi '82

La cosa, The Thing, John Carpenter, '82

The Driller Killer, Abel Ferrara, '79

Essi vivono, They Live, John Carpenter, '88

Hellraiser, Clive Barker, '87

Henry pioggia di sangue, Henry Portrait of a Serial Killer, Jahn
McNaughton, '86

Horror in Bowery Street, Street Trash, Jim Muro, '86

Maniac, William Lustig, '80

Nekromantik, Jarg Buttergereit, '87

Nightmare, dal profamdo della notte, A Nightmare on Elm
Street, Wes Craven, '84 (ai van davor 6 episodis)

Non violentate Jennifer, I Spit on Your Grave, Meir Zarchi, '79
Re-Animator, Stuart Gordon, '85

1l silenzio degli innocenti, The Silence of the Lambs, Johnatan
Demme, '90

Society, the Horror, Society, Brian Yuzna, '8

The Stuff il gelato che uccide, The Stuff Larry Cohen, '85

1l vendicatore tossico, The Toxic Avenger, Micheal Herz, '87
Videodrome, David Cronenberg, '83



LE ART A JE UN MEDIUM
MAGNIFIC E CUSSI TAL A
VA VIVUDE

Jenfri lis tantis colaborazions cun grups e
individualitiz da creativitét slargjade che o vin viit
mat di meti in pis in chiscj ains di ativitat di USMIS,
cun inamoramenz e delusions, incuintris fatdi e
scuintris redi, suces e falimenz, chel cul grup di

artiscj visifs dal gurizan ANTEMOLITI al & Stat -~
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je un medium magnific e ¢

. i )
i 10 mostre come

estetiche disvuedade, a sempliz giil
simulacri, ma al contrari lis 16r creazions
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vere necessitit interidr, secont né ledz in une
cualche forme a le particolaritit di Gurize e dal so
teritori a podin tigni adun chist grup di artiscj che
par sieltis estetichis e personalis a son un biel
campiondri di diferenzis.
Par chiscj motifs si veve pensit di no fi une inter-
viste classiche, ma un confront su cualchi concet
claf da creativitét am:.tmhe e :.os.lal cuestions che
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CRONOSTORIA

Nel novembre 1992, dopo un lunghissimo perio-
do di gestazioni e proposte varie, nasce un grup-
po tra artisti goriziani costituito da Massimiliano
Busan, Alfredo de Locatelli, Paolo e Sergio Figar
e Igor Tomsic. Durante un incontro si pensa an-
che al nome con il quale identificare il gruppo e
dopo varie proposte su vari suggerimenti com-
plementari ci si ferma al termine “Premacinati”,
che in secondo tempo P. Figar, dopo una ricerca
personale, elabora in ANTEMOLITI. Tuit’ oggi
la parola assume varie definizioni. Durante la
mostra *“MOTOXMOTO" organizzata da Fabio
Sajiz, gestore della Bottega dell’ arte di Gradi-
sca d’ Is. e personaggio sempre attento alle nuo-
ve presenze artistiche locali, vengono consolida-
te altre amicizie artistiche che si esprimono in
nuovi eventi. Cosi all’ inizio del 1993 Stefano
Comelli, Giancarlo Doliac e Ernesto Paulin siag-
giungono al nucleo originario del gruppo nel pri-
mo intervento sulle sponde dell’ Isonzo nel co-
mune di Savogna d’ Is, proposto e pensato ormai
da anni da Igor Tomsic. L’ evento & stato docu-
mentato con le fotografie di Franco Spano e con
un video. Nel marzo 1993 ha luogo la seconda
operazione artistica contro “la falsificazione sto-
rico-urbana” di via 8. Giovanni a Gorizia. Que-
sta volta I’ azione si € svolta all’ interno dell’
abitazione di E. Paulin prossima alla demolizio-
ne: ognuno dei partecipanti ha lavorato o all” in-
terno o all’ esterno della casa (M. Busan, S.
Comelli, A. de Locatelli, G. Doliac, P. e S. Figar,
Claudio Mrakic, E. Paulin, F. Spano, 1. Tomsic
con Paolo Cantarutti di Usmis). Nel giugno dello
slesso anno si ripropone un’ altra situazione sull’
Isonzo e la mostra per la rioccupazione della
Cjanive. Nell’ estate 1993 all’ interno della sa-
gra dell” Unita di Dobbia a Staranzano il gruppo
con Silvia Klanjscek ¢ presente con installazioni
ed interventi e si pone in una situazione di labo-
ratorio comunicante con lo spettatore ed ¢ invita-
to nell” ex casa Gil di Mortegliano. Contro la
demolizione del teatro de Bassa di Gorizia dipin-
gono una scenografia sulla quale scrivono ironi-
camente “Demolite”, fondale della manifestazio-
ne organizzata in dicembre da diverse Associa-







zioni goriziane, Nel febbraio 1994 presso la
Cjanive a Udine il progetto di danza e musica
“Zeleni Jurij” di 1. Tomsic per la rassegna
Mankurt Mbytes, dove oltre alla collaborazione
degli Antemoliti intervennero come musicisti
Alessio Russo, Lucio Cosentino, Giorgio Zorzo e
come danzatore Robert Peric. Nel marzo gli
Antemoliti organizzano “Transiti” a Palmanova
su progetto di G. Doliac. Per I' Associazione cul-
turale Exit di Gorizia i dieci Antemoliti (M.
Busan, S. Comelli, A. de Locatelli, G. Doliac, P.
e S. Figar, C. Mrakic, E. Paulin, F. Spano, L.
Tomsic) interpretano in maggio il nuovo spazio
espositivo all’ interno del cinema Vittoria. In oc-
casione del premio Amidei il gruppo partecipa
con un intervento comune su progetto di S. Figar
e F. Spano, interpretando un generoso busto fem-
minile. In agosto organizzano su progetto di S.
Comelli una mostra a Moggio Udinese presso la
Torre, invitando Ivan Cricco, il gruppo triestino
Kontovel 72 e per |’ inaugurazione il poeta
goriziano Alberto Princis. L’ evento ¢ stato docu-
mentato con un video di Ingrid Pintar. Questa mo-
stra evidenzia come le opere dei singoli hanno
unico contatto nella dislocazione nello spazio e
nel dialogo con questo e questo evento espositivo
porta a alcune defezioni all’ interno degli
Antemoliti. Infine, a settembre, il gruppo & invi-
tato a rappresentare la provincia di Gorizia alla
mostra “Una lettera per la pace” all” Intart di
Udine. Sull’ attivita del gruppo 1" articolo di E.
Uccello “Arte in gruppo” apparso sul numero |
nuova serie (giugno 1994) della rivista “Il terri-
torio”.

La mia scelta di lavorare in “gruppo” nasce dal
desiderio e dalla casualita dell’ incontro, certa-
mente un bisogno di fare branco selvatico dove &
“1" odore” che ti tiene legato, un qualche cosa
che riconosci, ma che non sempre riesci a spie-
garti da dove arriva. Un concerto di odori che si
fanno profumo pur rimanendo odori.

Antemoliti - il nome nasce liberamente per scel-

ta di alcuni, probabilmente non ha molta impor-
tanza anche se per parte mia lo carico di signifi-
cato di cid che viene “prima delle macine™ an-
dando indietro nel tempo, nella memoria, per tro-
vare le cose semplici, quelle che devono essere
ancora macinate, distrutte.

11 territorio sul quale operiamo & al confine, sul
quale & al confine, sul confine dettato dalla storia
politica, sono sempre vissuto qui. In giro per il
mondo altri confini, sopra di me comunque il cie-
lo, dentro di me il libero pensiero della “verita”.
Serive Celso Macor nella poesia “Anniversari™:
“...Patria 'l ¢ un alc di plui font dal posses, 'l € un alc

di tiara e di sot-tiara, 'l & un splan samendt a larc,
lidriis e spazis no nd' an filiadis e palés blancs,

1 & un puest dolz di paris e vons e fradis,

ancia ciaviestri par traditérs ch' @ odéin e batain

sul colir da piel e sul sunsir da peraulis;

'l & un incrosdsi di storia, un ciatdsi adun

par ciandi s' giavdz da man di Diu, bon e disubidit..."
SE ‘L. FLUN AL MUR, ED. BRAITAN

No ai confini politici. Vivo sul confine della mor-
te, questo & 1" unico confine.

Arte-creativita, Ritengo che il concetto di “arte”
e “opera” se ancora ripresi nella loro definizione
filosofico-estetica siano del tutto validi. Non cre-
do che sia il caso di coniare nuove definizioni
con 1’ illusione di essere diversi, di voler cam-
biare dove “creativita” allora sta in quello che si
crea dal nulla, ma io non sono il nulla, la mia
storia non & il nulla, il vissuto diventa il massimo
momento da formare, dar forma a quello che sia-
mo. L’ opera ha in s& il mondo come espressione
di “verita”. Fondamentale & fare liberamente tut-
to quello che solo la “morale personale” pud giu-
dicare.

Stefano Comelli

Quando la situazione Antemoliti nacque, nacque
col presupposto di essere un gruppo e come tale
di avere degli intenti comuni. Questo non voleva
dire che la propria soggettivitd artistica venisse
oscurata, ma che determinate persone in deter-
minate circostanze si muovessero nel gruppo.

Analizzando le varie esperienze si puo dire, ad
esempio, che 1" intervento sull’ Isonzo oltre che
essere un laboratorio, volontariamente o no, € una
presa di posizione verso 1 luoghi deputati dell’
arte, che hanno come unica via il mercato. Que-
sto non voleva dire perd che i singoli arfisti non
esponessero nelle gallerie. Contro il falso stori-
co, oltre che essere un’ esperienza artistica di
ambientazioni e installazioni, aveva un senso
politico, anche se non schierato né da una parte
ne dall’ altra. A Dobbia - sagra dell” Unita - ci si
inserisce, pur in modo ancor oggi polemico, visto
che le installazioni ed allestimenti
(ambientazioni) artistici, che non vengono ancor
oggi accettati comunemente come arte in un luo-
go di aggregazione sociale. Teatro de Bassa: altra
contrapposizione alla gestione delle Belle Arti del
teatro. A proposito di autore-collettivo, se pur il
sottoscritto non capisce i margini di questo con-
cetto dato da Usmis, vede tutta la sua realizza-
zione nel progetto di Tomsic alla Cjanive, dove
colui che progetta (azione multi-mediale) utiliz-
za a sua discrezione le varie capacita dei singoli.
E trovo, pur con vari limiti di capacita e profes-
sionalitda, molto interessanti 1 presupposti di que-
sto modo di procedere. Anche nella mostra del
cinema Vittoria il gruppo cerca un filo comune,
che leghi I” operazione. E solo con Moggio che si
perdono le evidenze del operare nel gruppo, che
da li a poco per varie contradizioni diventera si-
tuazione. E quindi sfuma il passo obbligatorio che
¢ quello di rendersi conto (della posizione presa)
di aver preso mai posizione.

Dall” altro lato in modo concreto non si capisce
al di 1a delle mie posizioni utopiche i desideri
reali dei singoli. lo accetto nell” operare qualsia-
si tipo di contraddizione, tranne quella della ne-
gazione delle evidenze.

Per me il gruppo & stato ed & un momento di uti-
lita: ritenendo che tramite questo si crei un otti-
mo veicolo della propria attivita. Dall' altro lato
che vi sia uno scambio di esperienze artistiche e
di confronti sociali. La “situazione™ € per me un
investimento di energie.

Alfredo de Locatelli




Vorrei rispendere ad alcune problematiche sol-
levate da Usmis in un nostro incontro.

Il concetto di autore collettivo & deletereo per la
vera ricerca artistica che si muove sempre nell’
affermazione del proprio spirito poetico. Penso
che il gruppo non abbia mai voluto nessun tipo
di depersonalizzazione dell’arte, perché questo
concetto va contro i fini stessi della ricerca che
per essere tale, puo solo essere personale.l moti-
vi delle collaborazioni avvenute in questi due anni
si basano solo su stimoli reciproci tra i compo-
nenti. L'arte ¢ come una citta, nella quale pero
solo una strada porta al cuore.L'arte si fa non si
discute. Percid non bisogna credere che tutti in-
distintamente la possano fare ,questo accavalla-
re il termine arte con il problemi della creativita
¢ shagliato. Non credo che tutti siano in grado di
pagare il prezzo di una ricerca continua, mania-
cale, dove tutto & subordinato al fare. La creati-
vitd & un mezzo per non annoiarsi, mentre |” arte
¢ una via dello spirito. Non capendo questa fon-
damentale differenza si rischia di perdere del
tempo e farne perdere agli altri.

Paolo Figar

Cio che nasce spontaneamente nasce naturale,
questa per me & la bellezza; poi nel proseguire
del tempo tutto cio viene lentamente sepolto dalla
potente, ma irrefrenabile capacita insita nell’
uomo di rendere tutto difficile e incomprensibi-
le, portando ogni evento da libero a schiavo. Non
¢’ ¢ consiglio per salvare |” umanita, mac’ é la
volonta nell” uomo come nell’ artista di spezza-
re la schiaviti del pensiero negativo, con la li-
berta consapevole della propria azione.

Claudio Mrakic
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Antemoliti... A caccia di situazioni...
Situazionisti... Penso che il “gruppo” degli
Antemoliti “Premacinati” sia vicino all’ afferma-
zione fatta dal gruppo Irwing N. S, K. : “La di-
mensione collettiva ¢ la forma che ci permette di
esistere come individualita...”
Chiaramente lavorare in gruppo presuppone un
certo tipo di atteggiamento, quello che porta a
mitigare il proprio ego per guardare con occhio
diverso il prossimo. Questo atteggiamento, che
parte dal convivere-agire in gruppo, si allarga poi
anche a una concezione sociale e di conseguenza
“politica”. Da questi presupposti ci si chiede qua-
le ruolo ha “I" artista” nella societa. “L * artista”
o meglio |’ operatore artistico agisce nella socie-
ta ( per abellire le case borghesi ) attraverso |’
espressione, tentando di cambiare certi stereotipi
della percezione. Pare che non tutti abbiano ma-
turato queste consapevolezze, anche se in certe
situazioni-occasioni ( teatro de Bassa, via S. Gio-
vanni: “contro il falso storico”, Isonzo: “intervento
sul territorio™ ) ci sia stata una volonta di apertu-
ra ¢ presa di posizione.
Per quanto riguarda me, Ernesto Paulin, la mia
espressione-poetica si preoccupa dell’ uomo con-
temporaneo immerso in una societa prevalente-
mente egoistico-mercantile, dove la spiritualita e
dignita non trovano spazio. L’ unica vera tenden-
za per | uomo ¢ quella di andare verso se stesso,
verso la sua vera essenza che ¢ quella del rispet-
to e della dignita contro 1" egoismo. Andare ver-
so se stesso vuol dire umilta e rispetto di se e di
tutte le cose che ci circondano. La dignita per I’
uomo sta nella consapevolezza, nella liberta, nell’
autosufficienza.l servi non devono esistere, ma
dovremmo noi umilmente diventare servi dei no-
stri simili, cid per dimenticare noi stessi e per
donarci completamente agli altri.
La vera essenza dell’ uomo si traduce nell” amo-
re.

Ernesto Paulin




Sukhbender Singh
mpeat

La musiche a j& il mieg plui impuartant che la int a a par straviasi. Ma
cuant puedie deventa plui di un simplig intrategniment? Cuant che a
devente un mieg par juda une culture e la s6 lenghe a mantignisi, a salvasi
dal pericul di sedi sfantade e
scancelade di une culture dominant.
Studids di svariadis dissiplinis a an
bielza di timp ricognossiit
I'impuartance da la musiche come
miec di comunicatsion e influence
socidl e politiche che a pues vé su
lis gjeneratsions plui zovinis.

Une forme di musiche che a je
deventade unevore impuartante par
i Asiatics che a vivin in Gran

g}ugﬁne : Eé B?ﬁ:%:jt\é iondl
5

5#.‘?0501‘193

var tal secui.
Un lambur di piel e un ritmi svelt
par fa bala la int in ocasion da lis fiestis di fin ricolte, chiste e jere l'origjin
dal Bhangra. Intai ultins ving ains in Gran Bretagne a jé deventade
impuartantissime par i zovins asiatics che 2 vivin cussi un sens
di orgoel par la 1or lenghe.
La musiche Bhangra che a ven fate in di di vué tal Ream Unit a dopre
struments traditsiondi indians messedas cul struments eletrics ocidentai:
bas, chitare, sintetizatérs. La novitat no jé nome ché di dopra i struments
eletrics, ma dispes ancje ché di fondi il Bhangra cun atris stii musicai.
L'esempli plui famés al & chel di Apache Indian, che a si & fat cognossi
ator pal mont miscligant Bhangra e reggae. [l so suces al a shurtat il
Bhangra jenfri la dimension di musiche lisere popolére a1 a tigniut
alte la so popolaritéat

culture e

fra 1 zovins asiatics.

Lis grandis companis discografichis a stan tacant cumo a inecuargisi da la
musiche Asiatiche e dai siei artiscj, ancje si bielza di timp ta lis classifichis
a da il fun a un grun di artisg ocidentai. Diviers clubs londinés, come il
Wag e 'Equinox, a promovin seradis di musiche asiatiche. /I merit dal
suces popoldr al vd dit ancje a [.J. come John Peel e Andy Kershaw
che a an tacit a trasmeti Bhangra ben prin che lis companis a si
inecuargessin che a podevin speculd su di chist fenomeni. La
popolaritit a jé confermade dal concert fat di Apache Indian sul prin
canél radiofonic de BBC, a jé la prime volte che un artist asiatic al ven
clamét a cjanta in chel contest.
A ogni mit lo mojorance dai artiscj Bhangra a no rive fa lis classifichis pop, parvie che i grangj
negotsis di distributsion musicdl a no tegnin regolarmeniri musiche Bhangra. Cussi la
musiche Bhangra a cjate i siei
ponts di vendite redi tai negotsius
di cuartér, ta lis buteghis
asiatichis. Chiste a jé la reson
prime dal fat che la popolaritat da
la musiche Bhangra par tant timp a
jé stade marginalisade. No son
rivats dutcas a distuda la
impuartance e la popalaritat dal
Bha ra fra i zovins asiatics, che d
odin Ia musiche come
un mieg impuartant par
mantegni e promovi la Ior
identitat e culture, gjoldint
dal calor di chiste
musiche celebrative.

I.N.C.
(International Network
Correspondance)
Comunitat Europeane
tradutsion di Max Mauro




Imprescj stramps ch’e si
movin in materiai dirs cu la plui
naturdl legereze, e sgjavin, e
farchin, e zondarin, trasformant
il material in chel ch’al &, unic,
venastai altri, un altri-se-stes.
L'inteligjence di Nico e lei chist
altri-se-stes e sgriant, sgarfant,
sfreolant e méf i imprescj
stramps, i da indicazions da lis
formis e da lis pleis di puartd a la
liis. Manzild il materidl par viodi
la piel sot la scusse. Raspind
sclesis e scais, produsi picui
taramols, controla la fuarce
teluriche dal voli, lei lis liniis
che altris e viodin dome cuant
che si viodaran. Sinti la piere
tignint une man parsore e une sul
ciir, sinti la storie da la s6
formazion, la storie da la tiare
ch’e cjalcjin i pits, il patiment

dai cuarps di vué, chei di iér,
chei di doman cu lis 16r protesis
di sensibilitits artificidls. Dut
chist intun s6l moment, intune
grande refudade di dismentea il
passdt e la tiare. Solzadors
vuarzinis grapis, badii palis
restiei, massancs sesulis ronceis,
il sudor e il lambicisi tal lavor
lent e pesant. Si lu vidét ma no si
po dilu, si po scrivilu ma no leilu
a vos alte, par pore di blestema,
par pore di covisi tal passit. Ma
forsit al baste savé che il iér al &
il vue savoltit. In chistis figuris
plenis di storie di int cence storie
Nico al lavore come un farc sot
tiare. No si trate di ciri ladris ma
di fa salta il vualivament di
riordins fondiaris, vers e
metaforics, ch’e scancelin,
rimuvint, lis contradizions. Vivi

un metro parsore nus consee
cualchidun, par slargja la nestre
percezion, la nestre cjalade, il
nestri sens da la realtdt. Vivi
ancje un metro sot par cjatd il
ruspids dal spirt piardit.

In apnee, respirant imégjinis,
sot aghe, ma intun element plui
peng dula ch’e si rive |
paradossalmentri a movisi come
tal ajar, o come in assence di
fuarce di gravitdt, intun spazi©

dula che la memorie e fas part &

dal futdr: finalmentri la Tiate,
Disledrosit dut, nacuart da Ja
grande bausie, Nico al tenfe tné
im/pussibil ma necessarie tniche
fusion da la maniere di jessi€di
lavord la materie. Lis liniis_da lis
formis e son liniis di fughes™ ©
Segneviis par trois di
trasformazion da la materie

plastiche e da la materig gri@g’eE AYS




Il Dolfin
ghironde

Interviste ai Lou Dalfin

>

A1'& interessant, paradossal e parfinridicul, chedl “rock talian™(?)
al cjatedi une des sie “next big things” intun grop “forest”, par la
lenghe doprade tai tescj (1'ocitan) e pal sundr de s& musiche, unevore
leade al patrimoni folcloric da lis “valados d’oc” intal stat talian.
Chist al sucét parcé che i Lou Dalfin, massime dopo la partecipatsion
al festival Arezzo Wave f94, a si son imponfiits a 1'atentsion gjenerél
de “intellighentzia” musicdl, e za si fevele di 16r come destinats
a vé un grues sucés cuntun disc pront pai prins més dal 1995, che
probabilmentri al jessara par unemajor, e un grun di concerts di ogni
bande cul supuart de “principdl agentsie taliane”(?).

La voe di cognossi 1'ativitdt, la storie e lis ideis di fonde dal
grop nus a puartit a fi une tabajade cun FABRIZIO SIMONDI, tastierist
e cjantant, e SERGIO BERARDO, che dai Lou Dalfin al & il “pari”, oltri
che vés principal e presedt polistrumentist, in ocasion di un concert
tigniit in setembar sul palc turinés di Hiroshima Mon Amour.

D: Sergio, continus la storie e I'evolutsion dai Lou Dalfin.

Sergio: Lou Dalfin al nas tal 1982 come grop di ripropueste puramentri
acustiche dal patrimoni de musiche popolar da lis valadis ocitanis da lis
provinciis di Cuneo e Turin, venastdi cjants e béi interpretits doprant
dome i struments traditsiondi dai nestris pais e soredut la ghironde.
Testemoneance di chist periodi a son doi discs, jessiits un tal "82 e chel
atri tal *84. Intal stes an e scomence la seconde fase dai Lou Dalfin, ché
cataletiche, cun sis agns passéts par me cont, impegndt plui che dtri a fa
ricercje musicil e colaboratsions cun atris grops. Chiste fase e finis tal
'90, cuant ch’o met adiin la gnove formatsion dai Lou Dalfin, che a chist
pont no son plui dome un grop acustic traditsiondl. Tal "92 al ven fir “W
JAND'L’EIRETTO” (cd e k7), podopo la formatsion e gambie ancjemo,
cuntun gnif ghitarist e cu la zonte dal bas. Il rest al & “storie di vué™: i
Lou Dalfin eletrics di cumo.

D: Chiste evolutsion, chist passag di un grop acustic e traditsional a un plui
eletric, ise casual o pluitost il risultat di un proces definiit preventivamentri?
S: Probabilmentri € jé dutis dds lis robis. Di une bande si sin cjatats a
sund alc di diviars di ce che i Lou Dalfin e fasevin une volte parce che,
gjavantmi fir me, la formatsion e jé totalmentri diviarse. Di ché atre
bande si sin cjatats d’acuardi che la musiche popolar, e la nestre e vil
jessi musiche popoldr, si le fis mior doprant ancje i struments modernis.
Difat a mi no mi & mai plasiit masse ché tendence, tipiche dai zirs folk
d’Europe, ch’e viil la musiche popolir siarade intun “ghetto d’elite”,
come colone sonore di un circul ristret di int studiade, seletsionade e
“initsiade”. No j& musiche par pos ma par ducj: i “balet” e lis “courente”
a si sunin tes frais e tes sagris, no tai “cenacui’!

D: Come simpri, ancje usgnot o vés sunat cu la bandiere ocitane sul palc.
Parcé la bandiere, la musiche d'oc e la lenghe d'oc?

Fabrizio: No podaressin fi in nissune dtre maniere. O sin part di une
ciarte aree culturil, di une ciarte traditsion, duncje a scugnin e a volin
puarté indenant un ciart discors. O sin ocitans, o fasin musiche d’oc inte
nestre lenghe parcé che nus plas e parceé ch’al & cuasit nestri dové falu:
fa sinti la nestre vos e lis nestris ideis a rivuart de nestre tiare, zonis dal
stit talian e regjons dal stit francés dula che si fevele une lenghe, sia une
traditsion, une culture e une storie in comun, ché ocitane. N6 o si sintin
plui dongje a la int dai Pireneus che a ché di Cuneo o Turin. O sin talians-
piemontés dome “aministrativamentri”: o sin ocitans ¢ vonde!

D. I Lou Dalfin son stéts i prins a meti adun musiche popolér traditsional
lenghe d'oc e cheste vision gnove ch’e intint la musiche come imprest di
comunicatsion di dopré a pro di chistis cuestions? Chiste “consapevolece”
jerie presinte ancje inte prime formatsion dal grop?

F: Probabilmentri o sin stéts i prins a fronta un discors dal gjenar. Chist
ategjament al ven fiir dal nestri mit di viodi lis robis, da la nestre voe di
diretsion cun chest orientament di ce che o fasin, e ancje dal
compuartameni dal public, soredut da la int da lis nestris bandis.
Rivuart a la “consapevolece” o soi convint che te nestre formatsion
chiste e sedi une vore plui presinte: i prins Lou Dalfin e jerin plui
“musiciscj” e plui “musicéi” di chei di cumo, al jere dome Sergio a vé
ciartis ideis e une ciarte mentalitt. '

D: Cemit rispundie Ia int a ce ch'o fasés? Ise difarence fra il public dai
vuestris pais e chel “forest’?

F: In gjeneral o pues di che la int e a rispundiit ben, miér di ce ch’o
pensassin. Fiir da lis “valados™ il public nus a fat un bon acet, dimostrant
interes e curiositdt viars i nestris concerts e la nestre musiche, ch’e culpis
parcé che e jé considerade diviarse, particolar, origjinil. Da lis nestris
bandis al & diviars: no sin plui dome un fenomeni musicél, ma o sin
deventits alc di plui impuartant. Si sin cjatdts a sedi considerits cuasit



un pont di riferiment di ché identitét ocitane che tante int e a scuviart
dome tai nestris concerts.

D: In gjenerdl cemiit si manifestie chiste identitat. I dits esternis (par
esempli i risultdts eletordi, ma no dome chei) no son masse confuartants
rispiet a la cussience di vé une storie, une culture, une identitat.

F: In efiets la situatsion no jé masse biele, antsit! Prin di dut a son tancj
di 16r che no san di sedi ocitans, a son convints di sedi talians e
piemontés. In particoldr i plui vecjos a si sintin leits a la “patrie” Italie
dome par vie di vé fat i alpins, ledts a un stit, chel talian, che noétris
invetsit no considerin nestri par nuie, antsit lu sintin come un stét
colonizador. I suces eletordi di Lega Nord e Forza Italia a son tal stes
timp cause e efiet de continue piardite di cussience dai ocitans dai nestris
pais. Dutcas al samee che alc a si movedi fra i zovins.

D: A proposit dai zovins. Si puedial fevela di une sene musical ocitane da
lis "valados” dal stét talian? Leantsi a ce che tu disevis prime a rivuart dal
rapuart fra vudtris e la int ch’e us seguis da lis vuestris bandis; i Lou Dalfin
pueding jessi definits i elements che e tirin indenant chiste sene?

F: Si, o crot ch’e si puedi di che i Lou Dalfin a vedin dit un sburt avonde
fuart a pro de creatsion di une schirie di gnéfs grops ocitans. L’interes
pe musiche d’oc, pai bédi e pa lis cuestions culturils e politichis fra
plusérs di 16r al & nass{it cui nestris concerts. Suni une musiche leade a
la nestre traditsion al a rapresentdt par tancj di 16r une maniere di fa alc
di diviars rispiet a ce ch’e si sune e si scolte ator. In chiscj grops (par
esempli Lou Serioul, Kalenda Maya, Patauere Bleu, Lou Senhal) e j&
presinte ancje une ciarte cussience cultural, sociél e politiche, almancul
anivel embrional.

. Tornin a fevela de situatsion cultural, social e politiche de vuestre zone.
La percetsion ch'e si a, par esempli sui media regjondi (dal Piemont); de
esistence de comunitat ocitane in Piemont e je ché de riserve indiane: mit
dal bon salvadi, lics comuns cun fantatis in custum traditsional, “la
traversado’, “la fiero del dés”... Chest sucedial parvie da lis istitutsions
culturéls ocitanis o dome par cds? Sona da lis responsabilitats specifichis
secont te?

F: Chiste e j¢ une cuestion une vore impuartant. O fis veramentri fature
a tignimi dal rispundi disint dut ce ch’o pensi. I ocitaniscj uficidi (sedi
chei dal MAO, che soredut chei di Coumboscuro) si son preocupits plui
dai turiscj che de nestre int e a’'nd an viit miér dd impuartance a
I'esterioritdt (f@ viodi ai “citadins™ cetant che cheste int e vif in mont
ancjemo “come une volte™), presentant une imagjine “di cartuline” de
nestre int e de nestre culture. Tancj di 16r ch’e vivin ta lis valados si cjatin
cun reson, a refuda di jessi ocitans se chist al vil di dome jessi dai pipins
di mostr ai turiscj, o dai salvadis sfigits ch'e vivin fiir dal mont civil.
Badifate che la situatsion no j& dute cussi! In Val Vermenanha la

musiche e la culture a son consideradis alc di vivi ducj i dis.

Secont me il messag ocitanist al vares di jessi diretsionat in prin viars la
int di chenti. Purtrop chei ch’e an viit i mieg¢s par félu si son preocupits
dome dai ents publics e dai 16r contribiits, invetsit di ce ch’e si podeve
e ch’a si pues fa. Palacuil o puedin di che I’atsion di cui ch’al podeve fa
alc a pro dal disvilup culturil e politic de nestre int e A puartat risultiits
contraris.

D: Jo o pensi che inte Ocitanie “francése” la situatsion e sedi ancjemo piés
che di cheste bande da lis alps. Vuétris ch’o vés sunat plui voltis

in Provence e ch'o sés in contat cun plui realtats di chés bandis,

ce pensaiso?

F: E jé piés che par di ca. In France la lenghe d’oc, ricognussude
uficialmentri, e jé bandide tai ats publics dal 1539. Chel francés al
¢ un stit organizit di tant plui timp di chel talian: scuele,
comunicatsions ¢ media francés a’nd’an scomencét
prime la vore di scanceld la lenghe e la culture dai
ocitans.

D: Dutcas ancje lavie alc a si mof: o pensi ai Massilia
Sound System o ai Fabulous Trobadors, par esempli. Ce
pensaiso di vé in cumun cun lor?

F: Nus plas une vore ce ch’e fasin grops come i Massilia
Sound System. Cun 161, ch’e son nestris amis, ma ancje cun
Freta Monilh e Fabulous Trobadors, o sin in contat za di
tant timp. Lor a doprin il sound system, noatris la ghironde
e la ghitare, ma ducj o doprin la nestre stesse lenghe, O
savin jessi ocitans, vué e cumo: lis nestris musichis a
contribuissin a mostra che i ocitans a vivin tal mont di
vué, che jessi ocitans nol vil di vivi fir dal mont cui
scarpons e lis barghessis di vilat.

I: Ultime domande. Ce puedistu dinus dal vuestri avigni? Sul boletin di
Hiroshima al é scrit che o sés “ormai pronti per il grande salto produttivo
garantito dalla principale agenzia italiana....”

F: Chiste no la savevi nancje jo! O vin in progjet di regjstra un gnof disc.
I tocs a son za pronts di un pée di timp. Forsit a cumbinarin di filu
cuntune major, se anus dara chés garantsiis di autonomie ch’o considerin
esentsidls, ancje s’al fos autoprodusiit. Al sara un lavor plui curat, fedél
acech’ofasincumo, e duncje plui contaminitdi W JAN D’L’EIRETTO,
cun obietifs di difusion intun ambit plui diviarsificit rispiet a chel disc
(ch’al veve une produtsion miniméal une vore “folk™)”.

In conclusion di chiste lungije tabajade o puedin zonta ancjemd cualchi

consideratsion e cualchi notitsie (lis classichis “vés di curidér”).
I Lou Dalfin, ancje cumd ch'e son plui “contamindts”, a son une vore

ledts al folk, difat al & dificil dividi ce chfal & traditsiondl e



ce che, musiche o peraulis, al & compunit dal grop. Gjavant far “W

JAN D'L'EIRETTO”, ancie intal rest dal r rtori al & dificil £3 une

distintsion fra ripropositsion e to di. Dal vif i Lou Dalfin

a son veramentri brafs, no dome
seniche: a’nd’an une energjie “folkabb
Ancije s'a sunin cu la bandiere ocitane e in duci i
da lis cuestions culturdls epolitichis de 16r tiare, almancul a Turin,
al samee che 1

comunicd. Di ché atre

fdsi capi, doprant “ducj i mie (par esempli prat

che intun depliant di une rassegn

compagnédt da la sigle “0C”) . Dutecds, par cumd, al samee che la etich

produsara il gnéf disc e sedi ché che A produsit i Pitura Freska

Vicdarin ce c¢h’al vegnara fuar.
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Marketing, controllo e alienazione nell'Agora virtuale

di Roberto Aita

L'esplosione delle nuove tecnologie digitali di comunicazione & senza dubbio
uno dei fenomeni piu rilevanti della nostra epoca. Un fenomeno dalle
conseguenze sociali e politiche difficilmente prevedibili, che vede aumentare
giorno per giorno la propria importanza strategica in un mondo segnata dalla
crisi dei sistemi economici tradizionali, basati sulla produzione e consumo
delle merci. Marshall McLuhan, da buon visionario, gia negli anni sessanta
aveva previsto questo stato di cose: << Ci siamo mossi da un epoca in cui gli
affari erano la nostra cultura ad una in cui la cultura & il nostro affare >>. E
che la cultura, o meglio, I'informazione sia I'affare piu grosso di questo fine
millennio lo dimostra il fatto che gia oggi negli Stati Uniti piu della meta della
forza lavoro viene impiegata in attivita di tipo informativo, mentre il governo
ha appena presentato un piano di
sviluppo delle telecomunicazioni dal
costo di diverse centinaia di miliardi
di dollari (le famose “Information
Superhighways”, le autostrade digi-
tali volute dal vicepresidente Al Gore).
In questo contesto i media tradizio-
nali come stampa e Tv si ritroveran-
no certamente a subire un forte ridi-
mensionamento, e secondo le previ-
sioni di Michael Crichton, autore del
romanzo dal quale & stato tratto il
film campione di incassi “Jurassic
Park’, nel giro di un decennio & addi-
rittura probabile che arrivino ad una
sorta di estinzione. In un articolo
comparso qualche tempo fa sulla ri-
vista americana “Wired" e ripreso dal quotidiano “La Repubblica’, Crichton si
e scagliato con violenza contro i mass-media, accusandoli di essere diventati
sostanzialmente dei fornitori - tra 1'altro obsoleti - di informazione spazzatura.
Facendo riferimento a recenti sondaggi condotti negli USA, lo scrittore ha
evidenziato come la disaffezione del pubblico verso stampa e TV sia notevol-
mente incrementata negli ultimi anni, e come parallelamente le notizie di
telegiornali e quotidiani vengano sempre pit percepite come superficiali ed
inaffidabili. <<L'informazione oggi e di vitale importanza, & anacronistico




pensarla ancora come un riempitivo per gli annunci pubblicitari>> affermava
polemicamente Crichton, che vede nelle nuove tecnologie digitali la passibile
via di uscita ad una situazione divenuta ormai insostenibile. Elevata qualita
delle notizie, accesso diretto alle informazioni e dissoluzione del monopolio
mediale sono per lui i concetti chiave con cui fare i conti nel prossimo futurn.
Un futuro che ad ogni modo dipendera in larga misura da decisioni di carattere
politico-normativo e dagli esiti delle battaglie gia avviate dai giganti dell'in-
dustria informatica e delle telecomunicazioni a livello globale. Le prime
sperimentazioni di televisione interattiva sono infatti gia in corso negli Stati
Uniti, mentre la rete telematica Internet, che collega tra loro i computer di
milioni di utenti in tutto il mondo, sta conoscendo negli ultimi mesi un’espan-
sione senza precedenti. Grazie ad essa, gia oggi gli studenti di molte scuole
possono comunicare non solo con biblioteche, centri di ricerca, enti pubblici
e privati ma anche con studiosi, gruppi di interesse e singoli utenti di ogni
parte del pianeta. Con un comune personal computer & possibile partecipare
alezioni svolte a migliaia di chilometri di distanza, interrogare banche dati ed
archivi, consultare testi, articoli @ documenti audiovisivi, visitare musei e
gallerie. Collegandosi invece ai servizi di TV interattiva, fra qualche anno si
potranno scegliere i film ed i programmi televisivi di proprio gradimen-

to ed agli orari pit comodi, si potra spedire messaggi in tempo reale
all'altro capo del pianeta, partecipare a giochi e dibattiti in diretta.
Sara possibile inoltre avere notizie aggiornate su gualsiasi
argomento da agenzie d'informazione e banche dati di tutto il
mondo, come pure acquistare ogni genere di prodotti stando-
sene comodamente seduti in poltrona. Non piu obbligato a
seguire i ritmi di un preordinato ed immutahbile palinsesto ¥
televisivo, lo spettatore/utente avra finalmente la possibilita di
gestirsi un ampio ventaglio di servizi informativi e di
intrattenimento secondo le proprie necessita e desideri.

Ma guale sara il prezzo da pagare per tutto questo ? Marx
aveva spiegato come ogni tecnologia liberi possibilita opposte
verso l'emancipazione ed il dominio. In linea di principio il

passaggio da un sistema comunicativo piramidale ad uno reticolare interattivo
apre prospettive inedite di partecipazione democratica, come ben esemplifi-
catodalla "ragnatela anarchica” di Internet. Tuttavia i sogni di una democrazia
elettronica prima o poi dovranno fare i conti con il fatto che, storicamente, ogni
nuova tecnologia di per se’ non ha mai portato a sviluppi di tipo libertario. Da
questo punto di vista la recente corsa allo sfruttamento commerciale di
Internet, in una strategia di transizione verso i super-network digitali sta gia
prefigurando scenari preoccupanti; <<Come un‘immagine riflessa, la
Information Highway significa proprio il suo opposto: non un’autostrada
telematica aperta per la rapida circolazione nella galassia elettronica, ma un
macchina di sfruttamento immensamente seduttiva per la consegna di corpi,
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cultura e lavoro alla virtualizzazione>>, sostiene Arthur Kroker,
canadese, autore di numerosi saggi sull'impatto sociale delle
nuove tecnologie. Gli fa eco il giornalista americano Howard
Rheingold: <<l.a prospettiva di unarete alarga banda pressoche
onnipresente nelle mani di un ristretto numero di interessi
commerciali ha implicazioni politiche spaventose>>, ed in
effetti se pensiamo ai risultati politici conseguiti da un Silvio
Berlusconi grazie ai mass-media (in un contesto normativo che tutti conoscia-
mao), ci si rende conto dei pericoli che insidiano il futuro dei sistemi di
comunicazione. Il “Cyberspazio” prefigurato da William Gibson e diventato
ormai la versione aggiornata della Frontiera da colonizzare. Le Information
Highways potrebbero rivelarsi un veicolo per il libero scambio di ogni genere
di informazioni come pure un potentissimo strumento di sorveglianza e
controllo delle abitudini di cittadini e consumatori. Il Grande Fratello di
orwelliana memoria potrebbe cosi assumere i lineamenti di un agente della
Digos o di un manager di un industria di pizze surgelate.
Ma non & tutto. Anche se “interattivi’, i media digitali continueranno a portare
con se’, radicalizzandola ulteriormente, l'intima contraddizione di ogni tecno-
logia comunicativa: la tendenza a liquidare la realta. <<Tutte le
immagini non-stop, tutta 'informazione intensiva che i media
riversano su di noi e che ci invade, integrandoci

in un unico circuito, non é che uno scenario
artificiale, una pura finzione che ci protegge
dal vuoto. Il vuoto che altrimenti ci atter-
rirebbe se lo schermo televisivo fosse
opaco e muto, immagine del vuoto che si
aggira nella nostra mente>>. Per il filosofo
francese Jean Baudrillard, uno dei critici piu
severi della societa contemporanea, il si-

stema dei media si e sviluppato sostituen-
dosi progressivamente alla realta, quella che si esperisce
direttamente con le parole, i gesti e le passioni che nascono
dal contatto con gli altri. Il flusso continuo, incessante di immagini e parole
entrato nelle case con la TV ha determinato alla fine un corto-circuito tra
realta e sua rappresentazione, eliminando la fase di mediazione del pensiero,
lo spazio della riflessione critica. <<Lo schermo & tutta cio che si dimentica
subito, tutto cio che abbaglia, affascina ma non lascia tracce. Lo schermo
trasporta 1'oblio, 'oblio industrializzato>> (Paul Virilin).
Sedotto dal miraggio di un'espansione infinita della conoscenza e dalle luci di
mille Disneyworld virtuali, lindividuo del ventunesimo secolo rischia di
perdere gli indispensabili riferimenti con la storia, il giudizio e I'esperienza.
Il suo destino, assieme alle sorti della democrazia, sono oggi legati ad una
profonda presa di coscienza delle insidie nascoste nell'utopia tecnologica.



Se a je vere che Federico
Tavan nol
poete normal, il
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chiste no pol sedi la solite
presentazion dal lavor di un
poete,
‘ no pol
‘ sedi
. une
a\la memgrie_di
presentazion normdal. E
sarda dome in picule part
une leture dal test di Fe-
derico, e propi parcé
che la creativitat di Fe-
derico e va dila dal test o vin voie di contestualizidle in
' . ciartis contradizions ch’o vivin in di di vué,
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e dialtris grups. La propueste a jé pal 95:1l “Pasahhj-gtﬁ.kE'.
sciopar par Pasolini, une iniziative di sotrazion creative. Cuintri lis
celebrazions pal aniversari da la muart dal poete. Cuintri la
spetacularizazion da la s6 figure. Cuintri ducj i corvaz ch'e
sprofondaran il bec tal cuarp da I'opare creative di Pasolini par
disinesci la potenze di critiche che ancjemo e a. Nuie santificazions
par un eretic. N6 o domandin il silenzi. O domandin la leture e la
cugnussince dalis sés oparis. Par fid in maniere ch’e nassi inteligjence
corsare e no legjitimazion da lis struturis di podé. Se alc al a di sedi
fat al & par fé vignf flir contradizions gnovis pal di di vué, partint da
lis provocazions di Pasolini. Se alc al a di sedi fat al a di sedi cuintri,
fir da lis istituzions ch’e si legjitimin cun chistis iniziativis. In
spazis autonomos, in moments autogjestits di culture, tai centros
socidi ocupdts e autogjestits.

(incis: se cualchidun al pense che chiste no jé che la propueste plui
estreme par fasi publicitat cun Pasolini, né o cirarin di spleéi, cun
buinis resons, che no jé cussi. Se si nacuarzin che chist cualchidun
lu fis dome par distruzi, alore o passin a lis viis di fat).

Al & intolerabil par chei ch’e crodin in cualchi maniere
intune societét di libars e uguai, come che lu crodeve Pasolini, che
i fassiscj, 1 leghiscj e chei di Comunione e Liberazione e ancje il
“palaz” (come ch’al diseve lui) sirigenerinstrumentalizant
la s6 creativitat. N6 o propunin si di sinti in mdt eretic 1’eretic
Pasolini, pero tignintdaments un troi di libertat
individue opare.

Cun chiscj ziics su la creativitiat di Pasolini si nacuarzin une volte
di plui che lis formis di dominance principils vué e son chés dal
control da la creativitit, da la spet
manual,

o
L)

ch’e si

ben ta la sé

acolarizazion. Il lavor
la produzion materidl e an une impuartance
margindl rispiet vincj ains fa. No si met in dificoltat plui di tant il
Podeé cul sciopar di une fabriche, forsi si lu met plui in crisi tentant
operazions come ché dal “pasolini-strike™.

Chel grop di cuistions, clamét “GEHEM’ IﬂtEI]E[r't".
leadis al lavdér imateridl, a la produzion imateriil, a dutis chés
ativitits che an a ce fi cu la creativitit, cu 'informazion, al pol
judinus a lei 1'opare di Federico. Dutis lis ativitéits che an a ce fi cu
la produzion imaterial e an alc in plui in comun cu la pulitiche.
Propri parce che la pulitiche no prodiis nuie di matereal. Propri parce
che la pulitiche si zuie ta 'informazion, tal spetacul. Propi parceé che
il pode si legjitime cul s da la spetacolarizazion.

Cuntune leture vecje no sirive adore a analiza i gnifs mecanising



di dominance pedts adindopli a la creativitat e al
lavor imateridl, come che cuntune leture vecje, cun
parametros leteraris vecjos, no si rive adore a
incuadra 1'opare di Federico. Propi par vie di chist
imberdeament di gjenars e funzions, propi par chiste
complessitat dala creativitit di Federico, che a jé tal
test, lu traviarse e a va al di 14 par sedi pulitiche, par .
sedi performance, e soredut par sedi vite. A jere
stade la crevadure jenfri art e vite mitude in clar dai
surealiscj, dopo la vite a jé sparide deventant
simulazion e simulacri. Vué rasonant su lis
dinamichis da la produzion imateriil o podin
ricomponi chiste crevadure. Federico al rive a filu.
Lei la s6 puisie cence piardi la s6 complessitat
creative al viil disi sfuarzisi di vé une leture no
tradiziondl dal at creatif. O vin sintdt disi di plui
bandis che la puisie di Federico no jé leteradure.
N6 o disin ch’e a jé I'uniche leteradure
pussibile. I1 rest al & un cadavar tignt
in vite da industrie culturil par chei che
an suces e da la miserie pulitiche e anali-
tiche par chei atris.

S

A chist pont o pudin fi un atre digression
par fd vigni fir atris contradizions in merit di
leteradure, lenghe, pulitiche. Intun opusculut
vignf{it fir par compagnd un spetacul musical
teatrdl (“Versi di sfida” di Paolo Patui cu la
produzion dal CSS) sui contrascj lenghistics in
Fridl tal 500 e 600 (in s& une ‘idee biele e
interessant) o vin let une introduzion di une
stupiditdt e ignorance grandis. Une ciarte Cinzia
Fiori e cjapave spont da la polemiche cui }a uisje
neodialetdl cuntimporanee, viarte di UDﬂPﬂES sul
Corriere della Sera, par feveld da la cuistion da la lenghe in Friiil, no
tignint cont che Dorfles (ch’al veve so nonu di ebreu di Gurizze ch’al
tabajave ancje furlan...) al da par scontdt che il furlan e il sardegnil
no an a ce fa cul sisteme linguistic talian (come che lui stes nus a vit
scrit intune letare). Cun chiste operazion i ideadérs dal lavéor a
puartin indaiir le cuistion furlane di secui. Dal furlan intinddt dome
come lenghe poetiche e elitarie no nus freie nuie. O si a voie di dopri
il furlan come lenghe (a ducj i liviei) o no si a voie. A jé une cuistion

ideologjiche, filosofiche, ma soredut pulitiche. Une volte che la
diviarsitdt (Ascoli...) e la storie e disin che il furlan nol fis part di un
sisteme linguistic dialetal talian al reste dome il desideri, la voie e
la clarece analitiche dal parcé ch’al ¢ just doprilu come lenghe. Al
¢ inutil platdsi dalr di un dét. No si pol proponi analisis fruiadis
cuant che ven fir la cuistion da la lenghe. Cuant ch’al & cldr che no
si a voie di dopri la lenghe come siaradure (a jé une puarte e no un
cunfin nus insegnin i Mitili FLK), cuant ch’o vin clére la cuistion e
la necessitat da la poliglossie, cuant che al & cldr che nol ¢ plui un
probleme di omologazion (a esist une diviarsificazion “naturil” nus
ricuardin 1 studi dal nestri ami Franco Fabro). Alore s’al ¢ clar dut
chist nus reste dome di interogasi sul segno negatif che intun popul
al lasse il scancelament impunit da la lenghe. Lis lenghis e
son destinadis a gambid e a spari, nus al insegne la storie,
ma e 4 di sei une sielte, un desideri, une contaminazion

vicendevul che lis fis cambié se no si 4 dome |’introiezion

di dinamichis di dominance.

EE RS
L alternative a jé o “aliti d’aglio per pochi intimi™,
come ch’al adefinitla poesie neodialetil Franco Fortini,
opur strument concret di popul par un gambiament,
par une liberazion. N6 o sin di chiste bande.

(incis: se po si va a viodi cui ch’al a produsiit il
librut e il spetacul, alore a jé ancje mo plui evident
le assolude inconsistence, ch’al {l
disi ancje periculositit, da
|’operazion)

N& o crodin che la lenghe furlane
e sei lis sOs varietits, e ch’al sei
pussibil tigni adun lis difarencis
cuntune vision clare e gnove, che no
torne a cjalcjd impostazions
nazionalistichis dal 800 e tant
mancul lis cuistions linguistichis dai
secui prime. O crodin ch’e sei une
sielte pulitiche dopra il furlan par
dut e une sielte di libertﬁr ch’e

d]"lCJB un,p ul fm p sotan.

ch an 1
Zwﬁ}w 1 esem:
s lenghis e 1 paplﬁ

(incis: se vué o vin voje di torna



adiscuti ducj i faliments ch’o vin soti voi, se lis trasformazions ch’o vin sot
i voi e metin in discussion i nestris modei interpretatifs e lis nestris analisis,
alore la forme- Stét a jé une da lis primis robis ch’o vin di 14 a sfantd e cu la
forme-Stit i modei interpretatifs dal agi, dal fa, dal cred.)

o o ke e

Funzioni come Federico a jé une propueste che si sintin di fa volentér. In
di di vué o vin chiste sensazion di inzirli di ducj i ponts di riferiment che nus
sburte viars une ricercje di sigurecis che tantis voltis e son falsis e simuladis.
Il mont e il moment ch’o vivin e son caraterizits di une sorte di sbrissament
tal futiir -rivoluzion eletroniche, biotecnologjis, realtits virtuals...- in chist
ambient la nestre sensibilitit e la nestre riflession e son masse voltis sclavis
di un adeguament a chel ch’al ven nomenat come “gnif”. Cussi, invezi di
ciri un superament da lis contradizions ancje precedentis € un resonament
su lis gnovis pussibilis formis di domini di scombati, o metabolizin dut e
sostanzialmentri no cambiin nuie.

Federico invezi al puarte indenat lineis di fughe, manieris di jessi
diviarsis, al di 1a di chist adeguament al “gnif” e far da lis arsidis e
scjafojantis discussions su 1’art o su la scriture creative (pensin dome al
vuarp orizont da lis divisions di gjenar o a la miserie pulitiche dal dibatiment
su la poesie neodialetal). L’art e a di spari o ducj e an di deventa artiscj.
Cuintri la logjiche che vil I'art come sensibilitait separade, come
sisteme di competitivitat o di mortificazion da la
culture di creazion (I’estetizazion e std a ’art come la stupiditit a
la vite vere), o vin di cred manieris di jessi secessionistis, stits d’anim,
fondits no tant su la resistence al pervers sisteme da l’art, ma sul so
superament o sul clamasi fir-zic.

Federico par noatris al & dut chist plui atri che no rivin a viodi. “La mé
poesia eis un temporal™ al dis, e al & propi di temporai poetics che si trate.
11 so stil al & inconfondibil. Nus insegne Deleuze che il stil al € di chei che par
solit si dis ‘no an stil...”, nol & une struture significante, ni une organizazion
pensade, ni une ispirazion spontanee, ni une orchestrazion, ma al e fa
cuncjadenaments e conessions impensadis. Il stil al vl disi ancje riva a
tartaid, trabascjd, borboté inta propie lenghe. Nol viil disi scrivi tartaiant, ma
tartaji il lengag stes. No si trate di feveld la lenghe come se si fos un straniér
ta la propie lenghe... tindi le lenghe, fai produsi chel folc, chel fulmin ch’al
cor traviars lis paraulis.

Si po pensa su la scriture creative in lenghe furlane inta ete (epoche) da
la rivoluzion eletroniche e dal cambiament dai mieg¢s di comunicazion e
rifleti su lis implicazions estetichis e culturals, sociéls e pulitichis leadis a
chiscj cambiaments. Si po individud, come ch’o vin fat timp indatir ancje
nun, plui viis inta la sperimentazion poetiche in lenghe furlane. Diune bande
ovin ché dal sprofondament tala “gnotetimologiche™, come che zae fasevin

Chlebnikov e Krucenic cul rus, par cjat un lengag transmental [Z&UIH},
il sunér arcjan di une lenghe anteridr, di ché &atre o
vin la derive e la creolizazion, venastd contaminazions
diviarsis che a secont da la cussience pulitiche e podin puartd o a un lavor
sperimentél o a dopra la lenghe in sens volgalmentri dialetal. Jenfri chiscj
doi polos evidentementri e esistin dtris trois.

Federico al distriiz chiscj resonaments parcé che a lui 1 interesse la
creativitat, I'invenzion che prods libertat di imagjinazion che a s6 volte e
permet di imagjina libertats. Une fuarze ch’a je tal test ma lu traviarse e che
va aldila. Ché di Tavan a j¢ plui di puisie. Opur a jé puisie vere.

Federico al & un mont, un univiars, un furmiér, un cil di nui che si
disledrose ogni moment ma al reste se stes, une rét di tunnels di pantiane...
al & un incrosisi di ponts di viste percetifs diviars: come in “Augh” dula che
lui al & ducj i personags: “mi fasevi presoneir e mi leavi intun arbul”, “mi
fasevi ta chei tris™ al disara ricuardant ché puisie; o come in “No stei
domandime ce tancj ans che ai”; o come in “Diu”; o come in “Se fos
normél”; o ancjemd intune sul prin numar di Usmis dula chal dis “o sés
pigulis furmiis stupidis / vi scjampi in mieg li gjambutis”, al ven tal cjat H Miller
cuant ch'al scriveve “prime di tornd omp forsi o esistarai come bosc™ - (i
diviars ponts di viste percetifs no son un sdoplament a la
Dr. Jekyll e Mister Hyde, e forsi nancjeil “jo al & un étri”
di Rimbaud, al & un divigni atri). Tavan al & ancje percors di trasformazion,
passag di sensibilitat: come inta “N&f spazial’; o in “La mé vecja musa": "Stoi
perdent ce che soi / e chiei ch’i passa pa la strada / i u clame / Federico
Federico / spetant sempre da jode / la me vecja musa’; o in "Jo ancjama” e
tantis atris; sicu Artaud co l diseve che “I'omp al a di sinfisi rivoluzionari no dome sul plan
socidl ma soredut su chel fisic, respiratori, dinamic, atomic...”. Al & clér infin che Tavan nol a nuie
a ce fa cula lec e la trasgression difat a jé sclave da la leg. Tavan al 2 a ce fa cul divigni.

La mutazion dal cuarp e dal jessi (che cui ponts di viste pgrcetifs
divigrs e j& cussi impuartant ta scriture e tal IJITl@GI1IaArl
C}’i?ﬂfp u.ﬂ?(), la ricercje interior e il resonament social insie-
me, i sistemis di sensibilitdt par guidd une sperimentazion che va di
la da lis nestris capacitéts di prevision, ducj chiscj cuncjadenaments
e chistis conessions e son la s6 fuarce. Fuarce che si fonde tal so jessi
impercetibil, indefinibil, no-cjapabil, inzirlds e visionari. Fuarce
ch’e cree un imagjinari fat di un davuelzisi di alterazions percetivis,
esperenzials, psichichis, linguistichis, inventant une puisie che a il
rigor di un temporal -lusérs, tons, lamps, muviments, nui, pleis, aiar
- laboratori dula ch'e si produsin cuncjadenaments incoerents ma
pussibii, ritmos interiors e cosmics ch’e van di la dal esistent par
tentai une mutazion.

Funzioné che

come

Tavan, divigni Tavan,
jenfri matetdt e reson.

parce
no'nd’e midai




AL MESTRE

Massacrat

fat a tocs

e stocat

pa la strada.

Tu tu na spiegat Ila storia
dei miirs altz

mirs altz

miirs altz

dal “palazzo”

cjadenes

che tu voleve rompe
ch’i devente

come flauries par chi prétz.
Mestre

al tio diviers

maout d'eisse

la t6 muart

granda tal paltan.

Chist martiriu

cussi just

e ng ignorantz

puoc' restatz.

Cuanche la lis

a deventa scovadura,
cuanche un om al e
plen de sanc

a ne insegna la vita

e la muart.

Mestre,

jo te puarte

l'ultima rabia

strenta intal pugn

de la man

coma ultin saliit:

al om de cultura
comunista
omossessuale

odiat dai dius de la tiera
l'unicu ch’al a dit la veretét
e ch’al é finit

coma ch’al veva da fini,

“tra gli sghignazzi
della stampa”

dei miirs altz, de li cjadenes

dal “palazzo’.
Copat

intant ch’al tentava
par l'ultima volta
de vei coraju.

Par me tu reste uvi
poeta

par chialtres

un stupedu tentativu de recuperate.

Jo che soi un por biét
no po fa altre

che jode incjamo
al “palazzo’,
restat tal e cual,
cui murs altz

e Ii cjadenes.

Jo che soi mat

e jot Ii t6 mans
plenes de sgrifades
ch’i tenta de jesci.
AL E' NUOT

A OSTIA

DE UVIER

NG JOT NUA.

AL E° NUOT

A OSTIA

DE UVIER

NO JOT NUA.

Al fai freit

a Ostia

a novembre
Mestre

ai FREIT.

post scriptum:

par plazei

no sta vigni pi

intant che duarm

a detame

i nuovi scritti corsari

ABIURA
purirop

dopo veje penséat sora
n'ai nua da abiura

nua

ce chal e stit al e stat
maz savius poesia prosa
amnics nemics andrees

milan-parigj

parinz estraneus cjocs SInceirs
passat presint contentecia dolour
vifs muartz pesu miei

purtrop nua

n‘ai nua da abiura

nua

ce chal e stat al e stat

*

marc

al a fat

vai al poeta

e al poeta

al a vait

al a vait volenteir

vai coma ride
parce che

a se vai

e a se rit

ta la nuot

de li' contradizions
de la vita




Par inventa !t

Linventsion da la culture partint da lis memoriis vudis, cjatadis,
scanceladis al é chel ch'o soi dailir a meti in forme scrite. A je une
ricercje viarte e sensibil che mi a puartit dula ch'o soi (o ce ch'o saoi,
no un individui ma une esperience in muviment) e ch'e lara di la di
chistis riis.

Il test al sara dividiit in dds parts. La prime e fronte il teme da la
inventsion da la culture e da la traditsion, analizant midr ciarts
aspiets claf ch’e cjapin drenti il rapuart jenfri ambits estetics e
dinamichis culturals, la seconde e cjape in cunsideratsion cualchi
esperience creative da la culture furlane di cumad, ch'e saran esemplérs
e significativis dal teme tratét.

La sielte dal Friil e da lis sds culturis nol ¢ dome un pretest (tal
sens leteral dal tiarmin] par scrivi da I'inventsion da lis culturis e da
lis traditsions, ma chiste sielte a jé tal timp stes la justificatsion
metodologjiche dal cjamp d’indagine e dal so metodo. Difat si trate di
elabora une ricercje estetiche. Ricercje estetiche al viil disi torna a fa
in maniere sensibil (venasta no tai tiarmins di une critiche d'art o di
une ermeneusi linedr e preconcet) lis dinamichis creativis, narativis,
inventivis di une culture, dula che si movisi par intuitsions e confronts
lant a investiga lis conessions impussibilis su ducj I liviei che si
determinin tal at di ciri. ut chist nol refude a priors altris formis di
analise e di ricercje, ma al sarés ipocrite no declard subit une sielte
di cjamp e di metodo: il cjamp al é sentimentél il metodo poetic.

Culturis e passion, sintiment, canessions impussibilis. 0 utilizarai
i tiarmins da la poesie par feveld da la poesie e di ce miit che lis
culturis si inventin cun sensibilitdt, si a di movisi e di fdsi rais fra di
lor, imberdedsi sicu sui fii di une rét tindude al cognussibil cun I'agi
da lis sensibilitats esprimudis, viartis, dal sintiment poetic.

Mi movarai par conessions impussibilis parce che chel da la
“mitude in relatsion” di chel ch’al samee contraditori e no-lagic al é

Raffaele Lazzara

un metodo pedagogic util e formatif e impuartant a liviel ermeneutic.

Chist il metodo: il cjamp al é sentimental prime di dut par vie ch’al
d tant che riferiment la produtsion estetiche e ancje parce che si trate
dal Friiil e da lis sds creativitdts e inventsions che jo o ai tant amét (di
lontan e di dongje, stant parsore e stant sot e in miits altris...).

0 scrif dal Fritil ancje par un mutif culturdl specific, ch'al é ancje
pulitic: lis traditsions culturdls inta la storie da l'umanitat e son
simpri stadis dinamichis complessis, in mudament rizomatichis,
spieli ecuilibrat e sintesi da la nature tal so insieme e dal rapuart fra
nature e culturis.

Se ideoligs o creaddrs di imagjinis, par lis l6r paturniis e an volit
impuari memoriis e traditsions a une vueide fissitit e facilis
banalizatsions, e son stats simpri scjafoidts da la l6r miserie creative.
Chist parce che chel ch’al méf lis culturis a jeé la transitsion poetiche,
ché di inventa miits di esisti, di agi, di esprimi, di chel ch’al nomene
il mont e cussi fasint a lu fés.

A fasin culture (e monts) chei ch'e scuviarzin e a tornin a inventa,
i aventurds esploradirs di liics scugnussits e dismenteéts, chei ch'e
samenin, a curin e a racuein lis plantis plui diviarsis ta lis tiaris plui
arsidis, chei ch’a traviarsin mérs e a scjalin spicis pal lér plase intim,
chei che di dopo di lavorant a movin la muse dal mont, chei a san i
dators di nons, I poetis e poietics.

Tal contest storic e socidl ch’o sin daiir a vivi ande nons e lics
particularmentri menacidts parcé che a son "marginai’, “mindrs” e
“diviars” par une culture seridl e omologante come ché che dete leg in
di di vue. Un di chiscj nons e chiscj liics ch’a varessin di spari al é il
Fritl cu lis 565 lenghis vietadis e lis 545 culturis di dismented. Culturis
che a son invetsi une creste fine jenfri il sium e il doman (o il iér, ce
impuartial?) ben al di la di chel ch’o sin usédts a clama utopie.

Culturis e lenghis (ma al sares midr disi cadigs, viadiit che la



lenghe dal sintiment poetic a jé, ta la s6 molteplicitat e tai siei diviars
miits, une sole) che salacér no an bisugne di vé difensdrs parce che si
maovin plui sveltis (e plui autonomis) di cui ch’e lis viil muartis e
dismenteadis. Ma fevela di lor, feveld, contd, al ¢ pur simpri un dai
miits ch’'o vin a dispositsion par sclari cui ch’o sin e ce mit cho
intendin jessi inta lis culturis, par declard la nestre determinade
tension inventive. Par capi ce mit costrui une cussience mitiche ch'e
sei buine di savolta, traviars lis sensibilitits e lis memaoriis, la culture
massive, ch’e disvueide e e rint dut vualif.

Fi su une cussience mitiche e torna a inventd la storie, la
geografie, la nestre culture, la nestre esistence, tornd a inventd
lengacs e teritoris, fé su une topografie dal sintiment su la maluseriose
croste di tiare da la produtsion serial. Fa su une cussience poetiche
ch'e sei buine di tornd a nomena il cosmas, di scjavaga l'univiars in
maniere eratiche.

Il cjamp al ¢ sentimental e il metodo poetic; il metodo al é
sentimental e il cjamp poetic.

Ogu sclet
gm persone € a di cjata 1a s
strade par vigni fir de
“sensibilitat
gjerarchiche”, ma al
aaven te dutcds une dimension
c.'a letive par riva adare afilu.
16 une cuistion ungje No s1
dome cura 1l pont di Vlste
esmtenmal cussi come che no
si pol curd dome il pont di
viste pulitic.

S1adi
agi simpri, ma al di far 1l plui
pussibil des log] IChIS
competitivis, fjerarc hichis, di
legltlmazu)n al sisteme dal
domini. E tant ch’e s1 movisi
inte realtat si a di cjala
chei altris e cjala
se stes. Un poc ala volte
risolyi cualchi problemut.
Tignint prisint di fa madressi
planc planc une teorie, une
pratiche e une

ga nussi Fl mont
impri p u: sc fe.



Paolo :

TRAIETORIIS

liniis scuintiadis

intun cil di fun

cocai ch'e svolin su le tiare

la isal il mar?

o corin intun glimuz di stradis
senze cjatd il cjavez

fasin un grop ogni tant

5e no o nin a sbati cuintri il vueit

SCRIVINT DOPO

si cir tes peraulis

le gratificazion

pdar une momentanee
felicitat interior

a cidind chiste soference
al pense il doman
deventit vue

Catari

latitudin dai latitants

paralelisin dai paralei
45%0 757 a je une quistion di numars
moralitdt dai morigerats

—_—

taramassulis dai taramotits
vosamets o paraulis leadis
titubanze dai titubants ch’e inglotin

“coragjo fantat” dai coragjos ch'a sdrumin

Dut al cree diviarsitit

lis impressions, lis visions,
I'imagjinazion dal imagjinisi

Ma se il mont si fos fermdt

a l'idee pricise di se stes
varessino viuddt cumo ce ch’o viodin
lis perturbazions planetariis

I'as dai planéts oposcj e in linee?
prime da robis e esist l'idee

da robis

prime di une persone e ven

le 50 storie.
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FIESTONA

Sensacions indefinidis, ansis caligosis

par una liberacion ch'a no pol jessi

che sclop di un cigu disbletit.

Vs rabiosa cufulida, ingjan sutil e deludint,
il plantajn ch'a nol cundura.

Volop spalancat a dimensions inciartis

cun ché di freoldsi tan slac’ ch'a no rivin 2 inced,

Scugni di sielgi tan massa mendis al visa
una sgritulida, sdopleada filusumia foresta
svolampada tanche fondamental.
Invuaitisi tai franzors,
zouc di vé di pard avans par justificilu,
tant che antiviodis za scorsenits
‘a resta la ferada di lumadis smavidis,
sesc' stramps, personac’ inscarsanalits,
ma dtri nol & ch'al pajedi la sen
di sintisi discjolts dal cuarp.
Contents € ridints i svelts.
Striis di intrics seculdrs
colchidun al fa doma fenta:
impresc’ ch'a no podin cunduri
a spiegldsi davant da la |ér espression.
Riducadis scjafojadis e distins impaludats.
Lustris e viartis imbardedts tan glac al soreli.
Lassd sta al & mior,
jessi al vol di
incidids e crei misclizats.

La memorie dal omp
fermade su un toc di cjarte
scriture

da 56 forme

e lasse la 56 forme

ombrene dal 56 culture
spieli da 56 cognussince
luminarie dal so divigni,

Si supe |
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Cun
S1sue I3 vip
di four dj pensi, di
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si lee la vie. si clam,
il sorelj e la lune
lontane

Cun tiere, cyp
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Ontanjs, Claden -

cul timp ch'al cor penis
inta cussience
L e Cun aghe, ¢yp foue

cun tie
il respir de vite
chel respir 4 Siump

GENOCIDI

Bunoris folpescja
tai jegirs di dislagna,

Brui di tarazament anseds
ingredead i slambris da li’ rengidis
ofegadis dai soreglons,

faliscjis duris di distudé

Marum di vé rivat

a la straca dal mir mestri,

grivor incrudulit

ch'al paidis la fin da la fonda,

il sun tivit ch'al si creva,

masejn di disgrituli,

Omis tantche bestiis,

siglirs doma par vé sbardt.

Un coru ch'al si cidina ingritulit
che za ‘a son ch'a scarabosseéin
shrendui

di un'itra lenga

par imbarded i fruts

e da st a detulis e tulujns

Cun aghe, cup foue

arint, si Sturne 'amgy
S€ stes, chel Amdr di zgg
dfar, cup tiere

€, si torne dj fouy
drentj bali

ame il sorelj
» 1 me forme

ajar

3 a fontanjs
18 tal strepet; des

Ie, cun ajar

GRAVA FONDA

Bous stracs, scjaldr criulon, claps e cerclons,

vuac vualivadardi viera maresana
ch'al scridilis un jessi indeat

duld che il garp al si & disfantit

ma la roveda ‘a frapeéa cenga mujl.
Se dut al 4 un ordin

just al e dismintid i nuldrs da li' notoladis
massa svegrits par vent stt i svolops.
Criit di un vivi fumulit

surtit lot lot cul di si al pedrit,

gatoi dal drag¢ scuintidt

che nuja lu tarmena.

No restin trois dopu la montana,
doma sfros turclits,

svinidrits e sgramats.

Blata crevada e lemida.
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VILOTE BLUES

Si poja, pur scundit in miez da ploja,
sui miei voi si poja il nini malinconic,
tal bearz di claps o suspiri di viodilu.

passat il timp che devant scomenzave
le plane e vecjos ingobds

parevin dut un cu lis jarbis

che tajavin, a chel timp

cotulis di feminis parsore i zenoi
bastavin par empld il me pinsir.

le lusute dal computer

pér ché ch'o ricuardévi ains fa,
pontade sul ciir dal flum

come i déz di un ghitarist

su lis cuardis di fidr,

smontdt dal pale continue

a sund chist blues furlan

chral tente e al rive a | oltri il mdr,
dula ch'a son altris omps,

cu le piel plui scure da nestre,

che sunin melodiis diviarsis

cun denant planis compagnis.

Sunadis furlanis
fasin I'amér
cun sunadis africanis.
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CJANT RAVOJANT SALVADI

Cui voi fiir,

tor di ché barcje
che sul zelest
somee un butul
su un cuarp di viele lade..,
nus cjalin l6r

e noaltris parin jessi pdc o
nuje

cuant che tu tachis a zigd
stin ju! stin ju!

platdsi prime che rivedin ci,
in chiste tiare frescje di
papavars,

om masse salvadiat par pred,
e cumd ch'o sin dome cjér
muarte,

cence nissun agnul

che nus fis sunadis parsore,
ricuardistu ancjemo

i timps dai lujars, da e

¢ dai puins sierdz?

ULTIN ROSARI DI MAI

Micheley vy

PREIERE ANTIGHE IMAGJINARIE

No ai partat regai par te
che no tu mi sés vignude dadr le gnot
dal ultin rosari di Mai.

0 vevi rosis zalis leadis sui flancs

e tiare rosse par netdsi lis mans,

agnui sunadors di dirizi

e une lontane buere di bosc tai cjavei.

0 ai viodiit lis fueis coli

e mi soi inzenoglat par vai cun lor,

o ai sintlt gnoz senze cjaf batimi sul pet
par visami che lis zitds stavin brusant,

o ai copit oms libars par scrivi poesiis cul [or sane,
putanis lungjs € neris mi an insegnit
le musiche dal tambir,

i flums si son arsiz par lassdmi passi.

Ultimis novantesiet* peraulis di un cjacadér ch’al partis.

Prede, o ai di copiti. O ai di maziti e cunsumdti. No sai
s'0 ai sielte, o cognos chiste vie e i voi daiir, sperant
che il mio cjacaddr mi rispieti come ch'e ti rispieti jo. O
sarai dadr lis tos olmis cun rivuart, par straoris parcé
che tu sés fuarte e dificil, simpri sotcoz di stravint,
cence durmi, Un sél al sard il mio tir, precis e svelt; tu
vards dome il timp di rinditi cont de muart, parce chal
€ just ch'e tu vedis chiste cussience .

Ti spelarai e ti taiarai a tocs, tu sards di gran mostre; ti
tegnarai di cont e ti mangjarai cun judizi; no si fasaran
stracariis, parceé ch'o pensarai a la mé fadie par cjapiti,
e a la 0 par jessi rivade a vivi fin in chel. Ti mangjarai e
o savarai di sei dalir a mangji lis ts predis.

Par dut chist ti rispieti e za di cumd ti ai agrit, e il mio
cjacaddr al vara ce pensi dilunc,

No ai partt regai par te
che no tu mi sés vignude datir le gnot
dal ultin rosari di Mai.

TG REPORTER * il numar si riferis al test in lenghe origjinal.
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tai vui :ial 1o grin par cjapatl ‘:e ng']é dure La matine e 4 scjaps cressints di satelits binaris ch’a
al sgranola Sltjvull:-hs t‘ lat, E laqr‘nﬂ;:lh dolor al ving. cumplissin lis 1or andis precis di scugni cun orbitis
li plumis : 4 13 rozada parce ¢ &5 chel voli tal ctl bassonis su lis statdls ofegadis dal ultin scfir. I abitants
dai 50 ains. | 931 Me vui garhijs Ti sgnacar dai satelits, fradis di cafés tal stomit, a savaressin tornd

*

€ tal imbrup;
La to bocia
una gusiela
impirada
tal soreli.

implenis

cul savalon d'arzent
!
di caligy fumul,

di pas e lung novy
la clissidrg da la me ity

pat mandd in mONtVision

la miarde che W sés. a fi su il troi ch'a cjalcjin centimetri par centimetri.

Cualchidun al blesteme, par chist. Altris a duarmin,
Altris...

E altris a pensin inzugnits tes ombris fermis e lis 161
ments e vain cidinis, prime di frontd il di come ch'al fos
dut normal.

Raf

CJANT DE NAZION ROSSE DAL PUINT IN CIL

Bale!

Bale la gnot che si a disvelat sicu ton te val cidine
la 10s mistereose che 4 ilumindt il to zarneli sudat
il cjant niculds des fueis sore il cjaf
il sium aldt ch'e ti & svoldt vie dal pet

Bale la vignude dal Bisont Blanc, Apocastasis des Nazions
dai Shosones e dai Lakota, dai Sardegnui e dai Cimmers
di dutis lis tribus Catubrinis e Cjargnelis, dai Boi,
des Crotalistris indurmididis, strachis di pés strissinat

Bale l'estasi gnotolarie des Aganis blancjis,
il movisi sgurlts dai Salvans tes gleriis
il pas sigr dai Paians canibai, furios,
che la pietdt bausarie dai parons 1 a robat la viste

bale lis puaris suelis dai Benandants sfolmenits
ch'e an shregit al Borobos il pan e il vin

¢ lu proferissin al aur dal di, co i Skrats,
Massarioi, Shilfons a plein il cjf...

Bale la vitorie des Nazions Liberadis de Gripule Cragnose
duld ch'e comande la sgagnide false dal Cjan.
Il Poete di Hamelin, Amlét, nus 4 segnit la fogne
dula sapuli i nestris fiis cence memorie

Bale il cjamin dai compains discolz sul puint sflandoras
ch'al 4 maravedt il Cil d'Orient a la matine
¢ ancje la tiare ch’o clamin Deliri di Sperancis
tal Spiron Grec, la al e il Mont

Bale, tu che tu lu tens strent tai tacs, I'Univiars
e che tu fds bocje da ridi in muse al ajar salt sui pits,
tu che tu crodis al ridi di Esus parsore i cjamps,
al stomit d'aur dal mindic su la Basse

Bale, che tu sés lontane e tu sés inaltro, in monts plui savis
€ musicai

che t sds la fente dal cuarp tal biel fic
la cjace dal Bisont Blanc su la lune

Parce che si libarerdn i poetis tant che nui sul mar

come minaddrs, muradérs, 0zids cercandui de lis
cercandui stracs in sium lizér cul dét sul grilet,



marindrs cjocs di ajar, pirdts cidins

ucei sclirs par svuai mistereds tes blestemis dal tramont,
passagiers dispietds di une Nif Indade

a bevi vin rose sui scjalins dal Puart

O viarg i miei déts a la cjanzon che no sai cjantd
par ch'e taponi il mio sei cjastron
o sarai frascje umide di ploie, piere,

sens e sintiment di calér

La gnot e avilis il desert des peraulis rassis

lis scjalis tian rapit tal cil e t lis tornis a puarta
puint di fie e di rosade sui nestris

lavris in sfrese, sbrocats di fiere

ch'a tramin timits tartaiant.

A chi.

SELF SERVICE

O ai fat el plen

di paraulis

di ridadis

di amicizis sglonfis di pore

di cumpliments, di bussadis par fente

e di grops 7a glotiits.
S0i vueit,

IL DANUBI A INGOLSTADT

Lune grise

Lad canai

e mi messedi ai toi cjavei
cuissa 14 che tu sés

dula ch'o soi

tant che 'l treno al vai
lagrimis fredis

e Secjs

come scais

ESSINT INALTRO' (Cjant d’atomp)

O soi jentrat
tal cercli des Fadis:

no larai fir mai pi.

E jere la danze, la
musiche ch’e indulcis
I'anime grivie,

la maldicenze dal

compain infogat, ch'al olme,

bat il pit.

Inaltrd a jé la mé vite,
un ri¢ di siums

al & un fordn, un abis
un clap dila de tombe

tirdt cuintri, no fermabil,
mai pi.

Tal Cercli des Fadis,
no plui recuperabil,
mat, sensat.

No plui sui zenoi il

veli de fumate,

no plui vuiscje ni fenoli,
o l'ai, i pai in cros,

mai plui se nol & nuie

chel flit di nie ch'al sbrisse e

mi riduce,

Inaltrd,

tremant,

4 la musiche dal ajar.

Tal Cercli des Fadis,
tal zlic che ti scjasse
e ti confuarte,

0 50i:

no larai fGr mai pi,

Vigrs

NOT DI VIARTA

T ciapi sh la bici.
T vai a odours.

[

Arbui fluris, ta un mar

MF.

1 fai busis.

T tiri 50 murs.

‘I brust nafs.

Ma ‘i mi piardi sempri
quant ch'i ti pensi.

Adés ch'a son inruzinis
‘i lassi ta un cianton sclops e Nikon,

Il floe, e li dongia la pigrafa.
1l parti, e un secont dopu, il riva.

Blancia me mari
ma i’ no mi vergogni
[ nons colors

a' si disfin

tal budiel

jenfri dos storiis
Me mari blancia
tezin

television

tetd di trois

di tela soncia
Blancia me mari
di fudis sécis. un farc

ch'a muela mél
par sniarfs spadas

e stracs

DI BANDA DI... (ID)

Neri mi® pari
mio pari ner

VISTE DI MEL

mi puarti tal voli
un 561 marilamp
di ce mit ch'e tu sés,

sec sicu sclap

padin fér

e no torndt a viodi

di Iic agri arsit,

a jé la viste di un gest crot
¢ une cjalade mai viodude
su lis lineis de to vite,
criture ch'e baste
muarte muarte
cu la memorie
no mai lassade

sanc di sanc,

s ancjemo o varai vite
e sard la viste a oré
oré d'infidr

ch'e nol ten il ricuart

Goriggd™

ancjemo mostrade a chel voli

ingulussit

i

car6l

clér clap

scuetit

Mid pari len
viarta di savalon
venc

Shrocdsi
tal sél
ta la séla
strent

‘-,\__‘_\-

CORI

fracits di une linee dal or dal mont
infinide parsore il cjaf
e di une plui dure sot

criture criture
criture no viodude

si pocorti e cori

tu sés la vite sumiade o tiare e doldr

o lis di nui ch'e jeve

ma simpri fra dos robis si reste
tu che sei tiare e amont

A SEI

Spiéli spiéli

51 fos di veri
§'1' fos di arint
spieli lusint

Vonda cui zoucs:
distiriti!

Che i" doventi mans
cun te cun me

no peraulis pandudis
coma-fraulis

tal mai no mai

ch'i cognossin,

Ti toci

i' toci me

La quistion dal dopli tal
noufsent.., Par strada mi
clati

e dopu i’ mi clami
cul non

cool Non

Genesi 2,19-20
dise-fasée

cul non paron
Vonda:

al vai ch'al @ doma
un pissul frutin

Jo soi doma ...

Ma par fuarsa!

Cui temporai tlevisifs
libars lavris laits

se fi?

La biela fruta ti spieta
fiar-veri busidr

very frait

DI BANDA DL.. (I} StIEflgrﬂl ﬁl

Diu;

soi stuf di lavord di pala
par panditi e platiti
[' siari i voi

€ un operaio trist

e cioc al salda

cul dét piardit fassit
L'amica di nonna
Speranza

al & li ch'al rit

e il Neorealismo basta!
Diu:

tros botons
freciaraia sotsera
par resentisi [a musa
ta la scafa di veria
colors?

Al sard miedi

siethiel e primiera

ta un colp

Tu copilu Diu

o copa il vagan dai
parons

Vonda:

no soi jo chel frutin
chel zovin

chel cjalsin

No soi e no

e par chel mi palpi
cun i’ tos mans

li' mes

Mundo mundo veasto
mundo

se ey me chamasse
Raimundo

serid uma rima nao seriq
uma solugao

E jo volevi dati un dattilo
e un spondeo

ma i' soi restdt

biel distirit

cun tun piardft

rumor...

poesia salva la vita
salvadia vita

amor



Lorellgdtnciiie

:
Mi jempli la bocje
di tiere grasse...
A passatin doman
paraulis verdis...

"
Quant ch'o torni
a cjald a mont
la sere
o vif voe di fen
nef di paveis,
vapors di cjamps
e mi sint
campagne...

IL MIOR PAR ME

Denat di me ‘| & un altri
Denant di me ‘| & un omp
Denant di me ‘| & un sant
Cha nol sa né pouc né trop

No sei di aghe sante

no sei di operd

nissun no mai mi 4 viert il cjaf
nissun no mai mel viergiard.

Chel denant di me sei jo
e denant di me ‘| € un muart
ch'a nol ten une muse dople
par tigni il so cal tal ¢jalt.

No set di aghe sante...

1 sei jo, i no sei jo

vif 0 muart, o muart e vif

mi consegni par chel ch'i sei
no mi consoli cun chel ch'i dis.

No sei di aghe sante...

Mior un altri, midr no essi
mior no véi identitit

mior no vél né spirt né fuarce
midr no véi morbin di fA.

No sei di aghe sante...

COLOREIT DI MONT TAO BAN

Di di a lusin tant che mai las lusignes
come da illo tempore no si jodeve

di not i omps a svualin

picjdz a tales e sisiles

picjdz a codes das incjeisignes

ma dut chest a nol pd essi

nol po essi normalmentri.

L'Epate ‘| € il no-timp

a son i dis giontiz in somp dal an
par parid un an di lunes

cun i dis.di un an solir

al € un timp par mated

pai benpensanz ‘| & un timp pierdat

a son dis di spirz balorz

cuant che il "ce” nol sti cul *mit®
un timp che i muarz a van a tor cui vifs
dentri a cjere a va la plante

e par flr va la radis

‘| & un contrari dal to vivi

‘1 & un puest dal dret

tu scons sentdcji par std in pis

tu scons jevd par sti ponet

'l & bevi il vin prin da vendeme

‘| & bevi un tai dafir blesteme

Duli che mancul tu vis 1§

propit li tu tu sards

disvueidant la t& memorie

al & un puest dongje e no fiir man
1 & Coloreit di Mont TAO Ban

1a che il cuarp a nol esist

filamenz di idees, di categories

dal jo singul e da la int

lusignes piardinsi ta 1a not di San Laurint
s'invan

a Coloreit di Mont TAO Ban

Tal cil di doi prinzipis

unificiz dadr da Puarte dai Hippies
Suniz

La me pueme j¢ pintude, € mi 4 dit ch'i tornarai

ma jei no sa la ch'i soi lat
di not al passe un cjar plen

di di al torne vueit
parciama dome ledin
nissun nol sa la ¢chal e it
ma sijo ben, st ben jo lu sai

L'Epate 'l € il no-timp

a son i dis giontdaz tal calendari
par meti adun il fi cul pari
e il dret cul so contrari

Al & un timp balort e dopli
il to invit a lu fis oblic

la valade a la fis in mont
e il cuadrit a lu fs raront
il vin bon catramonacje

¢ il manz a lu fis vacje
'omp bessoul valadrive

¢ la ghitare sund pive

'l € il contrari dal 1o jessi

‘1 ¢ il bleon sot il stramaz
al & un filc cence i boraz

a & la poure prin dal tir

il bon di nue cun mistir

Duld che mancul t vis |3

propit [d tu tu sards

disvueidant 12 16 memorie

al & un puest dongje e no fiir man
‘| € Coloreit di Mont TAO Ban

la che il cuarp a nol esist
filamenz di idees, di categories
dal jo singul e da la int

lusignes piardinsi ta la not di San
Laurint

s'invan

a Coloreit di Mont TAO Ban

Tal ¢il di doi prinzipis

unificiz

Lucia!'ﬁ;ﬂ,

SERNIO

su ché siela sot dal mont

ai sintdt

I'ajar viarsisi

sclapdsi par un moment

sot da I'ala uzada

dal sisilot

un moment ch'al resta
come un gragnel

tal grandr dal me jessi
insieme a chei altris gragnei

NUI

suntun rapar dal Isuns

nii svelts, arin chist fassolet
di sil siarit drenti li' ramassis
ancjama crotis da li' agassis
chei niii somein cjalinus
curios

forsi nus traviarsaressin

al cuarp se nd podaressin
dismentedsi di jessi omps

e i pits crots diventaressin
savalon

al clr

clap

i cjavei butui

e sarés alore

prpit tornd a nassi
come chista tiara
sul or da viarta

AGANE

Lisere si mof,

va VIA

se un drapp@ pesante
coprisse il mio Ill;etrupo
di ra
.d io come O =
tpmessi alzarmi dalla polvere
forse al 1o “va.\-'m
mi fasases nd-.-
invessi che val
¢ No scjampare
daitoivol
Jda 16 bocja di dintuts
che mi dis
syq via 1l
va via mama N
A
ma dove scappare
<¢ dovunque il mio lontano
2 la tua bocca .
i { infanuli?
i denti infanthis e~
‘cllui commisi le mi€ colpe di ma
una madre che volle essere
anche und donna
e qui pago sulle tue
labbra rosse
che mi disin
sy vial”

ssi lontan

SIPRES

Sipres HCE\T .
intra 1 Must _

i\jﬁ:;; svenuﬁa da E@,amm
la RBassa s‘ind; sveada
inselada da'& ajar crit

di tart unviar

cjadenis tal clr

gsvenal

datir da Puarte dai Hippies
Sundz.

PANDISI

Pandi il to jessi

tune lenghe tibiade,

par no piardi le voe

di lassd ch'el to spirt

al svoli lisér

pai trois libars dal mont.

RABIE

Mi tone tal cjaf
une rabie di secui.
Mi bruse tal sanc
le stice di cui

che nol & peraulis

pe sé lenghe crevade,

come le arbe des rivis
tal ajar de viarte amis,
tes aghis lusintis

di veri e soreli,

le piel blancje di néf,
el cil blaf dai s6 voi,
si ferme a cjaldtiit

cul cjaf fir de aghe,
le lis dal soreli

e zue di scuindon
jenfri el vert dai cjavei,
e rit di plasé

cul sunor di un riul,

¢ torne a la sot

e di hat no je plui,

di un vivi criit
simnpri sul OF
al selest dai monts & -
somed 2 12 yecjaia !fm
al presint tlzun}r_&
qeris vertical sipres

nis ﬂ-e\u'eﬁtﬁ




Mar >

%

0 torni ajar
subit
l'arbul no mi rispuint
i voi dongje
e i shreghi lis fueis
lis fruzi
¢ svolin vie
tucuts e peraulis
pend di une ladris
rote e fraidis
il mid pensér

come il so lat

si (s)pant

Giacompg ™

DRENTI L'OMBRENA (e four a' & dut un cori)...

Se biel essi uchi, ta 'ombrena, sot un

vinciar, intant che ula di four il soreli al dislaga
histititis, e omis a corin

sot ‘na ploia di cialt ch'a sécia la piel,

se biel, uchi tal scur, sensa ciapiel, jo

ussiél, poiat ta li" brighis, intant che

par chealtris un polvar ros ‘a s'impeta

tai sedns!...Se bigl resti sempri uchi,

tetd 'ombrena ogni dil...

PALUT, PALUT...

Pali, paliit, e tal font palas,
di assal, madris di simént,
jo ch'i vai sempri pi in bas,
paliit, un vuardd sempri pi
nut, picons lavia, robaria,

e vecius ch'a sercin di svuald
dai plans pi als, palu,
palat...

Danim

CANSON DEI BEATI

Vuol vout jessi

vuol imparat

vuol furbit el fuin

vuol rumegat

col sol fat de ingruma

no se riva

vuol dismintidt, ‘assat,
fregassene de ['onipotensa.

uol seminat el ciamp sensa aviisse dea

siminsa
vuol amat, svangiat

vuol ricuardat che se scuminsia.

La fan la va sfamada in bocia
1 ¢ inutie dhi torotor

la tiara ciamp del Signor
beato chi che ghe tocia.

"MAJAKOVSKIJ"

DISCORI D’ARLECHIN (VURISSI)

Cuor meo suoth

lagrema mea secia
vignissi tuta I'aga che cor
a surdi l'anema vecia.
Fiorissi coma ‘na viarta

el vol, la vioa, la puarta

e fussi butada nuova

la bocia to 'ncantesemada,

Vuoi neris, ciaviel singars

spigul de fouc ars, sas

vurissi jessi la front to pogneta

la fuarsa, el rivul ciantat,

Vurissi jessi 'imprest che no speta
el lusor intor, el suol baat,

Tal dols de a to maraveia

vurissi fate sercia I'amor meo

che te someia

Tal otubar dal '93 a Ramusiél, in cumun di Siest dal Reghene, si & dat
dongje il grup di ricercje poetiche e scriture creative "Majakovskij",
Coordendt di Jacun Vit, il grup nol 4 svilupdt, par sielte cussiente,
nissune poetiche cumin, lassant che ognidun al maduri la s6 ricercje
personil insiorade dal dibatiment e dal confront.

Oluri la poesie chei dal “Majakovskij” e
videos, lavors teatrai e musicai.

an produsit e a stan lavorant a

lFipoiés 1_1'1'
oeiis ::!z I
COLIILEED]
TLITHE
vocEls

Ogni tant i mi plati ta une stansie plene di
televisors; 7, 8, 9, fin ch’an stan ta une
stansie grande avonde par un jet
matrimonidl e un armir a ds antis.

A son televisors butds vie da la int, pal fat
che la mobilie gnove a domande ancje
argains tecnologjics gnifs, o nome parcé
che 30 pollici” a son mior di 29, Ce dil.
Ce diil ch'a mi fasin chiscju relevisors
shandonds dopo ains di lavor e
sapuartatsion. Cussi jo i ju tiri dongje e ju
fis tornd a vivi; i ju impii e ju lassi impids,
simpri, di e gnot.

Ogni tant i jentri ta la stansie e
i cjati un spetacul di rais di ls,
di zoucs di coldrs (a’'nd’e ancje
televisors a colors, migo che la
int a butedi vie nome chéi in
blanc e neril) . I lassi
1’audio distacédt e i
cjali di scjampdén lis
musis e lis formis di
chéi ch’a jemplini
videos. Lis 10r vds a si
impantanin cirint di feveldmi.
Cussi jo i lis lassi tase, e i
provi a capi il 16r mont, il mont
ch’a disladrosin ator pa la
stansie, nome cjalant i
moviments, i arts, lis musis
ch’a fasin i cjossui drenti lis
scjatis video.




10 milions, 15 milions, 2 milions e tresinte
mil, 7 milions e mieg; 8.15, 9.30, prime
serade, gndt, seconde serade: ogni di,

ogni di cussi. Conts di Auditel, numars,
par cui? Ma la int no de nuje di mi6r ce fa
che impid televisors e lassasi figotd di
bocjis ch’a no cognossin peraulis ma nome
vocils? VOCALS. Peraulis fatis nome di
vocils: parcé provait vudtris a vosd une
consonant, provait. CCCCCCCC!

Tal televisor no. Monts a si screin e a si
imberdein tor dai nestris pinsirs, tor dai
nestris siums cence che no i si
inacuargedin. Cinc minus e a son belza di
butd. Une notisie no vil nuje tal moment
ch'a si passe a che ch’a ven dopo. E nissun
a si la impensara plui, par simpri.

Ma tal video a cjacarin,

a si movin, a si clamin,
a nus clamin, seneds di sedi cjalds
e figotdts ancje 16r, di né.

Ma par figotdsi no si vevie di sedi
nome in doi?!

Par dut chest mi soi decid(it a meti in pins
La Stansie dal Mont ch'al Cor, come ch'i la
clami jo. Il mont ch’al cor intdr a sé stes
ma nol ¢or ator pal mont, nol vél cognossi

il mont ma nome sé stes, il so mont, il
mont da la Television.

E cussi jo i lassi i schermos un di
front a chel atri: i lassi chiscju monts
fats par buta vie a confrontési, a
scombatisi 1'an cun 1'4tri cence ch'a
lu sepin, nome par vjodiju, chist un
spetacul si, distrusisi.

Un videozouc cence manopulis, dula che
il “score”, i ponts ch'a si fisin, al conte i
tocs di memorie ch'i piardin di continuo
lassansi figotd da la television.

La stansie dal mont ch'al cor a jé il spieli
dal mont ch’al mour.

MAX MAURO

PAL ‘95 I LIBRUTS DI
USMIS/SIUMS

Amancul tre dai sis in
progjet a vegnaran fir tal "95.
A son i libruts di Usmis/Siums
su “Lis gnovis culturis furlanis
e planetariis” .
Indicativamentri i titui a
varessin di jessi chiscj: Franco
Fabbro “Lenghis, zarviel,
poliglossie...” (test furlan/
inglés) lis ultimis ricercjis dal
zovin neurolinguist furlan (viét
articui su Usmis); “MIDAI La
scriture creative in Fridl™
prose, poesie, sperimentazions
dai zovins scritors ch’e an
colaborit ai numars de riviste;
“II libri di Tavan™ i tescj gniifs
e “vecjos” dal pari dal lengac
usmatic!; “MUDE. Tescj
teorics™ 1 tesc] teorics publicéts
su Usmis plui altris (Cespu-
glio, Dumbles, Cantarutti-
Masolini-Tibaldi...) ;
“Creativitdt in Frial”
creativitat social, musiche, arts
visivis, teatri, cine,,, lis
esperiencis plui stimulants e
significativis dai ultins ains;
“Cuintristorie” plui studis a
tantis mans su: Tellini, i
benandants, i eretics,
I'incuisizion, il gnosticisin...
elements par gnifs trois de
storiografie furlane.

Ma nol vonde! S’o vés

propuestis faseisi indenant!

Babél contente e poeti-
che

Primevere ‘95.
Cunvigne su la scriture
creative inte Cjanive/

CSA

L’idee a jé ché di struturi la
cunvigne di doi dis in tre
seminaris: la scriture creative
tai Centris Sociai Autogjestits
€ intes esperiencis antagonistis
di muviment; la scriture tes
lenghis minorizadis; da oralitét
ai ipertescj. Cuntun forum fin4l
par tornd a imberded dut.

E son clamits a intervigni
ducj chei ch’e an scrit su
Usmis e cundiplui fin cumo e
an dat il 16r bon-acet: Nanni
Balestrini, Agnul Pittana,
Amedeo Giacomini, Andrea
Zanzotto, E.F. Carabba ¢ la
redazion di “Poetronike”...

Cui ch’al a voie di intervigni
o domanda informazions al
pués clama il 0431 520686
(marc) o 1 numars de riviste.




MASAUA

Resistence Yiddish

pé:w L'H{‘E Scoltant musiche si cirin dai ponts di
di Daniela riferiment, chiscj perd e viarzin il probleme
Toneatto des categoriis. Le nestre pratiche (catalogatorie)

Pauli nus pon une domande fondamental, Vegnie prime le musiche o lis categoriis?
e raud Isal I’artist cu la s& braure a segni 1 cunfins des categoriis, o sono lis
Cantarut categoriis a disegna il profil de rapresentazion?

Lis composizions di Zorn, cul 16r soreponisi di gjenars diviars, a rindin
chiste domande senze rispueste, parceé che no je plui une vere domande ma
il disvelament di un parados de nestre culture. Le forme dal discors zornian
al & un dialic intens (jenfri lis categoriis) ma no finiit. Pluitost al & une
maniere par tigni viart il discors, par podé continud a fevela e a rapresenta.
Zorn nol sclaris, nol met in ordin, nol spieghe - ogni tant si fds cjapa le man
- ma al conte ce che al vi6t atér di se. Cualchidun al & piir di filu...
Masada e jere une fuartece mitude sul colm di une mont isolade, che si alce
fin a 400 metros su le rive ocidentél dal Mar Muart in Palestine. Culi sierin
baricits 1 ribéi judaics insorts cuntri i invasérs romans. Masada e je
diventade un simbul di resistence e di martiri pe culture
ebraiche. Cuantche tal 74 d.c., dopo ains di assedi, 1
romans a sfondarin lis muris di Masada a cjatarin ducj
muarts 1 960 fra oms, feminis e fruts che vevin resistat
cussi a lunc. A vevin sielt le muart pluitost che
rindisi. Il 16r suicidi coletif, diventdt mit, al vif
ancjemo in di di vué intal ciir dai Ebraics.
Masadaal & cumd il non di un dai ultins progjets
di Zorn. Intal més di avost a an sunit a
Monfalcon (gratsie a Tullio Angelini e achei

di More Music pal solit coragjo ...) € 0 sin
lits a intervistilu. Il personag al & une vore
particoldr cussi le interviste e je falide cuasit
subite, ma dopo v& metit vie microfon e
regjistrator o vin fat une lungje cjacarade.

Zorn: No mi plas fami intervista. Le int mi fas domandis par fami disi
ce che a an vde di sinti Iér. Mi soi stufat no mi interesse.

D: 5i, ma ogni tant tu scoltis un musicist e ti ven vée di cognossilu ...
Z: Ban, alore studin dut e tabain. 0 ai sintiit che o fevelais une lenghe
che nol é il talian.

Campionaments Zornitologjics

A chist pont o vin studét il walkman che al regjistrave e o vin
tabaiat a lunc cul musicist newyorchés. Chel che o ripuartin al
e chel che al a regjistréat il nestri cjif, a son rispuestis ma ancje
domandis. -

1 - Ce storie de le vuestre lenghe?
2 - Ma il furlan ise une lenghe cun plui variantis come le lenghe
ebraiche che a I'yiddish, I'ebrew e v.1i.7
J - Jessint ebreo o sai ce che je le repression, a ogni miit o seis
furtundts, o veis une lenghe, une culture, une tiare ...
4 - A Okinawa i gjaponés a tajavin le lenghe a ducj chei che
fevelavin l'okinawés e no il gjaponés. Vualiris voleiso vé le
secession dal stat talian?
5 - Il progjet Masada al ¢ par mé une ricercje des més lidris
ebraichis e in plui o vevi voe di torna a sund il sax. U vevi molat
di sund jazz parce che mi sintivi classificdt come jazzist, ma no
lu soi mai stat. Cumo cun chist grup, cu le musiche che o fasin,
o pues sperimentd une schirie di robis che mi interessin, ancje
tornant al jazz.
6 - Sigiir che o larai
indenant su chist
troi, le culture
ebraiche e je le mé
culture. Vivint in
Gjapon, che par
Ime € jere une
culture foreste,
a le fin o ai
scuviert ché
ch’e jere le mé
culture. Cussi o
al pensdt a dai
progjets, che
cjapant de cul-
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ture ebraiche, si svilupassin in manieris diferentis: in Masada
o utilizi lis antighis scjalis ebraichis, laverant su le modulazion
e i ponts di contat cu le musiche arabe, che e dopre lis stessis
scjalis ma cuntune concezion ritmiche diviarse. In concert si
partis di un nuclei par slargjisi in dutis lis direzions. In
Kristallnacht invetsit o dopri le tradizion in mit completamentri
diviars. Al é baséat su le musiche di Schonberg e su le antighe
numerologjie ebraiche che e fas un colegament jenfri letaris e
numars, cussi o ai cjapat lis peraulis claf dal ebraic e trasformadis
in ritmis e melodiis.

7 - No mi plasin lis classificazions, un disc se al ven metiit te
categorie rock alore al e rock, se al ven metiit ta ché jazz, alore
al ¢ jazz. Chist al va ben dome par chei che a an di vendi discs,
cussi si inventin simpri gnovis categoriis, come grind, grunge
e v.i. I discs a varessin di jessi ordenats dome in ordin alfabetic:
i Melvins dongje Malher e v.i.

8 - No sopuarti chei che a fasin i béz cu le musiche, par chist
cuant che o ai di regjistrd no pues aceti compromeés cun nissune
cjase discografiche. Un disc al covente par documenta ce che o
fds ta chel moment e al a di sedi come che o dis jo. Cumo o
regjistri cun dos cjasis discografichis in Gjapon e une a N.Y.
8 - 5i, 0 sai che i mie discs a son dificii di cjatd ma no mi free
nuie; par me al é plui impuartant vé un disc come che o viil jo
che no une buine distribuzion.

10 - I festivals di musiche radicdl ebraiche ju ai organizéts
parce che o vevi bisugne di contestualiza ce che o stavi fasint ma
ancje par savé cui che o jerin, par cjatdsi, cognossisi e lavoré su
chiste musiche.

11 - Lis colonis sonoris a son une vecje passion. Cumo cui
Masada o vin pene finiit le musiche par un documentari su
Simon Wiesenthal, chel che al va atér pal mont a ciri i naziscj
scjampats dopo le seconde vuere mondial. Timp indatir o vevi fat
le colone sonore par un film di Walter Hill, chel cun Ice-T, ma
lui le a scartade sostituintle cu le musiche di Ry Cooder!

12 - Le musiche tecno no mi interesse tant, e je masse frede par
me. Mi plas avonde ché di Rotterdam e Cleveland parcé che e je
fate cun strumentazions scjadentis e e je grezone.

Mi plasin dome lis espressions estremis. 0 ai viviit in Gjapon par
dis ains e la a esistin un grun di realtits musicals interessantis.
Le musiche ambient invezit e pues interessami, difat Absynthe
cui Naked City al & la mé definizion dal ambient.

13 - 5e us doi il me indiriz di N.Y. mi spediso une cassete di ché
musiche de Val di Resie che o fevelavin prime ...

Art in Fridl

Treppo Carnico

O
Sauris Palara ®) 0. .
O Pontebba Tarvisio
Tolmezzo
O
Venzone
O
O Gemona
Maniago O Majano
S. Daniele
Spilimberguo
O UDINE
@) o
PORDENONE Codroipo O _
Mortegliana

Lartista Iondinese Luther Blissett nell’agosto 1994 ha
iniziato a scrivere Ia parola ‘ART” attraverso il Friuli
aderendo ad un invito diffuso da Piermario Ciani. 5i
trattava di creare un segno immateriale, equivalente al
percorso effettuato da Luther Blisset! spostandosi in
mountain-bike tra una cittadina friulana e l'altra, se-
guendo alla lettera le indicazioni della cartina
psicogeografica elaborata da Piermario Ciani.



al C.5.A. di Via Volturno

se guesto

e guello che pensiama,
cosa allora

del moto che arriva,
come fisicamente arriva,
dal dentro della follia
o che punge,

come punge sulla testa,
la malattia dei sani
che ci bracca
nell’'amor proprio

di pensare normaleg,
cosa allora

dal nostro letto di tisi
sente forte

che guello che pensiama
non é forse vivo

(e e viva);

Se gquesta

€ guello che sentiamo,
cosa allora

attacca il fiore

di volere normale,

se normale ¢ sentire,
guest’unico sentire

che cambia

sempre uguale.

allora

facciamo il morto gridatao,

tra letto e fiore,
stanchi ancora

di pensare, di sentire,
di volere

{valere forse)
nell'incidenza

dell’'essere soltanto
SANI 0 MALATI.

Goria Mo

C.5A. DI 5.Z0RZ
Un Centro gnof, ma ch’al ven
di lontan e al cjale lontan

Salvadis e libars, 1 libars
anarchics di S.7orz e an za une
storie, amancul 20 ains di storie (o
di geografie?), biele sufiarte
gjoldude e cun tantis 1ds. Cumo,
dopo ains di lotis € an ancje un
Centro Sociil Autogjestit, che cul
‘95 al tacara la s6 ativitdt... il
grignel al € bon e di siglr le panole
ch’e vignara e sard compain. Usmis
al ¢ braurds di vé amancul un pit
inta lis paliits sioris di sostanzie di
S.Zorz ¢ da Basse.

(I prins di mai, 1 volantins, i
gjornai, I'impegno cuintri I’eroi-
ne, lis fiestis tal parco, 1'ecolugje
social, i indians, lis lotis cuintri
I’'incuinament e pa pompis, 1'im-
pegno in mil atris iniziativis ator
pal Frifil... ma soredut un misclizasi
di robis concretis e elaborazion
teoriche, di mans-ciirs-zarviei... al
sarés bandl disi che chei di S.Zorz
e contOrs e an incjarnat il pensér e
la pratiche libertarie in Friil, no, e
an fat di plui: ju an rigjavits da
culture furlane, da “antropologje”
dai furlans, gjavant la croste...
cumo vonde, masse storie e bloche
il divigni, lassin viartis lis puartis
dal disordin e dal futir... ma-man!

1INImagjinazion




La CJANIVE di Usmis no jé une galarie d’art /il C.5.A.
nol é une discoteche

La Cjanive di Usmis/Siums no jé une galarie d’art, il Centri Social
Autogjestit nol & un teatri ne une discoteche. E son puescj viarts par
dutis lis manifestazions creativis, a disposizion di ducj chei ch’e an
cualchi interés a svilupa une sensibilitt libertarie ch’e sedi alc di
plui da lis vecjis concezions di art e di pulitiche. Far dal marcjat da
I"art e da la miserie da la pulitiche da la

cunsiderade tant che art. Chestis robis n6 o vin voie di savoltalis par
ciri une sintesi e une sensibilitdt diviarsis, che stedin drenti lis
contradizions, ma par filis salta.

Sei ta la concretizazion di un liic, che ta la tension dal pensér nus
interesse 1’'identitit-relazion e no |’identitit-lidris, il contat, il
sgambio, 1'incuintri jenfri lis culturis dai imigréts africans e chés
prisintis tal Fridl storic (slovene, furlane, todescje). Cuintri il melting-
pot. Pal divigni da I’identitat. (melting-pot=strategie dal pode par
vualivizd lis diviarsitats pal

deleghe. Par une autogjestion da la proprie
creativitit e da la proprie vite.

I[I CSA e la CJANIVE e son lics seneds di
une culture di scrée, di une culture gnove
come sisteme viart. Une culture che no
cunsideri la memorie tant che element di stasi
¢ I'anticipazion come utopie, une culture cence
tiaris periferichis e margindls. Imagjinazion,
sperimentazion, ricercje, creazion, dut chiste
a di vé drenti la nestre culture, no dome
critiche e oposizion. Propi parcé che dome
une culture pusitive e pués cjapa su la
responsabilitit storiche di jempla chel vueit
idedl, progjetual e vitdl che I'art e la pulitiche
tradizionals, venastd la culture da la
dominance e dal podé. nus an lassit in ereditat.

Chel che o cirin di fa al € un lic di ducj i
pussibii incuintris; un lGc mental viart, un lic
fisic vivibil, manzilabil, sempli¢ di ricjece
frugal, ch’al permeti libertdt di fruizion e
informazion. Un lic ch’al deventi “esterni”,
ch’al “sparissi” tant che spazi teritorializat
par tornd a concretizési ubiqui e zingar, viars
["altri, viars la diviarsitat. Un spazi mentdl e
fisic par svilupi lis intuizions situazionistis.
L’analisi da la societdt dal spetacul e da la
societdt mediatizade nus interesse, ma
ancjemd di plui nus interesse la ricercje di une pussibile coerence dal
fa creatif no-framentéat (autdr coletif, sculture socidl, sensibilitét
transartistiche...), il scjavacament da |’esperience estetiche viars la
poliglossie culturdl e la plurisensorialitat. Parcé che chel ch’o vin
tacét a fa nol a di sedi cunfunddt cun nuie atri, nol pués sedi fér dome
a un’espression di un pensér e ancjemo mancul a ché che vue e ven

control. Divigni da I’identitat =
desideri di mudament ch’al partis
da la solidarietit e no da la
piardite). O crodin che di chistis
riflessions, e tignint cont di dut
chist, al podi nassi alc di autentic.
Trasmeti un sens di vite al
sisteme gnarvds da la societét.
Fir da la culture dal domini.

Il CSA, viart par davuelzi trois
di libertdt, us spiete atifs e
propositifs. CSA/CJANIVE

vie Volturno, 32 - UDIN




S. Pietro di Chiazzacco, S. Pietro, Offerta di Abele a Dio XV sec.
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Diavoli ibridi, antropomorfi, zoomorfi, fantastici. Diavoli multiformi, con
zampe d'uccello, zoccoli caprini, unicorni, ginocchia cefaliche, orecchie
di porco, villosi. Diavoli con seno flaccido di donna. Diavoli scurrii,
ghiotti, antropofaghi. Diavoliironici, dispettosi, complici; abili a smorza-
re quell'immagine terrifica e oscura nella quale per secoli verra visualizzata
e canonizzata l'idea cristiana del male, del non ortodosso, del non
permesso. Queste e altre forme rappresenteranno il diavolo in Friuli fino
al Concilio di Trento per poi assumere i tratti universali, patristici,
antropomorfi.

La “mappa del diavolo” consta, in Friuli, di circa 150 manufatti (sculture,
pitture) individuati in particolare attraverso la consultazione del “quasi
sconosciuto” Archivio Fotografico Giuseppe Marchetti (presso la
biblioteca del castello di Udine) che conserva centinaia di fotografie
(relative a paesi, persone, architetture, sculture, affreschi...) nelle quali
si sono potute intravvedere, magari come soggetto secondario, interes-
santi immagini diaboliche. Immagini sparse in tutto il territorio e quasi
sempre di soggetto religioso: Giudizio Universale, Inferno, Discesa
agl'inferi, S.Michele Arcangelo, S.Antonio Abate, Esorcismi, Crocifissio-
ni, Offerta di Caino e Abele, Uccisione di Abele. Temi questi in cui il
diavolo fa spesso la sua apparizione.

E’ proprio all'interno di uno di questi temi, e cioé l'offerta di Caino e

DI CAIN E

ILDIAUL

nte ufiarte

lidiavolonell'offertadiCainoe Abele: soggettoanomaleecontaminante

Vg
Abele, che la presenza del diavolo determinera I'elemento di fondamen-
tale diversita, sia rispetto alle rappresentazioni di offerta ritrovate in
ambiti esterni al Friuli, che rispetto al passo biblico al quale fanno
riferimento. Come vedremo, alcune rappresentazioni friulane sono costi-

tuite da due scene distinte: a sinistra Abele offre 'agnello a Dio, a destra
Caino offre il grano al Diavolo.

Dal passo del Genesi in cui si narra dell'offerta di Caino a Abele:

“... Abele fu pastore di greggi e Caino agricoltore. Dopo qualche tempo
Caino fece al Signore un'offerta di frutti della terra, e Abele pure offri dei
primogeniti dei suoi greggi e dei piu grassi. Or il Signore gradi Abele e cio
che gli offriva; ma non riguardé Caino né alla sua scadente offerta...”
(Genesi, 4, 2-5)

Protagonisti di questo brano sono Caino, Abele e Dio, ma se confrontiamo
il passo del Genesi con le rappresentazioni d'offerta prese in considera-
zione ci accorgiamo immediatamente della presenza di un elemento
“aggiuntivo”, “anomalo”: il diavolo. Un diavolo al quale Caino, con un
gesto esplicito e complice, sta offrendo un mannello di grano.

A S.Pietro di Chiazzazzo, in una minuscola chiesa cimiteriale di un borgo
delle Valli del Natisone, é riemersa, sotto uno strato di calce bianca che
I'aveva occultata per secoli, una bellissima scena d'offerta, forse la pin

suggestiva fra quelle individuate. A destra dell’arco trionfale Caino sta
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offrendo un mannello di grano (in realta senza spighe) ad un grosso
diavolo ghignante che sta uscendo da una specie di manica piumata, la
stessa dalla quale, sul lato opposto, sta uscendo la mano di Dio ad
accogliere il dono di Abele. Dio e Diavolo sono posti sullo stesso piano,
hanno lo stesso ruolo e le stesse dimensioni. Ci troviamo dunque di fronte
adue spazi, due offerenti, due divinita. Proprio I'aggiunta dell’elemento
diabolico toglie centralita alla figura di Dio e sdoppia la scena in due
momenti, tanto da inserire nel tema dell’'offerta una struttura dualistica
alquanto strana. L'opposizione solitamente espressa dalle figure di Caino
e Abele i quali offrono il dono a Dio, unica divinita presente, cosi come
vuole un pensiero monoteistico e teocentrico, in Friuli € caratterizzata da
una doppia opposizione Caino/Abele e Diavolo/Dio.

Fra le rappresentazioni d’offerta caratterizzate da questo dualismo
iconografico ricordiamo: Moimacco (S.Donato), unico lacerto di affresco
rimasto di un ciclo quasi sicuramente piti vasto, non datato esattamente
ma inquadrabile nel XIV sec.; S.Pietro di Chiazzacco (S.Pietro), di area
slava, XV sec.; Laipacco (S.Giuseppe), affresco eseguito da G.P.Thanner,
1524; Arzenutto (SS.Filippo e Giacomo), attribuito a Pietro da S.Vito o
allievo, fine XVl sec.; Montereale Valcellina (S.Rocco) paese di Menocchio,
eseguito dal Calderari, datato 1560 (Joppi); Basiliano (S.Marco) in cui
alcuni lacerti d'affresco del XIII-XIV sec., messi a confronto con le
rappresentazioni precedenti, mi hanno permesso di ipotizzare una

presenza diabolica ormai quasi del tutto scomparsa. Se quest’ipotesi
potesse trovare conferma, la presenza diabolica dell'iconografia d’offerta
si potrebbe retrodatare fino al XI1I1-XIV sec.

Questo sentore di anomalia permane, anzi si accentua, se le rappresen-
tazionilocali vengono confrontate con altre aventi lo stesso soggetto ma
relative ad ambiti territoriali occidentali, nelle quali non appare mai il
diavolo. :

Gli esempi sono numerosi e riguardano un’'area che dal sud Italia risale
verso nord interessando diverse citta fra le quali Palermo (XII sec.,
Cappella Palatina), Monreale (XII sec., Cattedrale), Roma (con i piu
antichisarcofagi del IV sec.), Verona (XI-XlI sec., S.Zeno), Modena (1106-
10, Duomo), Parma (XII-XIII sec., Gall. Naz.). Orvieto (1310, Duomao),
Firenze (1425-52, Battistero), Padova (1484-88, Basilica) e ancora una
scena del frontone della cattedrale di Nimes, fino ad alcune fonti di ambito
anglosassone. Da questa panoramica, non ancora sistematica, ma
sicuramente significativa, emerge una tradizione iconografica diversa da
quella diarea friulana. Ovviamente se partiamo dal presupposto di Friuli
come punto d'incrocio di piu culture, in particolare fra occidente e
oriente, € chiaro che la ricerca iconografica andrebbe ulteriormente
sviluppata anche in ambito orientale (cosa che al momento non mi é stato
possibile fare), per capire che tipo di interpolazione esiste in Friuli, fra
queste due sfere culturali.
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Se restringiamo ulteriormente il campo visivo alla sola scena di destra,
sempre movimentata dalle figure di Caino e del diavolo, abbiamo I'im-
pressione di trovarci di fronte ad una scena d'offerta ad un dio delle messi,
ad un demone del grano che ciimmette in uno spazio mitologico dal quale
emerge un terzo possibile livello di lettura.

Abbiamo individuato quindi tre possibili elementi diversi coesistenti: un
elemento biblico relativo al tema d’offerta in generale che ingloba un
elemento dualistico, nel quale potrebbe permanere un elemto mitico-
folklorico relativo all'offerta ad un demone delle messi, ad unarichiesta
di abbondanza e fertilita.

Ancora una volta si prospetta la presenza di piti componenti culturali.
Ancora una volta emerge un ibrido costituito, in questo caso, da elementi
biblici, eretico-dualistici, mitico-folklorici, inglobati in un quadro com-
plessivo canonico, sovrastante, qual € il tema biblico dell'offerta.

Modena, Duomo, Wiligelmo, 1106-1110

-

Ora, dopo aver individuato la presenza di queste componenti, che tipo di
lettura proporre e come contestualizzare I'elemento iconografico nell’am-
bito storico geografico in cui queste rappresentazioni sono sorte?
Abbiamo parlato di elementi dualistici. Da qui una domanda immediata.
E’ possibile che il dualismo iconografico possa trovare delle connessioni
(coscienti 0 meno) in un pensiero dualistico caratterizzante correnti
filosofico-religiose eretiche provenienti dall’est, dall’'oriente, quali quelle
catare, bogomile, manichee, gnostiche, da sempre perseguitate dalla
chiesa ufficiale?

Per quanto apparentemente lontane dalle nostre terre, € proprio in un
pensiero dualistico che l'insolita presenza diabolica, opposta a quella
divina, potrebbe assumere significato. E’in queste correnti infatti che
viene concepita l'esistenza di due divinita. Dio, creatore dello spirito e del
cielo; Satana, il demiurgo, creatore della materia, della terra e dell'uomo.
E'questo elemento che differenzia radicalmente il pensiero dualistico da
quello monoteistico. Nel cristianesimo infatti Dio € 'unica divinita
concepibile, I'unica divinita creatrice del mondo, dell'uomo e anche del
diavolo che gli & cronologicamente posteriore e subordinato. Nel pensiero
dualistico, invece, Dio e Diavolo sono due realta coeterne, indipendenti,
diversificate, entrambe creatrici.

Trovare delle prove precise e sufficienti per documentare la possibile
connessione fra dualismo iconografico e un pensiero dualistico sarebbe
cosa assai ardua anche per esperti storici delle religioni, ma si puo tentare
diindividuare degli indizi, degli elementi sporadici tali da creare i primi
anelli di congiunzione fra affreschi e pensieri dualistici.

Un primo indizio ci viene dato da uno studioso friulano, Andrea Del Col,
il quale si occupa in particolare delle “dipendenze catare” del pensiero di
Menocchio. In questo studio l'autore associa alcune affermazioni del noto
mugnaio friulano, condannato a morte dall'inquisizione nel 1596, conla
rappresentazione di doppia offerta esistente nella chiesa di Monterale
Valcellina (S.Rocco) sottolineando la contrapposizione fra Abele-Caino e
Angelo-Demonio, lasciando intravvedere un’ipotesi di pensiero dualistico,
nel caso specifico cataro.

Continuando nell'ambito del catarismo, € interessante sapere che a
Gemonadel Friuli, verso il 1243, € esistita una fiorente comunita catara
(Paschini, Perusini, Del Col 1214-15).

Gli studi di Del Col ci offrono il primo spunto di connessione tra gli
affreschi e un pensiero dualistico, cataro, ma proprio questo pensiero
pone le sue radici in correnti filosofico-religiose molto piu antiche: il
Bogomilismo. Come dice Arturo Cronia, la dottrina bogomila trae spunto
da correnti ancora piu lontane, manichee, gnostiche ma anche da



religioni primitive degli slavi imperniate su un dualismo naturistico.
In questo commento si inseriscono quindi elementi nuovi: manichei,
gnostici, naturistici.

Frale immagini usate da Alfonso Di Nola nel suo famoso libro “Il Diavolo”,
in particolare nel capitolo dedicato alla storia del demonio nel manicheismo,
vie un’illustrazione del 1490 (Basilea) del De civitate Deidi S.Agostino,
in cui troviamo le rappresentazioni della citta celeste e della citta
terrestre: la prima con Abele e gli angeli, la seconda con Caino e i diavoli.
In questo caso, 'opposizione Caino-Diavoli e Abele-Angeli viene esplici-
tamente inserita dal Di Nola in un’interpretazione di tipo manicheistico.
Cronia parlava anche di componenti gnostiche, ed € proprio con queste
che giungiamo all’elemento per noi pit1 lontano nel tempo e nello spazio,
che ci rimanda per6 allo spazio a noi piu vicino: Aquileia, fra le cui
espressioni artistiche alcuni studiosi friulani individuano elementi di un
pensiero gnostico molto radicato (Pressacco, lacumin).

Mantenendo l'ipotesi di dualismo in relazione agli affreschi, sarebbe
interessante capire se questiipotetici resti siano giunti in Friuli attraver-
so le correnti catare, bogomile, manichee o gnostiche (e se tra queste ci
sia una continuita). E se puo esserci una relazione tra affreschi e
gnosticismo, come spiegare un'iconografia nettamente dualistica in
rapporto ad una cultura gnostica aquileiese, definita "antimanichea”
(lacumin) e quindi non dualistica?

Oppure, € possibile che siano penetrati diversi livelli di dualismo, piti o
meno radicati, l'uno in relazione agli affreschi, di ambito pit propriamen-
te rustico e l'altro in riferimento al mucleo aquileiese?

E ancora, perriprendere il terzo livello di lettura ipotizzato, € possibile che
queste correnti dualistiche abbiano inglobato tradizioni mitico-folkloriche
quali I'offerta ad un dio delle messi, i riti della fertilita, i benandanti?

Il serpeggiare sotterraneo o occulto di queste presenze dualistiche
riemerge occasionalmente a solleticare la curiosita di alcuni studiosi.
Gaetano Perusini, in una relazione di un convegno tenuto a Modena nel
'70, sottolinea la necessita di approfondire le relazioni fra residui gnostici
(dualistici) e le superstizioni popolari, sopravvivenze che possono essere
risalite in Friuli direttamente da una tradizione orale dei primi secoli,
oppure esservi giunte attraverso l'insegnamento delle sette catare,
bogomile, albigesi. Uscendo da un ambito esclusivamente regionale, non
possiamo dimenticare gli studi di Carlo Ginzburg (dal quale in realta sono
partita) che, nella sua analisi del sabba, definito come “miscuglio
eterogeneo” composto da elementi mitici, folklorieci, inquisitoriali,
intravvede alcuni elementi di dualismo cataro.

Montereale Valcellina, S. Rocco, Offerta di Caino al diavelo, 1560

L'offerta di Caino e Abele: un soggetto anomalo, ibrido, contaminato,
specchio riflettente di una realta piti vasta, di per se ibrida e marginale,
qual é quella friulana.

E’ stato il diavolo, non curante dei confini, a portarmi in questo viaggio
verso est, verso i luoghi inaccessibili del contagio. Un viaggio iniziato
dentro gli affreschi dimenticati di piccole chiese friulane e giunto fino in
oriente. Unviaggio che ha seguito geografie diverse, sentieri sotterranei
erizomatici; quelli dell'eresia e forse, prima ancora, della mitologia.

Memorie dimenticate, sostituite, neutralizzate dentroi canonidell'orto-
dossia.



|'archivio della microeditoria periodica

Inedicola ci sonoun’infinita
di testate diverse che dovreb-
bero soddisfare ogni esigen-
za, anche la pin disparata:
riviste di musica, di fotogra-
fia, d'arredamentc, di fumet-
ti, di cinema, etc. Per so-
pravvivere ogni rivista ha
bisogno di introiti pubblici-
tari, che crescono o calang in
base alla tiratura. Per aumen-
tare le vendite servono quindi
articoli e argomenti rivolti
ad un vasto numero di persone,
prediligendo spesso notizie
fasulle ma vendibili piutto-
sto che notizie realmente
interessanti ma meno vendibili.
Oppure optando per un turbinio
di superficiali “novita’” che
si annullano 1'un 1’altra,
piuttosto che per esaustivi
approfondimenti su tematiche

pit consistenti e durature. In
ogni caso viene automatica-
mente escluso tutto cid che
non ha un immediato e consi-
stente riscontro di mercato.
Ci sonomusicisti i cui dischi
non vengono recensiti sulle
riviste in edicola, artisti
che non frequentano le galle-
rie dfarte, peceti che non
vanno a bussare dai grandi
editori... emille altri per-
sonaggi che non hanno gusti
massificati e non si acconten-
tano di leggere banalita sugli
argomenti che 1i interessano
personalmente. Queste persone
leggonoe e si autoproducono
fanzine sui piu diversi argo-
menti, realizzate artigianal-
mente e distribuite spesso in
poche centinaia di copie, che
durano pochi numeri e poi
scompaiono nel nulla. Spesso
si tratta di fogli destinati
ad una ristretta cerchia di
amici o ad altri appassionati
di fumetti o dello stesso
gruppo musicale ma non & raro

trovare fanzine re—

alizzate con sprazzi di
genialita e follia, con con-
densati di intelligenze libe-
re da condizionamenti e con
preveggenti intuizioni poi
sviluppate in altri ambiti. In
tutti i casi si tratta di
documenti utili per ricostru-
ire la storia di movimenti
sociali di cul spessc non
esistono altre tracce. Le
fanzine sono testimonianze
destinate a scomparire percheé
nessuna biblioteca pubblica
le acguisisce ma fortunata-—
mente a Pordenone & nata
Fanzinerie, che dal 92 pro-
pore ogni anno una diversa
mostra itinerante sulle fanzine
accompagnata da una pubblica-
zlone con approfondimenti sul-
1"argomento. Ma Fanzinerie é&
soprattutto un archivio di
fanzine che cresce di anneo in
anno ed & disponibile per la
consultazione.

Fanzinerie: via Mazzini 64/a
33170 Pordenone
tel e fax 0434 26023
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USMIS cuetis/desideris ‘94

Cespuglio - Paulin - Tavan

~ Nine Inch Nails “The Downward
Spiral”

R. Schneider ‘Le voci del mondo”
F. Virilio “Lo scherma e I'oblic”
0. Tarantino “Pulp Fiction”

D). Jarman “Blug”

Lail ‘Blue”

F. Coppo “Guaritori di follia”
Scorn “Evanescence”

FBilali (mandi mandinga!)

Il marcjat african dal sabide al C5A
Alboth al CSA

D Galas e JF. Jones “The sporting
life”

0. 5tone "Natural Born Killers”
ancje le col son.

M. Turello “Anima artificiale”

R. Braidptti “[lissonanze”

G. Toniutti [conference par
Mankurt/Megahytes)

“El cacido y el crudo” (mostre al
Reyna/Sofia, Madrid)

M. Lamon “Dati Vibrati” a Onde
Furlane

Fainkiller “Execution Ground”
Gorky's Zygotic Mynci "Tatay"
Antemoliti a Mueg

LAlbar dai agnui

. ce gust lei un libri furlan dula
ch'a no'nd e nencja un cjavedal di
fogolar, ne un scagn di len né un
birog di ram né un contadin-ch'i tu
rompis ne un alpin-ne-piase-il-vin
ne un emigrant-salt-onest né una
vaiotaria sul timp ch'al fo. E ce
gust lei un furlan svelt lizér ironic
mozartonic, in lic di chel suturno
gréef proverbids lacaiot e asmatic
ch'al gira in chei scrits, orapresint.
E ce biel savé che a'nd ¢ int ch'e
resona cun curiositt e cun gracia,
par tentatifs e intifs, e cencia
sudizion di sorta, sul sé e sul
diviers da se .."

Giorgio Ferigo

S MONTELLD, F. ZANIER, L'albar
dai agnui, ed. Usmis - Istitdt di
Culture Furlane, UD 19393

Mandi Mandinga!

Angje lis stelis e an ladris.

Di cuant che tal CSA al & stat mitit
inpins il centri di bon-acét pai
imigréts, planc planc, cualchi
paraule di furlan di une bande,
cualchi paraule di mande o wolof
di ché altre, al scomence platat, no
vioddt, picul, lent ma costant, tal
mieg di une miserie vivude cun
dignitat, ma che si a di ribaltg, il
seneds incroséasi-misclicasi di
culturis.

Cence nissune idealizatsion ma cu
la veretdt da cunvivence, al va
indenant al Centri Socidl di Udin
chist desideri: il rumor6s e colorét
marcjat african da sabide, lis
fiestis, lis cjacaradis ... i ganés, i
magrebins ... e Bilali ch'al ven dal
Gambia, ma lis siis ladris e son dal
Mali, che ormai al & fradi di ducj e
... che la gnot di 5.Lauring, in avost,
nus disé, cun calme e savietat, di
no vé pore, che lis stelis no colin
parce che ancje lor e an ladris. Il
futiir dal Fridl a je I'Afriche, “mé
sole salvece” al diseve Pasolini.




Tras Miidamenc in
Ladinie

Finalmentri alc si mof ancje li dai
nestris cusins ladins des dolomitis.
TRAS. Forum Culturel” a je une
stimulant riviste di 112 pagjinis,
dula che dentri o cjatin puisie, art
visive e altris buliments culturai
ch o podaressin defini di tendince.
Cundiplui o cjatin cualchi riflession
cultural-pulitiche une vore
interessant su lis dinamichis-
problematichis des culturis
minorizadis, o ricuardin i articui di
M. Forni, R. Verra e P. Zardini su
Pasolini; significativis la produzion
poetiche e lis sculturis di Gregor
Prugger. Cui ch'al a voie di cjapa
contats al pues scrivi a: TRAS, Str.
Grohmann 41, 33046 Urtijei BZ;
tel 0471 798278. Ah! o
dismenteavin, |'argument dal prin
numar al & il “MUDAMENT"

Il Premi Fridl in cassute

Lis cassutis dal Premi Friiil a son
deventadis une impuartante
documentatsion de musiche furlane
moderne, cun plui di un centenar di
tocs e di une cincuantine di autérs
che si misurin cu la lenghe furlane.
Rock, pop, folk, rap, funk, techno,
dark, punk ... cuasit ducj i gjenars a
son stats investigats e sperimentéts
cun bogns e in cualchi cés
straordenaris risultits. 0 segnalin
la cassute de editsion ‘89, dediade
a la musiche di ricercje e la
ultime jessude (forsit la plui
biele) che e racuei lis
editsions 92 e ‘93.
Naturalmentri lis
cjatais li di Onde
Furlane.

Premi Frial 1987: Statit Special,
Savoiamarchetti, Giancarlo
Velliscig, Mitili Folk, Aneurisma ...

Premi Frial 1988: Marco Liverani,
Marascogn, Sirio Muscia, Lino
Straulino, Rap in Mont ...

Premi Fridl 1988: Valter Sivilotti,
Giuliana Venturoso e Paolo Paroni,
Michele Biasutti

Premi Frial 1391: Mitili Falk,
Teatro Incerto, Claudio Pacagnan,
Claudio Colaone, Anathema Sonic
Truz ...

Premi Friidl ‘92-'93: Lino Strauling,
Anathema Sonic Truz, Est d'Orien-
te, Fluidodinamika, Black-Out,
Laura Rossi, Francesco Lodolo,
Trousse Danda, Fabiano Riz, Saigon



Nuclear Sun Punk no je une
etichete discografiche, ma il nom
che il coletif guritsan al a sielt par
marca lis sie initsiativis, simpri
plui numarosis tai ultims agns.

0 ricuardin il pretsigs lavor di
colegament che Nado, Richard & C.
a fasin cu lis realtats di moviment
in Slovenie, ancje cu la
organizatsion di concerts (come
chel tal cjamp profugos di
Ajdussina); la colaboratsion cun
"Zuf de Zur; il sfuei di colegament
“Il penultimo e 1/2 dei punk
demmerda’; lis performance in
colaboratsion cun Ernesto Paulin
“Scolatoin” (a Udin, Cormons,
Bologne) e “No vivisezione’
concert-performance di Warfare e
Paulin a Izola (documentét ancje in
video).

Lis ultimis produtsions N.S.P. in
ordin di timp a son un CD
compilation internatsional
“Drobtinice Upanja“ (fra i noms
Nations on Fire, Flexy Gang, It's not
4 sale, Tempo Zero, Youth Brigade,
Dirt, Kina, Yuppicide). I bégs tirdts
su cun cheste initsiative a laran ai
fruts dai cjamps di profugance de
vuere te ex-Jugoslavie.

Cualchi més indair al & ancje

jessit un LP “Ai confini della
realta’, dividit a miezis fra i
Warfare (grop sloven/furlan) e i
Rasta & Peace Corporation di
Mofalcon. Un disc potenton e
incazét (Warfare) ma ancje gjoldibil
cuantche i "Rasta” a sbrissin viers
il reggae.

In preparatsion un mini CD dai
freaknoisers udinés Jitterbugs.

Nuclear Sun Punk
CP. 114
34170 GURITSE




USMIS n°0: Manifest dal Usmatisin;
Parcé i popui fevelino plui lenghis?;
Autogjestion sensibile; Creativitat in
Fridl; Achille Tellini; La Fura dels
Baus; Radio Subcom; Poesiis; Art
Visive (Colaone, Di Marco); Kurdistan;
CSA,; intervents di F.Fabbro, P.De Toni;
F Bolelli; Teatri; Musichis; Fumuts;
Imagjinazions; Planetari Usmatic...

USMIS n°1-2: Na o sinblancs, a je
la nestre lenghe ch'a je nere; Peraulis
segretis dal popul cence liic;
Benandants di ir e di vué; Le gnove
ande de puisie furlane; Arts Visivis
(Pauli Cantarutti); interviste a
W.Gibson, Cyberpunk; L'autonomisin
furlan un mit reatsionari?; Sinti vos;
Deleuze; Il cine des natsions cence
stat; Pasolini again-Apunts par une
letur nazionalitarie de culture furlane-
Fenomenologjie di Dario Zampa; Su
Usmis; Imagjinis; Musichis...

BIVISTE PAN LUSNE MO CUA TURE PUNLANE F PLANETARTE

USMIS n°3: 1l zic da l'ocje e i
monts paralei; Arts Visivis (Ernesto
Paulin, PM Ciani, Anna Lombardi);
intervistis a: Luciano Fabro, Furclap,
Gilberto Pressacco, Francesco Masala;
intervents di Cespuglio, F.Fabbro
(Feveld plui di une lenghe: pe
poliglossie); Il prin program politic
natsionalitari: 1919; Ballard;
Deleuze-Guattari; Laibach e NSK;
Code Industry; Musichis; Imagjinis e
mil atris robis...

Usmis

c/o Paolo Cantarutti,

via Slataper, 20

33050 Castions di Strada
UD - Friil - Italy

tel. 0432 - 768962 - 530614
fax 0432 - 530801



Informagiovani di
Guriise - Gorizia - Gorica - Girz

Zuf = par furlan: misture, mel-
me, mignestron, messedot e v.1.
de = tal dialet guritsan, venit,
triestin. prepositsion semplice
che e sta par “di’

Zur = par sloven: fieste, batibui
e V.i

Zuf de Zur e je une initsiative editorial che e salte fir de
esperience Informagiovani, il sfuei cuindisinédl de sociatsion
Goriziagiovane. Par cinc agns il sfuei al & stat mandat fir a
gratis in dute la provincie (ma ancje a Nova Gorica, Udin, Triest);
a vignivin stampadis 5000 copiis. Dentri si cjatave informatsion,
impinions, riflessions, dibatits, intervistis, inchiestis,
apuntaments ... lavorant soredut sul teren dal social, dal cultural
e dal pulitic.

Parce gambia il non dal gjornél cun Zuf de Zur e parce chest non
no sunial tant di gnaf?

Zuf de Zur al nas intune prospetive di continuitat rispiet a
Informagiovani, ma nol & stat partorit a cés. Il gnif gjornal nol
a dome il formaét plui grant e diferente la grafiche, ma al & ancje
il prodot di un dibatit dentri te redatsion che nus a puartatala
dibisugne di ridefini la filosofie editoriél e la positsion che la
nestre sociatsion e a te realtat social.

Ma anin par ordin. 0 sin cunvints che la sieradure e la censure
tun mieg di comunicatsion e di confront al puarte in curt la
muart dal stes strument. Pa la cuél pont di fonde a sara la plui
grande vierzidure tai confronts di cualsisei contribiit che al
vignara fat su argoments che no scugnaran jessi scrits par
fuarce dome par un public zovin.

Un altri aspiet al & chel che une pigule analisi dal panorame
editoridl citadin al met subite in clar cemt che lis esperiencis
gjornalistichis plui grandis (vidt ducj i cuotidians nostrans a
grande tiradure) a an la bocje cuside in cont di certis tematichis
che, cun dut che a son part integrant de vite e dal pinsir de citat,
a intrighin o, come che si use di, no van ben a lis “esigjentsiis
dal marcjat®. Chest al lasse davierts e no frontats grancj spatsis
pe informatsion, pal dibatit, de opinion che je nestre intentsion

di spulzind. 0 savin che tal guritsan, te Slovenie, tal Friil a
lavorin tantis publicatsions di valér che, come la nestre, a fasin
part de categorie mindr. Al & di che bande che o cjalin cun voli
di simpatie.

Fin culi nuie di gnif! Par feveld dal argoment che plui nus sta
a cir, bisugne torna a la testade. Di chés tre peraulutis (che no
son une novitat par chei che nus stan daiir) al vara di salta fir
il spirt dal gjornal; ta chestis tre peraulutis e je la olme che o
volin d& a lis nestris pagjinis.

L'idee di fonde e je saltade fir te fieste che il més di jugn passat
o0 vin organizat tun parc di Guritse. In ché ocasion si a cjatat tal
non Zuf de Zur il struc dal so caratar multietnic e multilenghistic.
La presince di une varietat di esperiencis culturéls, artistichis
e di agregatsion tal stes puest a fa fieste ("Zur”) a metevin adun
un Zuf tant gjoldibil e di valér che in ristret al riproduseve la
maraveose varietdt culturdl e lenghistiche che e je la
carateristiche de nestre tiere di cunfin.

A nd nus a plasit pensa che i stes valérs che a jerin saltats fir
de fieste si podeve riproponiju e cjata spatsi su lis pagjinis di un
gjornél. E ve' I'idee de testade Zuf de Zur.

Magris al scriveve: “ ... Un vér guritsan, par jessi tél e vivi di une
vite sclete e naturdl tal so mont, al vares di cognossi il sloven,
il todesc, il furlan, il talian e il venit triestin ..".

Il senaddr Darko Bratina, cjacarant cun né, nus a dite une volte
che al e facil sintisi cjase cuantche si cjatin a Turin parce che
la storie de Italie la vin ducj studiade sui libris; invetsit Guritse
o vin di cognossile, studiale e capile dibessfi parce che e je la
nestre tiere, e je in cjase la nestre int, ma nissun no nus al a mai
spiegat.

Il pericul al & chel di un colonialisin cultural che in pocjis
gjeneratsions ( par di la veretat, a n6 nus par che al & za in vore)
al svenedrires ché che je la plui grande ricjece cultural di cheste
citt: la s positsion di cunfin, tiere di frontiere e duncje in
conditsion di vé e di mantigni plui culturis, plui lenghis, plui
storiis che, cjapadis une par une, a son dome dai tocuts di un
puzzle di meti adun, duld che ogniun al puarte i siei valérs
(identitat), ma che dome ducj insieme a rivin a componi une
imagjine complete (relatsion).

Zuf de Zur par une Guritse cuintri i cunfins / brez meje / contro
i confini.

Sociatsion Goriziagiovane
Redatsion Zuf de Zur




Al@ﬂde li pantianes

Federico Tavan, il poeta interplanetari da Andrees, al & il sogjet di
chest video. La s6 poesie e ven mitude in forme cun imagjinis che stan
fra realtat e virtual intun miscligament che al prodis une esplosion di
sens e significats. [ dalz di Andreis, il Raut, i prats e l'inripetibile muse
di Tavan si soreponin a une invasion di pantianis blancjis cuntun
montag ch’al lasse cence flat. Ricercje, sperimentatsion, riviel
iconoclastic, rivolutsion cibernetiche e centralitat de lenghe tantche
arme liberatorie a son lis carateristichis dal lavir di Cantarutti e
Lodolo. Unic interpret pussibil de sé6 opare, Tavan al preste la sb
potence vocal sostignude de musiche di X4U (Francesco Lodolo).

Il video dopo vé vingit te setsion curtsmetrags a la tierce editsion de
"Mostre dal Cine Furlan” al & stat proietat intune vore di puescj in Fridl
e fir (Milan, Turin, Firenze, Bologne, Rome, Pescare, Triest) rivant
tierg al festival internatsional “Electronie d’Arte” di Rome. Cult!!!

Al poeta de li pantianes

regjie: Paolo Cantarutti e
Francesco Lodolo
ripresis: Daniela Toneatto

fonic: Alessandro Montello AL POETA DE LI

musiche: X4U

videoriviste

Tal ‘92 al & jessiit un Usmis (il numar 4) sot

forme di videoriviste, dula che il lavor vér e propri
al & chel de videocassete, e la part scrite e je une schirie di
aprofondiments, di tescj, di scrits e v.i. su lavér in video.
Tal video che al dure miezore a son documentéts:
1 - la rielaboratsion des imagjinis eletronichis produsudis di Paolo Di
Marco par mieg dal sisteme “spiralartfusion”, sistematizadis e montadis
tal video RIVOLUZION PLANETARIE;
2 - il progjet teatral FARIE POIESIS cu la performance BORGES 1,2. 11
video L'OMP al & il nuclei central di cheste performance.
I doi videos - diferents par concetsion e imagjinis - a vuelin jessi un
tai, une sbregadure tal imagjinari eletronic, shregadure che permet di
viodi imagjinis gnovis dal Fridl. L'aceleratsion vertigjinose dai gnifs
miegs di comunicatsion e des imagjinis artificidls in RIVOLUZION
PLANETARIE. Un svual te memorie antropologjiche e te gjeografie dal
"jessi” in L'OMP.

Rivoluzion planetarie

RIVOLUZION PLANETARIE

test: Sara Piagno
spiralartfusion: Paolo Di Marco
musiche: X4U

vés: Sandri Montel

regjie: Pauli Cantarut

L'OMP

test: da “Lis maseriis circoldrs”
di J.L. Borges

vis e performer; Sandri Montel
musiche: . Dumitrescu, P. Henry
regje audio: Guido Carrara
regje video e montag: Daniela
Toneatto




In chist numar di Usmis o
fevelin de creativitat dal grup

ANTEMOLITI ¢ di ché di

~ Nico COLLE, tai numars
passats o vin vit feveldt di ché
di Paolo DI MARCO,

Claudic COLAONE

Paolo CANTARUTTI
Ernesto PAULIN

Piermario CIANI ma di sigir
la vivarositiat de zovine art
visive in Fritil e meretarés di
jessi passade cun plui cure
infal siei componenis.

A né di Usmis nus interesse
si, lu vin simpri declardt cun
sinceritat e im/pussibil
coerence, chel frugon di
visionarietdt ch’e a in se l'art,
ma ancje il so superament o
amancul la discussion su chist
superament ‘rivoluzionari”,
ch’al po sei la creativitat
slargjade e une sensibilitat
sinergetiche o... e o vin cjapét
lis nestris delusions e lis
nestris scunfitis cun chist
ategjament, masecont ng a
jé la strade juste e
no vin voie di
moldle. Delusions
e son vignudis
cuant che par une
friguie di glorie
Ia int si & vindiit
a lis situazions
plui ambiguis e
contraditoriis
fasintsi dome
strumentalizé o
cuant che si a
volit siardsi e
difindi I”’ort”.

Cuant che invezi lis "paraulis
d’ordin” e son stadis:
colaborazion, ricjece frugal
cuncjadenaments, conessions...
alore si a simpri discjadenade
une cjalde atmosfere, une fuarte
energje ch’e a insiorat la
dimension coletive e davuelt il
troi personal.

Un pds di nons par un
pussibil promemorie (ancje pal
Iibri ch'o fasarin su chistis
esperiencis):

Enrico VIOLA, muglisan, ch’o
sintin dongje come pds altris,
determinazion-cussience-
riflession par creazions di une
ricercje che met adun
razionalitit e sciamanesin.
Monica FACCIO: sperimen
tazion multilinguistiche,
ricercje di un no-stil i/
ricognussibil, analisi
comparade des diviarsis formis
di espressivitét.

Gianpaolo ZANON:

il rigér de imagjinazion di une incjantade cossience
dal dopra simbolic di formis, ogjets, segnai.

Vasco PETRICIG:

implosion e
depotenziament, la
creativitdf lilipuziane
cence cunfins, venastai
ce mit che cul frugons

51 fas univiars.

Stefano COMELLI: ia
56 concetualitdt e lis sds
realizazions e podaressin
meli a tasé dutis lis

antinomiis e lis

contradizions traviars la bielecs
e l'idee.

Alessandra GHIRARDELLI
(in bas a destre): misteris di
essars insumidts, aparizions-
presincis-assincis, la prove che
il mont oniric e pre-cussient al
¢ ancjemo dut di scuviarzi, jé
nus al a insegnét.

Carla CIGAINA: tigni in man
I'impussibil e inrampi tal
scognussit cun passion
genialitit. trasformazion dai
lengacs e de esistence adun,
lant daiir a lis conessions ch'e
son Iis friguis lassadis sul troi
des grandis maris.

Paplo TOFFOLUTTI: studia
la filasofie contemporanee
cjalant lis s6s varis, la poesie
de riflession a jé simpri le plui
stimulante.

Dorino MINIGUTTI (a sin.):
la potence da I'art “puare’ leade
al videa, la costruzion di
scenaris inzirlgs e di
alestiments “teatrai” fantastics
a circuit interni ch’e nus
insegnin ch’e vin di ‘14 fir”.
GB MONTINA: i tempaorai
ogni tant e fasin plaie la che
nol covente, ma i folcs e son
simpri biei di viodi, simpri plui
biei, raventits ca come segnos
di ritmos di sgrazédts grafits
inzirlds, cence magle.

Marco VADORI: supererois
marzians ch’e doprin chiste
Ienghe di butd vie, la poesie e il
colér de contraposizian
impensade e des associazions
ossimorichis e son simpri
bielis.



Yglix RIGUTTOD. il lengag des
pleris, puartis vietadis, tesaurs
logéts di gnovis runis
imagjinariis ch'e fevelin cu lis
formis arcjanis rigjavadis des
crituris de memaorie.
Manuela PLAZZOTTA.: i
colér al torne te vite cun formis
gnovis e cun musichis impensa-
dis e cun maleriis mai tocjadis.
FPar completa chist panora-
me (fat afinitdts e amistéts
personals, pdc critic e tant
pasional, lu amet), si podares ld
indenant cu lis ricercjis di

Marina ZULIANI

Laura PIOVESAN

Paolo COMUZZI

Mauro PITACCOLO

Beppe ROCCO,

Francesc RINOLDI

Riccardo DE MARCHI

e il grup/antigrup di
MAGAZZINGD (in bas a sin.) e
cuissa ce altri. Zontant onestat
cultural e pulitiche, coerence e
passion, cun chist muviment si
po gambid il mont!!!

marc tibaldi

Gianfranco Santoro

Masse dispées lis regjistratsion di Francesco Lodolo (mi6r cugnussiit cu
la sigle X4U) a vegnin cunfundudis cui mix dopra e butd - vie di
discoteche. Par me la produtsion di X4U a an simpri viit un caratar
singolar: techno-eletroniche, divagatsions industriils, “gnarvosisim”
creatif cuietdt o amplificét da lis tecnichis compositivis computerizadis,
ritmos insostenibii e di ipnosi, ciclicitit mentdl di ogni singul toc, ma
ancje une “realtdt visionarie” par nuie frede e che a torne intai sie lavors.
Doi mini albums pe etichete Disturbance/Minus Habens (“The new
Pangermanisim™ e “Total Computer Control™), plui partecipatsions a
compilatsions internatsionals (i doi volums di “Outer Space
Communications™ e la ultime racuelte di “Helter Skelter”) tancj video-
concerts, progjets su video, il program radiofonic *130BPM" su Onde
Furlane, a son un struc dal lavor di Francesco/X4U intai ultims agns.
Cu la gnove denominatsion “Jarbe Rave™ al ven fir cumd, prodot
insieme a Usmis, chest nastro cun sis tocs che o podaressin defini
“furlanitit elettro-techno/logjiche™.

“Jentrade” e je une sorte di introdutsion su la fonde di atmosferis
siderals-spatsidls, sugjestive e ben impostade propite come jentrade di
dut il lavor. Tre version di “Ratatuie” dai Mitili FLK: la
“IpnoPurcitDiToni” e je un bon esempli di gjoldibile techno-house
cence estremisims e lis banalitats di chest gjenar; la version
“TribalVacjoDiMeni” e je une gjite ritmiche-tribal cuingade cuntun
refrain+fermade/viarzidure tipic di altris regjistratsions jessudis come
X4U; la “TechnoCjaseDiVigj” e je dongje a lis sieltis plui duris e
martieladis di Francesco, ritmiche saturade, well-done! Par fini o cjatin
“Al di dopo”, une trame elettro-mantriche industridl che a rive al colm
cul campionament de vos dal poete interplanetari Federico Tavan, guru
spiritudl de intere operatsion. Si siere cun “Preocupatsions”, il toc
segnalit al Premi Fridl "93, une saghe technologjiche costruide cuntun
bielissim “blob™ des telefonadis al program “Fridl ch’al vif” di Onde
Furlane: cap d'opare!

Laultimissime produtsion X4U si clame Video TRKK. un video-album-
concert simpri pe Disturbance. Il video al racuei plui di un’ore di
imagjinis montadis a une velocitit che dutun cu la musiche e provochin
une mutatsion percetive. Jenfri i 10 tocs o segnali ancje doi remakes
puartts al estrem (un par di minits par om) di “2001 Odissee tal spazi”
e "Blade Runner” dula che il nestri al fis cjar masanade ancje dal teme
de colone sonore di Vangelis.




Tai ultins dis ains in Friil al & cressit in mat vivards e origjinal. Ce isal?
Al &il muviment de musiche radical (o jazz-creative o post-jazz o improvisazion
o clamaile ce ch'o volés), nassit tai ains 70, plan planc al a butat butui e
ramascjis e cumo al samee pront e madir par une valorizazion meretade.
Cence dismentea Andrea Centazzo, che ormai al lavore fir dal Fridl di tancj
ains, o podaressin fa une liste, incumplide ma significative, di nons par capi
la cuantitat e la cualitat dal muviment: Daniele ’/AGARO, Bruno ROMANI,
Glauco VENIER, Piero COZZI Nevio ZANINOTTO, Giovanni MAIER, Umberto
TROMBETTA Gandhi, Ermes GHIRARDINI, Romano TODESCO, Claudio
COJANIZ Bruno CESSELLI Armando BATTISTON, Stefano ANDREUTTI,
Gaetano VALLL.. individualitats ch'e metin adun grops informai e formazions
di ricercje, ch’e an il gust de sperimentazion, dal confront e dal sgambio, ch'e
stan cirint viis di jessude de paralisi de improvisazion jazz. Secont né la
colaborazion, fra l'altri za scomenzade, jenfri espressions musicals diviarsis
(pensin a ciartis contaminazions cu la ricercje etniche), esperienzis poetichis,
arts visivis e altre creativitat, in Friil e podarés da risultats grancj e no
proviodiits. Si a di sburta di chiste bande!

{Par contats cu la scene
creative furlane: doi
numars di
telefon: Ermes
Ghirardini
0432 9139533,
Stefano
Andreutti
0432
948060; o
ricuardin
che lar doi e
curin la
trasmission
*...scusait,
JAZZ! su Radio
Onde Furlane)

¢brousse handa

Si visaiso dai Mod.101? Par chei che tai prins ains otante e jerin indafarats
a fa sclicots, o zontarai che e jerin di Tér di Zuin. Une vore cognossiits atér
pal Fridl parvie dai tancj concerts che e fasevin. Ma ce centrial cui Trousse
Danda? Un grum, viodiit che al & il nucleo di chel grop che al a dat vite a la
formatsion che o stin tabaiant: new wave ains otante, cjantade in furlan,
atmosferis rarefatis, un grum di ajar sparnigat pai cjantons, elegance e stil di
vendi. Bastares un pocje di sintesi par no riscja di jessi noids. Di tigni di voli.
Tel. 0431/92126

@nzirli

Une schirie di suns hardcore miscligats cun cualchi scaute di traditsion, un
cjantat in furlan che al berghele a ducj la rabie di Max e amis, peraulis di
indipendence ineadis intun mar di suns distuarts. Si sta péc a capi ce che a
puedin jessi i Inzirli, une des realtats plui stranis jessudis dal Fridl intai ultins
ains. Un demao bielon ch'al misture tantis scuelis hardcore, soredut Washington
D.C. e i No Means No, ma ancje une armaonighe e scragulis che a sgurletin. Lait

a viodiju dal vif. Tel 0432/473527




(9luidodinamika

Grop di Rivignan che nus insegne che la letsion dai Clash no je mai lade
pierdude. In ativitat di ains, dopo un periodo di sparitsion, a son tornats in
concert e a an partecipat a lis dos ultimis editsions dal Premi Friil. I doi tocs
“Anin” e “Brute int” a son doi pigui classics combat-rock in furlan.

Tel. 0432/775188

(9urclap

Grop viart e in mude che in pos ains al & gambiat di un continuo. Forsit e je
la manie perfezioniste (a la Zappa) di Giulio Venier, unic component origjinari
dal grop di S. Denél. “Furclap Live” (une cassute regjistrade dal vif in Austrie)
e je jessude di poc e nus mostre la ultime muse dai Furclap. Traditsion,
sperimentatsion, jazz, fusion, pro-
gressive intun sol timp e cuntun grop
in grande forme; oltri a Giulio Venier
ai violins e pivis, Claudia Grimaz a la
vis, Franco Stocco a la batarie e
Gianpietro Veronese al bas. Cualchi
“bessél” di masse ma di sigiir un dai
lavirs plui interessants fin cumo
jessiits che e misturin modernitét e
traditsion. O spietin cualchi gnove
par capi cudl che al sara il lor futir,
di sigiir tormentat, come simpri.

Tel. 0432/340117

Schedis par cure di
Mauro Missana Furclap

Fluidodinamika

G’Dabiana iz o
(poberto dyettarini

Ju met insiemit, parce che al somee che e vedin un comun percors di cressite
a livel musical, ch'al partis dai ains setante, par salta fiir cuma ancje in gracie
dal “Premi Frial®. Fabiano Riz al va daiir Tom Waits e i Velvet Underground,
Roberto Pettarini al & un Captain Beefheart colat di une naf spazial chi in Fridl.
Imagjinis poetichis intensis par Riz, irunie ancje mareose par Pettarini. Anime
grezze e furlane par ducj e doi. La fuarce dai doi personags a fas in miit che
la tecniche no centri nuie.

Tel. 0481/61235 - 0432/759454

&grimi-E ®ystem

A jere ore! Ancje in Fridl une “posse” ch’a dopre la lenghe dal liic par “rapa”.
A son in doi e a vegnin di Spilimberc, no an produsiit nuie fin cuma, ma il snait
ch’a mostrin dal vifal promet benon. Dai GANG STARR ai MIND INVADERS
passant pa lis roseanis e lis vilotis ragamuffinstyle, il lor univiers di riferiment
al e dut di scuvierzi, i stin in spiete di un muviment dadr di lar. Pal 3 di avril
e an anunciat un concert- cumizi secessionist a Ligugnane di Puart.

Tel. .0427/34527



éAino Otiraulino

Te Afriche a nord di soreli a mont (le aree dal cuér) al esist

dispes jenfri svariadis culturis il <Griot>. Il Griot al & chel
chal transmet la culture, la memorie popolar, di solit
traviers la musiche e il cjant. A lu fds cun rispiet pe
traditsion ma cun libertat di ciri ancje stii musicai gnifs tal
fa chist. Manu Dibango, un dai plui cognossiits musiciscj
africans, al dis di jessi ancje lui un Griot. E Lino Straulino,
nol podial sedi lui un Griot de Cjargne, di un mont ruspi e
fadiés ma plen di storie sicu la montagne furlane?
Da lis cassutis autoprodusudis tai ains otante (la prime, a
titul “Ogni omp”, a j& dal ‘81, la plui cognossude, “La farie”,
a j& dal ‘B9) a ché cui Fale Curte tal 1993, Straulin al
travierse moments musicdi dols e lisers, malincunie e
ricercje stilistiche rock-progressive, fintramai a l'esperience
plui folk cui Sedon Salvadie (la cassute "Salustri” tal 1892).
Ce ch'al lee chiscj ains di musiche a j& une poetiche ch'a
presee la culture popolar ma a no j fas nissun altar; Straulin
a nol cole mai tal provinecialism di tante musiche “folk”,
imberdeade ta une ricjerce stilistiche tér di un cjanton.
Straulin al cjante dispes di fuide, insumiade, vivude a moments, come ducj
i spirts libars ta ogni timp. Il so amér par la tiere al viil disi intivasi te
simplicitat e tal savér crei di chiste,
distudat simpri plui in di di ué de
television e de mentalitat
competitive, ch’a volin nivelé-vie
dut. Lis sés cjantsons che an vinciit
il Premi Frial par tre ains di file
(I'ultime in qubie cun Gigi Maieron)
a samein tocs acustics che Neil
Young al vares volat scrivi ains
indafir, cuant ch’al jere incjmo
ispirdt. In 15 ains di storie Straulin
a nol a misclicat mai poesie cun
“marketing”,; lis séis cassutis a no si
cjatin atdr e i concerts in Cjargne e
in Friil a son avonde rars. Un personag di cult al disares cualchidun; forsit,
invesit, nome un cjantér de culture popolér tal sens plui vér. Ma ta un mont
publicitari e televisif come chist de memarie no si vise plui nissun; al conte
nome il “marketing”, apont. Tel. 0433/778802

100

()nathema &onic €pruz

Cuant che cualchi an indatir a mian
dit ch'al jere un grup di Turin ch'al
cjantave par Furlan i ai pensét ch'a
mi stessin menant atér. Co’' i ai
cognossiit Marco Stolfo, zovin
nassit a Turin di pari furlan, mi soi
rindit cont ch’a nol jere un schers
ma, ansit, la veretdt a jere plui
taronde dal soreli di misdi.

I Anathema Sonic Truz a son un
grup di cuatri zovins cressits tai
cuartérs di Mirafiori, fameis di
operarirs tai stabiliments Fiat, vitis
in comun fatis di paesag fumatis e
monotematic: ciment, stradis tajadis
cu la scuare e atris barcons di cjala
fir dal barcon di cjase. Tancj dai
zovins ch'a vivin ta chel ambient a
sunin, a metin-su grups e a cjantin
di chiste realtat grivie e penge. E i Anathema a no fasin difarense; dinplui
di chei atris e an la fortune di vé un nemal rar sicu Marco Stolfo a scrivij
tescj e a cjantaju, cun snait e braure. Cussi, dongje de fote cuintri il sisteme
Fiat (lavar, timp libar, timp plen, timp Fiat), cuintri il rassisin viers i gniifs
inmigrats, cuintri la noe de zoventit metropolitane, i Anathema a cjantin,
par furlan, dal ingussiment dai furlans, che an une identitat e une storie
e no lu capissin, lassansi tamesa tantche popul cence viergi bocje e nancje
voi. E cui miér di un ch’al vif ta realtat de grande metropali, dula che dut
al ven nivelat par rindi ogni robe plui comude di regold, al pos capi
l'impuartance di chiste ricjece?

La musiche dai Anathema, jessude su disc cu 'esordi “Silenzio” tal 1994,
a jé ruspidse e sclete, miscligant rock, punk, ragamuffin intun stil origjnal
ch’al & daiir a nassi, viodiit che i musiciscj e an ducj tér dai vincj ains. Tai
concerts Marco al mostre une sgrimie comunicative sclete e fuarte come
lis robis ch'al dis. Tignin cont di lér, esemplis lustris a vegnin di Turin.
Tel. 011/3470010

Schedis par cure di Max Mauro



SClsait.sale poc

Chiste ch’e us presentin a je une liste di une part des ativitits
usmatichis dai ultins doi-tre ains. Fatis sot il segno de
colaborazion e dal muviment, e son ancje 'esempli di ce miit
ch’e si po cred cence 14 a compromes. In plene autonomie,
autogjestion e libertat dal Podé e dal consens spetacular.

19/05/92 TURIN. Rassegne “Differenti sensazioni’ Stalker Teatro.
FARIE POIESIS “Borges 1/2°

13/06/92 PORDENDN. In colaborazion cul Circul Cultural Libertari
“Zapata”.

Dibatit: “Pordenon: il melting-pot tal Friil. Disindentitat di une citat e
il so rapuart cul teritori’ (D. Toffoli, P. De Toni, G. Boltin, F. Stoppa)
Leturis e performance: poetis dal Friul di ca da 1'aga; Farie Poiesis.
Concert: Furclap

Instalazions: Cigaina, Colaone, Comelli, Di Marco, Rigutto, Paulin,
Cantarutti, Vadori

04/07/92 UDIN, in colaborazion cul comitat pe difese dal prat di Vie
Misani.

Performance: Farie Poiesis

Instalazions: Rigutto, Comelli, Paulin, Colaon, Cantarutti, Cigaina

24/07/92 TRIEST, in colaborazion cun Les Voleurs, rassegna
multimediale “Furti d’autore”

Performance: Farie Poiesis

Concert: Masolini, Comisso

06/08/92 BUIE, in colaborazion cun El Tomat
performance: Farie Poiesis

09/10/92 UDIN, Cunvigne XVII Incuitri dai grups etnics dai Pais
Vicins. Intervent "Tradusi culture”
14/11/92 BUIE, in colaborazion cun El Tomat “La gnot dai Cyborgs”

in Cence Cunfins
Presentazion riviste
Concert: X4U, Catherine for Sale

21/11/92 VICENZE, in colaborazion cun
OTTTOMAT
Performance: Farie Poiesis

27/11/92 TRIEST, All Frontiers
Concert: X4U e Catherine for Sale

12/12/92 PALME Sotselve, ex-repart psichiatric
feminil, in colaborazion cui operadérs dal CIM.
INTERDETS. Il disordin dal discors da l'art e lis
proceduris di esclusion Rassegne di creazions,
pituris, ambientazions, videos, musichis, puisie:
Paulin, Petricig, Comelli, Ghiradelli, Cigaina/
Dumbles, Cantarutti, Colaone, Viola, Pitaccolo,
Faccio, De Falco, Tavan, Romani, Ghiradini

17/04/93 RONCIS, presentazion romang “L'albar
dai agnui” di Montello e Zanier di A.Princis
Disens: Paulin, GB Montina, Cantarutti, Colaone,
Rizzetto, ProfBadTrip

19/06/93 UDIN, CSA, Cunvigne-Event “Culturis
de creazion e divignis des identitits”

24/06/9% CORMONS, in colaborazion cun Nuova Idea Performance:
Scolatoio di Paulin/Nadaia e Nuclear Sun Punk; La Naf Spazial cun
Tavan, Ghirardini, Maier, Romani

08/08/93 VILECJASSE, Avostanis "MIDAL Trois de gnove puisie
furlane”




BENANDANTS

eletronics

MORTEAN sale ex gil 27avost - 4 setembar

t\,\L_)

Vet

Mostris: Cantarutti, Colle

27/08/93 MORTEAN, in
colaborazion cun El Cantir
"BENANDANTS
ELETRONICS”

Instalazions: Colle, Colaone,
Paulin, Cantarutti, Toffolutti,
Rigutto, Comelli, Viola, Zanon,
Rocco, Doliac, P. Figar, 5.
Figar, GB Montina,
Vadori

Presentazion: L'albar
dai agnui e Gnotolade
Concert: Mitili FL}
Puisie: Midai, cun Mauro, Mattiuzza, Vit, Di Luch, Ciutto,
Montello, Tavan, Rigutto

13/10/93 FIRENZE, Centro Cultura Contemporanea “Container”.
Presentazion riviste e videos usmatics

19/10/93 CODROIP, in colaborazion cul Coro Candotti,

cunvigne: "Sul ér dal 2000°.
Nainis e ziguzainis, raps e vilotis, distorsérs e sunadérs”: Pressacco,
Venier, Straulino, Mitili, Zampa...

13/11/93 BUIE, in colaborazion cun El Tomat
Presentazion di Usmis, “L'albar dai agnui” e videos

25/03/84 S. QUIRIN, in colaborazion cun El
Truoi, “Il gniif cine furlan”, presentazion videos
usmatics

27/03/94 MONTREAL VALCELINE, in
colaborazion cun Il Menocchio, “TAVAN DAY’

—r—

—— Puisie, videos, musichis, arts visivis: Vit, Moratta,
Turchetto, Cantarutti, Mariuz, Tavan, Mauro,

Mattiuzza, Ciutto, Mitili, Rigutto, Paulin, Bega...

03/06/94 BOLOGNE, al LINK "BENANDANTS ELETRONICS”
Presentazion progjets Usmis e Dumbles

Video: Cantarutti, Pistocco, Lodelo, Faccio, Minigutti, Toneatto
Performace: Federico Tavan

Concert: X4U e Ensemble Val Resia

Instalazions: Cantarutti, Paulin, Viola, Dumbles

19/06/94 GURIZZA, in colaborazion cun
Informagiovani “ZUF DE ZUR”

Puisie: Tavan, Macor

Concert: Mitili

29/07/94 5. MARTIN DE TOR, in colaborazion cun
ICL “Micura de Ru” “Scultares y pitores” (Cantarutti,
Paulin, Colaone)

31/08/94 VILECJASSE, presentazion dal libri di
Tavan “Da marches a madones”

30/09/94 MILAN, partecipazion a la Cunvigne “MILLENNIUM. I
linguaggi della mutazione” relazion di Usmis e Dumbles

14/12/94 TRIEST, CRS Julia, presentazions dai videos
23/12/94 UDIN, CSA, presentazion di “Da marches a
madones”, performance e concert: Tavan e TAM-AM-TAM.
Altris ativitas te Cjanive

Dopo le siaradure violente de pulizie, “la Cjanive” e la palazine 2 dal CSA
lis vin tornadis a ocupé tal mai dal 93.

15/05/93 Performance: SCOLATOIO, di Paulin e Nuclear Sun Punk

19/06/93 ORS-LIMES-BORDI, mostre di art visive cun: Minigutti,
Tomsich, Mrachic, Figar, Montina, Ciani, Locatelli, Colle, Faccio, Viola,
Spano, Busan, Comelli, Doliac, Paulin, Cantarutti, Dumbles

09/07/93 LE CJANIVE DAI FUMUTS, disens di Viola, Montina, Vadori;
incuintri cun M. Giacon; performance di G. Lerici "Prof. Bad Trip".

25/06/94 TRAPULE, ambientazion inventade des Dumbles
06/11/94 CAPOLINEA, mostre coletive di arts visivis dal grup Magazzino

19/11/94 RITMO-CATALESSI-EIRONEIA, mostre di Paulin,
Mrakic, Doliac



17/12/94 LINEAMENTI, mostre di L. Pinat e T. Coceancig, musichis:
M. Tolazzi

DIVIGNINCIS

4 DIVIGNIS

Rassegnis:

"DIVIGNINCIS/DIVIGNIS. Vieri e gnif, avanguardie e tradizion.
Belang, verifichis e esplorazions par disberdea la culture furlane”.
Rassegne fate a Remanzés cu la colaborazion dal Istitit di Culture
Furlane e il Circul Kennedy, dal otubar 92 al marg dal 93.

Conferencis:

22/10/92 "Leterature furlane. Da lis origjinis al 900" cun G.
Pilinnini. 29/10/92 “Leterature furlane. Dal 300 a lis sés pussibilis
evoluzions” cun A. Giacomini. 07/11/92 “Lis carataristichis de
musiche furlane” cun G. Pressacco. 12/11/32 "Une storie pai
furlans’ cun G. Menis. 19/11/92 "Tradizions popolirs furlanis’ cun

D. Cozzi. 26/11/92 "Storie e cuintristorie dal Friil’ cun T. Maniacco.

03/11/92 “Furlans e Slovens” cun F. Rupnik. 11/02/93 “Etniis,
lenghis, ambient, liberazion” cun F. Clavora, P. De Toni, F. Micelli.
25/02/93 “La lenghe furlane’ cun G. Frau e R. Puppo. “Storie dal
autonomisin furlan’ cun R. lacovissi e D. Toffoli. “Architeture e
Urbanistiche furlane” cun L. Di Sopra e E. 5anti. “Insegnament de
lenghe e de culture furlane e lis esperiencis di educazion bilengal”
cun S. Fachin Schiavi, L. Nicoloso, M. Calderari: 25/03/93 “Storie dal
teatri e dal cine furlan’ cun A. Felice, P. Coceancig, F. Rosso. 27/03/
93 “L'avigni de culture furlane” cunvigne dai grups culturéi e
relazion di F. Fabbro e L. Sole

Mostris di art visive:

22/10/92 “Nuie” di C.Colaone. 12/11/92 "Vertebris” di E. Paulin. “E
alore?...” di M. Plazzotta. 11/02/93 “Identitat” di P. Cantarutti. “Duel’
di V. Petricig e P. Toffolutti. “Tiara” di S. Comelli. 27/03/93
“Transrealisin furlan’, instalazions di D. Minigutti e C. Marzuttini;
fotos di G. Antoniali, R. Rossetto, M. Zamae, L. Crasnic, G.S tefani, M.
Faidutti, P. D'Ambrosio, M. Voncini, M. Paviotti.

Spetacui:

07/11/92 Concert dal Coro Candotti e Grup di Cjamare Candonio. 14/
11/92 Concert dai Mitili e Furclap. 25/02/93 Spetacul dal Teatro
Incerto.

"MANKURT/MEGABYTES. Rassegne multidissiplinr jenfri memoriis
piardudis, memaoriis eletronichis e memaoriis imagjinativis’. Fate al CSA

e ta Cjanive di: Usmis, Koletif e Dumbles dal dicembar 33 al marg 94.
03/12/93 "Zarviel, memoriis, poliglossie” cun F. Fabbro. 10/12/33
“Individuazions. Memoriis ricjatadis, paradigmas indiziaris pe
storie dal Friil” cun G. Pressacco e R.

Jacumin. 11/12/93 “Persistence e MAN K" RT
“Memoriis dal futiir: cyberspazi e il o
fantasience” cun A. Caronia. “Réts

neurdls’ cun F. Flumiani, R. Trombetta e Mbyies
F. Lodolo. “Ricuart di L.Rapuzzi-

Turello. 18/02/94 “Basis molecoliars de memorie... une ipotesi
visionarie” cun G. Cantoni. 25/02/94 “Piardisi e ment local” cun F.
La Cecla.

Mostris, performances e concerts:

"Zitira @ Buncula”, concert des musichis de Val di Resie. Rassegne video
"Lis viis dai cjants”. 12/02/93 "Flashhack”, mostre di M. Faccio e M.
Pistocco; “La stanzie dal sciaman” di E. Viola; X4U e Digital Warfare:
videoconcert. 04/03/94 “Zeleni Juri”,

dal grup Antemoliti. 05/03/94

“Mangled’, intervent musical di G.

Santoro e Devis G. Lunus. 26/03/94

“Lis stanziis de memorie’, mostre di

Conferencis:

sostrat’ cun G. Toniutti. 17/12/33

Jhoannis” cun M. Masolini. 11/02/94 “"Anime artificial” cun M.
04/12/93 "Inzirli ancestral’, mostre cun Paulin e Viola. 11/12/93
ambientazion, concert, performance

L. Piovesan e M. Zuliani.




La
lenghe furlane

a je stade dade ai furlans

par che la doprin

in miut
usmatic



E DAL NESTRI BI

Infinit e matamatic
vere vos di continent
tal principi al jere i Celtas.

Sfresis e sdl di blastemis
luvri d’'arian gquaternari
venis di cromos e rampis
nitros e voi di semafar

blu di fumatis morenis

neif assassine di Sank
sgranfie plui rosse des flérs
scruns di iguanis prejeris
sbalsimmarin dal Luschari
sinis e gjambis vedranis
vilias d'arzile e d’'arcassis
velis e seis di cristal
crismas di vergin ferbint
vedis svends pai siarais
altis jentradis de Cjargne
rompi d'intatis forestis
dios das olmes di flames

sagris di visc e scatir
cumiei di pex coranisc’

milr dal vajom iritudl

mascaris clusis assintis
speris di neif assclude
niit partiigh di memoriis
Anis plumit di croseris
siglis di linfe interote
su pai nivei trilobdrs
sems di riviéi nucledrs
crit inseguit pes dolinis
ciclos mestruai di casermis
wieri creat univiaras
mumias rasadis d’ ingomut
lentis dai insiuns paradigmas
gjonde di limpie barbarie
ondis straondis selbstmundia
magmas teclogics ch’a sdrumin
ji pes gradoscjas d° Arvenis
scribas ingorz di decrés
Aldic viarun democratic
Afro, incidiit dai pavons
int di papir @ di faide
cjoche di cjans nalfabex
tocs Langocbars istoriks
scudis di fuc businanz

sore i bearz quinozidi
retics di thinx concordiés
reos di enclis cence fin
sengui letarcs di ciniss
schistos e lars di lavins
simpri te smuarsie de buere
klaustris sui pox raversisz
ondis di lemis marascis
Vinils parids tai Cjanii
stradis strafondis di porpure
ombui di cil corondt

albars tentons d' arcs marians
staipis di conocs sglovis
barcis di popui uranios
trombis di léz coronariia
salmos di monz acopids.

Danilo Stampatta

poesie giavade di "Muart antighe dal Fridl Frigl”



Hurlements en faveur de Debord (1931-1994)

Il spetacul al @ il trist sium de societdt moderne incjarnade, ch’e nol pant nuie altri

che il so desideri di durmi. Il spetacul al é il vuardian di chist sium...

5i trate di possedé dal dut la comunitat di dialig e il ziic cul timp ch’e son stats

rapresentéts de opare poetic-artistiche...

Derive, splagament, zic, plagiament, situazions...

Capi Ia societdt dal propri timp, id est spledle e insieme criticdle, parcé che si trate

in maniere evident di un timp ch’al mancje plui di critiche che di apalogjetiche...

Jessi rivoluzionaris te forme, tal contignit e tal fé tra la forme e il cuntignit,

venasid tal ‘extratest’, viars chist e va la creativitdt ch’e vil ld al di la da I'art...
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di Max Mauro 78
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USMIS/SIUMS, riviste par culturis riveluzionariis furlanis e planetariis.
Numar 5, viarte-estat 1995.

Usmis bande zingare tal cuint numar: Max Mauro, Maurizio Mattiuzza, Stefano Maoratto
Jacun Vit, Cristina Barbierato, Massimo Masolini, Sabrina Di Lenardo, Carla Cigaina,
Francesca Fagnini, Renato Rossetto Roberta Di Luca e Davide, Franco Fabbro, Guido Carrara,
Goria Mo, Maurizio Faidutti, Vera Putelli, Donato Toffali, Federico Tavan, Daniela Toneatto,
Giorgio Cantoni, Piermario Ciani, Lorenzo Crasnic, Francesco Lodolo, Gianfranco Santaro
Paolo De Toni Cespuglio, Antemoliti, Ernesto Paulin, Lucia Pinat, Majakovski, Strionats
Cablats, Marinella Bragagnini, Koletiv dal CSA (Roberto, Stefano, Deuol, Marco, Giuliano..),
Rosi Braidotti, Dumbles, Marc Tibaldi, Alessandra Ghirardelli, Renzo Ciutto, Giancarlo
Toniutti, Giuliana Stefani, Zuf de Zur di Gurizza, Nico Colle, Raffaele Lazzara, Enrico Viola,
Monica Faccio, Paclo Bonini, Carli Pup, Franca Nardon, Paolo Coceancig, Michele Lamaon,
Massimo Toniutti, Mauro Missana, Marco Stalfo, Roberto Aita, Tullio Angelini..

Coordenament editorial: Massimo Masolini, Paolo Cantarutti Max Maurp, Antonella
Tamos, Marc Tibaldi.

Mil graziis a: Nuclear Sun Punk di Gurizza, Onde Furlane, Zapata e Arkano di Pordenon
La Patrie dal Fridl, 11 Cantir di Mortean e a Dino D'Osualdo, Federico Rossi, il Menocchio di
Montereal e a Aldo Colonnello, Germinal di Triest, Antoni Buian, Inzirli, CSA di 5. Zorz,
Associazion Senza Confini/Brez Meja di Triest e a Pieri Craighero dal Anzil, Simonetta
Lorigliola, Daniela Paci, Yeelen di Gurizza, Ermes Ghirardini, Stefano Andreutti, Vasco
Petricig, Panlo Toffolutti, Magazzino, Francesco Rinoldi, Tito Maniacco, Mauro Pistocco e
Digital Warfare, More Music..,

FOTOS: Renato ROSSETTO (pag.42,43,63,80,83), Lorenzo CRASNIC (pag.69, 3B,
101,102,103, Emiliana ZANDONELLA (pag. B-17), Claudia DEGAND (pag.49), Daniele
BARUSSO (pag.39-41,66-67), Giancarlo TONIUTTI-Giuliana STEFANI (pag.44,46,48).

OPARIS: Giovanni GB MONTINA (pag. 7, 78, 82, 89, 93), Denis TOMASINI (pag. 38, 39, 40,
41), Ben VAUTIER (pag. 20,21}, L. R. JOHANNIS (pag. 26-28), Saturno BUTTD' (pag. 73), Nico
COLLE (pag. 63), Pauli CANTARUT (pag. 83), Dorino MINIGUTTI (pag. 96), Alessandra
GHIRARDELLI [pag. 97), Ernesto PAULIN (pag. 101), Prof. Bad Trip Lerici (pag.102), gjavadis
di Internet (pag.38-41, 66-67).

BRAFICHE: Piermario Ciani, Dumbles (8-17, 84-87), Antemaliti (58-61), Massimo Toniutti, (37)
USMIS (cuviartine).

G\i ISTITUT DI CULTURE FURLANE

CONTATS: USMIS/SIUMS a) Vie Slataper 20, 33050 Cjasteons di Strade UD, tel. 0432
768962. b)Radia Onde Furlane, Vie Volturno 29, 33100 Udin, tel. 0432 530614. c) Centri
Social Autogjestit/Cjanive dai Siums, Vie Volturno 30, 33100 Udin,

Usmis/Siums: suplement al numar 2 dal ‘95 da “La Patrie dal Frial". Autorizazion Tribunal
di Udin numar 20 dal 21/06/84. Diretdr responsabil Federico Rossi. Fotolito: Grafica 1,
Codroip. Tipografie: Buttazzoni, San Denél. L. 10.000
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